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Important safety instructions

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Please, read these safety instructions and respect
the following warnings before the appliance is
operated:

In order to prevent fire always
keep candles and other open
flames away from this product.

« This TV does not contain any parts which could be repaired by the user.
In case of a fault, contact the manufacturer or the authorised service
agent. Contact with certain parts inside the TV might endanger your life.
The guarantee does not extend to faults caused by repairs carried out by
unauthorized third parties.

« Do not remove the rear part of the appliance.

This appliance is designed for the receiving and reproduction of video

and sound signals. Any other use is strictly forbidden.

Do not expose the TV to dripping or splashing liquid.

« To disconnect the TV from mains please unplug the mains plug from the

mains socket.

Use only the power cord, power adapter and car adapter supplied by the

product manufacturer.

Never wrap a power cord around a power adapter or other object. Doing

so can stress the cord causing the cord to fray, crack, or crimp. This can

present a safety hazard.

This adaptor may become warm during use, this is normal. To prevent

risk of overheating, do not cover the power adapter with clothing or

other objects when in use.

Power cords, power adapters, and other features can create potential

safety risks that can result in physical injury or property damage,

especially if misused.

If the supply cord, power adapter or car adapter is damaged, it must

be replaced by the manufacturer, a service agent or similarly qualified

persons in order to avoid a hazard.

The ideal distance to watch TV is approximately five times longer than

the diagonal of the screen. Reflections on the screen from other light

sources can make the quality of the picture worse.

Ensure the TV has sufficient ventilation and is not close to other appli-

ances and other pieces of furniture.

Install the product at least 5 cm from the wall for ventilation.

Ensure that the ventilation openings are clear of items such as newspa-

pers, table-cloths, curtains, etc.

The TV set is designed to be used in a moderate climate.

The TV set is designed exclusively for operation in a dry place. When

using the TV outside, please, make sure it is protected against moisture

(rain, splashing water). Never expose to moisture.

Do not place any objects, containers filled with liquids, such as vases,

etc. on the TV. These containers might get pushed over, which would

endanger electric safety. Place the TV exclusively on flat and stable
surfaces. Do not place any objects such as newspaper or blankets, etc.
on or under the TV.

Make sure the appliance does not stand on any power cables as they

might get damaged. Mobile phones and other devices such as WLAN

adapters, monitoring cameras with wireless signal transmission, etc.

might cause electromagnetic interference and they should not be
placed near the appliance.

Do not place the appliance near heating elements or in a place with
direct sunlight as it has a negative effect on cooling of the appliance.
Heat storage is dangerous and it can seriously reduce the lifetime of the
appliance. In order to ensure the safety, ask a qualified person to remove
the dirt from the appliance.

Try to prevent damage to the mains cable or mains adapter. The appli-
ance can only be connected with the supplied mains cable/ adapter.
Storms are dangerous for all electric appliances. If the mains or aerial
wiring is struck by lightening the appliance might get damaged, even if
itis turned off. You should disconnect all the cables and connectors of
the appliance before a storm.

To clean the screen of the appliance use only a damp and soft cloth. Use
only clean water, never detergents and in no case use solvents.

Position the TV close to the wall to avoid the possibility of it falling when
pushed.

WARNING - Never place a television set in an unstable location. A televi-
sion set may fall, causing serious personal injury or death. Many injuries,
particularly to children, can be avoided by taking simple precautions
such as:

« Use cabinets or stands recommended by the manufacturer of the
television set.

Only use furniture that can safely support the television set.

Ensure the television set is not overhanging the edge of the supporting
furniture.

Not place the television set on tall furniture (for example, cupboards or
bookcases) without anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

Not place the television set on cloth or other materials that may be
located between the television set and supporting furniture.

Educate children about the dangers of climbing on furniture to reach the
television set or its controls.

Ensure that children do not climb or hang onto the TV.

If your existing television set is being retained and relocated, the same
considerations as above should be applied.

The instructions shown below are a safer way to set up the TV, by fixing it
to the wall and will avoid the possibility of it falling forwards and causing
injury and damage.

For this type of installation you will need a fastening cord

A) Using one/both of the top wall-mounting holes and screws (the
screws are already supplied in the wall mounting holes) fasten one end
of the fastening chord/s to the TV.

B) Secure the other end of the fastening chord/s to your wall.

The software on your TV and the OSD layout can be changed without
notice.

Note: In case of electrostatic discharge (ESD) the apparatus may show
incorrect function. In such case, switch the TV off and back on. The TV
will work normally.

Warning:

Do not use TV set directly after unpacking. Wait until TV warms up to the
room temperature before using it.

Do not touch the Car Adapter with wet hands, as this may result in
electrical shock.

Never connect any external devices to a live appliance. Switch off not
only the TV but also the devices which are being connected! Plug the
TV plug into the wall socket after connecting any external devices and
the aerial!

Always make sure there is free access to the TV mains plug.

The appliance is not designed for a use in a workplace fitted with
monitors.

The systematic use of headphones at high volume might lead to irrevers-
ible hearing damage.

Ensure environmental disposal of this appliance and any components
including batteries. When in doubt, please, contact your local authority
for details of recycling.



While installing the appliance, do not forget that furniture surfaces are
treated with various varnishes, plastics, etc. or they might be polished.
The chemicals contained in these products might have a reaction with
the TV stand. This could result in bits of the material sticking to the furni-
ture surface, which are difficult to remove, if not impossible.

The screen of your TV has been produced under top quality conditions
and was checked in detail for faulty pixels several times. Due to the tech-
nological properties of the manufacturing process, it is not possible to
eliminate the existence of a small number of faulty points on the screen
(even with maximum care while in production). These faulty pixels are
not considered faults in terms of guarantee conditions, if their extent is
not greater than the boundaries defined by DIN norm.

The manufacturer cannot be held responsible, or be liable, for customer
service-related issues related to the third party content or services. Any
questions, comments or service-related inquiries relating to the third
party content or service should be made directly to the applicable
content or service provider.

There are a variety of reasons you may be unable to access content or
services from the device unrelated to the device itself, including, but not
limited to, power failure, the Internet connection, or failure to configure
your device correctly. Universal Media Corporation, its directors, officers,
employees, agents, contractors and affiliates shall not be liable to you

or any third party with respect to such failures or maintenance outages,
regardless of cause or whether or not it could have been avoided.

All third party content or services accessible via this device is provided to
you on an “as-is” and “as available” basis and Universal Media Corporation
and its affiliates make no warranty or representation of any kind to you,
either express or implied, including, without limitation, any warranties
of merchantability, non-infringement, fitness for a particular purpose

or any warranties of suitability, availability, accuracy, completeness, se-
curity, title, usefulness, lack of negligence or error-free or uninterrupted
operation or use of the content or services provided to you or that the
content or services will meet your requirements or expectations.
‘Universal Media Corporation’is not an agent of and assumes no
responsibility for the acts or omissions of third party content or service
providers, nor any aspect of the content or service related to such third
party providers.

In no event will ‘Universal Media Corporation’ and/or its affiliates be
liable to you or any third party for any direct, indirect, special, incidental,
punitive, consequential or other damages, whether the theory of liability
is based on contract, tort, negligence, breach of warranty, strict liability
or otherwise and whether or not Universal Media Corporation and/or its
affiliates have been advised of the possibility of such damages.

Important information regarding use of video
games, computers, captions and other fixed image
displays.
The extended use of fixed image program material can cause a perma-
nent“shadow image “ on the LCD screen (this is sometimes incorrectly
referred to as “burnout to the screen”). This shadow image is then perma-
nently visible on the screen in the background. It is irreversible damage.
You can avoid such a damage by following instructions below:
Reduce the brightness/contrast setting to a minimum viewing level.
Do not display the fixed image for a long period of time. Avoid display-
ing of:

» Teletext time and charts,

» TV/DVD menu, e.g. DVD contents,

» In the,Pause” mode (hold): Do not use this mode for a long time,

e.g. while watching a DVD or a video.
» Turn off the appliance if you are not using it.

Batteries

« Observe the correct polarity when inserting the
batteries.

Cd

« Do not expose batteries to high temperatures and do not place them on
locations where the temperature might increase quickly, e.g. near the
fire or on the direct sunshine.

« Do not expose batteries to excessive radiant heat, do not throw them
into the fire, do not disassemble them and do not try to recharge un-
rechargeable batteries. They could leak or explode.

» Never use different batteries together or mix new and old ones.
» Dispose of batteries in an environmentally friendly way.
» Most of the EU countries regulate the disposal of batteries by law.

Disposal

Do not dispose of this TV as unsorted municipal waste.
Return it to a designated collection point for the recycling
of WEEE. By doing so, you will help to conserve resources
and protect the environment. Contact your retailer or local
authorities for more information.

CE Statement:

« Hereby, UMC Poland Sp. z 0.0. declares that this LED TV is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of RED
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
by following the link http://www.sharp.eu/av/documents-of-confirmity

Trademarks

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing, LLC in the United States and other countries.

The“"HD TV” Logo is a trademark of DIGITALEUROPE. |

The“"HD TV 1080p” Logo is a trademark of DIGITALEUROPE. |

The DVB logo is the registered trademark of the Digital Video Broad-
casting - DVB - project.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under
license from DTS Licensing Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the
Symbol together are registered trademarks. DTS TruSurround is a
trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

YouTube and the YouTube logo are trademarks of Google Inc |

The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of the Wi-Fi Alliance. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast and Miracast are trademarks of Wi-Fi Alliance |

DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks, service
marks, or certification marks of the Digital Living Network Alliance.




Whatis included in the box

Supply of this TV includes following parts:

« IXTV « 1xRFcable

« 1x Remote control « 1xTVstand installation packet

«  2x AAA batteries « 1xUserguide

« 1xmini component adapter « 1x mini composite adapter
cable cable

« 1x Power adapter « 1xCaradapter

« 1xTV Antenna

Attaching the Stand

Please follow the instructions on last page of this user manual.

Wall mounting the TV

1. Remove the four screws that are supplied in the wall mounting holes.

2. The wall mount can now be easily attached to the mounting holes on
the rear of the TV.

3. Install the wall mounting bracket to the television as advised by the
bracket manufacturer.

Getting started - initial set up

1. If you are using TV at home: Use the RF cable supplied, connect the
TV to the TV Aerial wall socket.
If you are using TV in a car: Connect the supplied Antenna to the TV.

2. For connecting to the Internet with a wired connection connect a
Cat 5/Ethernet cable (not included) from the TV to your broadband
modem/router.

3. Insert the batteries supplied into the Remote control.

4. If you are using TV at home: Connect power adapter to the TV and
plug into the mains supply.
If you are using TV in a car: Connect Car Adapter to the TV, then
connect it to the vehicle power socket.
The TV should power on automatically once it is connected to the
supply.
1) If the TV turns on automatically and the first time installation
screen appears but the TV does not react to remote control, press
and hold the YELLOW and BLUE buttons on the remote control for a
few seconds. The power light will blink 5 times to confirm the TV and
remote control are paired.
2) If the TV does not automatically turn on you will need to turn
the TV on using the standby button on the TV set (not the remote
control), once switched on, press the standby button on the TV set
once, this will prompt the ‘pairing menu’to appear, scroll through and
highlight‘Pair your remote’ by pressing the CH+/CH-TV button (scroll
up/down function in the menu) then press the TV set’s standby button
(OK function in the menu) to confirm your selection, then with the
remote control, press and hold the YELLOW and BLUE buttons for a
few seconds, the power light will blink 5 times to confirm the TV and
remote control are paired.

5. You will be now welcomed with the First Time Installation screen.
If it does not appear, on the remote control, please press [MENU] then

8-8-8-8 and the menu will appear.

If you wish to make changes to any of the default settings, use the
scroll A/V/</» buttons. To exit this menu at anytime, press [EXIT]
button.

6. Please set desired settings in First Time Installation screen.

STEP 1 - Set the TV Menu language.

STEP 2 - set your country

STEP 3 - Set type of network connection. If you wish to skip this step
and connect TV to network later, please choose Skip Network Setting
STEP 4 - Select the location of TV. For home use, please select Home.
For shop demonstration mode, set Store.

STEP 5 - choose if your TV has stand, or if it is mounted on the wall. TV
will set optimal audio settings for selected option.

STEP 6 - choose input source which you want to use. If you have
connected RF cable directly to TV, choose DTV. If you have satellite
directly connected to your TV, choose DVB-S*. In case you are using
set-top-box, please pick correct input to which it is connected.

7. Ifyou selected in last step DTV or DVB-S2, you will be asked if you
want to tune channels. If you choose “No’, you can tune channels later
from SETTINGS/CHANNEL menu. If you choose “Yes’, tuning menu
will appear.

Digital TV (DTV) tuning: In DVB Antenna, please choose which type
of signal you have. Terrestrial (DVB-T) or Cable (DVB-C). Then enter
Auto tuning and set your desired settings. Again choose Auto tuning
to start tuning of channels.

Satellite (DVB-S2) tuning*: Enter Auto Tuning and enter Satellite.
Here you can choose between the various satellites. Select satellite
which you wish to tune by pressing OK button on remote control.
Then return to previous menu by pressing BACK button on your
remote control and choose Auto tuning to start tuning of channels.

NOTE: To shorten tuning time of satellite channels, some countries

have preinstalled channel list for most popular satellite in that region.

If this is the case for your selected country, you will be asked if you

wish to load preinstalled channel list. If you choose “Yes’, satellite

channel list will be imported to your TV within few seconds.

TIP: Ifyou are missing channels, the reason for this is likely to be signal

strength, you should consider connecting signal booster and re-tuning the TV.

*- Available only for TVs with DVB-S tuner

Remote control

Radio controlled remote control - No more aiming in the TV direction!
Refer to remote control picture on the second page of this user
manual.

1. (O STANDBY - Switch on TV when in standby or vice versa.

2. NETFLIX - Displays NETFLIX menu.

3. B MUTE - Mute the sound or vice versa.

4. 0-9-toselectaTV channel directly.

5. YouTube - Displays YouTube application.

6. NET+ - Displays AQUOS NET+ menu.

7. SOURCE - To display the input/source menu.

8. TV GUIDE - Opens the 7 Day TV Guide (Digital mode).

9. GO —Toreturn to the previous channel viewed.

10. DTV - Switch to digital TV source.

11. VOL A/V -To increase/decrease the sound level.

12. FAV -To display favourites menu.

13. INFO - Press once for now/next channel information. Press twice for
programme information about current programme.

14. CH A/Y -To increase or decrease the channel being watched.

15. SUBTITLE - To switch the dialogue at the bottom of the screen (on/
off).

16. TELETEXT - Teletext mode - To enter Teletext

17. MENU - To display OSD menu.

18. BACK - Back to previous menu.

19. EXIT -To exit all menus.



20. (A/V/</»/OK) - Allows you to navigate the on-screen menus
and adjust the system settings to your preference. Press A to change
picture mode during watching TV. Press ¥ to change sound mode
during watching TV.

21. 44-To play in fast rewind mode.

22, PP -To play in fast forward mode.

23, MI-To play/pause

24. Rec'-PVR Record

25, [44-To restart the current chapter

26. PPl -To advance forward to the next chapter

27. M -To stop the playback

28. Rec List’- Opens the list of recordings.

29. COLOUR BUTTONS - Additional teletext and OSD functions

' - available only with PVR function

TV buttons & Source menu

Vol+ Volume up and menu right

Vol- Volume down and menu left

CH+ Programme/Channel up and menu up

CH- Programme/Channel down and menu down

MENU Displays Menu/OSD

SOURCE Displays the input source menu

STANDBY Standby Power On/Off

Choosing Mode Input/Source

To switch between the different input/connections.
a. Using the buttons on the remote control:
1. Press [SOURCE] - The source menu will appear.
2. Press [«] or [P]to select the input you require.
3. Press [OK].
b. Using the buttons on the Television:
1. Press [SOURCE].
2. Scroll up/down using Vol+/Vol- buttons to the input/source you
require.
3. Press [SOURCE] to change input/source to the one selected.

Connections

Please see the table for connector types for
different models available on the page 94.
NOTE: All pluggable connections need to be secure,
i.e. pushed all the way home and not loose.

UsB
= USB-Input 1, 2
— HDMI1,2in
= [Oh
HDMI-Input 1,2
Mini AV
O] Video Input & Component/Video audio input
Mini YPbPr
®© Mini Component HD Input
SCART
CEREEEEITT)
( SCART-Input
Ilq It ClcCard IN
U Clinput
—~ RF In
e

RF/TV Aerial Input

JEB— Sat In*

Satellite Input

Digital Optical Audio Out

o Digital optical output

RJ 45
m B Ethernet

HEADPHONES

® 3.5mm Headphone output

12/24VDCin

Q DCinput

*-Only on supported devices

TV Menu navigation

To access this menu, press [MENU] button on the remote control. To enter
amenu press [OK]. If you wish to make changes to any of the default
settings, use the scroll (A/V/<4/») buttons. To confirm any settings press
[OK] button. To exit this menu at anytime, press [EXIT] button.

Netflix

World’s leading Internet television network. It is offering thousands

of movies and TV shows, including original series, documentaries and
feature films. Members can play, pause and resume watching, all without
commercials or commitments. You can log in to this application with your
existing Netflix account. If you do not have Netflix account yet, you can
register via this app or via official Netflix website.

YouTube

Videosharing app allows you to discover and watch originally-created
videos.

NOTE: For Youtube app to work, it is required to have set up correct date
and time in TV. For more information about setting up date/time in TV,
please refer to the TIME menu chapter of this user guide. Please ensure
that your network is not blocking access to YouTube and the speed of
your internet connection is fast enough for viewing YouTube content.

More Apps

Contains the most commonly used apps for quick and easy access.
AQUOS NET+ - Opens the Sharp SMART portal.
Weather - Weather forecasting app AccuWeather.
Browser - Application for accessing websites via
the internet. Navigation in the browser:
- CH+ - scroll page up
— CH- - scroll page down
- Red Button - show/hide browser menu bar
- Yellow Button - Zoom in
- Blue Button - Zoom out

Sources

From this menu, you can switch your TV input signal to different source/
connected device.



Media

USB - Multimedia mode offers the playback of various

content saved on a USB Memory Stick. The content will be

divided into various file types: Photo, Music and Movie.

The ‘File Option’ will show and allow you to play all types of supported

content.

1. You can navigate through the menu using the scroll A/V/</»
buttons. To confirm the item you wish to play/view press [OK] button.

2. While viewing content you can control the playback modes using the
remote control buttons or by bringing up the playback navigation
menu and selecting on-screen buttons A/ V¥ /</» and [OK]

NOTE: USB extension cables are not recommended as

they can cause a reduction in picture/audio quality and

stoppages during play back of USB content.

Miracast* - Allows you to view content from your smart phone or

tablet on the TV screen. Miracast is formed using Wi-Fi Direct, so access

to a Wi-Fi network is not needed. You can share content from your

smartphone or tablet based on Android 4.4 and newer system.

Media Server - Automatically searches for digital media servers

(DMS) connected to your home network and enables the

playback and rendering of content from media servers

*- This function is only available on selected smartphones and note-

books.

PICTURE

Picture Mode - Choose from the following presets.

- Standard - Default settings

— Movie - Set to be lighter in colour and less bright.

- Personal - Lets you manually alter all the settings.

- Eco - Consume 15% less energy.

- Dynamic - Recommended settings for fast moving pictures.
Contrast - Switch the balance between black and white.
Brightness - Increase or decrease the brightness of the picture.
Colour - Increases the colour from black and white.

Sharpness - Increase or decrease the sharpness of the picture.
Colour Temperature - Choose from the following presets.

— Normal - Default settings.

— Warm - Increases red within the picture.

— Cold - Increases blue within the picture.

Aspect Ratio - Picture format varies depending on the channel/broadcast.

There are a number of different options to best meet your needs.
- Auto - Automatically displays the best picture format.
So the picture is in the correct position. May have
black lines at the top/bottom and/or sides.
4:3 - Displays the 4:3 picture in its original size.
Side bars are shown to fill the 16:9 screen.
16:9 - Fills the screen with a regular 16:9 signal.
- Zoom 1/2 - The picture is the correct proportion
but zoomed in to fill the screen.
- Dot by Dot (HDMI) - Will display the picture in its
original resolution without any change.
Full Screen - Stretch signal to fill the screen.

SOUND

Sound Mode - Choose from the following presets
- Standard - Default settings
- Music - Emphasises music over voices
- Movie - Provides live and full sound for movies
- Personal - Selects your personal sound settings

- Sports - Emphasises sound for sports
Equalizer - Adjusts the volume of different sound
frequencies. The equalizer sound levels can only be adjusted
when the sound mode ‘Personal’is selected.
Balance - To switch the sound between the left and right speakers.
Auto Volume Level (AVL) - When ‘on’is selected, the volume
will stay at a constant level regardless of input/source.
DTS TruSurround - Allows you to turn surround sound effect ON or OFF.
Digital Output - This is the digital Audio output.
Choose from the following options:

- Off - Off

— Auto - Selects the best settings automatically

— PCM - Select this option if you are connecting to a Stereo

Hi-fi via digital cable (Pulse-code modulation (PCM) is
a digital representation of an analogue signal).

Audio Description - Additional sound track for visually impaired.
Available only on selected DTV shows.
AD Volume - to adjust volume of Audio Description sound track
AudioTrack - allows you to choose different audio/
language for Digital TV or media.
Audio Delay (ms) - Enables the user to adjust sound
setting to sync picture and audio for TV speakers.

SPDIF Delay (ms) - Enables the user to adjust sound setting to sync picture

and audio for external speakers connected via digital audio output.

SETTINGS

CHANNEL

DVB Antenna - Set the type of DTV signal
— Terrestrial - Terrestrial (DVB-T)
- Cable - Cable (DVB-C)
Auto Tuning - Allows you to retune the television for all digital
channels, digital radio stations and analogue channels.
Analogue Manual Tuning - Allows you to
manually tune your analogue signal.
Digital Manual Tuning - Allows you to manually tune your digital signal.
Channel Edit - Allows you to delete, skip and add favourite channels.

- Red Button - delete selected channel.

- Yellow Button - Move selected channel. Go with cursor to
channel, which you wish to move to different position, then
press YELLOW button. Now move selected channel with UP/
DOWN arrow to desired position and press YELLOW button
again to confirm its new position in channel list.

— Blue Button - Skip selected channel. Channels selected to Skip
will not be displayed while pressing CH+ or CH- buttons.

Signal Information - Information about DVB signal.

Cl Information - Pay per view services require a“smartcard” to be
inserted into the TV. If you subscribe to a pay per view service the
provider will issue you with a’CAM’and a “smartcard”. The CAM can
then be inserted into the COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Sorting by LCN - Set LCN to ON if you want to arrange channels by
provider preferences (only applies to DVB-T and DVB-C channels).
Channel Auto Update - if you set this option ON, channel positions,
names and frequencies will be periodically updated by the provider.
This may cause issues if you ordered channels in the list of channels
by yourself. In such case we recommend to keep this option off.
Recorded list* - List of recorded TV shows.

Schedule List - Lists your programme reminders.

Satellite Setup** - This menu is only available in DVB-S2 mode. You can
select the type of satellite, your transponder and your LNB type, etc.
OAD (Software Update) - Switch on/off OAD

(over air download) software updates.

*- Only for devices with built in PVR function

**- Only for models with DVB-S tuner



NETWORK

Network Configuration - First you will need to select your connection
type. You can choose between either a Wi-Fi or Wire (cable) connection.
NOTE: For connecting to the Internet with a wired connection, connect a Cat
5/Ethernet cable (not included) from the TV to your broadband modem/router.
IP config - LAN network connection settings
— Auto - Will automatically connect the TV to your home network
(this is the default setting and is highly recommended)
- Manual - Allows you to manually change the IP,
Netmask, Gateway and DNS information.
Wi-Fi Configuration - Wireless network connection settings
— Wi-Fi Auto Search - Automatically searches for available wireless
networks. Select the desired Wi-Fi network and then enter the
network password (if network is password protected). Once
the password is accepted, you will not be asked for it again.
NOTE: The connection process may take a few minutes, please be
patient. Every time the TV is then powered on it will automatically
connect to the network, this may also take some time.
Network Info - Information about the network settings
Network Test - A network connection test

TIME

Auto Sync - Automatically sets the time and date on the TV set. Requires
the TV to be tuned in with a digital signal and/or an internet connection.
Turn “Auto Sync” off to manually adjust the time and date settings. If
“Auto Sync”is set to off with the time and date manually adjusted, this
information will be reset when the power to the TV is disconnected.
Clock - Shows the date and time. Can be adjusted

when “Auto Sync”is set to off.

Off Time - Allows you to set a specific time for your TV to turn off.

On Time - Allows you to set a specific time for your TV to turn on, the
channel it will then display, the source it will be on and also the volume.
This function can then be toggled to repeat every day or a certain day.
Sleep Timer - Lets you set the sleep timer so the television automatically
switches off after a set amount of time. Off -> 10min -> 20min ->

30min -> 60min ->90min -> 120min -> 180min -> 240min.

OSD Timer - Lets you adjust the amount of time the On

Screen Menu stays on the screen before disappearing.

Auto standby - Adjustment for the auto standby in

hourly increments: Off -> 3h -> 4h -> 5h.

Time Zone - Change your current time zone.

LOCK

System Lock - Allows you to lock or unlock the menu. You will be

asked to enter a 4 digit password. Use the < button to quit the
password input. Use the » button to clear. Default password is 0000.
Set Password - Change the default password.

Channel lock - Lock specific TV channels.

Parental Guidance - Lock TV channels based on age restriction.

Key lock - Allows you to lock the buttons of the TV set.

Source Lock - Allows you to hide selected inputs from the source menu.
Hotel Mode - Advanced settings for hotels.

SETUP

Language - Allows you to change the language of the menu.

Audio Languages - Allows you to change audio

language on selected DVB channels.

Subtitle Language - Allows you to change subtitles

language on selected DVB channels.

Hearing Impaired - If signal provides support for the hearing
impaired, the subtitles can be played by pressing the “Subtitle”. If

you set Hearing Impaired ON and switch to a channel with supports
for hearing impaired subtitles will be activated automatically.

Blue Screen - Changes the background when there is no input between
transparent and a blue background (Only available on some sources).
PVR File System - PVR Recording options*

- Select disk - Select USB port and disk partition

— TimeShift Size - Set size time of shift buffer.

- Format - You can format connected USB

storage device to FAT 32 file system.

— WARNING: ALL DATA ON THE USB DEVICE WILL BE DELETED

- Speed - Tests write speed of connected USB storage devices.
*- only for devices with built in PVR function
First Time Installation - Starts the first time installation.
Software Update (USB) - From time to time we may release new
firmware to improve the operation of the television (available to
download). This menu lets you install the new software/firmware onto
the television. Further details of how to do this will be issued with the
firmware. Contact the helpline or refer to the ‘www.sharp.eu/av’ website.
Software Upgrade (NET) - Allows for the TV software to
be updated over the Internet. This function will search
for new software and update it when necessary.
NOTE: The TV will automatically search for new releases of
software every time it is turned on. If new software is found, it
will ask you if you would like to download and install it. If you
select "Yes" the TV will upgrade to the latest software.
WARNING: Do not turn off the TV's power until the upgrade is complete!
Reset TV - This resets the menus to factory settings.
HDMI CEC* - Allows you to operate devices
connected via HDMI with TV remote control.
Device list* - Allows you to access devices menu and
operate the menu using TV remote control.
— HDMI CEC - enable/disable HDMI CEC function
- Auto standby* - Automatically turn on/
off connected devices via HDMI CEC
HDMI ARC* - Sends audio signal from terrestrial/satellite broadcast
via HDMI to the AV receiver without using any additional audio
cables, this functions is available only on HDMI 1 output.
*- HDMI CEC must be supported by connected device.
LED Status - Allows the user to switch the LED Power indicator light ON
or OFF, when the TV is being operated. (When this option is set to OFF the
LED Power indicator light will flash when the remote control is used).
HbbTV - Allows the user to switch HbbTV on/off. To
use HbbTV, TV must be connected to the internet and
watched channel must support HbbTV service.
Version Info - shows version of TV software
Source Edit - this allows user to manually rename items
in your list of input sources. For example, you can rename
inputs to the names of connected devices.

AQUOS NET+

To access the AQUOS NET+ Menu at any time press the NET+ button on the
remote control or select it from More Apps menu.

NOTE: Please wait while the TV connects to the Wi-Fi network.

It may take a few minutes after you switch on the TV.

Navigate the menu using the scroll A/V/</» buttons.To confirm the
item you wish to play/view press [OK] button. For ‘one-step’ back press
[Menu] button, and to access additional functions use the coloured
buttons. To leave AQUOS NET+ press [EXIT] button.

Home - Home screen with recommended movies

and recently opened applications

All Apps - Opens a list of available applications

Movies - Opens a list of available movies

TV Shows - Opens a list of available TV shows

Music - Opens a list of available Music and Music videos

Games - List of games and gaming related apps.

Sport - List of sport related apps.

News - List of news apps.

Search - search for app by entering its name or part of the name.



My apps - By adding apps to the “My Apps” list, you will be able to quickly
access your favourite apps. To add an app to the list, simply highlight

any app and press the green button, this will now appear in your "My
apps" list. To remove an unwanted app from the “My Apps” list, you

must highlight the app you want to delete and press GREEN button.
Settings - In the settings menu you can change the language of the
Aquos NET+ portal, set up a filter for applications specific to the language
selected and reset all user settings back to the default settings.

RESET OF USER SETTINGS: If you wish to completely reset all user

settings on AQUOS NET+, you must first enter the Settings menu of the
portal and select “Reset your device’. Please select YES with cursor and

then press OK on the remote control to confirm the reset of the settings.
NOTE: To meet our customers’ demands, we are improving our

products. As a result of our ongoing efforts new applications will

be added continuously to the AQUOS NET+. Applications and

content in AQUOS NET+ can be changed without notice. Some of

the functions and content may not be available in your country.

7 Day TV Guide

TV Guide is available in Digital TV mode. It provides information about
forthcoming programmes (where supported by the Digital channel). You
can view the start and end time of all programmes and on all channels for
the next 7 days and set reminders.
1. Press [TV GUIDE]. The following 7 Day TV Guide will appear.
2. Navigate through the menu using A/V/</».
You can now:
Record selected TV channel and TV show by pressing the RED button.*
Set a reminder by pressing GREEN.
View a previous day by pressing YELLOW.
View the next day by pressing BLUE. [INFO] shows detailed
information about the selected post
3. Press [EXIT] to exit the 7 day TV Guide.

*- only for models with recording function

USB Record - Digital mode*

Built into this television is a USB record facility. This function is available in
Digital mode when used in conjunction with a compatible USB memory
stick or USB Hard drive. The benefits of this are as follows:
« Pause live TV and then playback, fast forward and rewind (up to live TV).
« One button record, if you decide you want to record the current
programme.

« Easy programmable recording from the 7 day TV Guide
Due to the nature of the product, it is necessary to use a high speed USB
memory stick (as the TV reads from and writes to the memory stick at the
same time, some memory sticks may not be suitable).
Minimum Specification - USB Memory Stick

— Read Speed - 20 Mb/s (Megabit Per Second)

— Write Speed - 6 Mb/s (Megabit Per Second)

Pause Live TV (Time Shift)*

Pausing Live TV is very simple.

Press the play/pause button and the television will pause and the live
content will be recorded. To resume watching press play/pause again.
Press fast forward to go forward in a recording (i.e. to skip adverts).
Press fast rewind to go back in a recording (i.e. if you fast forwarded too
far).

TIP: When you switch the TV to standby or change channel the Time Shift
memory is wiped. To restart time shift you must press play/pause button.

One Button Record

At any point in time you may decide to record the current channel that you
are watching. To do this you need to press the [REC] button.

TIP: This television contains one TV tuner, therefore it can

only record the channel you are watching or record one

channel while the television is in standby mode.

NOTE: USB record function is only available in Digital TV mode.

Due to copyright laws and illegal copying/recording it is not

possible to record to/from any other input/output source.

*- only for devices with built in PVR function

MHL

MHL Port (HDMI 2) - MHL is a wired solution that allows you to
access the media from your phone or tablet onto the big screen in
the highest quality. By connecting an MHL cable (sold separately)
from your mobile device and into your TV you can playback all
your videos, games and photographs directly onto your TV.MHL
simply mirrors the screen of your mobile device so will work with all
applications, whilst connected it will also charge your device too.

DVD Menu*

To access this menu, press [D. MENU] button on the remote control. If
you wish to make changes to any of the default settings, use the scroll
(A/V/</»)buttons. To confirm any settings press [OK] button. To exit
this menu at any time, press [EXIT] button.

General Setup Page

TV Display - Choose from the following options 4:3
PanScan - PS Traditional picture format

4:3 LetterBox - LB Traditional picture which

has been adapted for widescreen

Wide - Widescreen picture format

0SD Language - Select desired language

Audio Setup Page

Speaker Setup - Choose from the following options
LT/RT - Set LT/RT Sound

Stereo - Set Stereo Sound

Dolby Digital Page

Dual Mono

Stereo - Outputs 2 channels of sound both left and right

Mono L - Outputs left side sound

Mono R - Outputs right side sound

Mix Mono - Outputs a single channel of sound

but mix between right and left

Dynamic Range - This is the difference between the quietest and loudest
sounds. This setting works only with DVD discs recorded in Dolby digital.

Preference Page

TV Type - Choose from the following options

NTSC - Normally used for discs from North America, Japan etc

PAL - The standard for discs from UK/Europe, most of Asia, Australia etc
Multi - For both NTSC and PAL

Default - This option allows you reset all DVD settings to factory settings.
*- only for devices with built in DVD Player



Product fiche

Trademark SHARP
LC-24CHG6132EM LC-24CFG6132EM

Model LC-24CHG6142EM LC-24CFG6142EM
LC-24DHG6132EM LC-24DFG6132EM
LC-24DHG6142EM LC-24DFG6142EM

Energy efficiency class A

Visible screen size (diagonal) 23.6"/60cm

0On-mode power consumption 25W

Annual energy consumption® 37kWh

Standby power consumption** <0,50W

0ff mode power consumption N/A

Screen resolution 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Energy consumption XYZ kWh per year, based on the power c ption of the tel operating 4 hours per day for 365 days. The actual

energy consumption will depend on how the television is used.
**-when the TV is turned off with the remote control and no function is active



Wazne srodki bezpieczenstwa

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM NIE OTWIERAC

Prosze zapoznac sie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i wzigc¢ pod uwage ponizsze
ostrzezenia zanim urzadzenie zostanie
uruchomione:

Zeby zapobiec pozarowi,
zawsze trzymaj $wiece i inne
zrodta otwartego ognia z
daleka od urzadzenia.

Niniejszy telewizor nie posiada zadnych czesci, ktére moze naprawiac
uzytkownik. W przypadku wystapienia usterki skontaktuj sie z producen-
tem lub autoryzowanym serwisem. Stycznos¢ z niektorymi elementami
wewnatrz obudowy moze stanowic zagrozenie dla zycia. Gwarancja nie
obejmuje usterek wywotanych naprawami wykonywanymi przez strony
trzecie.

« Nie demontuj tylnej czesci urzadzenia.

Wszelkie inne wykorzystanie jest scisle zabronione.

Nie wystawiaj telewizora na dziatanie kapiacych lub rozpryskiwanych
cieczy.

Aby odtaczyc telewizor od sieci elektrycznej, odtacz wtyczke z gniazda
zasilajacego.

Nalezy stosowac wytgcznie kabel zasilajacy, zasilacz sieciowy i zasilacz
samochodowy dostarczone przez producenta.

« Nie wolno owija¢ kabla zasilajacego wokot zasilacza lub innych przed-
miotéw. Postepujac w ten sposdb, mozna nadmiernie naprezy¢ kabel,
powodujac naderwanie, pekniecie lub odksztatcenie kabla. Mogtoby to
doprowadzi¢ do obnizenia bezpieczenstwa.

Zasilacz moze sie nagrzewac podczas pracy. Jest to normalne zjawisko.
Zeby zapobiec przegrzaniu, nie wolno nakrywac dziatajacego zasilacza
ubraniami lub innymi przedmiotami.

Kable zasilajace, zasilacze i inne elementy wyposazenia stwarzaja poten-
cjalne zagrozenia, ktére moga doprowadzi¢ do obrazer ciata lub uszkod-
zenia mienia, zwlaszcza w przypadku niewtasciwego zastosowania.
Wymiane uszkodzonego kabla zasilajacego, zasilacza sieciowego lub
zasilacza samochodowego nalezy powierzy¢ producentowi, personelowi
serwisu lub innym wykwalifikowanym osobom, aby unikna¢ zagrozen.
Idealna odlegtos¢ do ogladania telewizora jest rowna mniej wiecej
pieciokrotnej dtugosci przekatnej ekranu. Odbicia innych Zrédet swiatta
od ekranu mogg pogorszy¢ jakos¢ obrazu.

Zapewnij odpowiednig wentylacje telewizora i nie umieszczaj go blisko
innych urzadzen i mebli.

Zainstaluj urzadzenie przynajmniej 5 cm od sciany, zeby zapewnic¢
przeptyw powietrza.

« Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne nie sg zablokowane przedmiotami,
takimi jak gazety, $cierki, zastony itp.

Telewizor jest przeznaczony do uzycia w klimacie umiarkowanym.
Telewizor jest przeznaczony wyfacznie do pracy w suchym miejscu. Gdy
uzywasz telewizora na zewnatrz, upewnij sig, ze jest zabezpieczony
przed wilgocia (deszcz, chlapigca woda). Nigdy nie wystawiaj urzadzenia
na dziatanie wilgoci.

Nie stawiaj zadnych przedmiotéw ani zbiornikéw z ptynami, takich jak
wazony itp. na telewizorze. Moga one zostac potracone, zagrazajac

Urzadzenie jest przeznaczone do odbioru i odtwarzania wideo i dzwieku.

bezpieczenstwu elektrycznemu. Ustaw telewizor na ptaskiej i stabilnej
powierzchni. Nie umieszczaj przedmiotdw, takich jak gazety, koce itp. na
telewizorze lub pod nim.

Upewnij sig, ze urzadzenie nie stoi na kablach zasilajacych, poniewaz
mogtyby one ulec uszkodzeniu. Telefony komorkowe i inne urzadzenia,
takie jak adapter sieci WLAN, kamery monitoringu przesytajace sygnat
bezprzewodowo itp., mogg powodowac zaktocenia elektromagnetycz-
ne, wiec nie nalezy ich umieszcza¢ w poblizu urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu elementéw grzewczych lub w
miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego,
poniewaz ma to negatywny wptyw na chtodzenie urzadzenia. Zatrzymy-
wanie ciepfa jest niebezpieczne i moze powaznie zmniejszy¢ zywotnosé
urzadzenia. Zeby zapewni¢ bezpieczeristwo, popro$ wykwalifikowang
osobe o usunigcie brudu z urzadzenia.

Postaraj sie zapobiec uszkodzeniu kabli zasilajacych lub zasilacza.
Urzadzenie moze by¢ podtaczane wytacznie do dostarczonego kabla
zasilajacego/zasilacza.

Burze stanowia niebezpieczenstwo dla wszystkich urzadzen elektrycz-
nych. Jesli kabel lub przewody antenowe zostana trafione piorunem,
urzadzenie moze zostac uszkodzone, nawet gdy jest wytaczone. Przed
nadejsciem burzy nalezy odtaczy¢ od urzadzenia wszystkie przewody
izlgcza.

Przy czyszczeniu ekranu urzadzenia uzywaj wytacznie wilgotnej

i miekkiej sciereczki. Uzywaj tylko czystej wody bez detergentéw,

a zwlaszcza bez rozpuszczalnikow.

Ustaw telewizor w poblizu sciany, zeby nie spadt w przypadku
popchniecia.

OSTRZEZENIE - W zadnym wypadku nie stawiaj telewizora na niestabil-
nym podtozu. Telewizor mégtby upas¢, powodujac powazne obrazenia
lub $mier¢. Wielu obrazeniom, w szczegdlnosci u dzieci, mozna zapobiec,
podejmujac proste srodki zaradcze, takie jak:

Uzywac wytacznie szafek lub podstaw zalecanych przez producenta
telewizora.

Uzywac wytacznie mebli, ktére mogg stanowi¢ bezpieczna podstawe
dla telewizora.

Upewnic sig, ze telewizor nie wystaje poza krawedz mebla, na ktérym
stoi.

Nie stawiac telewizora na wysokich meblach (na przyktad regatach,
kredensach) bez przymocowania zaréwno mebla jak i telewizora do
stabilnej podstawy.

Nie umieszczac telewizora na obrusie ani innych tkaninach utozonych
miedzy telewizorem a meblem, na ktérym stoi.

Pouczy¢ dzieci o niebezpieczeristwach zwigzanych ze wspinaniem sie na
meble w celu dosiegniecia telewizora lub jego elementéw sterujacych.
Upewnic sig, ze dzieci nie wspinaja sie ani nie wieszaja na telewizorze.
Jesli telewizor jest przechowywany i przenoszony, nalezy wzig¢ pod
uwage te same $rodki ostroznosci.

Instrukcje przedstawione ponizej opisuja bezpieczniejszy sposdb
montazu telewizora poprzez zamocowanie go do $ciany, co chroni go
przed upadkiem do przodu i spowodowaniem obrazer i szkod.

Przy instalacji tego typu potrzebny bedzie pas mocujacy.

A) Uzywajac jednego/obu gérnych otworéw montazowych i srub (Sruby
znajduja sie juz w otworach montazowych) przypnij jeden koniec pasa
do telewizora.

B) Zamocuj drugi koniec do $ciany.

Oprogramowanie telewizora i uktad menu ekranowego moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Uwaga: Wytadowanie elektrostatyczne moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. W takim przypadku wytacz telewi-
zor i wigcz ponownie. Telewizor bedzie dziatat normalnie.

Ostrzezenie:

« Nie wolno korzystac z odbiornika telewizyjnego natychmiast po rozpa-
kowaniu. Przed uzyciem nalezy odczekac, az telewizor nagrzeje sie do
temperatury pokojowej.

« Zasilacza samochodowego nie wolno dotyka¢ mokrymi rekoma,
poniewz mogtoby dojs¢ do porazenia pradem.
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Nigdy nie podtaczaj zadnych zewnetrznych urzadzen do pracujgcego te-
lewizora. Wylacz nie tylko telewizor, ale réwniez podtaczane urzadzenia!
W16z wtyczke do gniazdka w $cianie po podtgczeniu urzadzen
zewnetrznych i anteny!

Zawsze upewnij sie, ze masz swobodny dostep do wtyczki telewizora.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do wykorzystania w miejscu pracy
wyposazonym w monitory.

Czeste korzystanie ze stuchawek z ustawionym wysokim poziomem
gtosnosci moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia stuchu.
Zapewnij przyjazna srodowisku utylizacje urzadzenia i elementow -
wiacznie z bateriami. W razie watpliwosci skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, zeby uzyskac informacje na temat recyklingu.

Instalujac urzadzenie nie zapomnij, ze powierzchnie mebli sa pokryte
réznymi lakierami, plastikiem itp. lub moga by¢ wypolerowane. Subs-
tancje chemiczne zawarte w tych produktach mogg wchodzi¢ w reakcje
z podstawg telewizora. Moze to spowodowac przywarcie materiatu do
powierzchni mebli, co utrudni przesuniecie, a nawet je uniemozliwi.
Ekran telewizora zostat wyprodukowany w najwyzszej jakosci warunkach
i zostat kilkukrotnie szczegétowo sprawdzony pod katem wadliwych
pikseli. Ze wzgledu na charakter technologiczny procesu produkcyjnego
nie jest mozliwe wyeliminowanie matej liczby wadliwych punktow

na ekranie (nawet przy zachowaniu maksymalnej dbatosci podczas
produkcji). Te wadliwe piksele nie s3 uwazane za wadliwe w znaczeniu
gwarancyjnym, jesli ich liczba nie jest wieksza niz limity okreslone przez
norme DIN.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie jest zobowigzany

do rozstrzygania kwestii obstugi klienta zwigzanych z tresciami badz
ustugami oséb trzecich. Wszelkie pytania, komentarze lub zapytania o
ustugi zwigzane z tresciami lub ustugami osob trzecich powinny by¢
kierowane bezposrednio do odpowiedniego dostawcy tresci lub ustug.
Istnieje wiele powoddw, dla ktérych uzytkownik moze nie by¢ w stanie
uzyskac dostepu do ustug ze swojego urzadzenia, niezwigzanych z sa-
mym urzadzeniem, w tym miedzy innymi awaria zasilania lub potaczenia
internetowego czy nieprawidtowa konfiguracja urzadzenia. Firma
Universal Media Corporation, jej dyrektorzy, urzednicy, pracownicy,
petnomocnicy, wykonawcy i jednostki stowarzyszone nie ponosza
odpowiedzialnosci przed uzytkownikiem ani osoba trzecig w przypadku
wspomnianych awarii lub przestojéw, niezaleznie od powodéw awarii
oraz tego, czy mozna byto jej uniknac.

Wszelkie tresci i ustugi osob trzecich dostepne na niniejszym uradzeniu
s $wiadczone uzytkownikowi w ich biezacym stanie oraz w miare
dostepnosci; Universal Media Corporation i jej spotki stowarzyszone nie
sktadajg uzytkownikowi zadnych oswiadczen ani zapewnien, wyraznych
ani dorozumianych, w tym miedzy innymi, cho¢ nie wytacznie, nie
udzielaja gwarancji przydatnosci handlowej, nienaruszalnosci praw

i przydatnosci do okreslonego celu ani gwarancji adekwatnosci,
dostepnosci, doktadnosci, kompletnosci, bezpieczenstwa, wtasnosci,
uzytecznosci, braku zaniedbania czy bezbtednego lub nieprzerwanego
dziatania lub uzytkowania tresci i ustug $wiadczonych uzytkownikowi
przez osoby trzecie, a takze nie gwarantuja, ze takie tresci lub ustugi
beda zgodne z wymaganiami i oczekiwaniami uzytkownika.

Universal Media Corporation nie jest po$rednikiem i nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatania i zaniechania dostawcéw tresci i ustug
0s6b trzecich ani za zaden aspekt tresci i ustug takich dostawcow.
Universal Media Corporation i/lub jej spétki stowarzyszone w zadnym
wypadku nie beda odpowiedzialne przed uzytkownikiem ani

osoba trzecig za zadne szkody bezposrednie, posrednie, szczegdl-

ne, karne, wynikajace lub inne, niezaleznie od tego, czy podstawa
odpowiedzialnosci jest umowa, delikt, zaniedbanie, naruszenie zasad
gwarangji, odpowiedzialno$¢ bezposrednia czy inna oraz bez wzgledu
na to, czy Universal Media Corporation i/lub jej spotki stowarzyszone
zostaty poinformowane o mozliwosci wystapienia takich szkod.

Wazne informacje dotyczace uzycia gier wideo,
komputerow, napiséw i innych zrédet statych
obrazoéw.
Dtuzsze wyswietlanie materiatow ze statym obrazem moze
spowodowac pozostanie “obrazu resztkowego” na ekranie LCD (czasami
nieprawidtowo nazywanego “wypaleniem na ekranie”). Ten obraz reszt-
kowy bedzie stale widoczny w tle. Jest to uszkodzenie nieodwracalne.
Mozna unikna¢ takiego uszkodzenia postepujac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:
Zmniejsz jasnosc¢/kontrast do minimalnego poziomu, ktéry jest odpo-
wiedni do ogladania.
Nie wyswietlaj statego obrazu przez dtuzszy czas. Unikaj wyswietlania:

» Tabel i czasu z telegazety

» Menu telewizora/DVD, np. zawarto$ci DVD

» W trybie,Pauza” (wstrzymanie): Nie uzywaj tego trybu przez dtugi

czas, np. podczas ogladania DVD lub filméw.
» Wylacz urzadzenie, jedli go nie uzywasz.

Baterie

Zachowaj prawidtowa polaryzacje, gdy montujesz

baterie.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich

temperatur i nie umieszczaj ich w miejscach,

ktorych temperatura moze gwattownie wzrosna¢,

np. w poblizu ognia lub w bezposrednim $wietle

stonecznym. cd

Nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego

ciepta, nie wrzucaj ich do ognia, nie rozmontowuj

i nie prébuj tadowac zwyktych baterii. Mogtyby wyciec lub eksplodowac.
» Nigdy nie stosuj jednocze$nie réznych baterii i nie tacz baterii

nowych ze starymi.

» Utylizuj baterie w sposéb przyjazny dla srodowiska.
» Wiekszo$¢ panistw UE posiada przepisy regulujace usuwanie baterii.

Utylizacja

Nie wyrzucaj niniejszego telewizora do niesortowanych
Smieci z gospodarstwa domowego. Oddaj go do
wyznaczonego punktu odbioru w celu przetworzenia
zgodnie z przepisami WEEE. W ten sposob oszczedzasz
zasoby naturalne i chronisz srodowisko. Wigcej informacji
mozesz uzyskac od sprzedawcy lub lokalnych wtadz.

Deklaracja zgodnosci:
UMC Poland Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze ten telewizor LED spetnia
zasadnicze wymagania oraz inne odnosne normy okreslone w dyrekty-
wie RED 2014/53/EU. Peten tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny
pod nastepujacym linkiem: http://www.sharp.eu/av/documents-of-
confirmity

Znaki handlowe

Nazwy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz

logo HDMI sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing, LLC w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Logo “HD TV”jest znakiem handlowym firmy DIGITALEUROPE. |

Logo “HD TV 1080p" jest znakiem handlowym firmy DIGITALEUROPE. |

Logo DVB jest zarejestrowanym znakiem handlowym projektu Digital
Video Broadcasting - DVB.




« Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio 3. Wiz dolaczone baterte do pilota.
i symbol z podwojnym D s3 znakami towarowymi firmy Dolby 4. Jesli ogladasz telewizje w domu: Podtacz zasilacz do telewizora, a
Laboratories. nastepnie podfacz do sieci elektrycznej.
Jesli oglad: izje w samochodzie: Podtacz zasilacz
« Informacje dotyczace patentéw DTS mozna znalez¢ na stronie http:// samochodowy do telewizora, a nastepnie podtacz go do gniazdka
patents.dts.com. Wyprodukowano na licencji DTS Licensing Limited. elektrycznego w samochodzie.
DTS, symbol oraz DTS razem z symbolem sa zarejestrowanymi znaka- Telewizor wiaczy sie automatycznie po podtaczeniu do zasilania.
mi towarowymi. DTS TruSurround jest znakiem handlowym firmy DTS, a) Jesli telewizor wiaczy sie automatycznie i wyswietli sie okno
Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved. pierwszej instalacji, ale nie reaguje na sygnaty pilota, naciénij i
N N N przytrzymaj przez kilka sekund przyciski ZOTY i NIEBIESKI na pilocie.
» YouTube flogo YouTube s3 znakami towarowymi Google Inc Wskaznik POWER wyemituje 5 impulséw, aby potwierdzi¢, ze telewizor
« Logo Wi-Fi CERTIFIED jest zastrzezonym znakiem towarowym Wi-Fi i pilot zostaly sparowane.
Alliance. b) Jesli telewizor nie wiaczy si¢ automatycznie, wigcz telewizor za
pomoca przycisku STANDBY na telewizorze (nie na pilocie zdalnego
« Wi-Fi CERTIFIED Miracast i Miracast sa zastrzezonymi znakami towa- sterowania). Po wigczeniu zasilania nacisnij jeden raz przycisk
rowymi Wi-Fi Alliance. STANDBY na telewizorze, co spowoduje wyswietlenie sie,,menu
« DLNA, logo DLNA i DLNA CERTIFIED s zastrzezonymi znakami towa- parowania’ Przewifi menu i zaznacz,Pair your remote” (sparuj pilota)
R . . . o Lo naciskajac przycisk CH+/CH- TV (funkcja przewijania do géry/dotu
rowymi, znakami serwisowymi lub oznaczeniami certyfikacji Digital S . . .
o ) w menu) i naci$nij przycisk STANDBY na telewizorze (funkcja OK w
Living Network Alliance. . s . . . .
menu), aby zatwierdzi¢ swoj wybor. Nastepnie nacisnij i przytrzymaj
: przez kilka sekund przyciski ZO£TY i NIEBIESKI na pilocie zdalnego
Zawa rtogé opakowania sterowania. Wskaznik POWER wyemituje 5 impulséw, aby potwierdzi¢,
Zze telewizor i pilot zdalnego sterowania zostaty sparowane.
5. Zostaniesz powitany ekranem Pierwsza instalacja. Jesli nie pojawi
Zestaw zawiera nastepujace elementy: sie, naciénij na pilocie [MENU] i 8-8-8-8, a wyswietli sie menu. Jesli
. Ixtelewizor . Ixkabel RF chceszﬂdo.konac' zmian w.ustawieniach domysinych, l.,liyj p_r’zlyciskc’)w
przewijania A/ V¥ /</».Zeby w dowolnym momencie wyjs¢ z tego
« 1x pilot zdalnego sterowania «  Ixzestaw do instalacji menu, nacisnij przycisk [EXIT].
podstawy telewizora 6. Prosze skonfigurowac zad. ia na ekranie PIERWSZA
. . . . INSTALACJA.
«  2xbateria AAA « 1xinstrukcja obstugi PUNKT 1 - Ustaw jezyk menu telewizora.
« 1xPrzewod-przejéciowka Mini «  1x Przewdd-przejscidwka Mini PUNKT 2 - Ustaw swoj kraj.
Component Composit PUNKT 3 - Ustaw typ potaczenia sieciowego. Jedli chcesz pominad
) K ten punkt i podtaczyc telewizor do sieci pdzniej, wybierz Pomin
« 1xZasilacz + 1xZasilacz samochodowy ustawienia sieci
« IxAntenaTV PUNKT 4 - Wybierz lokalizacje telewizora. W przypadku uzytku
domowego wybierz opcje Tryb Domowy. Dla trybu demonstracyjnego
w sklepie ustaw opcje Tryb Sklepowy.
Montaz podstawy PUNKT 5 - Wybierz odpowiednia opcje w zaleznosci od montazu
telewizora podstawie lub na $cianie. Telewizor skonfiguruje optymalne
; L. L . L ustawienia dzwieku dla wybranej opcji.
Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami z ostatniej strony niniejszej PUNKT 6 - Wybierz zrédto sygnatu, z ktrego cheesz korzystac. Jedli
instrukji. kabel antenowy (RF) zostat podtaczony bezposrednio do telewizora,
wybierz DTV. Jeéli telewizor zostat podtaczony bezposrednio do
Zl'qcza anteny satelitarnej, wybierz DVB-S*. W przypadku korzystania z
dekodera wybierz prawidtowy sygnat telewizyjny, do ktérego dekoder
zostat podtaczony.
1. Odkrec 4 wkrety, dostarczone z ptyta do montazu na Scianie. 7. Jesliw ostatnim punkcie wybrate$ opcje DTV lub DVB-S2, zostaniesz
2. Plyte do montazu na $cianie mozna tatwo zamocowac w otworach zapytany, czy chcesz nastroi¢ kanaty. Jesli wybierzesz,Nie’, mozesz
montazowych na tylnym panelu telewizora. nastroi¢ kanaty pézniej w menu USTAWIENIA/KANAL. Jesli wybierzesz
3. Zainstaluj wspornik do montazu na cianie do telewizora w sposéb Tak’; wyswietli sie menu strojenia.

zalecany przez producenta wspornika.

Przed uruchomieniem - poczatkowa
konfiguracja

Jesli ogladasz telewizje w domu: Zastosuj kabel RF dostarczony w
zestawie, podtacz telewizor do gniazdka anteny telewizyjnej w Scianie.
Jesli ogladasz telewizje w samochodzie: Podtacz dostarczong w
zestawie antene do telewizora.

Aby potaczyc¢ sie z Internetem potgczeniem przewodowym, podtacz
kabel Cat 5/Ethernet telewizora (niezataczony) do szerokopasmowego
modemu/routera.

Strojenie odbioru programéw telewizji cyfrowej (DTV): W
ustawieniu Antena DVB wybierz typ wykorzystywanego sygnatu.
Odbiér programéw cyfrowych z nadajnikéw naziemnych (DVB-T)

lub programéw telewizji kablowej (DVB-C). Nastepnie wybierz
Automatyczne wyszukiwanie i skonfiguruj zadane ustawienia. Wybierz
ponownie Automatyczne wyszukiwanie, aby rozpocza¢ strojenie
kanatow.

Strojenie odbioru programéw cyfrowych z nadajnikéw
satelitarnych (DVB-S2) tuning*: Wybierz Automatyczne
wyszukiwanie, a nastepnie wybierz Odbioér programoéw cyfrowych

z nadajnikéw satelitarnych. W tym miejscu mozesz wybrac rézne
nadajniki satelitarne. Nacisnij przycisk OK na pilocie zdalnego
sterowania, aby wybra¢ nadajnik satelitarny, ktérego sygnat chcesz
dostroic. Nastepnie wrdé¢ do poprzedniego menu naciskajac przycisk
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BACK na pilocie i wybierz Automatyczne wyszukiwanie, aby rozpocza¢
strojenie kanatéw.

UWAGA: Zeby skrécic¢ czas strojenia kanatéw satelitarnych, w niektdrych
krajach dostepna jest wczesniej zainstalowana lista najbardziej popularnych
nadajnikow satelitarnych w regionie. W przypadku Twojego wybranego
kraju zostaniesz zapytany, czy chcesz pobrac¢ wczesniej zainstalowanq

liste kanatow. Jesli wybierzesz ,Tak’, w ciqgu kilku sekund do telewizora
Zzostanie zaimportowana lista kanatéw telewizji satelitarnej.
WSKAZOWKA: Jesli brakuje kanatéw, wynika to

prawdopodobnie z sity sygnatu. Rozwaz podtqczenie

wzmacniacza sygnatu lub przestrojenie telewizora.

*- Dostepny tylko dla telewizoréw z tunerem DVB-S

Pilot zdalnego sterowania

Pilot sterowany

di 1 I

w strone izora!

-konieczc

Zapoznaj sie z rysunkiem pilota na drugiej stronie niniejszej instrukgji
obstugi.

PNOUMREWN=

21.
22,
23,
24,
25.
26.
27.
28.
29,

O STANDBY - Wiacza i wyfacza telewizor.

NETFLIX - wyswietla menu NETFLIX.

98 MUTE - Wycisza dzwiek.

0 -9 - Wybodr kanatéw telewizyjnych.

YouTube - wyswietla aplikacje YouTube.

NET+ - wyswietla menu AQUOS NET+.

SOURCE - Wybiera wejscia/zrédta.

TV GUIDE - Otwiera 7-dniowy program telewizyjny (tryb cyfrowy DVB).
GO - Powraca do poprzednio oglagdanego kanatu.

. DTV - Przetacza na zrédto telewizji cyfrowej.

. VOL A/V -Zwigksza/zmniejsza gtosnosc.

. FAV - Wyswietla menu Ulubione.

. INFO - Naci$nij jeden raz, zeby uzyskac informacje o biezagcym/

nastepnym kanale. Nacisnij dwa razy, zeby uzyska¢ informacje o
biezacym programie.

. CH A/V - Przelacza na nastepny lub poprzedni ogladany kanat.
. SUBTITLE - Zmienia jezyk napisow (jesli sa dostepne).

. TELETEXT - Tryb telegazety - Wchodzi w tryb telegazety.

. MENU - Wyswietla menu ekranowe.

. BACK - Powrdt do poprzedniego menu.

. EXIT - Wychodzi ze wszystkich menu.

. (A/V/</»/OK) - Pozwala poruszac sie po menu ekranowym

i regulowac ustawienia. Nacisnij przycisk A , aby zmienic¢ tryb
wyswietlania obrazu podczas ogladania telewizji. Nacisnij przycisk ¥,
aby zmieni¢ tryb odtwarzania dzwieku podczas ogladania telewizji.
44~ Szybkie przewijanie do przodu.

PP - Szybkie przewijanie do tytu.

M| - Odtwarzanie/pauza

Rec' - Nagrywanie PVR.

l44 - Cofniecie biezacego rozdziatu.

Pl - Przejécie do nastepnego rozdziatu

M - Zatrzymanie odtwarzania (pauza)

Rec List'- Otwiera liste nagran.

KOLOROWE PRZYCISKI - Dodatkowe funkcje telegazety i menu
ekranowego

'-dostepne tylko dla funkcji PVR

Przyciski telewizora

Vol+ Zwiekszenie gtosnosci i przejscie w menu w prawo
Vol- Zmniejszenie gtosnosci i przejscie w menu w lewo
CH+ Nastepny program/kanat i przejscie w menu do gory
CH- Poprzedni program/kanat i przejscie w menu w dot
MENU Wyswietla menu/menu ekranowe
SOURCE Wyswietla menu zrodta wejsciowego
STANDBY Wiaczenie/wyfaczenie trybu czuwania

Wybor trybu wejscia/zrodta

Zeby przetaczy¢ miedzy réznymi wejsciami/ztaczami.
a. Przy pomocy przyciskéw pilota:
1. Naci$nij [SOURCE] - Wyswietli sie menu zrédta.
2. Przyciskami [«]i [»>] wybierz zagdane wejscie.
3. Naciénij [OK].
b. Przy pomocy przyciskéw na telewizorze:
1. Naci$nij [SOURCE].

2. Przewin w gére/dét przy pomocy przyciskow Vol+/Vol-, zeby wybrac

zadane wejscie/zrodto.
3. Naciénij [SOURCE], zeby zmieni¢ wejécie/zrédto na wybrane.

Zlacza

d

Na stronie 94 d jest tabela jo

zlgcz dostepnych dla réznych modeli.

UWAGA: Wszystkie mozliwe podtqczenia powinny byc¢ bezpieczne, np.
nie mogq byc porozrzucane po calym mieszkaniu i poluzowane.

UsB
= Wejscie USB 1,2
— HDMI 1, 2in
(Y CO0[Te
= Wejscie HOMI 1, 2
Mini AV
O] Wejicie wideo i wejscie Component/dzwieku wideo
Mini YPbPr
®© Wejscie Mini Component HD
SCART
EREELIITT
( Wejscie SCART
I (1 { ClCard IN
L Wejscie Cl
5) Com RFIn
Wejicie RF / anteny telewizyjnej
) JED Sat In*
Wejscie satelitarne
Digital Optical Audio Out
= Cyfrowe wyjscie optyczne
RJ45
m £ Sie¢ Ethernet
® HEADPHONES
Wyjscie stuchawkowe 3,5 mm
E 12/.2,4.\’ DCin
Wejscie DC

*-Tylko dla obstugiwanych urzadzen?

Poruszanie sie po menu telewizora

Zeby uzyska¢ dostep do tego menu, naci$nij na pilocie przycisk [MENU].
Zeby wejé¢ do menu, nacisnij [OK]. Jesli chcesz dokona¢ zmian w
ustawieniach domysInych, uzyj przyciskéw przewijania (A/ V¥ /</»). Zeby
zatwierdzi¢ dowolne ustawienie, nacisnij przycisk [OK]. Zeby w dowolnym
momencie wyjs¢ z tego menu, nacisnij przycisk [EXIT].



Netflix

Wiodaca na $wiecie telewizja internetowa Oferuje tysigce filmow i
programoéw telewizyjnych, w tym oryginalne seriale, filmy dokumentalne i

fabularne filmy petnometrazowe. Abonenci moga odtwarzac, zatrzymywac

lub wznawia¢ ogladanie filmu albo programu, bez zadnych reklam i
zobowigzan. Mozesz zalogowac sie w tej aplikacji przy pomocy swojego
istniejacego konta Netflix. Jesli nie posiadasz konta Netflix, mozesz
zarejestrowac sie poprzez aplikacje lub na oficjalnej stronie internetowej
Netflix.

YouTube

Aplikacja umozliwiajaca wyszukiwanie i ogladanie oryginalnych filmoéw
udostepnionych w serwisie internetowym.

UWAGA: Aplikacja Youtube bedzie dziatata prawidtowo tylko wtedy, gdy
data i godzina bedq ustawione w telewizorze prawidtowo. Dodatkowe
informacje na temat ustawien daty/godziny w telewizorze mozna znalez¢ w
rozdziale na temat menu CZAS w niniejszej instrukcji obstugi. Upewnij sie, ze
sie¢ nie blokuje dostepu do serwisu Youtube i szybkosc tqcza internetowego
jest dostatecznie duza, by umozliwi¢ oglgdanie materiatéw z YouTube.

Wiecej aplikacji

Tutaj mozna tatwo znalez¢ najpopularniejsze aplikacje.
AQUOS NET+ - uruchamia portal Sharp SMART.
Weather - aplikacja prognozy pogody AccuWeather.
Przegladarka - aplikacja umozliwiajaca dostep do stron
internetowych. Nawigacja w przegladarce:

— CH+ - przewin strone do przodu

— CH- - przewin strone do tytu

- Przycisk czerwony - pokaz/ukryj pasek menu przegladarki

- Przycisk zélty - powieksz

- Przycisk niebieski - pomniejsz

ZRODLA

To menu umozliwia przetaczenie zrodet sygnatu wejsciowego
podfaczone urzadzenie.

Media

USB - tryb multimediéw umozliwia odtwarzanie zawartosci

zapisanej na dysku USB. Zawarto$c¢ zostanie podzielona na

rozne typy plikow: zdjecia, muzyka i filmy. "Opcja pliku" pokaze i

pozwoli odtworzy¢ wszystkie typy obstugiwanej zawartosci.

1. Mozesz poruszac sie po menu, uzywajac strzatek A/V/</».By
wybrac plik, ktéry chcesz odtworzy¢/wyswietli¢, wcisnij przycisk [OK].

2. Wyswietlajac zawartos¢ mozesz zmieniac tryby odtwarzania
przy uzyciu pilota lub otwierajagc menu odtwarzania, wybierajac
tryb przyciskami ekranowymi A/V/</» i zatwierdzajac wybor
przyciskiem [OK].

UWAGA: Nie sq zalecane przedtuzacze kabli USB, poniewaz

mogq powodowac pogorszenie jakosci obrazu/dzwieku oraz

przerwy w odtwarzaniu materiatow z pamieci USB.

Miracast* - Umozliwia przegladanie zawarto$ci smartfona lub

tabletu na ekranie telewizora. Polgczenie bezprzewodowe zostanie

utworzone za pomoca ustugi Wi-Fi Direct, dzieki czemu nie jest

konieczny dostep do sieci Wi-Fi. Mozna udostepnia¢ zawartosé

smartfona lub tabletu z systemem Android 4.4 lub nowszym.

Serwer mediéw - automatycznie wyszukuje serwery mediow

cyfrowych (DMS) podtaczone do Twojej sieci domowej (takie

jak dyski sieciowe NAS lub komputery) i umozliwia odtwarzanie

oraz renderowanie zawartosci z serweréw mediow.

*- Ta funkcja jest dostepna tylko na wybranych modelach smartfonow
inotebookéw.

Obraz

Ustawienia obrazu - Dokonaj wyboru z nastepujacych ustawien.

- Standard - Ustawienia domyslne

- Film - ustawia bardziej stonowane kolory i nizszg jasnosc.

— Personalny - Pozwala recznie zmieni¢ wszystkie ustawienia

- Eco - Zuzywa o 15% mniej energii.

- Dynamiczny - Zalecane ustawienie do szybko zmieniajacych

sie obrazéw i bardzo jasnych pomieszczen.
Kontrast - Zwieksza lub zmniejsza kontrast obrazu.
Jasnosc - Zwieksza lub zmniejsza jasno$c¢ obrazu.
Kolor - Zwieksza intensywnos¢ koloru.
Ostros¢ - Zwieksza lub zmniejsza ostro$¢ obrazu.
Temperatura koloru - Dokonaj wyboru sposréd nastepujacych ustawien.

- Normalna - Ustawienia domyslne

- Ciepta - Zwieksza poziom czerwieni na obrazie

— Zimna - Zwigksza poziom niebieskiego na obrazie
Proporcje obrazu - Format obrazu rézni sie w zaleznosci od
kanatu/rodzaju sygnatu. Dostepne sa liczne opcje pozwalajace
najlepiej dopasowac obraz, do Twoich potrzeb.

— Auto - Automatycznie wyswietlany jest obraz w najlepszym
formacie. Obraz jest w prawidtowym potozeniu. Moga by¢
widoczne czarne pasy na gérze/dole i/lub po bokach obrazu.
4:3 - Wyswietla obraz 4:3 w oryginalnym formacie.
Wyswietlajg sie pasy boczne, zeby wypetnic¢ ekran 16:9.

16:9 - Ekran wypetniany jest standardowym sygnatem 16:9.

- Powigkszenie 1/2 - Obraz bedzie wyswietlany w prawidtowych
proporcjach, ale powiekszony, zeby wypetnic ekran.

- Pixel w pixel (HDMI) - Oryginalny obraz bedzie

wyswietlony bez zadnych zmian.

Pelny obraz - Obraz jest rozciggany, zeby wypetnic ekran.

Dzwiek

Tryb dzwieku - Wybierz jedno z ponizszych ustawien

- Standard - Ustawienia domysine

- Muzyka - Uwypukla muzyke w stosunku do gtosu

— Film - Zapewnia zywy i petny dzwiek w filmach

- Personalny - Wybiera Twoje osobiste ustawienia dzwigku

- Sport - Uwypukla dzwigk przy sporcie
Equalizer - dostosowuje gtosnos¢ dzwieku o réznych
czestotliwosciach. Poziomy gtosnosci moga by¢ dostosowywane
tylko wtedy, gdy wiaczony jest "Osobisty" tryb dzwigku.
Balans - Reguluje balans dzwieku prawy-lewy.
A iom glosnosci - Gdy jest wigczony, gtosnosé
pozostanie na tym samym poziomie niezaleznie od wejscia/zrodta.
DTS TruSurround - Pozwala wiaczy¢ lub
wytaczy¢ efekt dzwieku dookdlnego.
Wyjscie cyfrowe - Jest to cyfrowe wyjscie dzwieku.
Wybierz ustawienie z ponizszych opcji:

- Wylacz - Wytaczone

— Auto - Automatyczny wybdr najlepszych ustawien

- PCM - Wybierz te opcje jezeli taczysz sie ze sprzetem Hi-Fi poprzez

kabel cyfrowy (kodowanie dzwigku PCM - Pulse Code Modulation).

Przelgcznik AD - Dodatkowa $ciezka dzwigkowa dla oséb niedowidzacych.
Dostepna tylko w wybranych programach telewizji cyfrowej.
Gtosnosé AD - Regulacja gtosnosci sciezki dzwiekowej AD.

yczny p
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Sciezka dzwigkowa - umozliwia wybdr innego sygnatu audio/jezyka
przekazu telewizyjnego lub emitowanego z podtaczonych zrédet sygnatu.
Opoznienie audio (ms) - Pozwala uzytkownikowi wyregulowac
synchronizacje obrazu i dzwigku dla gto$nikdw telewizora.

Opéznienie wyj. cyfrowego (ms) - Pozwala uzytkownikowi
wyregulowac synchronizacje obrazu i dzwieku dla zewnetrznych
gtosnikdw podtaczonych poprzez cyfrowe wyjscie dzwieku.

USTAWIENIA

KANAL

Antena DVB - Ustawia typ sygnatu DTV

— DVB-T - Sygnat telewizji naziemnej

- DVB-C - Sygnat telewizji kablowej

A yczne wy i ie - Pozwala ponownie dostroi¢ wszystkie
cyfrowe kanaty, cyfrowe stacje radiowe i kanaty analogowe.

Reczne wyszukiwanie ATV - Pozwala recznie dostroi¢ sygnat analogowy.
Reczne wyszukiwanie DTV - Pozwala recznie dostroi¢ sygnat cyfrowy.
Edycja programéw - Pozwala kasowac,

pomija¢ i dodawac ulubione kanaty.

- Przycisk czerwony - stuzy do usuniecia wybranego kanatu.

— Przycisk zétty - stuzy do przesuniecia wybranego kanatu. Ustaw
kursor na kanale, ktéry chcesz przesuna¢ do innej pozycji, a nastepnie
naciénij przycisk ZOLTY. Przy pomocy strzatek GORA/DOL przesur
wybrany kanat na zadana pozycje i ponownie nacisnij przycisk
ZOKTY, aby potwierdzi¢ jego nowa pozycje na liscie kanatow.

- Przycisk niebieski - pomijanie wybranego kanatu.

Kanaty wybrane do pomijania nie zostang wyswietlone

po nacisnieciu przycisku CH+ lub CH-.
Informacje o sygnale - Informacje o sygnale DVB.
Informacja Cl - Pfatne ustugi wymagaja wtozenia do telewizora
karty “smartcard”. Jeli zapiszesz sie do ustugi ptatnych programéw
dostawca wyda Ci karte ‘CAM’i “smartcard”. Karte CAM mozna
wiozy¢ do gniazda COMMON INTERFACE PORT (CI Card In).
Sortowanie po LCN - Ustaw opcje LCN na Wiacz, jesli chcesz ustawi¢

kanaty wedtug preferencji dostawcy (dotyczy tylko kanatéw DVB-T i DVB-C).

Automatyczna aktualizacja kanatow - jesli opcja zostanie wiaczona,
pozycje kanatdw, nazwy i czestotliwosci beda okresowo aktualizowane
przez dostawce sygnatu telewizyjnego. Moze to spowodowac problemy
z kolejnoscig kanatow na liscie utworzonej przez uzytkownika.

W takim przypadku nie zalecamy korzystania z tej opcji.

Lista nagran* - Lista zapisanych programéw TV.

Zaplanowana lista - Lista przypomnien o programach.

Konfiguracja anteny satelitarnej** - To menu dostepne jest tylko w
trybie DVB-S2. Mozesz wybrac typ satelity, transponder, typ LNB, itp.
OAD (aktualizacja oprogr ia) - wiacz/wytacz

aktualizacje oprogramowania OAD (over air download).

*- tylko dla urzqdzer z wbudowanq funkcjqg PVR

** - Tylko dla modeli z tunerem DVB-S

SIEC
Konfiguracja sieci - najpierw musisz wybra¢ typ potaczenia.
Mozesz wybra¢ miedzy Wi-Fi i potaczeniem przewodowym.
UWAGA: Aby potqczyc sie z Internetem potqczeniem
przewodowym, podiqcz kabel Cat 5/Ethernet telewizora
(niezatqczony) do szerokopasmowego modemu/routera.
Konfiguracja IP - ustawienia potgczenia sieci LAN
- Automatyczna - automatycznie potgczy komputer z Twojg siecig
domowa (zalecane jest wtasnie to ustawienie domysine).
- Manualna - pozwala samodzielnie zmieni¢ IP, maske
sieci, brame sieciowg i informacje o serwerach DNS.
Konfiguracja Wi-Fi - ustawienia potaczenia sieci bezprzewodowe;j
- A yczne wyszi ie Wi-Fi - automatycznie wyszukuje
dostepne sieci bezprzewodowe. Wybierz sie¢ Wi-Fi, a nastepnie
wprowadz hasto (jesli siec jest nim chroniona). Gdy hasto zostanie

zaakceptowane, nie bedziesz pdzniej musiat wpisywac go ponownie.
UWAGA: tqczenie z sieciq moze potrwac kilka minut - zachowaj
cierpliwos¢. Przy kazdym wiqczeniu telewizor bedzie automatycznie
tqczyt sie z wybrang sieciq. To réwniez moze chwile potrwac.
Informacje o sieci - Informacje o ustawieniach sieci
Test sieci - Test potaczenia sieciowego

CZAS

Synchr. Aut. - automatyczne ustawienie godziny i daty w telewizorze.
W tym celu niezbedne jest dostrojenie telewizora do stacji cyfrowej i/
lub podtaczenie internetowe. Wytacz funkcje ,Synchr. Aut!, zeby recznie
ustawi¢ godzine i date. Jesli funkcja,Synchr. Aut”” bedzie wytaczona,

a data i godzina zostaty ustawione recznie, ustawienie to zostanie
skasowane, jesli telewizor zostanie odtaczony od sieci elektryczne;j.
Zegar - Wyswietla date i godzine. Ustawienie jest

mozliwe, jesli funkcja,Synchr. Aut” jest wytaczona.

Godzina wylaczenia - Pozwala ustawic¢

okreslony czas wytaczenia telewizora.

Godzina wiaczenia - Pozwala ustawic okreslony czas wiaczenia
telewizora, kanat, ktéry zostanie wyswietlony, zrodto i gtosnosc. Funkcje
mozna przetaczy¢ do powtarzania codziennie lub konkretnego dnia.
Wylacznik czasowy - Pozwala ustawi¢ wytacznik czasowy, zeby
telewizor wytaczyt sie po okreslonym czasie. Wytgczony -> 10min ->
20min -> 30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min.
Czas wyswietlania Menu - Pozwala ustawic czas, po

ktorym menu ekranowe zostanie wytaczone.

A yczny tryb c ia - Ustawienie automatycznego trybu
czuwania ze skokiem godzinnym: Wytgcz -> 3h -> 4h -> 5h.

Strefa czasowa - Zmiana biezacej strefy czasowej.

BLOKADA

Blokada systemowa - Pozwala zablokowa¢ lub odblokowa¢ menu.
Zostaniesz poproszony o wprowadzenie 4-cyfrowego hasta. Uzyj przycisku
<, zeby wyjsc z trybu wprowadzania hasta. Uzyj przycisku », zeby
wyczysci¢. Domyslne hasto to 0000.

Ustaw hasto - Zmiana domysinego hasta.

Blokuj program - Blokada okreslonych programow.

Blokada dla dzieci - Blokada kanatéw telewizyjnych

na podstawie ograniczen wiekowych.

Blokada klawiszy - Umozliwia blokade przyciskow telewizora
Blokada zrédet - Umozliwia ukrycie wybranych Zrédet sygnatu.
Tryb hotelowy - Zaawansowane ustawienia dla hoteli.

USTAWIENIA
Jezyk - Pozwala zmienic jezyk menu.
Jezyk dzwigku - Pozwala zmienic jezyk dzwieku
dla wybranych kanatéw DVB.
Jezyk napiséw - Pozwala zmienic jezyk napiséow
dla wybranych kanatéw DVB.
Pomoc dla niestyszacych - Jedli sygnat zapewnia wsparcie dla
niestyszacych, mozna wyswietli¢ napisy naciskajac przycisk “Subtitle”.
Jesdli pomoc dla niestyszacych jest wiaczona i przetaczysz telewizor na
program obstugujacy napisy, zostang one uaktywnione automatycznie.
Niebieski ekran - Gdy nie ma sygnatu wejsciowego, zmienia tto miedzy
przezroczystym a niebieskim (dostepne tylko dla niektérych zrédet).
System plikéw PVR - Opcje nagrywania PVR*
- Wybierz dysk - Wybierz gniazdo USB i partycje dysku
- Rozmiar pliku Timeshift - Ustaw czas dla
bufora przesuniecia czasowego
- Formatowanie - Mozesz sformatowac podtaczony dysk USB w systemie
plikéw FAT 32.
OSTRZEZENIE: WSZYSTKIE DANE Z DYSKU USB ZOSTANA SKASOWANE
— Szybkos¢ - Testuje predkos¢ zapisu dla podtaczonych dyskéw USB.
*- tylko dla urzqdzer z wbudowanq funkcjq PVR
Pierwsza instalacja - Uruchamia pierwsza instalacje telewizora.
Al lizacja oprogr ia (USB) - Od czasu do czasu mozemy
wypuszcza¢ nowe wersje oprogramowania firmware usprawniajace
dziatanie telewizora (dostepne do pobrania). To menu pozwala




zainstalowac nowe oprogramowanie/firmware w telewizorze. Szczegétowy
opis tej operacji bedzie dofaczony do oprogramowania firmware.
Skontaktuj sie z linig pomocy lub zapoznaj sie ze strong ‘www.sharp.eu/av.
Aktualizacja oprogr ia (NET) - pozwala na aktualizacje
oprogramowania telewizora przez Internet. Ta funkcja bedzie wyszukiwac
nowe oprogramowanie i aktualizowac je, gdy zajdzie potrzeba.
UWAGA: Po kazdym wiqczeniu telewizor bedzie automatycznie szukat
nowych wersji oprogramowania. Gdy znajdzie aktualizacje, zapyta
Cie, czy chciatbys jq pobrac i zainstalowac. Jesli wybierzesz "Tak';
telewizor zaktualizuje oprogramowanie do najnowszej wersji.
OSTRZEZENIE: Nie wylqczaj telewizora przed zakoriczeniem aktualizacji!
Ustawienia fabryczne - Resetowanie menu do wartosci fabrycznych.
HDMI CEC* - Pozwala sterowac urzadzeniami podtgczonymi
przez HDMI uzywajac pilota od telewizora.
- Lista urzadzen* - Pozwala uzyskac dostep do menu urzadzen
i obstugiwac¢ menu przy pomocy pilota od telewizora.
- HDMI CEC - wiaczenie/wytgczenie funkcji HDMI CEC.
- A yczny tryb ia* - Automatycznie wiacza/
wytacza podtgczone urzadzenia poprzez HDMI CEC.
- HDMI ARC* - Wysyta sygnat dzwiekowy z telewizji
naziemnej/satelitarnej poprzez HDMI z telewizora do
odbiornika AV bez uzycia dodatkowych kabli audio. Te
funkcje sg dostepne tylko dla wyjécia HDMI 1.

*- HDMI CEC musi by¢ obstugiwany przez podtqczone urzqdzenie.
Status LED - Pozwala uzytkownikowi wigczy¢ lub wytaczyc
wskaznik diodowy zasilania, gdy telewizor pracuje. (Gdy ta

opcja jest wytaczona, wskaznik zasilania bedzie pulsowat,

gdy uzywany jest pilot zdalnego sterowania).

HbbTV - umozliwia uzytkownikowi wt./wyt. serwisu HbbTV.

Zeby korzysta¢ z serwisu HbbTV, nalezy podfaczy¢ telewizor do
internetu. Ogladane kanaty musza obstugiwac serwis HbbTV.
Wersja oprogramowania - Pokazuje wersje oprogramowania telewizora.
Edycja zrédet - Ta opcja umozliwia reczng zmiane nazw
elementoéw na liscie sygnatéw Zrédtowych. Mozesz na przyktad
zmieni¢ nazwy wejs¢ na nazwy podtaczonych urzadzen.

AQUOS NET+

Portal AQUOS NET+ umozliwia korzystanie z licznych aplikacji lub
przegladanie stron WWW na ekranie telewizora LCD AQUOS. Aby otworzy¢
portal AQUOS NET+ nacisnij przycisk NET+ na pilocie lub wybierz Wiecej
aplikacji menu.

UWAGA: Poczekayj, az telewizor potqczy sie z sieciq Wi-Fi.

Moze to potrwac kilka minut od wigczenia telewizora.

Poruszaj sie po menu, uzywajac strzatek A/V/</».By wybra¢ plik,
ktéry chcesz odtworzy¢/wyswietli¢, wcisnij przycisk [OK]. By cofnac "do
poprzedniego", nacisnij przycisk [Menu], a zeby otworzy¢ dodatkowe
funkgcje, uzyj przyciskow kolorowych. By wyjsé¢ z AQUOS NET+, nacisnij
przycisk [EXIT].

Start - ekran z polecanymi filmami i ostatnio uruchamianymi aplikacjami
Aplikacje - otwiera liste dostepnych aplikacji.

Filmy - otwiera liste dostepnych filmow.

Programy TV - otwiera liste dostepnych programéw telewizyjnych.
Muzyka - otwiera liste dostepnych serwiséw muzycznych i teledyskow.
Gry - lista gier i powigzanych aplikacji.

Sport - lista aplikacji powigzanych ze sportem.

Wiadomosci - lista aplikacji powiazanych z serwisami informacyjnymi.
Wyszukaj - umozliwia wyszukiwanie aplikacji

poprzez wprowadzenie nazwy lub jej czesci.

Ulubione - dodawanie aplikacji do listy ,Ulubione” zapewnia szybki
dostep do ulubionych aplikacji. Zeby doda¢ aplikacje do listy,

nalezy po prostu zaznaczy¢ dowolng aplikacje i nacisnac zielony
przycisk, co spowoduje wyswietlenie sie wybranej aplikacji na
liscie,Ulubione”. Zeby usuna¢ zbedna aplikacje z listy ,Ulubione”,

nalezy zaznaczy¢ zadang aplikacje i nacisng¢ ZIELONY przycisk.

Ustawienia - w menu ustawiern mozesz zmienic jezyk portalu
Aquos NET+, ustawic filtrowanie wyszukiwania aplikacji wedtug
wybranego jezyka oraz zresetowac wszystkie ustawienia
uzytkownika przywracajac ustawienia domysine.

ZRESETOWANIE USTAWIEN UZYTKOWNIKA: Jesli chcesz catkowicie
usunq¢ wszystkie ustawienia uzytkownika w portalu AQUOS NET+, musisz
najpierw wybra¢ menu ustawien portalu, a nastepnie wybra¢ opcje
LZresetuj swoje urzqdzenie”. Przy pomocy kursora wybierz TAK i nacisnij
przycisk OK na pilocie, aby potwierdzic zresetowanie tych ustawier.
UWAGA: By spetniac oczekiwania klientéw, ulepszamy nasze
produkty. W wyniku naszych nieustajqcych starari do AQUOS NET+
bedq sukcesywnie dodawane nowe aplikacje. Aplikacje i zawartos¢
AQUOS NET+ mogq zostac zmienione bez powiadomienia. Niektore
funkcje i zawartos¢ mogq byc niedostepne w Twoim kraju.

7-dniowy program telewizyjny

Program telewizyjny jest dostepny w trybie cyfrowej telewizji. Dostarcza
informacje o zblizajacych sie programach (gdy jest to obstugiwane
przez kanat cyfrowy). Mozesz zobaczy¢ czasy rozpoczecia i zakoniczenia
wszystkich programéw oraz wszystkie kanaty przez nastepne 7 dni, a takze
ustawic przypomnienia.
1. Naci$nij przycisk [TV GUIDE]. Pojawi si¢ program telewizyjny na 7 dni.
2. Poruszaj sie po menu przy pomocy przyciskow A/V/</».

Mozesz teraz:

Nagra¢ wybrany kanat telewizyjny i program naciskajac przycisk

CZERWONY.*

Ustaw przypomnienie naciskajac przycisk ZIELONY.

Wyswietl poprzedni dzien naciskajac przycisk ZOTY.

Wyswietl nastepny dzien naciskajac przycisk NIEBIESKI.

Przycisk [INFO] wyswietla szczegotowe informacje o wybranej pozycji
3. Naciénij [EXIT], zeby wyjs¢ z programu telewizyjnego.

*- Tylko dla modeli z funkcjq nagrywania.

Nagrywanie USB - tryb cyfrowy*

Telewizor posiada wbudowany modut nagrywania USB. Funkcja
jest dostepna w trybie cyfrowym, gdy uzywana jest w potaczeniu z
kompatybilna pamigcig USB lub twardym dyskiem USB. Zalety tego
rozwigzania s nastepujace:
Mozliwos¢ zapauzowania nadawanego programu telewizyjnego, szybie
przewijanie do przodu i do tytu (do aktualnie nadawanego sygnatu).
Nagrywanie jednym przyciskiem, jesli postanowisz nagrac biezacy
program.
tatwe programowanie nagrywania przy pomocy 7-dniowego programu
telewizyjnego.
Ze wzgledu na charakter produktu konieczne jest uzycie pamieci USB o
duzej predkosci (poniewaz telewizor jednoczesnie zapisuje i odczytuje
dane, niektére pamieci moga by¢ nieodpowiednie).
Minimalne wymagania - pamie¢ USB

- Predkosc odczytu - 20 Mb/s (megabajtéw na sekunde)

- Predkosc zapisu - 6 Mb/s (megabajtéw na sekunde)

Pauzowanie emitowanego programu (przesunigcie
czasowe)*

Pauzowanie emitowanego programu jest bardzo proste.

Nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy, a obraz na telewizorze zostanie
zatrzymany i rozpocznie sie nagrywanie emitowanego programu. Zeby
wznowi¢ ogladanie, nacisnij ponownie przycisk odtwarzania/pauzy.
Naci$nij przycisk przewijania do przodu, zeby przejs¢ do dalszej czesci
nagrania (np. pomina¢ reklamy).

Nacisnij przycisk przewijania do tytu, zeby cofna¢ nagranie (np. jesli
przewinates za daleko).

WSKAZOWKA: Gdy przetqczysz telewizor do trybu czuwania lub zmienisz
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kanat, pamie¢ przesuniecia czasowego jest kasowana. Zeby wznowi¢ funkcje
przesuniecia czasowego, musisz nacisnqc przycisk odtwarzania/pauzy.

Nagrywanie jednym przyciskiem

W dowolnym momencie mozesz nagrac aktualnie ogladany program. Zeby
to zrobi¢, musisz nacisna¢ przycisk [REC].

WSKAZOWKA: Opisywany telewizor posiada jeden tuner

telewizyjny, wiec mozna nagrywac tylko oglqdany kanat lub

nagrywac jeden kanat, gdy telewizor jest w trybie czuwania.

UWAGA: Funkcja nagrywania USB dostepna jest tylko w trybie telewizji
cyfrowej. Ze wzgledu na prawa autorskie i nielegalne kopiowanie/
nagrywanie, nie jest mozliwe nagrywanie na/z innych wejscia/wyjscia.

*- tylko dla urzqdzen z wbudowangq funkcjq PVR

MHL

Port MHL (HDMI 2) - MHL to przewodowe rozwigzanie, ktére
umozliwia dostep do materiatow z telefonu lub tabletu na duzym
ekranie w najwyzszej jakosci. taczac poprzez przewdd MHL
(sprzedawany oddzielnie) urzadzenie mobilne i telewizor, mozesz
odtwarzac wszystkie materiaty wideo, gry i fotografie bezposrednio
na ekranie telewizora. System MHL w prosty sposéb powiela ekran
urzadzenia mobilnego, dziatajac ze wszystkimi aplikacjami, a w
trakcie podfaczenia pozwala rowniez tadowac urzadzenie.

Menu DVD*

Zeby uzyska¢ dostep do tego menu, naciénij przycisk [D. MENU] na pilocie.
Jesli chcesz wprowadzi¢ zmiany w dowolnym z ustawiert domysinych,
uzyj przyciskéw przewijania (A /¥ /</»). Zeby zatwierdzi¢ wybrane
ustawienia, naciénij przycisk [OK]. Zeby zamkna¢ menu, w dowolnym
momencie nacisnij przycisk [EXIT].

Strona ustawien ogéinych

Ekran TV - Wybierz jedna z ponizszych opcji 4:3
PanScan - Tradycyjny format obrazu PS

4:3 LetterBox - Tradycyjny format obrazu LB
dostosowany do telewizoréw panoramicznych
Wide - Obraz panoramiczny

Jezyk menu - Wybierz zadany jezyk

Strona ustawien audio

Ustawienie gtosnikéw - Dostepne sa nastepujace opcje
LT/RT - Ustawienie dzwieku LT/RT

Stereo - Ustawienie dzwieku stereo

Strona Dolby Digital

Tryb Dual Mono

Stereo - Emitowane s3 2 kanaty dzwigkowe: lewy i prawy
Mono L - Emitowany jest dZzwigk z lewego kanatu

Mono R - Emitowany jest dzwiek z prawego kanatu

Mix Mono - Emitowany jest dzwiek jednokanatowy,

ale zmiksowany w obu gtosnikach

Zakres dynamiczny - Okresla réznice miedzy najcichszymia
najgtosniejszymi dzwigkami. To ustawienie dziata wytgcznie
z ptytami nagranymi w systemie Dolby Digital.

Strona preferencji

Typ TV - Wybierz spoéréd ponizszych opcji

NTSC - System stosowany zazwyczaj w ptytach

z Ameryki Pétnocnej, Japonii itp.

PAL - System stosowany zazwyczaj w ptytach z Wielkiej Brytanii/
Europy, wiekszosci krajow azjatyckich, Australii itp.

Multi - Obstuga obu systeméw: NTSC i PAL

Domyslne - Ta opcja pozwala przywrdcic¢

wszystkie ustawienia fabryczne DVD.

*- dotyczy wylqcznie urzqdzeri z wbudowanym odtwarzaczem DVD

Karta produktu

ZInak towarowy SHARP
LC-24CHG6132EM LC-24CFG6132EM

Model LC-24CHG6142EM LC-24CFG6142EM
LC-24DHG6132EM LC-24DFG6132EM
LC-24DHG6142EM LC-24DFG6142EM

Klasa wydajnosci energetycznej A

Widoczny rozmiar ekranu (przekatna) 23.6"/60cm

Zuzycie energii w trybie wiaczenia 25W

Roczne zuzycie energii* 37kWh

Zuzycie energii w trybie czuwania** <0,50W

Zuzycie energii przy wylaczonym zasilaniu N/A

Rozdzielczos¢ ekranu 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Pobor energii XYZ kWh rocznie w oparciu o zuzycie energii przy pracy 4 godziny dziennie przez 365 dni. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od

wykorzystania telewizora.

** - gdy telewizor jest wylqczony pilotem i zadna funkcja nie jest aktywna



Diilezité bezpecnostni pokyny

POZOR

Nebezpeci trazu elektrickym

proudem. NEOTVIREJTE

Piectéte si prosim tyto instrukce. Pfed pouzitim
zafizeni si prectéte vSéechny bezpecnostni a provozni
pokyny.

Abyste zabranili Sifeni pozaru,
nikdy se k tomuto vyrobku
nepfibliZzujte se svickou nebo
jinym otevienym ohném.

Budte opatrni! Z&dné &asti TV nesméji byt opravovéany nebo
vymeénovany uzivatelem.V pfipadé poruchy, se obratte na vyrobce
nebo autorizovany servis. Kontakt s nékterymi ¢astmi uvnitf pfistroje
mUize ohrozit vas Zivot. Zaruka se nevztahuje na zavady zpUsobené
neodbornymi zasahy do zafizenil.

Neodstranujte zadni kryt zafizeni.

Tento spotiebic je uréen pro piijem a reprodukci obrazovych nebo
zvukovych signalu. Jakékoliv jiné pouZiti je pfisné zakézéno.
Nevystavujte TV kapajicim nebo stfikajicim kapalinam.

Chcete-li TV odpojit od napajeni, odpojte zastréku z napajeci zasuvky.
Pouzivejte pouze napajeci kabel, napajeci adaptér a adaptér do auta
dodany vyrobcem produktu.

Napajeci kabel nikdy neomotavejte okolo napajeciho adaptéru nebo
jiného predmétu. Kabel by se tak mohl napnout a mohlo by dojit k jeho
odfeni, nalomeni nebo deformaci. Mohlo by tak vzniknout bezpe¢nostni
riziko.

Tento adaptér se mlize béhem pouzivani zahtat, je to normalni. Abyste
predesli nebezpedi prehfati, napajeci adaptér nezakryvejte béhem
pouzivani oble¢enim ani jinymi pfedméty.

Napajeci kabely, napajeci adaptéry nebo jina zafizeni mohou
predstavovat potencialni bezpe¢nostni rizika, ktera mohou mit za
nasledek zranéni nebo poskozeni majetku, zejména jsou-li pouzivana
Spatné.

Je-li napéjeci kabel, napéjeci adaptér nebo adaptér do auta poskozeny,
aby se piedeslo nebezpeci, musi byt vyménén vyrobcem, servisnim
technikem nebo podobné kvalifikovanymi osobami.

Idealni vzdalenost pro sledovani televize je pfiblizné pétinasobek
uhlopficky obrazovky. Svétlo dopadajici na obrazovku z jinych zdroju
svétla mlze zplsobit odrazy a zhorSeni kvality obrazu.

Zajistéte dostatecné vétrani a dostate¢nou vzdalenost spotiebice od
jinych kust nabytku.

Nainstalujte produkt nejméné 5 cm od zdi pro zabezpeceni vétrani.
Ujistéte se, Zze ventilacni otvory nejsou prekryté véci, jako jsou noviny,
zaclony a rucniky, atd.

TV je navrzen tak, aby fungovala v mirném podnebi,

Televizor je uréen vyhradné pro provoz na suchém misté. Pfi pouziti
pfistroje v exteriéru se prosim ujistéte, Ze je chranén proti vihkosti (desti,
stiikajici vodé). Nikdy nevystavujte pfistroj vihkosti.

« NaTV nedavejte zadné nadoby napInéné kapalinami, napt. vazy, atd.
Tyto nadoby by se mohly prevrhnout, a voda ktera by se mohla dostat
do pfistroje a zplsobit zkrat. Postavte pfistroj vylu¢né na rovné a stabilni
povrchy. Nepokladejte zadné predmeéty, jako jsou noviny nebo deky, atd.
na nebo pod pfistroj.

Neumistujte pfistroj v blizkosti topnych téles nebo na mista s pfimym
slune¢nim zafenim, protoZze to méa negativni vliv na chlazeni zafizeni.

Akumulované teplo je pro zafizeni nebezpecné a muze vazné snizit jeho
Zivotnost. V zajmu zajisténi bezpecnosti pfistroje, pozadejte kvalifiko-
vanou osobu k odstranéni necistot z pfistroje.

Pokuste se pfedejit poskozeni napajeciho kabelu a sitového adaptéru
(pokud je soucasti baleni). Pfistroj mize byt ptipojen pouze pomoci
prilozeného sitového kabelu / adaptéru.

Boutky jsou nebezpecné pro viechny elektrické spotiebice. V pfipadé
zasazeni elektrické sité nebo anténniho rozvodu bleskem, miize dojit

k poskozeni zafizeni, i kdyz je vypnuté. Proto byste méli odpojit vsechny
kabely a konektory pfistroje pred boufi.

K ¢isténi obrazovky spotiebice pouzivejte pouze vihky a mékky hadfik.
Pouzivejte pouze Cistou vodu, nepouzivejte saponaty a rozpoustédla.
Umistéte televizor v blizkosti stény tak, aby se zabranilo moznosti jeho
padu.

VAROVANI - Televizni sadu nikdy nedavejte na nestabilni misto. Televizni
sada mize spadnout, zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. Radé zranéni,
zejména déti, se |ze vyhnout tim, Ze pfijmete jednoduchd bezpecnostni
opatfeni:

Pouzivejte skiinky nebo podstavce doporucené vyrobcem televizni sady.
Pouzivejte pouze nabytek, ktery dokaze televizni sadu bezpec¢né unést.
Zkontrolujte, zda televizni sada neprecniva pres okraj nabytku, na
kterém je umisténa.

Televizni sadu neumistujte na vysoky nabytek (napf. komody nebo
knihovny) aniz byste upevnili jak nabytek, tak televizni sadu ke vhodné
podpore.

Televizni sadu neumistujte na latku nebo jiné materialy, které by se
mohly nachazet mezi televizni sadou a ndbytkem.

Déti poucte o nebezpeti lezeni na nabytek, pokud by chtély dosahnout
na televizni sadu nebo jeji ovladani.

Zajistéte, aby déti na TV nelezly ani se na ni nezavésovaly.

V piipadé premisténi televizoru ze stavajiciho umisténi je tfeba vzit v
uvahu vyse uvedend doporuceni.

Nize uvedené pokyny predstavuji bezpecnéjsi zplsob zajisténi televizoru
montazi na sténu tak, aby se zamezilo moznosti jeho padu. Tim se
zabrani moznému zranéni a jeho poskozeni.

Pro tento typ instalace budete potfebovat fixacni drat.

A) Pomoci jednoho / obou hornich montéaznich otvord uréenych pro
montéz na sténu a Sroubt (Srouby jsou dodavany pfimo v montaznich
otvorech) pfipevnéte jeden konec upeviovaciho dratu / dratd na
televizor,

B) Zajistéte druhy konec upevriovaciho dratu / dréatd o vasi zed.
Software na vasem televizoru a OSD rozlozeni mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

Poznamka: V piipadé elektrostatického vyboje (ESD) nemusi zafizeni
fungovat spravné.V takovém pfipadé TV vypnéte a znovu zapnéte. TV
bude fungovat normalné.

Varovani:

TV sadu nepouzivejte bezprostiedné po rozbaleni. Nez TV pouzijete,
pockejte nez se zahteje na pokojovou teplotu.

Adaptéru do auta se nedotykejte mokryma rukama, nebot by to mohlo
vést k Urazu elektrickym proudem.

Nikdy nepfipojujte externi zafizeni k zapnutému spotfebici. Vypnéte
nejen televizor, ale i zafizeni, ktera jsou pfipojenal Zapojte zastrcku do
zasuvky az po pfipojeni externich zafizeni a antény!

Zajistéte volny pristup k sitové zastrcce zafizeni.

Zatizeni neni ur¢eno pro pouziti jako monitor pocitace na pracovisti.
Dlouhodobé pouzivani sluchétek pfi vysoké hlasitosti muize vést

k nevratnému poskozeni sluchu.

Zabezpecte spravnou likvidaci zafizeni a vsech komponent véetné bat-
erii s ohledem na Zivotni prostiedi. V pfipadé pochybnosti, kontaktujte
prosim svilj mistni Ufad pro podrobnosti o recyklaci.

Nikdy nepfipojujte externi zafizeni k zapnutému spotiebici. Vypnéte
nejen televizor, ale i zafizeni, ktera jsou pfipojenal Zapojte zastr¢ku do
zasuvky az po pfipojeni externich zafizeni a antény!

Zajistéte volny pfistup k hlavnimu vypinaci a sitové zastrcky zafizeni.
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Zatizeni neni ur¢eno pro pouZziti jako monitor po¢itace na pracovisti.
Dlouhodobé pouzivani sluchétek pii vysoké hlasitosti miize vést

k nevratnému poskozeni sluchu.

Zabezpecte spravnou likvidaci zafizeni a viech komponent véetné bat-
erii s ohledem na Zivotni prostredi. V pfipadé pochybnosti, kontaktujte
prosim sv{j mistni Gfad pro podrobnosti o recyklaci.

Vyrobce nemize byt zodpovédny nebo odpovédny za problémy
souvisejici se zakaznickym servisem, ktery se tyka obsahu nebo sluzeb
treti strany. Jakékoli otazky, komentére nebo dotazy na sluzbu souvisejici
s obsahem nebo sluzbami tfeti strany se musi tykat pfimo pouzitelného
obsahu nebo poskytovatele sluzeb.

Existuje fada davodu, pro¢ nemiizete ziskat pfistup k obsahu nebo
sluzbam ze zafizeni, které se samotnym zafizenim nesouvisi, v¢etné,

ale nejen, vypadku napéjeni, pfipojeni k internetu nebo nespravné
konfigurace vaseho zafizeni. Spole¢nost Universal Media Corporation,
jeji feditelé, zaméstnanci, Ufednici, zastupci, dodavatelé a pobocky
nenesou odpovédnost viici vam nebo tieti strané tykajici se takového
selhani nebo vypadku udrzby, bez ohledu na pfic¢inu nebo to, zda tomu
bylo mozné predejit.

Veskery obsah nebo sluzby tretich stran pfistupné pres toto zafizeni jsou
vam poskytovany "tak jak jsou" a na bazi "k dispozici" a Universal Media
Corporation a jeji pobocky vam neposkytuji zddnou zaruku, véetné, bez
omezeni, jakychkoli zaruk obchodovatelnosti, neporuseni, vhodnosti k
uréitému Ucelu nebo jakychkoli zéruk vhodnosti, dostupnosti, presnosti,
uplnosti, bezpe¢nosti, nazvu, uzite¢nosti, nedostatku nedbalosti nebo
bezproblémového nebo neprerusovaného provozu nebo pouziti obsahu
¢i sluzeb poskytovanych nebo toho, ze obsah ¢i sluzby, které vam budou
poskytnuty, spini vase pozadavky a ocekavani.

"Universal Media Corporation” neni zastupce a nenese odpovédnost za
jednaéni ¢i opomenuti ze strany poskytovatel( obsahu nebo sluzeb treti
strany, ani za aspekt obsahu nebo sluzeb souvisejicich s takovymi tietimi
stranami.

"Universal Media Corporation" a/nebo jeji pobocky nejsou v zédné
piipadé zodpovédné vam nebo jakékoli tieti strané za pfimé, nepfimé,
specidlni, nahodné, trestni, nasledné nebo jiné $kody, bez ohledu na

to, zda se teorie odpovédnosti zaklada na smlouvé, deliktu, nedbalosti,
poruseni zaruky, pfisné odpovédnosti a bez ohledu na to zda byla
spole¢nost Universal Media Corporation a/nebo jeji pobocky byly o
moznosti takovych skod informovany.

Dulezité informace, tykajici se pouziti videoher,
pocitacq, specialnich titulkd nebo jiného zobrazeni
nepohyblivych obrazk.

Nadmérné pouzivani programovych material(i s nepohyblivym obraz-
kem muze zpUsobit permanentni,stinovy obraz’ na LCD panelu. Tento
obrazek na pozadi je pfi normélnich programech viditelny ve formé
stacionarniho nepohyblivého obrazku.

Tento typ nezvratného poskozeni LCD/LED panelu se da omezit
dodrzenim nésledujicich krokd:

Snizenim nastaveni jasu/kontrastu na minimalni sledovatelnou
uroven.

Teletext: Nesledujte stacionarni stranku po delsi dobu

Nabidka TV/DVD, napt.: Seznamy obsah( DVD disku

Rezim pauzy: Neponechévejte TV v rezimu pauzy po dlouhy cas,
napt. pfi sledovani DVD nebo videa.

Vypnutim zafizeni pokud se nepouziva

Baterie

« P¥ivkladani baterii dodrzujte spravnou polaritu.

« Nevystavujte baterie vysokym teplotdm a nepok-
ladejte je na mistech, kde teplota se mize rychle
zvysit, napf. v blizkosti ohné nebo na pfimém slunci.
Nevystavujte baterie nadmérnému sélavému teplu,
nehéazejte je do ohné, nerozebirejte je, a nesnazte
se dobijet nedobijatelné. Mohly by vytéct nebo
explodovat.

Cd

» Nikdy nepouzivejte riizné typy baterii a nemichejte nové a staré.
» Baterie likvidujte s ohledem na Zivotni prostiedi.
» Vétsina zemi EU upravuje nakladani s bateriemi zdkonem.

Likvidace produktu

« Elektrickd zafizeni by nemély byt likvidovany spolecné
s komunalnim odpadem. Informujte se na mistnim Gradé
nebo prodejce o spravné recyklaci zafizeni.

Prohlaseni CE:

Spole¢nost UMC Poland Sp. z o.0. timto prohlasuje, Ze tato
LED TV odpovida zakladnim pozadavkim a ostatnim rel-
evantnim ustanovenim smérnice RED 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni
o souladu je k dispozici na nésledujicim odkazu http://www.sharp.eu/av/
documents-of-confirmity

Ochranné znamky

Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface, a logo
HDMI jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
HDMI Licensing, LLC v USA a ostatnich zemich.

"HD Tv" Logo je ochranna znamka spole¢nosti DIGITALEUROPE. |

"HD Tv 1080p" Logo je ochranna zndamka spolec¢nosti DIGITALEUROPE. |

DVB logo je registrovand ochranna znamka projektu Digital Video
Broadcasting - DVB.

Vyrobeno na zékladé licence poskytnuté spolecnosti Dolby Laborato-
ries. Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D jsou ochranné znamky
spole¢nosti Dolby Laboratories.

Patenty DTS najdete na webové strance http://patents.dts.com. Vyro-
beno na zékladé licence spole¢nosti DTS Licensing Limited. Napis DTS,
symbol a napis DTS spolu se symbolem jsou registrované ochranné
znamky. DTS TruSurround je ochranna zndmka spolec¢nosti DTS, Inc. ©
DTS, Inc. VSechna prava vyhrazena.

YouTube a logo YouTube jsou ochranné znamky Google Inc |

Logo Wi-Fi CERTIFIED je certifika¢ni znamka Wi-Fi Alliance. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast a Miracast jsou ochranné znamky Wi-Fi
Alliance.

DLNA, logo DLNA a DLNA CERTIFIED jsou ochranné znamky, servisni
znamky nebo certifika¢ni znmky Digital Living Network Alliance.




Co je v baleni

Baleni obsahuje nasledujici soucasti:

< IxTV « 1xRF kabel

+ 1xdalkové ovladani « 1xinstalacni sada pro stojan
+  2xbaterie AAA « 1xnévod k obsluze

« 1x Mini komponent adaptér « 1x Mini kompozit adaptér

« 1x Napéjeci adaptér « 1xAdaptér do auta

« 1xTVanténa

Montaz stojanu

Postupujte podle pokynii na posledni strance tohoto navodu.

Montaz TV na sténu

Vyjméte Ctyfi Srouby, které se nachazi v otvorech pro montéaz na sténu.
Drzék na sténu Ize snadno pfipojit k montaznim otvordm v zadni
castiTV.

Na televizi nasadte zavés k montazi na sténu, tak, jak je doporuceno
vyrobcem.

Zaciname - pocatecni nastaveni

1.

Pokud TV pouzivate doma: PouZijte dodany RF kabel, TV pfipojte do
nésténné zasuvky s TV anténou.

Pokud TV pouzivate v auté: Dodanou anténu pfipojte k TV.

Pro pfipojeni k internetu pomoci kabelu pouZzijte kabel Cat 5/Ethernet
(neni soucasti baleni), ktery povedete zTV do vaseho modemu/
routeru.

Vlozte baterie do dalkového ovladani.

Pokud TV pouzivate doma: Napajeci adaptér pripojte k TV a zapojte
ho do napdjeci sité.

Pokud TV pouzivate v auté: Pipojte adaptér do auta k TV, potom ho
zapojte do napajeci zastrcky ve vozidle.

Jakmile je TV pfipojena k napajeni, méla by se automaticky zapnout.
a) Pokud se TV zapne automaticky a zobrazi se obrazovka prvni
instalace, ale TV na dalkové ovladani nereaguje, na nékolik sekund
stisknéte a pridrzte ZLUTE a MODRE tlacitko na dalkovém ovladéni. Na
potvrzeni sparovani TV a dalkového ovladani kontrolka 5x zablika.

b) Pokud se TV automaticky nezapne, budete muset TV zapnout
pomoci tlacitka pohotovostniho rezimu na TV (ne na délkovém
ovladani). Po zapnuti jednou stisknéte tla¢itko pohotovostniho rezimu
na TV, tak vyvolate zobrazeni,menu parovani’, a v ném pomoci
tlacitka CH+/CH- TV (funkce prochazeni smérem nahoru/dold v menu)
oznacte moznost,Sparovat dalkové ovladani’, potom na TV stisknéte
tla¢itko pohotovostniho rezimu (funkce OK v menu) a svdj vybér
potvrdte, nasledné na dalkovém ovlddani na nékolik sekund stisknéte
a pridrzte ZLUTE a MODRE tlacitko, kontrolka 5 zablik a tak potvrdi
sparovéani TV a dalkového ovladani.

Privita vas avodni i ok k

Jestlize se nezobrazi, stisknéte [MENU] na délkovém ovladani, potom
8-8-8-8, zobrazi se nabidka. Pokud chcete zménit jakékoli vychozi
nastaveni, pouZijte tlacitka pro A/V¥/</» navigaci. Menu mlzete
kdykoliv opustit stisknutim tla¢itka [EXIT].

Prosim upravte zadané polozky v menu PRVNI INSTALACE.

KROK 1 - Nastavte jazyk TV menu.

KROK 2 - Nastavte zemi.

KROK 3 - Nastavte typ pfipojeni k siti. Pokud si prejete tento krok
preskocit a pfipojit TV k siti pozdéji, prosim, vyberte moznost Preskocit
nastaveni sité.

KROK 4 - Vyberte umisténi TV. V ptipadé domaciho pouziti vyberte
Domov. V pfipadé demo rezimu v obchodé nastavte Obchod.

KROK 5 - Vyberte, zda ma vase TV stojan nebo je pfipevnéna na sténu.
Podle vybrané moznosti TV provede optimalni nastaveni audia.

KROK 6 - Vyberte vstupni zdroj, ktery chcete pouzit. Pokud jste k TV
pfipojili kabel RF, vyberte DTV. Pokud mate TV pfipojenou k satelitu,
vyberte DVB-S*.V pfipadé, ze pouzivéte set-top-box, vyberte spravny
vstup TV, do kterého je zapojeny.

Pokud jste v poslednim kroku vybrali DTV nebo DVB-S2, budete
pozadani, zda chcete naladit kanaly. Pokud vyberete ,Ne’, mtzete
kanaly naladit pozd&ji, prostfednictvim menu NASTAVENI/KANAL.
Pokud vyberte ,Ano’, menu ladéni zmizi.

Ladéni digitalni TV (DTV): U antény DVB vyberte, jaky typ signalu
mate. Terestrialni (DVB-T) nebo kabelovy (DVB-C). Potom zadejte
Automatické ladéni a nastavte pozadované nastaveni. Znovu vyberte
Automatické ladéni a zacnéte s ladénim kanald.

Ladéni satelitu (DVB-S2)*: Spustte Automatické ladéni a zadejte
Satelit. Zde si muzete vybrat z rlznych satelit(l. Satelit, ktery si prejte
naladit, vyberte stisknutim tla¢itka OK na délkovém ovladani. Potom
se vratte do predchoziho menu, na délkovém ovladani stisknéte
tla¢itko BACK (ZPET) a pro spusténi ladéni kandl( vyberte Automatické
ladéni.

POZNAMKA: Chcete-li zkrdtit délku ladéni satelitnich kandld,

nékteré zemé maji v pripadé nejoblibenéjsiho satelitu v daném
regionu predem nainstalovany seznam kandlu. Je-li to pripad

vdmi vybrané zemé, budete pozdddni, zda chcete nahrdt predem
nainstalovany seznam kandld. Pokud si vyberete ,Ano’; seznam
kandlu bude do vasi TV importovdn béhem nékolika sekund.

TIP: Pokud vdm chybi kandly, diivodem je pravdépodobné sila signdlu,
méli byste zvdzit pripojeni zesilovace signdlu a znovu naladit TV.

*- pouze pro modely s DVB-S tunerem

7 s

Dalkové ovladani

Radiové fizeny dalkovy ovladac - Uz Zadné mifeni smérem k TV!
Viz obrazek dalkového ovladace na druhé strané tohoto manualu k
obsluze.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

O STANDBY - Piepnuti TV do pohotovostniho rezimu a naopak.
NETFLIX - Zobrazi menu NETFLIX.

98 MUTE - Ztlumeni zvuku.

0 -9 - piima volba TV kanalu.

YouTube - Spusti aplikaci YouTube.

NET+ - Zobrazi menu AQUOS NET+.

SOURCE - Zobrazeni nabidky vstup/zdroj.

TV GUIDE - Sedmidenni TV program (Digitalni rezim)
CD - Navrat na predchazejici sledované kanaly
DTV - Pfepnuti na digitalni TV zdroj.

VOL A/V - Zvy3eni/snizeni Grovné hlasitosti

FAV - Zobrazeni seznamu oblibenych polozek

. INFO - Stisknéte jednou pro zobrazeni informaci o aktualnim/

nasledujicim kanalu. Stisknéte dvakrat pro zobrazeni informaci a
programovych informaci o aktualnim programu.

CH A/V - Zvy3eni nebo snizeni sledovaného kanalu.

SUBTITLE - Zapnuti/Vypnuti dialogu ve spodni ¢asti obrazovky.
TELETEXT - Rezim Teletext - Zobrazeni teletextu.

MENU - Zobrazeni nabidky OSD.

BACK - Zpét na predchozi menu.

EXIT - Opusténi viech nabidek.

(A/V/</»/OK) - Umoznuje pfechazet nabidkou na obrazovce
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a upravit systémové nastaveni podle vasich preferenci. Pro zménu
rezimu obrazu béhem sledovani TV stisknéte A.Prozménu rezimu
zvuku béhem sledovani TV stisknéte V.

21. 44-Piehravéni v rezimu rychlého previjeni zpét

22, PP - Piehravéni v rezimu rychlého previjeni vpred

23. M- Prehravani/pauza

24. Rec'- PVRrezim - PVR nahravani

25. 44~ Opakované spusténi aktualni kapitoly

26. PPl - Posunuti dopredu na dalsi kapitolu

27. M- Zastaveni prehravani

28. Rec List'- PVR rezim - Seznam nahravek.

29. BAREVNA TLACITKA - Dalsi funkce v Teletextu a TV menu

!~k dispozici pouze pro TV s funkci PVR

TV tlacitka

Vol+ Zvyseni hlasitosti a nabidka doprava

Vol- Snizeni hlasitosti a nabidka doleva

CH+ Program/Kanal nahoru a nabidka nahoru

CH- Program/Kanal dol(i a nabidka dolt

MENU Zobrazi nabidku/OSD

SOURCE Zobrazi vstupni zdroj nabidky

STANDBY Pohotovostni zapnuti/vypnuti

Rezim vybéru vstupu/zdroje

Prepinani mezi rznymi vstupy/pfipojeni.
a. a) P tlacitek na dalkové lad.
1. Stisknéte [SOURCE] - Zobrazi se zdrojova nabidka
2. Stisknutim [«] nebo [»] vyberte pozadovany vstup.
3. Stisknéte [OK]
b. Pouzitim tlaitek na televizoru:
1. Stisknéte [SOURCE]
2. Pohybujte nahoru/doli pomoci tlacitek Vol+/Vol- na pozadovany
vstup/zdroj
3. Stisknutim [SOURCE] zmérite na pozadovany vstup/zdroj.

Pripojeni

Typy konektor, které jsou k dispozici pro riizné
modely naleznete v tabulce na strance 94.
POZNAMKA: Vsechna zapojitelnd zapojeni musi

byt bezpecnd, tj. nesmi byt volnd.

UsB
= USB Vstup 1, 2
— HDMI 1, 2in
= [Oh
HDMI Vstup 1, 2
Mini AV
O] Video vstup a Komponent/Video audio vstup
Mini YPbPr
®© Mini Komponent HD vstup
SCART
CEEEEEEITT
( SCART vstup
l (f J( ClCard IN
L Cl konektor
—~ RF In
e

RF/TV Vstup TV Antény

JEB— Sat In*

Satelitni vstup

Digital Optical Audio Out
Digitalni opticky audio vystup

RJ 45
m B Ethernet/LAN

HEADPHONES
3.5mm sluchatkovy vystup

12/24VDCin

Q DC vstup

*- pouze pro vybrané modely

Navigace v TV nabidce

Do menu se dostanete stisknutim tla¢itka [MENU] na dalkovém ovladaci.
Do nabidky se dostanete stisknutim [OK]. Chcete-li zménit jakékoli vychozi
nastaveni, pouzijte tlacitka pro A/V/</» rolovani. Jakékoliv nastaveni
potvrdite tla¢itkem [OK]. Menu miizete kdykoliv opustit stiskem tlacitka
[EXIT].

Netflix

Predni internetova televizni sit. Nabizi tisice filmd a TV porad(, véetné
originalnich serialti, dokument a film. Clenové si mohou obsah
prehravat, pozastavit a obnovit, bez jakychkoli reklam nebo zavazkd. Do
této aplikace se mlzete pfihlasit pomoci svého stavajiciho Gctu Netflix.
Neméte-li icet Netflix, miZete se zaregistrovat prostfednictvim této
aplikace nebo oficidlni webové stranky Netflix.

YouTube

Aplikace pro sdileni videi vdm umoziuje objevovat a sledovat originalné
vytvarena videa.

POZNAMKA: Aby aplikace YouTube fungovala, je tfeba, abyste na

TV nastavili spravné datum a cas. Vice informaci o nastaveni data/

casu na TV naleznete v kapitole tohoto ndvodu k pouZziti s ndzvem

CAS. Ujistéte se, e vase sit neblokuje pFistup k YouTube a Ze rychlost
pripojeni k internetu dostacuje k prohlizeni obsahu YouTube.

Dalsi aplikace

Obsahuje nejbéznéji pouzivané aplikace, nabizi rychly a snadny pfistup.
AQUOS NET+ - Otevie portél Sharp SMART.
Weather - Aplikace s predpovédmi pocasi AccuWeather.
Prohlizeé - Aplikace pro pfistup k webovym strankam
prostiednictvim internetu. Navigace v prohlizeci:
— CH+ - pfechod o stranku nahoru
— CH- - pfechod o stranku doll
- Red Button - zobrazit/skryt listu menu prohlizece
- Yellow Button - Priblizeni
- Blue Button - Oddaleni

Vstupy

Z tohoto menu miizete pfepnout vstupni signal na jiny zdroj/pfipojené
zafizeni.



Média

USB - Multimedialni rezim nabizi prehravani razného

obsahu uloZeného na USB disku. Obsah se rozdéli na

rizné typy soubord: Fotografie, hudba a film.

"Moznost souboru" zobrazi a umozni vam piehrat viechny typy

podporovaného obsahu.

1. Menu muzete prochazet pomoci tlacitek A/V/</».Pro potvrzeni
polozky, kterou chcete piehrat/zobrazit, stisknéte tla¢itko [OK].

2. Béhem zobrazeni obsahu muizete rezimy pfehravani ovladat pomoci
tlacitek dalkového ovladani nebo pomoci naviga¢niho menu a
vybérem tlacitek A/V/<4/» a[OK].

POZNAMKA: Nedoporucuje se pouzivani USB prodluzovacich

kabeld, protoZe mohou zp(sobit snizeni kvality obrazu/

zvuku a zastavovdni prehrdvdni USB obsahu.

Miracast* - Umozni vam zobrazit obsah z vaseho chytrého telefonu nebo

tabletu na TV obrazovce. Bezdratové pfipojeni se tvoii pomoci Wi-Fi Direct,

tudiz neni nutny pfistup k siti W-Fi. MtZete sdilet obsah ze svého chytrého
telefonu nebo tabletu s operacnim systémem Android 4.4 a novéjsim.

Server Médii - Automaticky vyhleda servery s digitalnimi

médii (DMS) pfipojené k vasi domaci siti a umozni

prehravani a spusténi obsahu pfimo z téchto serverd.

*- Tato funkce je k dispozici pouze na vybranych chytrych telefonech a

noteboocich.

Obraz

Rezim obrazu - Vyberte z nasledujicich predvolenych nastaveni

- Standard - Predvolené nastaveni

~ Film - Nastaveni svétlejsich barev a nizsiho jasu.

- Uzivatelsky - Umoziuje manuédlné ménit véechna nastaveni

- Eco - Spotfebovava o 15% méné energie.

- Dynamicky - Doporucené nastaveni pro rychle se pohybujici obraz
Kontrast - Nastavuje vyvazeni cerné a bilé.

Jas - Zvyseni nebo snizeni jasu obrazu.

Barevna sytost - Zvysuje barvu ¢erné a bilé.

Ostrost - Zvyseni nebo snizeni ostrosti obrazu.

Podani barev - Vyberte z nasledujicich pfedvolenych nastaveni.

- Normalni - Pfedvolené nastaveni.

- Tepla - Zvyraznéna cervena barva v obraze.

- Studena - Zvyraznéna modra barva v obraze.

Pomér stran - Format obrazu se mze ménit v zavislosti na kanalu/
vysilani. Existuje vice rtiznych moznosti k uspokojeni vasich potieb.

— Auto - Automaticky zobrazi nejlepsi format obrazu tak, aby

byl obraz ve spravné poloze. Na obraze se mohou vyskytnout
Cerné cary. Na hornim/spodnim okraji nebo po stranach.

— 4:3 - Format 4:3 je zobrazen v ptvodni velikosti. Aby byla obrazovka
pii poméru 16:9 vyplnéna, jsou po stranach zobrazeny bo¢ni pasy.
16:9 - Formaty obrazovky s regularnim signalem 16:9.

Zoom 1/2 - Obraz je ve spravném pomeéru stran,

ale zvétseny na celou obrazovku.

Bod po Bodu (HDMI) - Zobrazeni obrazu v

jeho originalnim rozliseni bez zmén.

- Cela obrazovka - Roztdhne obraz na celou obrazovku.

ZVUK

Rezim zvuku - Vyberte z nasledujicich predvolenych nastaveni
- Standard - Pfedvolené nastaveni
- Hudba - Hudba v popftedi pied hlasy
— Film - Poskytuje Zivéjsi a pInéjsi zvuk pfi sledovani filma
- Uzivatelsky - Vybér nastaveni dle vlastnich potieb
- Sport- U sportu zvuk v popredi

Ekvalizér - Nastavi hlasitost riznych zvukovych frekvenci. Urovné
ekvalizéru Ize nastavit pouze je-li zvolen rezim zvuku "Osobni".
Vyvazeni - Slouzi k pfepinani zvuku mezi levymi a pravymi reproduktory
A icka droven hl i - Pfi pfepnuti na“on” zstane
hlasitost na stejné trovni bez ohledu na vstup/zdroj
DTS TruSurround - Zapnuti/vypnuti efektu prostorového zvuku.
Digitalni vystup - Toto je digitalni audio vystup.
Vyberte z nésledujicich moznosti:

- Vyp. - Vypnuto

- Auto. - Automaticky zvoli nejlepsi nastaveni

- PCM - Tuto moznost vyberte, pokud jste pfipojeni ke Stereo

Hi-fi pfes digitalni audio kabel (Impulsni kédova modulace
(PCM) je digitalnim zobrazenim analogového signalu)

AD piepinac - Pfidavna zvukova stopa pro zrakové postizené.
Dostupna pouze pro vybrané DTV programy.
AD hlasitost - Slouzi k upraveni hlasitosti
zvukové stopy pro zrakové postizené.
Zvukova stopa - umozni vam vybrat rGizné nastaveni
audia/jazyku pro digitalni TV nebo média.
Zpozdéni zvuku (ms) - Nastaveni pro synchronizaci
videa a zvuku do TV reproduktord.
Zpozdéni digit. vystupu (ms). - Nastaveni pro synchronizaci obrazu a
zvuku pro externi reproduktory pfipojené pres digitalni audio vystup.

NASTAVENI

KANAL
Zdroj signalu. -Vyberte typ DTV signélu
— DVB-T - Pozemni (vzduchem sitené) vysilani
- DVB-C - Kabelova televize
Automatické ladéni - Umozni preladit viechny digitalni televizni
kanaly, digitalni radiové stanice a analogové kanaly
Analogové manualni ladéni - Umozni manualné naladit analogovy signal
Digitalni manualni ladéni - Umozni manuélné naladit digitalni signél
Editace programii - Umozni vymazat, pfeskocit a pfidat oblibené kanaly.

- Cervené tlacitko - smazat vybrany kanl.

- Zluté tlaéitko - presunout vybrany kanal. Kurzorem prejedte na
kanal, ktery chcete presunout na jinou pozici, potom stisknéte
ZLUTE tlacitko. Nyni presuite vybrany kanal pomoci $ipek
NAHORU/DOLU na pozadovanou pozici a znovu stisknéte ZLUTE
tlacitko, kterym potvrdite jeho novou pozici v seznamu kanald.

— Modré tlaéitko - Preskocit vybrany kandl. Kanaly vybrané k
preskoceni se pfi stisknuti tlacitek CH+ nebo CH- nezobrazi.

Informace o signalu - Informace o kvalité signalu

Clinformace - Sluzba sledovéni placenych program( vyzaduje
pfipojeni karty ,smartcard” k televizoru. Pokud si objednate placené
programy, poskytovatel sluzeb vam poskytne “CAM"a “smartcard”. CAM
poté pripojte ke otvoru COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Seradit podle LCN - Zapnéte LCN, pokud chcete naladéné

kanaly sefadit podle preferenci poskytovatele sluzeb digitalniho
vysilani. (plati pouze pro DVB-T a DVB-C kanaly).

Automaticka aktualizace kanalu - Pokud tuto moZnost nastavite na
ZAP, pozice, ndzvy a frekvence kanalu budou vasim poskytovatelem
pravidelné aktualizovéany. V pfipadé, ze jste kanaly v seznamu kanald
sefadili dle svych preferenci, muze to zplsobit problémy. V takovém
pfipadé doporucujeme, abyste tuto moznost ponechali vypnutou.
Seznam nahravek* - Zobrazi seznam nahranych pofad(i na USB zafizeni.
Seznam planu - Zobrazi upominky programu

Nastaveni Satelitu** - Tato nabidka je dostupna pouze v rezimu
DVB-S2. Muzete zvolit typ satelitu, transpondéru, LNB, typ jste vase atd
OAD (Aktualizace softwaru) - Zapnéte/vypnéte

aktualizace softwaru OAD (over air download).

*- pouze pro modely s funkci nahrdvdni

**- pouze pro modely s DVB-S tunerem
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SiT
Konfigurace sité - Nejprve musite vybrat typ pfipojeni.
Muizete si vybrat piipojeni Wi-Fi nebo Wire (kabel).
POZNAMKA: Pro pfipojeni k internetu pomoci kabelu
pouzijte kabel Cat 5/Ethernet (neni soucdsti baleni), ktery
povedete z TV do vaseho modemuy/routeru.
IP nastaveni - nastaveni pfipojeni k siti LAN
- Auto - automaticky pfipoji televizor k domdci siti (Toto
je vychozi nastaveni, doporucuje se neménit)
— Manual - Umoznuje ru¢né zménit IP adresu, masku sité, branu a DNS.
Konfigurace Wi-Fi - Nastaveni pfipojeni k bezdratové siti
— Automatické vyhledavani Wi-Fi - Automaticky vyhleda
dostupné bezdratové sité. Vyberte pozadovanou sit Wi-Fi a
potom zadejte heslo sité (je-li sit chranéna heslem). Jakmile
je heslo pfijato, nebudete k jeho zadani znovu vyzvéni.
POZNAMKA: Proces pripojeni mize trvat nékolik minut,
budte trpélivi, prosim. Pri kazdém zapnuti TV se provede
automatické pripojeni k siti, i to muize chvili trvat.
Informace o siti - Informace o nastaveni sité
Test sité - Test pfipojeni sité

CAS

icka synchr e - Automaticky nastavi ¢as a datum
naTV.Vyzaduje naladéni TV pomoci digitalniho signalu a/nebo
internetového pfipojeni. Chcete-li provést nastaveni ¢asu a data
manualng, funkci,Automaticka synchronizace” vypnéte. Je-li,Automaticka
synchronizace” vypnuta pomoci manualné nastaveného data a ¢asu,
tato informace se restartuje jakmile bude napéjeni TV odpojeno.
Hodiny - Zobrazi datum a cas. Lze nastavit je-li

»Automatickd synchronizace” nastavena na vypnuti.

Cas vypnuti - Nastaveni konkrétniho ¢asu pro vypnuti televizoru

Cas zapnuti - Nastaveni ur¢itého ¢asu zapnutim televizoru, zobrazeni
kanalu po zapnuti, zdroje signélu a také hlasitosti. Tuto funkci Ize
nastavit na kazdodenni opakovani nebo na spusténi v urcity den.
Casovac¢ spanku - Nastaveni ¢asovace vypnuti tak, aby se televizor po
uplynuti nastavené doby automaticky vypnul. Vypnout -> 10min ->
20min -> 30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min
Cas OSD - Umoznuje nastavit dobu, po kterou

OSD menu ztistane na obrazovce.

Auto. rez. spanku - Nastaveni, kdy se mé TV automaticky vypnout

po poslednim stisknuti jakéhokoliv tla¢itka: Vyp. -> 3h -> 4h -> 5h.
Casova zéna - Zméni aktualni casové pasmo.

ZAMEK

Blokovani systému (System Lock) - Zamknuti a odemknuti nabidky
zadanim pozadovaného 4 - mistniho hesla. Zadani ukoncite stisknutim
tlacitka <. Pro vymazéni pouzijte tlacitko P>. Pfednastavené heslo je 0000.
Nastavit heslo - Zména vychoziho hesla.

Blokovat program - Uzamceni zadanych televiznich kanald.

Rodi¢ovska kontrola - Uzaméeni TV kanalt podle véku.

Zamek klaves - Umoznuje vam zamknout tlacitka na TV.

Zamek vstupu - Umozniuje vam skryt ve zdrojovém menu vybrané vstupy.
Hotelovy méd - Pokrocilé nastaveni pro hotely.

MOZNOSTI
Jazyk - Umozniuje zménit jazyk menu
Jazyky pro zvuk - Umoziuje zménit jazyk zvuku pro kanély DVB.
Jazyky pro titulky - Umoziiuje zménit jazyk titulk( pro kanaly DVB titulky.
Zhorseny poslech - Pokud signal poskytuje podporu pro
sluchové postizené, stisknutim tlacitka “Subtitle” mohou byt
tyto titulky zobrazeny. Pokud nastavite Sluchové postizeni
na Zap. a prepnete na kanal s podporou pro neslysici, titulky
pro sluchové postizené se zapnou automaticky.
Modra obrazovka -Pokud neexistuje zadny vstupni signal, budete
vidét modré pozadi (k dispozici pouze u nékterych vstupt).
Souborovy systém PVR - Nastaveni pro nahravani na USB*

— Vybrat disk - Vybér USB vstupu a oddilu disku

— Velikost souboru funkce Timeshift -Nastaveni velikosti,
ktera se vyhradi na USB zafizeni pro funkci Timeshift.
- Format - Umoznuje naformatovat pfipojené pamétové
USB zafizeni na FAT 32 souborovy systém.
UPOZORNENI: VSECHNA DATA NA USB
ZARIZENi BUDOU SMAZANA!
- Rychlost - Ovéfit rychlost pfipojené pamétové zafizeni USB.
*- pouze pro modely s funkci nahrdvdni
Prvni instalace - Zobrazi menu tvodni instalace.
Aktualizace softwaru (USB) - Z divodu zlep3ovani ¢innosti televizoru
vydavame po uréité dobé novy firmware (volné ke stazeni). Tato nabidka
umozni nainstalovat do televizoru novy software/firmware. Vice
informaci o zpUsobu stahovani se dozvite se zvefejnénym firmwarem.
Kontaktujte zékaznickou linku nebo postupujte podle ¢asti,product
support” (podpora produktu) na webové strance ‘www.sharp.eu/av'.
Aktualizace softwaru (NET) - Umozni provést aktualizaci
softwaru TV pfes internet. Tato funkce vyhledd novy
software a v piipadé potieby provede aktualizaci.
POZNAMKA: TV pii kazdém spusténi automaticky vyhledd
novd vyddni softwaru. Pokud nalezne novy software, poZddd
vds, zda ho chcete stdhnout a instalovat. Pokud vyberete
"Ano’, TV provede aktualizaci na nejnovéjsi software.
VAROVANI: Napdjeni TV nevypinejte dokud se aktualizace neskon¢i!
Reset TV - Obnoveni tovarniho nastaveni
HDMI CEC* - Umoznuje ovladat zafizeni pfipojena pres
rozhrani HDMI pomoci dalkového ovladani televizoru.
- Seznam zafizeni* - Umozni vam pfistup do menu pfipojeného
zafizeni a ovladéni zatizeni pomoci dalkového ovladani televizoru.
- HDMI CEC - aktivuje/deaktivuje funkci HDMI CEC.
- Auto. rez. spanku* - Automatické zapnuti/vypnuti
piipojenych zafizeni prostfednictvim rozhrani HDMI CEC
— HDMI ARC* - Posild audio signal z pozemniho/satelitniho
vysilani pres HDMI k AV receiveru bez pouziti audio
kabelu. K dispozici pouze pro HDMI 1 vystup.
*- Funkce HDMI CEC musi byt podporovdna i na pFipojeném zarizeni.
Stav LED - Umoziuje uzivateli zapnout/vypnout LED
diodu indikujici stav TV. (Pokud je nastaven na Vyp., LED
problikne béhem pouzivani dalkového ovladace).
HbbTV - Umozni uzivateli zapnout/vypnout HbbTV.
Chcete-li pouzit HbbTV, TV musi byt pfipojend k internetu
a sledovany kanal musi funkci HbbTV podporovat.
Verze softwaru -Zobrazi aktuélni verzi softwaru v televizi
Upravy zdroje - uzivatel mé moznost manualné prejmenovat
polozky v seznamu vstupnich zdrojd. Vstupy mézete
napfiklad pfejmenovat na nazvy zapojenych zafizeni.

AQUOS NET+

Chcete-li ziskat pfistup k menu AQUOS NET+, stisknéte na délkovém
ovladadi tlacitko NET+ nebo vybér provedte z menu Dalsi aplikace.
POZNAMKA: Pockejte, nez se TV pfipoji k siti Wi-

Fi. Od zapnuti TV to muze chvili trvat.

Menu prochézejte pomoci tlacitek A/V/</».Pro potvrzeni polozky,
kterou chcete prehrét/zobrazit, stisknéte tlacitko [OK]. Pro névrat stisknéte
tlacitko [Menu] a pro pfistup k dopliikovym funkcim pouzijte barevna
tlacitka. Chcete-li AQUOS NET+ opustit, stisknéte tlacitko [EXIT].
Domii - Uvodni obrazovka s doporu¢enymi filmy

a nedavno otevienymi aplikacemi

Vsechny aplikace - Otevie seznam aplikaci k dispozici

Filmy - Otevie seznam filmu k dispozici

Serialy - Otevie seznam TV potadti k dispozici

Hudba - Otevie seznam dostupné hudby a hudebnich videi

Hry - Seznam her a hernich aplikaci.

Sport - Seznam sportovnich aplikaci.

Zpravy - Seznam aplikaci se zpravami.

Hledat - vyhledani aplikace po zadéani nazvu nebo ¢aste¢ného nazvu.



Moje aplikace - Pfidanim aplikaci do seznamu,Moje aplikace”

ziskate moznost rychlého pristupu k vasim oblibenym aplikacim.
Chcete-li aplikaci pfidat na seznam, jednoduse ji oznacte a stisknéte
zelené tlacitko, poté se zobrazi seznam ,Moje aplikace”. Chcete-li

ze seznamu,,Moje aplikace” odebrat nechténou aplikaci, musite

aplikaci, kterou chcete smazat, oznacit a stisknout ZELENE tlacitko.
Nastaveni - V menu nastaveni mGzete provést zménu jazyka portalu
Aquos NET+, nastavit filtr pro aplikace specifické pro vybrany jazyk a
restartovat veskerd uzivatelska nastaveni zpét do vychoziho nastaveni.
RESTART UZIVATELSKEHO NASTAVENI: Pokud si piejete upiné
restartovat vsechna nastaveni AQUOS NET+, musite nejprve spustit menu
Nastaveni a vybrat "Restartovat zafizeni". Pomoci kurzoru vyberte ANO
arestart nastaveni potvrdte stisknutim OK na ddlkovém ovldddni.
POZNAMKA: Abychom spinili pozadavky zdkaznikt, nase produkty neustdle
zlepsujeme. V dusledku nasich neustdlych snah o zlepSovdni, priddvdme do
AQUOS NET+ nové aplikace. Aplikace a obsah AQUOS NET+ se mohou zménit
bez ozndmeni. Nékteré z funkci a obsah nemusi byt ve vasi zemi k dispozici.

Sedmidenni TV program

TV program je dostupny v digitdlnim TV rezimu. Poskytuje informace o
budoucich programech (kde je to podporované digitalnim kanalem).
Muzete se podivat na zacatek a konec viech programt a na program
viech kanall na nasledujicich 7 dni, nastavit pfipominky a naplanovat si
nahravani.
1. Stisknéte [TV GUIDE]. Zobrazi se TV program na nasledujicich 7 dni.
2. Vnabidce se posouvejte pomoci A/V/<4/»

Nyni mizete:

Nahrat vybrané televizni kanély a programy stisknutim CERVENEHO

tlacitka®

Nastavit si pfipomenuti stisknutim (ZELENE)

Podivejte se predchozi den stlacenim (ZLUTE)

Podivejte se nasledujici den stlaenim (MODRE)

[INFO] zobrazi detailni informace o vybraném programu.
3. Stisknutim [EXIT] ukondite ¢innost se sedmidennim TV programem.

*- pouze pro modely s funkci nahrdvdni
USB nahravani - Digitalni rezim*

V televizoru je vestavéné nahravaci zafizeni USB. Pokud je pouzita ve
spojeni s kompatibilnim pamétovym zafizenim USB nebo s pevnym diskem
USB, je tato funkce dostupna v rezimu Digital. Vyhody jsou nésledujici:
« Zastavte aktudlni vysilani TV, poté si jej piehrajte, rychle prejdéte
dopredu nebo dozadu (k vysilani TV)
« Nahravani jednim tlacitkem, pokud se rozhodnete, Ze chcete nahrat
aktualni program
« Snadné programovatelné nahravani ze sedmidenniho TV privodce
Vzhledem k vlastnostem vyrobku je potfebné pouzit vysokorychlostni
pamétové zafizeni USB (Vzhledem k tomu, ze TV soucasné ¢te a zapisuje na
pamétové zafizeni, néktera pamétové zafizeni mohou byt nevhodna).
Minimalni specifikace - pamétové zafizeni USB
~ Rychlost ¢teni - 20 Mb/s (Mega Bytti za sekundu)
- Rychlost zapisu - 6 Mb/s (Mega Byt(i za sekundu)

Zastaveni aktualniho vysilani TV (¢asovy posun)*
Zastaveni zivého televizniho vysilani je velmi snadné.

Stisknéte tlacitko play/pause, obraz televizoru se zastavi a spusti se
nahravani aktualniho obsahu. Abyste obnovili sledovani, stisknéte opét
play/pause.

Stisknéte rychlé posunuti doptedu a piejdéte vpied v nahravani (tj.
vynechte reklamy)

Stisknéte rychlé previnuti abyste se pfi nahravani vratili zpét (tj. pokud
jste se rychle posunuli pfilis daleko)

TIP: Kdyz prepnete televizor do pohotovostniho reZzimu, nebo zménit
kandl je vymazdni paméti casovy posun (Casové zpoZdéni). Znovu spustit,
Jje tieba stisknout tlacitko prehrdt/pozastavit TimeShift vyrovndvaci.

Nahravani jednim tlacitkem

Kdykoli se rozhodnete nahrat aktudlné sledovany kanal. Pokud tak chcete
udinit, stisknéte tlacitko [REC].

TIP: Televizor obsahuje jeden TV prijimac, proto miiZe nahrdt jen kandl, ktery
sledujete nebo nahrdt kandl dokud je televizor v pohotovostnim rezimu.
POZNAMKA: Nahrdvaci funkce USB je dostupnd pouze v TV rezimu

Digital. Kviili autorskému prdvu a ilegdInimu kopirovdni/nahrdvdni

nelze nahrdvat na/z jiného vstupniho/vystupniho zdroje.

*- pouze pro modely s funkci nahrdvdni

MHL

MHL Port (HDMI 2) - MHL je fe3eni, které vam umoznuje pfistup
k médiim z vaseho telefonu nebo tabletu na velké obrazovce té
nejvyssi kvality. Zapojenim kabelu MHL (prodava se samostatné) z
vaseho mobilniho telefonu a do vasi TV muzete pfehravat viechna
sva videa, hry a fotografie pfimo na své TV. MHL jednoduse zrcadli
obrazovku vaseho mobilniho zafizeni, tudiz zafizeni pracuje se
vsemi aplikacemi, pfi zapojeni se bude vase zafizeni také nabijet.

Nabidka DVD*

Do menu vstoupite stisknutim tlacitka [D.MENU] na dalkovém ovladaci.
Do nabidky se dostanete stisknutim [OK]. Pokud chcete zménit jakékoli
vychozi nastaveni, pouzijte tlacitka pro A/V/</» navigaci. Jakékoliv
nastaveni potvrdite tlacitkem [OK]. Menu muzete kdykoliv opustit
stisknutim tlacitka [EXIT]

Stranka obecného nastaveni
Obrazovka TV - Vyberte z nasledujicich moznosti 4:3
PanScan - Tradi¢ni format obrazu

4:3 LetterBox - Tradicni obraz, ktery byl

prizptisoben pro Sirokothlou obrazovku

Wide - SirokoUhly format obrazu

0SD Language - Jazyk DVD menu

Stranka nastaveni zvuku

Nastaveni reproduktorii - Vyberte z nasledujicich moznosti
LT/RT - nastaveni LT/RT zvuku

Stereo - nastaveni stereo zvuku

Nastavenia dolby digital

Duélni Mono

Stereo - Dvoukanalové vystupy zvuku

pravého a levého reproduktoru

Mono L - Levy vystup zvuku

Mono R - Pravy vystup zvuku

Mix Mono - Jednokanélovy vystup zvuku, ale mix mezi pravym a levym
Dynamic Range - Je rozdil mezi nejtissimi a nejhlasitéjsimi zvuky.

Toto nastaveni pracuje pouze s DVD nahranymi v Dolby digital.

Stranka preferenci

TV Type - Vyberte z nasledujicich moznosti

NTSC - Bézné pouzivané pro disky ze Severni Ameriky, Japonska atd.

PAL - Standard pro disky z VB/Evropy, vétsiny asijskych zemi, Australie atd.
Multi - Pro NTSC a PAL

Zakladni nastaveni - Tato volba vdm umoziiuje prestavit

vsechny DVD nastaveni na nastaveni od vyrobce.

*- Pouze pro zafizeni vybavend vestavénym DVD pfehrdvacem
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Informacni list vyrobku

Ochranna znamka SHARP
LC-24CHG6132EM LC-24CFG6132EM

Model LC-24CHG6142EM LC-24CFG6142EM
LC-24DHG6132EM LC-24DFG6132EM
LC-24DHG6142EM LC-24DFG6142EM

Trida energetické ucinnosti A

Viditelna dhlopicka obrazovky 23.6"/60cm

Spotieba energie béhem rezimu 25W

Rocni spotieba elektrické energie* 37kWh

Spotieba elektrické energie v pohotovostnim

rezimu** <0,50W

Spotieba elektrické energie ve vypnutém stavu N/A

RozliSeni obrazovky 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Spotreba elektrické energie XYZ kWh za rok vychdzejici ze spotreby elektrické energie televizniho prijimace, ktery je v provozu 4 hodiny denné po

dobu 365 dni. Skuteénd spotieba elektrické energie zdvisi na zpiisobu pouziti televizniho pFijimace.
**- Kdyz je televizor vypnuty ddlkovym ovladaéem a neni aktivni Zddnd funkce.



Dolezité bezpecnostné pokyny

POZOR

Nebezpeéenstvo trazu elektrickym

pradom. NEOTVARAJTE

Preditajte si prosim tieto pokyny. Pred pouzivanim
zariadenia by ste si mali precitat celé bezpecnostné
a prevadzkové pokyny.

Aby ste zabranili Sireniu poziaru,
nikdy sa k tomuto vyrobku
nepribliZzujte so svieckou alebo
inym otvorenym ohnom.

« Tento TV neobsahuje zZiadne ¢asti opravitelné uzivatelom. V pripade
poruchy kontaktujte vyrobcu alebo autorizovaného servisného technika.
Dotyk s ur¢itymi ¢astami vo vnutri TV moze ohrozit vas zivot. Zaruka sa
nevztahuje na skody sposobené opravou neautorizovanym personalom.
Neodstranujte zadnu cast pristroja!
Tento pristroj je navrhnuty na prijem a reprodukciu signalu videa
a zvuku. Akékolvek iné poutzitie je prisne zakazané.
Nevystavujte TV kvapkajticej alebo striekajtcej kvapaline.
Na odpojenie televizora zo zasuvky odpojte zastrcku zo zasuvky.
Pouzivajte iba napéjaci kabel, sietovy adaptér a adaptér do auta, ktoré
dodava vyrobca produktu.
Nikdy neovijajte napajaci kabel okolo sietového adaptéra ani iného
predmetu. Ak to urobite, mozete tak kabel vystavit napatiu a sposobit
rozodretie, prasknutie alebo kuceravenie kébla. To méze predstavovat
bezpecnostné riziko.
Tento adaptér sa pocas pouzivania méze zahriat. To je normalne. Aby
ste zabranili nebezpecenstvu prehriatia, neprekryvajte sietovy adaptér
pocas jeho pouzivania oblecenim ani inymi predmetmi.
Napajacie kable, sietové adaptéry a iné zariadenia mézu predstavovat
potencidlne bezpecnostné rizika, ktoré mozu viest k fyzickému porane-
niu alebo poskodeniu majetku, najma vtedy, ak sa pouzivaju nespravne.
Ak sa napajaci kabel, sietovy adaptér alebo adaptér do auta poskodia,
musi ich vymenit vyrobca, servisny technik alebo podobne kvalifikované
osoby, aby sa zabréanilo nebezpecenstvu.
Idealna vzdialenost na sledovanie televizie je priblizne patnasobok
uhlopriecky obrazovky. Svetlo dopadajlice na obrazovku z inych zdrojov
svetla moze spdsobit odrazy a zhorsenie kvality obrazu.
Zaistite pre TV dostatocné vetranie a nedavajte ho prilis blizko k inym
zariadeniam alebo k ¢astiam nabytku.
Nainstalujte vyrobok najmenej 5 cm od steny z dévodu ventilacie.
Uistite sa, Ze ventilacné otvory nie st zakryté vecami ako su noviny,
zaclony ¢i utierky a pod.
TV je navrhnuta tak, aby fungovala v miernej klime
TV je navrhnuta tak, aby fungovala vyhradne v suchom prostredi. Ak
pouzivate TV vonku, prosim uistite sa, Ze je chranend prosti vihkosti
(dazd, spliechajuca voda). Nikdy ju nevystavujte vlhkosti.
Nedavajte na televizor ziadne predmety a nadoby naplnené kvapali-
nami, ako su vazy, atd. Tieto nadoby by sa mohli prevrétit, a voda by sa
mobhla dostat do pristroja a sposobit skrat. Postavte pristroj vyhradne na
rovné a stabilné povrchy. Nepokladajte Ziadne predmety, ako st noviny
alebo deky, atd. na alebo pod pristroj.
« Neumiestiujte pristroj v blizkosti vykurovacich telies alebo na miesta
s priamym slne¢nym Ziarenim, pretoZe to ma negativny vplyv na chlade-
nie zariadenia. Akumulované teplo je pre zariadenie nebezpecné a méze
vézne znizit jeho Zivotnost. V zdujme zabezpecenia bezpecnosti pristroja,
poziadajte kvalifikovanuti osobu na odstranenie necistot z pristroja.

« Pokuste sa predist poskodeniu napajacieho kébla a sietového adaptéra
(ak je sucastou balenia). Pristroj méze byt pripojeny iba pomocou
prilozeného sietového kabla/adaptéra.

« Burky st nebezpecné pre vietky elektrické spotrebice. V pripade zasi-
ahnutia elektrickej siete alebo anténneho rozvodu bleskom, méze dojst
k poskodeniu zariadenia, aj ked'je vypnuté. Preto by ste mali odpojit
vietky kable a konektory pristroja pred burkou.

« Na cistenie obrazovky spotrebica pouzivajte iba vihkd a makku
handricku. Pouzivajte iba ¢istd vodu, nepouzivajte saponaty
arozpustadla.

« Umiestnite televizor v blizkosti steny tak, aby sa zabrénilo moznosti jeho
padu.

« VYSTRAHA - Nikdy nedévajte televizor na nestabilné miesto. Televizor by
mohol spadnut a spdsobit vazne poranenie osob alebo smrt. Mnohym
poraneniam (najma deti) moézete zabranit pomocou aplikacie jedno-
duchych opatreni, ako napriklad:

« Pouzivajte skrinky alebo podstavce, ktoré odporuca vyrobca televizora.

Pouzivajte iba taky nabytok, na ktory je bezpec¢né davat televizor.

Zaistite, aby televizor nepresahoval cez okraj nabytku.

Nedavajte televizor na vysoky nabytok (napriklad skrine alebo kniznice)

bez toho, aby ste ukotvili ndbytok a televizor k vhodnej opore.

Nedavajte televizor na tkaninu alebo iné materialy, ktoré sa mozu

nachéadzat medzi televizorom a podpornym nabytkom.

Poucte deti o nebezpecenstvach Stverania sa na nabytok s cieflom

dosiahnut na televizor alebo jeho ovladanie.

Zaistite, aby sa deti nestverali ani nevesali na televizor.

Ak si uchovate a premiestnite stcasny televizor, mali by ste aplikovat

rovnaké opatrenia, ako st uvedené vyssie.

Nizsie uvedené pokyny predstavuju bezpecnejsi sposob zaistenia televi-

zora montazou na stenu tak, aby sa zamedzilo moznosti jeho padu. Tym

sa zabrani moznému zraneniu a jeho poskodeniu.

Pre tento typ intalacie budete potrebovat fixa¢ny drot.

A) Pomocou jedného / oboch hornych montéznych otvorov urcenych

pre montaz na stenu a skrutiek (skrutky st dodavané priamo

v montéznych otvoroch) pripevnite jeden koniec drziaku na televizor.

B) Druhy koniec drziaku pripevnite na stenu.

Softvér na vasom televizore a OSD rozlozenie mézu byt zmenené bez

predchadzajlceho upozornenia.

Poznamka: Pri elektrostatickom vyboji (ESD) moéze pristroj zobrazit

nespravnu funkciu. V takom pripade vypnite a znova zapnite televizor.

Televizor bude fungovat normélne.

Upozornenie:

Nepouzivajte televizor priamo po vybaleni. Pred jeho pouzitim pockajte,
kym sa televizor zahreje na izbovu teplotu.

Nedotykajte sa adaptéra do auta mokrymi rukami, mohli by ste spésobit
uraz elektrickym pradom.

Nikdy nepripéjajte externé zariadenie k zapnutému spotrebicu. Vypnite
nielen televizor, ale aj zariadenia, ktoré su k nemu pripojené! Zapojte
zastré¢ku do zasuvky az po pripojeni externych zariadeni a antény!
Zaistite volny pristup k sietovej zastrcke zariadenia

Zariadenie nie je ur¢ené pre pouzitie ako pocitacovy monitor na
pracovisku.

Dlhodobé pouzivanie sltichadiel pri vysokej hlasitosti moze viest

k nevratnému poskodeniu sluchu.

Zabezpecte spravnu likvidaciu zariadenia a vietkych komponentov
vratane batérii s ohfadom na Zivotné prostredie. V pripade pochyb-
nosti, kontaktujte prosim svoj miestny trad pre podrobnosti ohfadom
recyklacie.

Pri instalacii zariadenia, nezabudnite, Ze povrchy nabytku mézu byt
osetrené roznymi povrchovymi Gpravami, lakmi, lestidlami atd'. Latky
obsiahnuté v tychto produktoch mézu spdsobit znicenie materialu sto-
jana zariadenia. To mdze mat za nasledok prilepenie stojanu na povrchu
néabytku, ktory je tazké alebo nemozné odstranit.

Obrazovka televizora spliha najprisnejsie poziadavky na kvalitu a bola
niekolkokrat dokladne skontrolovana na vyskyt chybnych bodov.
Vzhladom k technologickym vlastnostiam vyrobného procesu, nie je
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mozné odstranit existenciu malého poctu chybnych bodov na obrazovke
na 100% (aj pri maximalnej starostlivosti pocas vyroby). Tieto chybné pix-
ely nie st povazované za chybu zariadenia v zmysle zaru¢nych podmie-
nok, pokial ich pocet nie je vyssi ako hranica vymedzena DIN normou.
Vyrobca nenesie pravnu zodpovednost za problémy suvisiace so
zakaznickym servisom tykajlce sa obsahu alebo sluzieb tretich stran.
Vsetky otazky, komentare alebo poziadavky suvisiace so servisom
tykajuice sa obsahu alebo sluzieb tretich stran by ste mali davat priamo
poskytovatelovi prislusného obsahu alebo sluzieb.

Existuje cely rad dovodov, pre¢o nemézete pristupovat k obsahu alebo
sluzbam zo zariadenia, ktoré nesuvisia so samotnym zariadenim, vratane
(ale nie iba) vypadku napajania, pripojenia k Internetu alebo chybe pri
konfigurécii zariadenia. Spolo¢nost Universal Media Corporation, jej
riaditelia, Uradnici, zamestnanci, zastupcovia, dodavatelia a pobocky
nenesu zodpovednost voci vam ani Ziadnej tretej strane s ohladom na
takéto chyby alebo vypadky Gdrzby bez ohladu na pric¢inu alebo ¢i sa
tomu dalo predist.

Vsetok obsah alebo sluzby tretich stran pristupné cez toto zariadenie

sa poskytuju v ,aktualnom stave” a,podla dostupnosti” a spolo¢nost
Universal Media Corporation a jej dcérske spolocnosti vam nedévaju
Ziadnu zaruku ani pre vas nedavaju ziadne vyhlésenie, ¢i uz vyslovné
alebo predpokladané, vratane (bez obmedzenia na) akychkolvek zaruk
obchodovatelnosti, neporusenia, vhodnosti na konkrétny tcel alebo
vratane akychkolvek zaruk vhodnosti, dostupnosti, presnosti, Gplnosti,
bezpecnosti, nazvu, uzito¢nosti, nedostatku nedbanlivosti, absencie
chyb, urcenia na nepretrziti prevadzku alebo pouzivania obsahu alebo
sluzieb poskytovanych pre vas, alebo ze obsah alebo sluzby budu spiiat
vase poziadavky alebo ocakéavania.

Spolo¢nost,Universal Media Corporation” nie je zéstupcom a nenesie
Ziadnu zodpovednost za konanie alebo opomenutia prevadzkovatelov
obsahu alebo sluzieb tretich stran, ani akéhokolvek aspektu obsahu
alebo sluzby suvisiacej s takym poskytovatelom z tretej strany.

V Ziadnom pripade nebude spoloc¢nost,Universal Media Corporation” a/
alebo jej dcérske spolo¢nosti niest zodpovednost voci vam ani ziadnej
tretej strane za Ziadne priame, nepriame, zvlastne, nahodné, trestné,
nasledné alebo iné skody, bez ohladu na to, ¢i tedria zodpovednosti

je zalozena na zmluve, delikte, nedbalosti, poruseni zaruky, prisnej
zodpovednosti alebo inak, a &i spolo¢nost Universal Media Corporation
a/alebo jej dcérske spolocnosti boli upozornené na moznost vzniku
takychto skod.

Dolezité informacie, tykajtice sa pouzitia videohier,
pocitacov, Specialnych titulkov alebo iného
zobrazenia nepohyblivych obrazkov.
Nadmerné pouzivanie programovych materialov s nepohyblivym
obrazkom méze spdsobit permanentny ,tiefiovy obraz” na LCD paneli
(niekedy nespravne oznacovany ako “vypéleny obraz”). Tento obrazok na
pozadi je pri normalnych programoch viditelny vo forme stacionarneho
nepohyblivého obrazka. Tento typ nevratného poskodenia LCD/LED
panelu sa d4 obmedzit dodrzanim nasledovnych krokov:
Znizenim nastavenia jasu/kontrastu na minimalnu sledovatelnt droven.
Nezobrazovanim nepohyblivého obrazku po dlhi dobu. Vyhnite sa
zobrazovaniu:

» Zobrazenie ¢asu a stacionarnych stranok Teletextu

» TV/DVD menu, napr. Zoznamy obsahov DVD disku

» Rezim pauzy: Neponechavajte TV v rezime pauzy po dlhi dobu,

napr. pri sledovani DVD alebo videa.
» Vypnutim pristroja ak ho nepouzivate

Batérie

« Privkladani batérii dodrziavajte spravnu polaritu.

« Nevystavujte batérie vysokym teplotdm a nene-
chéavajte ich na miestach, kde by teplota mohla
prudko vzrast, napr. v blizkosti ohiha alebo na

priamom slnku.
Cd

« Nevystavujte batérie nadmernému salavému teplu, nehadzte ich do
ohna, nerozoberajte ich, a nepokusajte sa nabijat nenabijatelné batérie.
Mohli by vytiect alebo explodovat.

» Nepouzivajte spolu rézne typy batérii, ani nemiesajte staré batérie
s novymi.

» Batérie likvidujte spdsobom priatelskym k Zivotnému prostrediu.

» Vo vacsine krajin EU je sposob likvidacie batérii regulovany.

Likvidacia

« Elektrické a elektrotechnické zariadenia a batérie sa
nesmu likvidovat s domacim odpadom. Vratte ich na
uréené zberné miesto pre recyklaciu OEEZ. Tymto prispe-
jete k 3etreniu zdrojov a ochrane Zivotného prostredia.

Kontaktujte vasho predajcu alebo miestne trady pre viac
informacii.

Prehlasenie CE:

« Tymto spolo¢nost UMC Poland Sp. z 0.0. prehlasuje, Ze tento LED
televizor splia zakladné poziadavky a iné dolezité opatrenia smernice
RED 2014/53/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na
stranke http://www.sharp.eu/av/documents-of-confirmity

Ochranné znamky

Vyrazy ako HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo
HDMI st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing, LLC v USA a v inych krajinach.

“HDTV”Logo je ochranna znamka DIGITALEUROPE. |

“HD TV 1080p”Logo je ochranna zndmka DIGITALEUROPE. |

DVB logo je registrovana ochranna znamka Digital Video Broadcasting
- DVB - projektu.

Vyrobené na zéklade licencie od spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dol-
by, Dolby Audio a dvojity symbol D st obchodné znacky spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

Patenty DTS si pozrite na lokalite http://patents.dts.com. Vyrobené na
zéklade licencie spoloc¢nosti DTS Licensing Limited. Napis DTS, symbol
a napis DTS spolu so symbolom su registrované ochranné znamky.
DTS TruSurround je ochranna znamka spolo¢nosti DTS, Inc. © DTS, Inc.
Vsetky prava vyhradené.

YouTube a logo YouTube st ochranné zndmky spolocnosti Google Inc

Logo Wi-Fi CERTIFIED je certifikacna znacka zdruzenia Wi-Fi Alliance. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast a Miracast s ochranné znamky zdruzenia
Wi-Fi Alliance.

DLNA, logo DLNA a DLNA CERTIFIED st ochranné znamky, servisné
znamky alebo certifikacné znacky zdruzenia Digital Living Network
Alliance.




Co sa nachadza v baleni

Balenie obsahuje nasledovné sucasti:

< IXTV + 1xRF kébel

+ 1x Dialkové ovladanie « IxInstala¢na sada stojanu TV

+  2x AAA batérie « 1xNavod na obsluhu

« 1x Mini komponent « 1x Mini kompozit adaptér
adaptér

« 1xSietovy adaptér « 1x Adaptér do auta

« IxTVanténa

Montaz stojanu

Prosim, riadte sa instrukciami na poslednej strane tohto navodu na
obsluhu.

Montaz televizora na stenu

1. Odstrante styri skrutky, ktoré st dodané v otvoroch montaze na stenu.

2. Drziak na upevnenie na stenu mozete teraz jednoducho pripojit k
otvorom na montéaz v zadnej Casti televizora.

3. Nainstalujte drziak na montaz na stenu na televizor tak, ako to
odportca vyrobca drziaka.

Zacdiname - pociatocné nastavenie

1. Ak pouzivate televizor doma: Pomocou dodaného VF kabla pripojte
televizor k zasuvke televiznej antény.
Ak pouzivate televizor v aute: Pripojte k televizoru dodanu anténu.

2. Na pripojenie k Internetu pomocou kablového pripojenia pripojte
ethernetovy kabel kategorie 5 (nie je v baleni) z televizora k
Sirokopasmovému modemu/smerovacu.

3. Dodané batérie vlozte do dialkového ovladaca.

4. Ak pouzivate televizor doma: Pripojte sietovy adaptér k televizoru a
zapojte ho do elektrickej siete.
Ak pouzivate televizor v aute: Pripojte adaptér do auta k televizoru a
potom ho pripojte k elektrickej zdsuvke v aute.
Televizor by sa mal po jeho pripojeni do elektrickej siete automaticky
zapnut.
a) Ak sa televizor automaticky zapne a zobrazi sa obrazovka prvej
instalacie, ale televizor nereaguje na dialkovy ovlada¢, na diatkovom
ovladadi stla¢te a na niekolko sekund podrzte ZLTE a MODRE tlacidlo.
Kontrolka napajania 5-krat zablika, aby sa potvrdilo sparovanie
televizora a dialkového ovladaca.
b) Ak sa televizor nezapne automaticky, musite televizor
zapnut pomocou tlacidla pohotovostného rezimu na televizore
(nie na dialkovom ovladaci). Po zapnuti televizora stlacte raz na
televizore tlacidlo pohotovostného rezimu. Zobrazi sa ponuka
parovania. Pomocou stlacania tlacidla televizora CH+/CH- (funkcia
prechéadzania v ponuke smerom hore/dole) prejdite na polozku
4Pair your remote” (Sparovat vés dialkovy ovladac) a potom stlacte
tlacidlo pohotovostného rezimu televizora (funkcia OK v ponuke)
na potvrdenie svojho vyberu. Potom pomocou dialkového ovladaca
stla¢te a na niekolko sekiind podrzte ZLTE a MODRE tlacidlo. Kontrolka
napéjania 5-krat zablika, aby sa potvrdilo sparovanie televizora a
dialkového ovladaca.

5. Privita vas obrazovka Uvodnych nastaveni.

Ak sa nezobrazi, stlacte prosim na dialkovom ovladaci [MENU] a
potom 8-8-8-8 a menu sa zobrazi. Ak chcete zmenit akékolvek
predvolené nastavenie, pouzite tla¢idla pre A/V/</» navigaciu.
Menu mozete kedykolvek opustit stlacenim tlacidla [EXIT].

6. Prosim, upravte si nasledovné polozky v ok ke UVODNYCH

NASTAVENI.

KROK 1 - Nastavte jazyk ponuky televizora.

KROK 2 - Nastavte svoju krajinu.

KROK 3 - Nastavte typ pripojenia k sieti. Ak chcete preskocit

tento krok a pripojit televizor k sieti neskor, zvolte volbu Preskodit
nastavenie siete.

KROK 4 - Vyberte miesto, kde sa nachadza televizor. Na pouzitie doma
vyberte volbu Doma. Na rezim predvadzania v obchode nastavte
volbu Obchod.

KROK 5 - Zvolte, ¢i vas televizor ma podstavec alebo je upevneny na
stenu. Televizor pre vybratut volbu nastavi optimalne nastavenia zvuku.
KROK 6 - Zvolte zdroj vstupu, ktory chcete pouzit. Ak mate VF

kabel pripojeny priamo k televizoru, vyberte volbu DTV. Ak méte k
svojmu televizoru pripojeny priamo satelit, vyberte volbu DVB-S*.

Ak pouzivate set-top-box, vyberte spravny vstup TV, ku ktorému je
pripojeny.

7. Akste v poslednom kroku vybrali volbu DTV alebo DVB-S2, televizor
sa vas spyta, ¢i chcete ladit kanaly. Ak vyberiete ,Nie, kanaly mozete
ladit neskor z ponuky NASTAVENIA/KANAL. Ak vyberiete ,Ano’, zobrazi
sa ponuka ladenia.

Ladenie digitalnej televizie (DTV): V ponuke Zdroj signalu

vyberte typ signalu, ktory mate. pozemny (DVB-T) alebo kéblovy
(DVB-C). Potom zadajte Automatické ladenie a nastavte pozadované
nastavenia. Na zacatie ladenia kanalov zvolte opét volbu Automatické
ladenie.

Ladenie satelitu (DVB-S2)*: Zadajte Automatické ladenie a zadajte
Satelit. V tejto ponuke mozete vybrat rozne satelity. Stlacenim tlacidla
OK na dialkovom ovladaci vyberte satelit, ktory chcete ladit. Potom
sa stlacenim tlacidla BACK (SPAT) na dialkovom ovladaci vratte do
predchadzajticej ponuky a na zacatie ladenia kanalov vyberte volbu
Automatické ladenie.

POZNAMKA: Na skrdtenie doby ladenia satelitnych kandlov je v niektorych
krajindch predinstalovany zoznam kandlov najpopuldrnejsieho satelitu
vdanom regidne. V takom pripade sa vds televizor opyta, ¢i chcete

nacitat predinstalovany zoznam kandlov. Ak zvolite ,Ano’ za niekolko
sekuind sa do vdsho televizora importuje zoznam satelitnych kandlov.

TIP: Ak vdm chybaju kandly, dévodom je pravdepodobne sila signdlu,

mali by ste zvdzit pripojenie zosilfiovaca signdlu a znova naladit TV.

*- jba pre modely s DVB-S tunerom

Dialkovy ovladac
Radi riadeny dialkovy ovladac - Uz ziadne mierenie smerom k TV!
Viz. obrazok dialkovél ladaca na druhej strane tohto manualu k
obsluhe.

1. O STANDBY - Prepnutie TV do pohotovostného rezimu a naopak.

2. NETFLIX - Zobrazuje menu NETFLIX.

3. 8% MUTE - Stimenie zvuku.

4. 0-9-priamavolbaTV kanélu.

5. YouTube - Zobrazuje aplikaciu YouTube

6. NET+ - Zobrazuje menu AQUOS NET+.

7. SOURCE - Zobrazenie menu vstupov

8. TV GUIDE - Otvara 7-diiovy TV program (Digitalny rezim)

9. GO _Navratna predchadzajuci sledovany kanal

10. DTV - Prepnutie do Digitalneho TV vstupu.

11. VOL A/YV -Zvy3enie/znizenie urovne hlasitosti.

12. FAV - Zobrazenie menu oblibenych poloziek

13. INFO - Stlacte raz pre informaciu o aktudlnom/nasledujicom kanali.
Stlacte dvakrat pre informéacie a programové informacie o aktudlnom
programe.
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14. CH A/V - Zvysenie alebo znizenie sledovaného kanéla.

15. SUBTITLE - Zapnut/Vypnut dialég na spodnej casti obrazovky.

16. TELETEXT - Teletext rezim - Zobrazenie teletextu.

17. MENU - Zobrazenie OSD menu

18. BACK - Spat na predchadzajice menu.

19. EXIT - Opustenie vietkych menu.

20. (A/V/</»/OK) - Umoznuje vam prechadzat cez menu a upravit
systémové nastavenia pod|a vasich preferencii. Stla¢enim A zmerite
pocas sledovania televizora rezim obrazu. Stla¢enim ¥ zmente pocas
sledovania televizora rezim zvuku.

21. 44~ Previjanie spat

22, PP - Previjanie vpred

23, M- Prehrévanie/pauza

24. Rec' - nahravanie PVR

25. 44~ Opakované spustenie aktualnej kapitoly

26. PP - Posunutie dopredu na dalsiu kapitolu

27. M- Zastavenie prehréavania

28. Rec List'- Otvori zoznam nahréavok.

29. FAREBNE TLACIDLA - dalsie funkcie v teletexte a TV menu

!~ k dispozicii len pre PVR funkciu

TV tlacidla

Vol+ Zvysenie hlasitosti a menu doprava

Vol- Znizenie hlasitosti a menu dolava

CH+ Program/Kanal nahor a menu nahor

CH- Program/Kanél nadol a menu nadol

MENU Zobrazenie Menu/OSD

SOURCE Zobrazi menu vstupov

STANDBY Pohotovostné zapnutie/vypnutie

Volba rezimu vstup/zdroj

Prepinanie medzi réznymi vstupmi/pripojeniami.
a. Poutzitim tlacidiel na dialkovom ovladaci:
1. Stlacte [SOURCE] - Zobrazi sa menu vstupov.
2. Stlacenim [«] alebo [P] si vyberte pozadovany vstup.
3. Stlacte [OK].
b. Pouzitim tlaidiel na televizore:
1. Stlacte [SOURCE].
2. Postvanie nahor/nadol pomocou tlacidiel Vol+/Vol- na pozadovany
vstup/zdroj
3. Stlacenim [SOURCE] zmenite vstup/zdroj na zvoleny.

Pripojenia

Typy konektorov, ktoré su k dispozicii pre r6zne
modely najdete v tabulke na stranke 94.

POZNAMKA: Vsetky odpojitelné pripojenia treba zabezpecit,
t.j. zatlacit az na doraz a zabrdnit uvolneniu.

UsB

= USB Vstup 1, 2

— HDMI 1, 2in
= -— [}
= O HDMI Vstup 1,2

Mini AV

O] Video vstup a Komponent/Video audio vstup
Mini YPbPr

®

Mini Komponent HD vstup

SCART

T
i SCART vstup

Cl Card IN
Clvstup

|

RFIn
RF/TV Vstup TV Antény

© Ciw=

Sat In*
Satelitny vstup

© HE—

Digital Optical Audio Out

= Digitalny opticky audio vystup

RJ 45
Ethernet/LAN

= =m—

HEADPHONES

®© 3.5mm sluchadlovy vystup

12/24VDCin

E DC vstup

*- len pre vybrané modely

TV menu navigacia

Do menu sa dostanete stla¢enim tlacidla [MENU] na dialkovom ovladaci.
Do ponuky sa dostanete stlacenim [OK]. Ak chcete zmenit akékolvek
predvolené nastavenie, pouzite tlacidla pre A/V/</» rolovanie.
Akékolvek nastavenie potvrdite tlacidlom [OK]. Menu mozete kedykolvek
opustit stla¢enim tlacidla [EXIT].

Netflix

Poprednd svetovd internetova televizna siet. Ponuka tisice filmov a
televiznych programov vratane pévodnych serialov, dokumentov a

filmov. Clenovia mézu prehrévat, pozastavit a obnovit prehravanie, a to
bez reklam alebo zévazkov. K tejto aplikacii sa mézete prihlasit pomocou
svojho existujuceho konta Netflix. Ak eSte neméte konto Netflix, mozete sa
zaregistrovat pomocou tejto aplikacie alebo pomocou oficidlnej webovej
lokality Netflix.

YouTube

Aplikécia na zdielanie videi vam umozni objavit a sledovat originalne
videa.

POZNAMKA: Ak chcete, aby sprdvne fungovala aplikdcia Youtube, musite

v televizore nastavit sprdvny ddtum a éas. Dalsie informdcie o nastaveni
ddtumu/¢asu v televizore ndjdete v kapitole o ponuke CAS tohto ndvodu na
pouzitie. Uistite sa, Ze vasa siet neblokuje pristup k YouTube a Ze rychlost vdsho
internetového pripojenia je dostatocne rychla na pozeranie obsahu YouTube.

Dalsie aplikacie

Obsahuje najcastejsie pouzivané aplikécie na rychly a jednoduchy pristup.
AQUOS NET+ - Otvori portal Sharp SMART.
Pocasie - aplikécia na predpoved pocasia AccuWeather.
Prehliadac - aplikécia na spristupnenie webovych lokalit
prostrednictvom internetu. Navigacia v prehliadaci:

- CH+ - posunut o stranu hore

~ CH- - posunt o stranu dole

- Cervené tlacidlo - zobrazit/skryt panel s ponukami prehliadaca



- ZIté tlacidlo - priblizenie
- Modré tlacidlo - oddialenie

Zdroj

V tejto ponuke mozete prepnut svoj vstupny signél televizora na rozny
zdroj/pripojené zariadenie.

Média

USB - Multimediélny rezim pontka prehravanie r6zneho

obsahu ulozeného na pamétovom kltci USB. Obsah sa rozdeli

do réznych typov stiborov: Fotografie, Hudba a Film.

Ked'vyberiete moznost Stbor, tato moznost zobrazi a umozni prehravanie

vsetkych typov podporovaného obsahu.

1. Menu mozete prechadzat pomocou tlacidiel A/V/</». Ak chcete
potvrdit prehravanie/zobrazenie polozky, stlacte tlacidlo [OK].

2. Pocas zobrazenia obsahu mézete pomocou tlacidiel na dialkovom
ovladaci ovladat rezimy prehravania alebo mézete vyvolat navigacné
menu prehréavania, vybrat tlacidla na obrazovke A/V/</» a[OK]

POZNAMKA: Neodporuca sa pouzivanie USB predizovacich

kdblov, kedze mézu sposobit znizenie kvality obrazu/

zvuku a zastavovanie prehrdvania USB obsahu.

Miracast* - Umoziuje vam zobrazit obsah z vasho smartfonu

alebo tabletu na obrazovke televizora. Bezdr6tové pripojenie sa

vytvara pomocou Wi-Fi Direct, takze nie je potrebny pristup k sieti

Wi-Fi. MéZete zdielat obsah zo svojho smartfénu alebo tabletu

s operacnym systémom Android 4.4 a novsim systémom.

Medialny server - Automaticky vyhlada digitdine medialne

servery (DMS) pripojené k vasej domécej sieti a umoznuje

prehravanie a vykreslenie obsahu z medialnych serverov.

* - Tdto funkcia je dostupnd iba pre vybrané smartfony a notebooky.

Obraz

Rezim obrazu - Mozete si vybrat z nasledovnych predvolenych nastaveni
- Standardny - Predvolené nastavenie
- Film - Nastavte na svetlejsie farby a menej jasu.
- Uzivatelsky - Umoziuje vam manuélne menit vietky nastavenia
- Eco - Spotrebovava o 15% menej energie.
- Dynamicky - Odporticané nastavenie pre rychle sa pohybujuci obraz
Kontrast - Nastavuje vyvaZenie medzi Ciernou a bielou
Jas - Zvysenie alebo zniZenie jasu obrazu
Farebna sytost - Zvysuje farbu z ¢iernej a bielej
Odtien - Umozni vam zvysit, alebo znizit troven
ténovania obrazu (len pre NTSC signal)
Ostrost - Zvysenie alebo zniZenie ostrosti obrazu.
Teplota farieb - Vyberte si z nasledovnych predvolenych nastaveni
- Normalna - Predvolené nastavenie
- Tepla - Zvyraznena ¢ervena farba v obraze
- Studena - Zvyraznena modra farba v obraze
Pomer stran - Format obrazu sa v rémci EU moze menit
v zavislosti od kanalu/vysielania. Existuje viac rozli¢cnych
moznosti na najlepsie uspokojenie vasich potrieb.
— Auto - Automaticky zobrazi najlepsi format obrazu. Takze
obraz je v spravnej polohe. M6zu za vyskytnut Cierne Ciary
Na hornom/spodnom okraji a/alebo po stranéach.
4:3 - Format 4:3 je zobrazeny v povodnej velkosti. Na
vyplnenie obrazovky 16:9 st zobrazené bo¢né pasy
16:9 - Format obrazovky s reguldrnym signalom 16:9.
- Zoom 1/2 - Obraz ma spravny pomer stran, ale je priblizeny.
- Bod po Bode (HDMI) - Zobrazenie obrazu v

jeho originalnom rozliseni bez zmien.
- Cela obrazovka - Roztiahne obraz na cell obrazovku.

ZVUK

Rezim zvuku - MéZete si vybrat z nasledovnych predvolenych nastaveni
- Standardny - Predvolené nastavenie
- Hudba - Zvyraziuje hudbu voci hlasom
— Film - Poskytuje Zivsi a pInsi zvuk pri filmoch
- Uzivatelsky - Vyber vasich osobnych nastaveni zvuku
- Sport- Zvyraziuje zvuk pre $porty
Ekvalizér - Nastavuje hlasitost réznych zvukovych frekvencii.
Hladiny zvuku ekvalizéra sa daju nastavit iba vtedy, ked'
je vybrany zvukovy rezim ,Personal” (Osobny).
Vyvazenie - SIUZi na prepinanie zvuku medzi
favym a pravym reproduktorom.
Auto. uroven hlasitosti - Pri prepnuti na“on”zostane
hlasitost na rovnakej trovni bez ohladu na vstup/zdroj.
DTS TruSurround - Zapnutie/vypnutie efektu priestorového zvuku.
Digitalny vystup - Toto je digitalny Audio vystup.
Vyberte si z nasledovnych moznosti:
- Vyp. - Vypnuté
- Auto - Automaticky zvoli najlepsie nastavenie
— PCM - Tito moznost si vyberte ak ste pripojeni ku Stereo
Hi-fi cez digitalny kabel (Impulznd kédové modulacia (PCM)
je digitalnym zobrazenim analdgového signalu)
AD prepinac - Pridavna zvukova stopa pre zrakovo
postihnutych. Dostupné len pre vybrané DTV programy.
AD hlasitost - nastavenie hlasitosti pridavnej
zvukovej stopy pre zrakovo postihnutych.
Stopa zvuku - umoziuje vam vybrat iny zvuk/
jazyk digitalnej televizie alebo média.
Oneskorenie zvuku (ms) - Nastavenie pre synchronizaciu
obrazu a zvuku pre TV reproduktory.
Oneskorenie digit. vystupu (ms) - Nastavenie pre synchronizaciu obrazu
a zvuku pre externé reproduktory pripojené cez digitalny audio vystup.

NASTAVENIE

KANAL
Zdroj signalu - Vyber typu DTV signélu
— DVB-T - Terestridlne (vzduchom $irené) vysielanie
- DVB-C- Kablova TV
Automatické ladenie - Umozni vam naladit vietky digitalne
televizne kanaly, digitalne rédiové stanice a analégové kanaly.
ATV manudlne ladenie - Umozni vam manualne
naladit vas analégovy signal.
DTV manualne ladenie - Umozni vdam manualne
naladit vas digitalny signal.
Editacia programov - Umozni vam vymazat,
preskocit a pridat obltbené kanaly.

- Cervené tlacidlo - odstranenie vybraného kanalu.

- ZIté tlacidlo - presun vybraného kanalu. Prejdite pomocou
kurzora na kandl, ktory chcete presuntt na iné miesto, a potom
stla¢te ZLTE tlacidlo. Potom prestvajte vybrany kanal pomocou
3ipok HORE/DOLE do pozadovanej pozicie a stlacte opat ZLTE
tlacidlo na potvrdenie novej pozicie v zozname kanalov.

- Modré tlacidlo - preskocenie vybraného kanélu. Kanaly vybrané
na preskocenie sa nezobrazia po stlaceni tla¢idiel CH+ alebo CH-.

Informacie o signale - Informacie o kvalite signalu
Informacie o ClI - Sluzba sledovania platenych programov si vyzaduje,
aby do TV bola zasunuta karta,smartcard”. Ak sa prihlasite do sluzby
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platenych programov, poskytovatel vam doda “CAM” a “smartcard”. CAM
potom zasunte do konektoru COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Zoradit podla LCN - Zapnite LCN, ak chcete vase naladené kanaly
zoradit podla preferencii vasho poskytovatela digitalneho vysielania.
Automaticka aktualizacia kanalov - ak zapnete tuto volbu, poskytovatel
bude pravidelne aktualizovat pozicie, nazvy a frekvencie kanalov. To
moze sposobit problémy, ak ste si sami objednali kanély v zozname
kanalov. V takom pripade odpori¢ame ponechat tuito volbu vypnutu.
Zoznam nahravok?* - Zobrazi zoznam nahratych programov na USB.
Zoznam tloh - Zobrazi vase upomienky programu.

Nastavenie Satelitu** - Toto menu je k dispozicii len v reZime DVB-S2.
Mbzete si vybrat typ satelitu, vas transpondér, vas typ LNB, atd’

OAD (aktualizacia softvéru) - Zapnite/vypnite aktualizacie

softvéru OAD (stiahnutie vzduchom, angl. over air download).

*- len pre modely s funkciou nah
**-len pre modely s DVB-S tunerom
SIET

Konfiguracia siete - Najprv budete musiet vybrat typ pripojenia. Mozete
si vybrat medzi pripojenim pomocou Wi-Fi alebo pomocou kébla.
POZNAMKA: Na pripojenie k Internetu pomocou kdblového
pripojenia pripojte ethernetovy kdbel kategdrie 5 (nie je v baleni)
z televizora k sirokopdsmovému modemu/smerovacu.
IP nastavenie - nastavenie pripojenia k LAN sieti
- Auto - Automaticky pripoji vasu TV k domacej sieti (je
to predvolené nastavenie, odporuca sa nemenit)
— Manual - Dovoli vdm manuélne zmenit si IP, masku siete, branu a DNS.
Konfiguracia Wi-Fi - Nastavenia bezdrétového sietového pripojenia
- Automatické vyhladanie Wi-Fi - Automaticky vyhlada
dostupné bezdrétové siete. Vyberte pozadovan siet Wi-Fi
a potom zadajte sietové heslo (ak je siet chranena heslom).
Po prijati hesla véas uz of nebude systém Zziadat.
POZNAMKA: Pripojenie méze trvat niekolko mindt, budte
trpezlivi. Vzdy, ked'sa potom televizor zapne, automaticky
sa pripoji k sieti. To méze tiez chvilu trvat.
Informacie o sieti - Informacie o nastaveniach siete
Test siete - Test pripojenia k sieti
CAS

icka synchr acia - automaticky nastavi ¢as a datum na
televizore. Vyzaduje naladenie televizora na digitalny signél a/alebo
internetové pripojenie. Ak chcete ru¢ne nastavit nastavenia ¢asu a datumu,
vypnite funkciu,Auto Sync” (Automaticka synchronizacia). Ak je funkcia
+Auto Sync” (Automatické synchronizécia) vypnuta a je ru¢ne nastaveny
¢as a datum, po odpojeni napajania televizora sa tieto informécie resetuju.
Hodiny - zobrazi sa datum a ¢as. Hodiny mézete upravit, ked je
funkcia,Auto Sync” (Automaticka synchronizécia) vypnuta.

Cas vypnutia - Umozniuje vam nastavit

konkrétny cas pre vypnutie vasho TV

Cas zapnutia - Umozfuje vdm nastavit konkrétny ¢as zapnutia vasho
TV, kanél ktory sa potom zobrazi, zdroj signalu a hlasitost. Tato funkcia sa
moze prepinat na opakovanie kazdy den, alebo len pre konkrétny der.
Casova¢ vypnutia - Umoziuje vém nastavenie ¢asovania

vypnutia, takZe televizor sa po uplynuti nastavenej doby

automaticky vypne. Vypnuté -> 10min -> 20min -> 30min

->60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min

Cas OSD - Umozniuje nastavit dobu, po ktort

0OSD menu zostéva na obrazovke.

Automatické vypnutie - Nastavenie, kedy sa ma TV automaticky vypnut
po poslednom stlaceni nejakého tlacidla: Vyp. -> 3h -> 4h -> 5h.

Casové pasmo - Zmeiite svoje aktuélne ¢asové pasmo.

ZAMOK

Zamka systému - Zamknutie a odomknutie ponuky Zadanie
pozadovaného 4 - miestneho hesla, zadanie ukoncite stlacenim tlacidla
<. Na vymazanie pouzite tlacidlo ». Prednastavené heslo je 0000
Nastavit heslo - Zmena predvoleného hesla.

Blokovat program - Uzamknutie zadanych televiznych kanalov.
Rodicovska kontrola - Uzamknutie TV kanalov podla veku.

Zamok tlacidiel - umozni vam uzamknut tlacidla televizora.

Zamok vstupu - umozni vam skryt vybraté vstupy z ponuky zdrojov.
Hotelovy méd - pokrocilé nastavenia pre hotely.

NASTAVENIE
Jazyk - Umoznuje vam zmenit jazyk menu
Jazyk zvuku - Umozniuje zmenit jazyk zvuku na vybranych DVB kanéloch.
Jazyk titulkov - Umoznuje zmenit jazyk tituliek
na vybranych DVB kanéloch.
Sluchové problémy - Ak signél poskytuje podporu pre sluchovo
postihnutych, stlacenim tlacidla,Subtitle” mézu byt tieto titulky zobrazené.
Ak nastavite Sluchovo postihnuti na Zap. a prepnete na kanél s podporou
pre nepocujlcich, titulky pre sluchovo postihnutych sa zapni automaticky.
Modra obrazovka - Ak na vstupe nie je ziadny signal, zobrazi
sa modré pozadie (dostupné len pre niektoré vstupy).
Suborovy systém PVR - Nastavenia pre nahravanie na USB*
Vyberte disk - Vyberte USB vstup a particiu disku
Velkost stiboru funkcie Timeshift - Nastavte velkost, ktora
sa vyhradi na USB zariadeni pre funkciu Timeshift.
Formatovat disk - Umozni naformatovat pripojené
pamétové USB zariadenie na FAT 32 siborovy systém.
VAROVANIE: VSETKY DATA NA USB ZARIADENI BUDU ZMAZANE!
— Overenie rychlosti - Overenie rychlosti
pripojeného paméatového USB zariadenia.

Jol\

*-len pre ly s funkciou
Uvodné nastavenia - Zobrazi menu Gvodnej intalacie.
Aktualizacia firmware (USB) - Z ¢asu na ¢as mézeme uvolnit novy
firmvér na zlep3enie ¢innosti televizora (je k dispozicii na stiahnutie).
Toto menu vam umozni nainstalovat do televizora novy softvér/firmvér.
Viac detailov o spdsobe stiahnutia bude uverejnenych s firmvérom.
Kontaktujte zékaznicku linku alebo postupujte podla ¢asti “product
support” (podpora produktu) na webovej stranke ‘www.sharp.eu/av’.
Inovacia softvéru (NET) - Umoziuje aktualizaciu
softvéru televizora cez Internet. Tato funkcia vyhlada
novy softvér a v pripade potreby ho aktualizuje.
POZNAMKA: Televizor pri kazdom zapnuti automaticky
vyhladd nové vydania softvéru. Ak ndjde novy softvér, spyta
sa vds, ¢i ho chcete stiahnut a nainstalovat. Ak vyberiete
moznost,Ano’, televizor sa inovuje na najnovsi softvér.
VYSTRAHA: Nevypinaijte televizor, kym sa nedokon¢f inovdcia!
Reset TV - Obnovi vyrobné nastavenia
HDMI CEC* - Umozniuje ovladat zariadenia pripojené cez
rozhranie HDMI pomocou dialkového ovladdania televizora.
- Zoznam zariadeni* - Umoziuje vam pristup do menu pripojenych
zariadeni a ich ovladanie pomocou dialkového ovladania televizora.
— HDMI CEC - aktivujte/deaktivujte funkciu HDMI CEC.
- Automatické vypnutie* - Automatické zapnutie/vypnutie
pripojenych zariadeni prostrednictvom rozhrania HDMI CEC.
- HDMI ARC* - Posiela audio signal z terestridlneho/satelitného
vysielania cez HDMI k AV receiveru bez pouzitia audio kabla,
tato funkcie je k dispozicii iba pre HDMI 1 vystup.
*- HDMI CEC musi byt podporované pripojenym zariadenim.
Stav LED - Umoziuje uzivatelovi zapnit/vypnut LED
diodu indikujucu stav TV. (Ak je nastaveny na Vyp., LED
preblikne pocas pouzivania dialkového ovladaca).
HbbTV - umozniuje pouzivatelovi zapnut/vypnut HbbTV. Ak
chcete pouzit HbbTV, televizor musi byt pripojeny k Internetu
a sledovany kanal musi podporovat sluzbu HbbTV.
Verzia softvéru - Zobrazi siicasnt verziu softvéru v TV.
Uprava zdroja - pomocou tejto volby méze pouzivatel manualne
premenovat polozky v zozname zdrojov vstupu. Napriklad
mozete premenovat vstupy na nazvy pripojenych zariadeni.




AQUOS NET+

AQUOS NET+ vam na vasom LCD televizore AQUOS dava prilezitost
vyskusat si mnozstvo aplikécii alebo surfovat web. Ak chcete mat pristup k
menu AQUOS NET+, stla¢te na dialkovom ovladaci tla¢idlo NET+ alebo ho
vyberte z menu Dal3ie aplikécie.

POZNAMKA: Pockajte, kym sa televizor pripoji k sieti Wi-Fi.

To méze trvat niekolko mindt po zapnuti televizora.

Prechadzajte polozkami menu pomocou tlacidiel A/V/</». Ak chcete
potvrdit prehrévanie/zobrazenie polozky, stlacte tlacidlo [OK]. Pre presun o
jeden krok stlacte tlacidlo [Menu] a pre pristup k dalsim funkciam pouzite
farebné tlac¢idla. Ak chcete ukonéit menu AQUOS NET+, stlacte tlacidlo
[EXIT] (UKONCIT).

Domov - Domovska obrazovka s odporacanymi

filmami a nedavno otvorenymi aplikaciami

Vsetky aplikacie - Otvori zoznam dostupnych aplikacii

Filmy - Otvori zoznam dostupnych filmov

Televizna Sou - Otvori zoznam dostupnych televiznych Sou

Hudba - Otvori zoznam dostupnej hudby a hudobnych videi

Hry - zoznam hier a aplikécii suvisiacich s hranim.

Sport - zoznam aplikcii sivisiacich so $portom.

Novinky - zoznam aplikécii pre novinky.

Vyhladat - vyhladavanie aplikacie pomocou

zadania jej nazvu alebo casti ndzvu.

Moje aplikacie - po pridani aplikacii do zoznamu,Moje aplikacie” budete
mat rychly pristup k svojim obltibenym aplikaciam. Ak chcete pridat
aplikaciu do zoznamu, jednoducho oznacte lubovolnu aplikaciu a stlacte
zelené tlacidlo. T4 sa potom zobrazi vo vasom zozname ,Moje aplikacie”.
Ak chcete odstranit nechcenu aplikaciu zo zoznamu,Moje aplikacie”,
musite oznacit aplikéciu, ktorli chcete zmazat, a stla¢it ZELENE tlacidlo.
Nastavenia - V ponuke nastaveni moézete zmenit jazyk portalu Aquos
NET+, nastavit filter pre aplikacie $pecifické pre vybraty jazyk a resetovat
vsetky pouzivatelské nastavenia spat na predvolené nastavenia.

RESET POUZIVATELSKYCH NASTAVENI: Ak chcete Uplne resetovat

vsetky pouzivatelské nastavenia na portdli AQUOS NET+, musite

najprv vojst do ponuky portdlu a vybrat volbu ,Resetovat zariadenie”.
Vyberte pomocou kurzora volbu ANO a potom na dialkovom

ovlddaci stlacte OK na potvrdenie resetovania nastaveni.

POZNAMKA: Nase vyrobky neustdle vylepsujeme, aby sme splnili
poziadavky nasich zdkaznikov. V désledku nasej neustdlej snahy

budi do AQUOS NET+ neustdle priddvané nové aplikdcie. Aplikdcie

aobsah v AQUOS NET+ sa mézu bez upozornenia zmenit. Niektoré

funkcie a obsah nemusia byt vo vasej krajine dostupné.

7-dnovy TV program

TV program je dostupny v digitalnom TV reZime. Poskytuje informacie
o buducich programoch (kde je to podporované digitalnym kanalom).
Mozete si pozriet ¢as zaciatku a konca vietkych programov na vetkych
kanaloch na nasledujtcich 7 dni a nastavit si upomienky a naplanovat si
nahrévanie.
1. Stlacte [TV GUIDE]. Zobrazi sa TV program na nasledujtcich 7 dni.
2. Cezmenu sa pohybujte pomocou A/V/</».

Teraz mozete:

Nahrat vybrané TV kanély a programy stla¢enim CERVENEHO tlacidla*

Nastavit si pripomenutie stla¢enim (ZELENE)

Pozriet si predchadzajuci den stlacenim (ZLTE)

Pozriet si nasledujuci den stlacenim (MODRE)

[INFO] zobrazi detailné informécie o vybranom programe.
3. Stlacenim [EXIT] ukondite ¢innost so 7-driiovym TV programom.

P

*- len pre modely s funkciou

USB nahravanie - Digitalny rezim*

Do televizora je vstavané nahravacie zariadenie USB. Tato funkcia je
dostupnd v rezime Digital TV, ked'je pouZitd v spojeni s kompatibilnym
pamatovym zariadenim USB alebo s pevnym diskom USB. Vyhody st
nasledujuce:
« Zastavte zivé TV a potom si ho prehrajte, rychlo posurite dopredu alebo
dozadu (k zivému TV)
« Nahravanie stla¢enim jediného tlacidla, ak sa rozhodnete, ze chcete
nahrat aktuédlny program
« Lahké programovatelné nahravanie zo 7 diiového TV sprievodcu
Kvoli povahe vyrobku, je potrebné pouzit vysokorychlostné pamatové
zariadenie USB (pretoze TV ¢ita zapisuje na pamétové zariadenie v tom
istom case, niektoré paméatové zariadenia mézu byt nevhodné)
Minimalna 3pecifikacia - USB pamédtové zariadenie
- Rychlost ¢itania - 20 Mb/s (Mega Bytov za sekundu)
- Rychlost zapisu - 6 Mb/s (Mega Bytov za sekundu)

Zastavenie zivého TV (¢asovy posun/TimeShift)*

Zastavenie zivého TV je velmi jednoduché.

« Stlacte tlacidlo play/pause a obraz sa zastavi a TV program obsah sa
bude nahrévat. Aby ste obnovili sledovanie stla¢te znovu play/pause.

« Stlacte rychle prehravanie dopredu, aby ste sli dopredu v nahravani (t..
vynechali reklamy)

« Stlacte rychle previnutie aby ste sa pri nahravani vratili spat (t.j. ak ste sa
rychlo posunuli prili§ daleko)

TIP: Ked'prepnete TV do pohotovostnej polohy alebo zmenite kandl

Jje vymazand pamdit Time Shift (Casového posunu). Aby ste znovu

spustili casovy posun, musite stlacit tlacidlo play/pause.

Tlacidlo nahravania

Kedykolvek sa rozhodnete, mézete nahrat aktualny kanal, ktory sledujete.
Aby ste to urobili, musite stlacit tlacidlo [REC].

TIP: Televizor obsahuje jeden TV prijimac, preto méze nahrat len kandl, ktory
sledujete alebo nahrat kandl kym je televizor v pohotovostnom rezime.
POZNAMKA: Nahrdvacia funkcia USB je dostupnd len v TV rezime

Digital. Kvéli autorskému prdvu a ilegdlnemu kopirovaniu/nahrdvaniu

nie je mozné nahrdvat na/z iného vstupného/vystupného zdroja.

*-len pre i

dely s funkciou

MHL

Port MHL (HDMI 2) - MHL je kablové riesenie, pomocou ktorého mate
pristup k médiam z telefénu alebo tabletu na velkej obrazovke a v
najvyssej kvalite. Po pripojeni kabla MHL (predava sa samostatne) z
véasho mobilného zariadenia do televizora mézete prehravat vsetky
svoje vided, hry a fotografie priamo na televizore. MHL jednoducho
zrkadli obrazovku vasho mobilného zariadenia, takze bude fungovat so
vsetkymi aplikaciami. Po pripojeni za¢ne tiez nabijanie vasho zariadenia.

DVD Menu*

Do menu vstupite stla¢enim tlacidla [D.MENU] na dialkovom ovladaci.

Do ponuky sa dostanete stlacenim [OK]. Ak chcete zmenit akékolvek
predvolené nastavenie, pouzite tlacidla pre A/V/</» navigaciu.
Akékolvek nastavenie potvrdite tlacidlom [OK]. Menu mozete kedykolvek
opustit stla¢enim tlacidla [EXIT].

Stranka zakladnych nastaveni

Obrazovka TV - Vyberte z nasledujicich moznosti

4:3 PanScan - Tradi¢ny obrazovy format, ¢asto pouzivany pre stary film
4:3 LetterBox - Tradi¢ny obraz, ktory bol

prispésobeny pre Sirokouhlt obrazovku
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16:9 - Sirokouhly obrazovy format
Jazyk displeja - Jazyk DVD menu

Stranka nastaveni audio

Nastavenia reproduktorov - Vyberte z nasledujticich moznosti
LT/RT - Nastavenie LT/RT zvuku

Stereo - Nastavenie Stereo zvuku

Nastavenia dolby digital

Dual Mono

Stereo - Vystupy 2 kanalov zvuku pravého a lavého

Mono L - Vystupy zvuku z lava

Mono R - Vystupy zvuku z prava

Mix Mono - Vystupy jednokanélového zvuku

ale mix medzi pravym a lavym

Dynamic Range - Toto je rozdiel medzi najtich3imi a najhlasnejsimi
zvukmi. Toto nastavenie pracuje len s DVD nahratymi v Dolby digital.

Stranka individualnych nastaveni

TV Type - Vyberte z nasledujtcich moznosti

NTSC - Pouziva sa pre disky zo Severnej Ameriky, Japonska atd’

PAL - Standard pre disky z Velkej Briténie / Eurépy, Azie, Austrélie atd
Multi - Pre NTSC a PAL

Default - Tato volba vdm umozriuje prestavit vietky

DVD nastavenia na nastavenia od vyrobcu.

*- len pre modely vyb. 3 ym DVD prehrdvacom

Opis vyrobku

Ochranna znamka SHARP
LC-24CHG6132EM LC-24CFG6132EM

Model LC-24CHG6142EM LC-24CFG6142EM
LC-24DHG6132EM LC-24DFG6132EM
LC-24DHG6142EM LC-24DFG6142EM

Trieda energetickej efektivnosti A

Uhlopriecka viditelnej casti obrazovky 23.6"/60cm

Spotreba energie v zapnutom stave 25W

Rocna spotreba elektrickej energie * 37kWh

Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom

rezime ** <0,50W

Spotreba elektrickej energie v reZime vypnutia N/A

RozliSenie obrazovky 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Spotreba energie XYZ kWh za rok na zdklade spotreby elektrickej energie televizora, ktory je v ¢innosti 4 hodiny denne pocas 365 dni. Skutocnd

spotreba energie zdvisi od toho, ako sa televizor pouZziva.
**. ked je televizor vypnuty

i1 g

ym ‘'om a nie je aktivna Ziadna funkcia




Fontos biztonsagi 6vintézkedések

VIGYAZAT!

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSA KI

Kérjik, olvassa el ezeket a biztonsagi utasitasokat!
A késziilék hasznalata soran tartsa tiszteletben
a kovetkez6 figyelmeztetéseket:

Tiizesetek megel6zése
érdekében soha ne helyezzen
gyertyakat vagy mas nyilt
langot a termék kozelébe.

ATV nem rendelkezik a felhasznalé altal javithato részegységekkel.
Meghibésodas esetén forduljon a gyartéhoz, vagy a hivatalos markasz-
ervizhez. ATV egyes belsé alkatrészeinek megérintése életveszélyes le-
het. A garancia nem terjed ki a jogosulatlan harmadik felek altal végzett
szervizelésekbél eredé hibékra.

Ne tavolitsa el a késziilék hatso boritasat!

Ezt a késztiléket video- és hangjelek fogadasara és megjelenitésére
tervezték. Minden mas felhasznalas szigoruan tilos!

Ne érje a TV-késziiléket csopbg6 vagy froccsend folyadék!

ATV elektromos halézatbol torténd eltavolitésahoz hizza ki a csatla-
kozét a konnektorbol.

« Csak a termék gyartdja altal biztositott tapvezetéket, halozati adaptert és
autos adaptert hasznalja.

Soha ne tekerje fel a tépkabelt a halézati adapterre vagy egyéb mas
targyra. A feltekeréssel a kabel igénybevétele megné, megtérhet vagy
hulldmossa véalhat. Mindez biztonsagi veszélyt jelenthet.

Az adapter hasznélat kozben felmelegedhet, ez nem rendellenesség. A
tulmelegedés kockazatanak elkeriilése érdekében hasznélat kozben ne
takarja le a halézati adaptert ruhakkal vagy mas targyakkal.

A tapkabelek, halozati adapterek és egyéb kiegészitdk, kilondsen he-
lytelen hasznalatuk esetén, potenciélis biztonsagi kockézatot teremthet-
nek, melyek fizikai sértilést vagy anyagi kart eredményezhetnek.

Ha a tapkabel, a hdlézati adapter vagy az autds adapter sériilt, a
balesetek elkeriilése érdekében ki kell cseréltetni azt a gyartoval, a
szervizzel vagy mas, megfeleléen képzett szakemberrel
o Atévénézés idedlis tavolsaga kortilbelul a képatld 6tszorosének
megfelel6 tévolsag. Mas fényforrasok képernyén valé tikrozédése rontja
a képmindséget.

Gy6z6djon meg réla, hogy a TV megfeleld szell6zése biztositott, és nincs
tul kozel mas késziilékekhez vagy butorokhoz.

A megfelel6 szell6zés érdekében helyezze a készuléket legalabb 5 cm-re
afaltol.

Gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék szell6z6 nyildsait nem takarja le
semmi, igy kiilondsen Ujsagpapir, teritd, fliggony vagy mas targy.

ATV késziiléket mérsékelt éghajlaton valé hasznalatra tervezték.

ATV késziiléket kizarolag szaraz helyen torténd hasznalatra tervezték. Ha
aTV-taszabadtéren haszndlja, kérjiik, kiilonosen tgyeljen ra, hogy ne
érje nedvesség (esd, froccsend viz) a készuléket. Soha ne érje nedvesség
a késziiléket!

Ne helyezzen semmilyen folyadékkal toltott targyat, edényt (pl. vazat) a
TV-re. Azilyen edények leeshetnek, és veszélyeztethetik az elektromos
biztonsagot. ATV kizardlag lapos és stabil feliiletre helyezze. Ne tegyen
semmilyen targyat, példaul Gjsdgpapirt vagy takarét a TV- késziilék ald
vagy ra.

Ellendrizze, hogy a késziilék nem all semmilyen elektromos vezetéken.

A vezetékek megsérilhetnek. Mobiltelefonok, illetve mas, vezeték nélkili
jelatvitelt alkalmazo eszk6zok (példaul WLAN adapterek, megfigyel6

kamerak) elektromagneses interferenciat okozhatnak. Ne helyezze 6ket
aTV-késziilék kozelébe.

Ne helyezze a késziiléket flitétestek kozelébe, vagy olyan helyre, ahol
kozvetlen napfény éri. Az ilyen elhelyezés negativ hatassal van a készilék
hitésére. A tilmelegedés veszélyes lehet, és jelentésen csokkentheti

a késziilék élettartamat. Biztonsaga érdekében forduljon szakemberhez,
aki eltavolitja a késztilékben lerakodott szennyezédéseket.

Ugyeljen r4, hogy a késziilék haldzati kbele és halézati adaptere ne
sériiljon meg. A késziiléket csak a mellékelt halozati kabellel / adapterrel
csatlakoztathato.

Viharok veszélyt jelentenek minden elektromos késztilékre. Ha vil-
ldmcsapas éri a haldzati kabelt vagy az antennat, a késztilék kikapcsolt
allapotaban is megsériilhet. Vihar esetén huizza ki a késziilék minden
kabelét és csatlakozojat.

A készilék képernydjének tisztitasahoz csak nedves, puha térlérongyot
hasznaljon. Tisztitashoz csak tiszta vizet hasznéljon. Ne hasznaljon
tisztitoszereket vagy olddszereket!

ATV-t helyezze kozel a falhoz, megelézve igy a véletlen lelokés okozta
leesését.

FIGYELMEZTETES - Soha ne helyezze a tévékésziiléket instabil helyre. A
TV-készulék leeshet és sulyos személyi sériilést, halalt okozhat. Szamos
sérilés (kilonosen gyerekek esetében) elkeriilhetd az aldbbi egyszer(
Svintézkedések megtételével:

A tévékésziilék gyartdja altal ajanlott allvanyt és asztalt hasznalja.

Csak olyan butort hasznaljon, ami biztonsagosan elbirja a TV-késztiléket.
Gy6z6djon meg rola, hogy a tévékésziilék nem l6g til az allvanyként
hasznalt butor szélein.

Ne helyezze a TV-késziiléket magas butorra (pl. szekrényre vagy konyve-
spolcra) anélkil, hogy a butort és a késziiléket is megfeleléen rogzitené
egy stabil ponthoz.

Ne helyezze a TV-késziiléket textilre vagy mds, a TV és az éllvanyként
hasznalt butor kozotti anyagra.

Figyelmeztesse a gyerekeket a TV vagy kezelGszervei elérése miatt
torténd batorra maszas veszélyeire.

Ugyeljen r4, hogy a gyerekek ne masszanak fel a késziilékre vagy
légjanak réla.

Ha kordbbi tévékészilékét megtartja és athelyezi, a fentiekben leirt
biztonsagi szabalyokat e készlilék esetében is tartsa be.

ATV aldbbi abran lathaté moédon torténé falhoz régzitése biztonsagos
megoldas, és ezaltal elkeriilhetdk a késziilék elére torténd leesése miatt
okozott sériilések és karok.

Az ilyen tipusu elhelyezéshez sziikséges egy rogzité kabel.

A) Az egyik vagy mindkét falra rogzitésre valé felsé lyukat és csavarokat
(a csavarok mar a falra szerelésre készitett lyukakban vannak) hasznalva
rogzitse a rogzité kabel egyik végét a TV-hez.

B) A rogzit6 kabel masik végét erésitse a falhoz.

TV-készuléke szoftvere és OSD megjelenése el6zetes értesités nélkil is
megvaltoztathato.

Megjegyzés: Elektrosztatikus kistilés (ESD) esetén a készulék helytelendil
miikodhet. llyen esetben kapcsolja ki a TV-t, majd kapcsolja vissza. ATV
rendesen fog miikodni.

Figyelmeztetés:

« Ne hasznalja a TV-t kdzvetleniil a kicsomagolas utan. Hasznélat el6tt
varja meg, amig a TV atveszi a szoba hémérsékletét.

Ne érjen nedves kézzel az autés adapterhez az aramiités veszélye miatt.
Soha ne csatlakoztassa kiilsé eszkdzoket a bekapcsolt késziilékhez! Kapc-
solja ki a TV-t és a csatlakoztatni kivant kiils6 eszkozt is! A kiilsé eszkozok
és az antenna csatlakoztatasa utan dugja a TV halézati csatlakozojat

a fali aljzatba!

Mindig gy6z6djon meg rdla, szabadon hozzafér a TV héldzati csatla-
kozojahoz.

A készulék nem alkalmas monitorokkal felszerelt munkahelyen torténé
hasznélatra.

Fejhallgaté magas hangerével torténé rendszeres hasznalata maradandé
hallaskarosodast okozhat.

Ugyeljen a késziilék, és alkatrészei, illetve az elemek kornyezetbarat
maodon torténd kiselejtezésére. Ha a hulladék elhelyezéssel kapcsolatban
kétségei vannak, kérjiik, lépjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal az
Ujrahasznositas helyi modjat illetéen.
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o Akészilék elhelyezésekor ne feledkezzen meg arrdl, hogy a butorok
feluletét kiilonb6z6 lakkokkal kezelik, vagy m(ianyag boritassal latjék el
Oket, vagy esetleg felcsiszoljak. Az ezekben a butorokban |évé vegyi any-
agok reakcidba léphetnek a TV allvannyal. Ez azt eredményezheti, hogy
az allvany anyaganak darabkai a butor feliiletére ragadhatnak, amelyeket
nehéz, vagy egyenesen lehetetlen eltavolitani.

ATV-késziiléke képernydjét csticsminéségu koriilmények kozott
gyartottdk, és tébbszor alaposan ellendrizték, hogy rendelkezik-e hibas
pixelekkel. A gyartasi folyamat technolégiai tulajdonsagai miatt nem
lehetséges teljesen kizérni a képernyd hibas pontjainak kis szamban
torténd eléfordulasat (még a legnagyobb gondossaggal torténd
gyartas esetén sem). Ezek a hibas pixelek nem minéstilnek garancialis
szempontbol hibanak, ha mértékiik nem nagyobb, a DIN norméban
meghatarozott értéknél.

A gyarté nem vallal felelésséget az tigyfélnek nyujtott szolgaltatas-

sal kapcsolatos olyan problémakért, amelyek kiilsé fél tartalmahoz

vagy szolgéltatasahoz kapcsolddnak. A harmadik fél tartalmahoz vagy
szolgéltatdsahoz kapcsol6dé minden kérdést, hozzészolast vagy kérést
kozvetlentil a hatalyos tartalom vagy szolgaltatas szolgaltatdjahoz kell
cimezni.

Kulénb6z6, magatdl az eszkoztdl fuiggetlen okok vannak, ami miatt nem
lehet elérni a szolgaltatast vagy tartalmat az eszkdzrél, mint példaul az
aramsztinet, Internet-kapcsolat hidnya, vagy az eszk6z nem megfelelé
bedllitasa. A Universal Media Corporation véllalat, a vallalat vezet6i, alkal-
mazottai, képviseldi, alvéllalkozéi és partnerei nem vallalnak felel6sséget
onnel vagy masik féllel szemben az ilyen hibak vagy karbantartas

miatti leallasok tekintetében, fliggetlentil azok okatol vagy hogy ezek
elkeriilhetdk lettek volna.

Minden, az eszk6z6n keresztiil elérhets, harmadik fél altali tartalmat
vagy szolgaltatast “ahogy van” és “amikor van” alapon szolgaltatnak, és
az Universal Media Corporation és partnerei semmilyen kozvetett vagy
kozvetlen garanciat nem vallalnak az értékesithetdségre, a szerzéi jogok
betartésara, egy adott célra valé alkalmassagra, rendelkezésre allasra,
pontossagra, teljességre, biztonsagra, névre, hasznalhatésagra, hanyag
kezelésre, vagy a tartalom vagy szolgéltatas hibamentes vagy megszaki-
tas nélkuli kezelésére vagy hasznalatara vonatkozdan, feltételezve azt,
hogy a tartalom vagy szolgéltatas megfelel az 6n kovetelményeinek
vagy elvarasainak.

Az'Universal Media Corporation’ nem egy tigynok és nem véllal
felelésséget harmadik fél altal nyujtott tartalomért vagy szolgalta-
tasért, illetve ennek a tartalomnak vagy szolgaltatasnak semmilyen
vonatkozaséaért.

Az'Universal Media Corporation’ és/vagy partnerei semmilyen esetben
sem vallalnak felel6sséget 6nnel vagy harmadik féllel szemben valami-
lyen kozvetett, kdzvetlen, kiilonds, véletlen, biintetdjogi, eredd vagy
egyéb karért, figgetlentl attol, hogy a felelésség jellege szerzédésen,
hanyagsagon, garancia megszegésén, szigoru felelésségen vagy mason
alapul-e, és hogy az Universal Media Corporation és/vagy partnerei
kaptak-e tajékoztatast az ilyen karok eshetéségérdl vagy nem.

Fontos informaciok a videojatékok, szamitogépek,
feliratok és mas rogzitett képek megjelenitésére
alkalmas eszko6z hasznalataval kapcsolatban.
« Allsképeket tartalmazé anyagok hosszu ideig térténé hasznalata
"arnyképet" eredményezhet az LCD képernyén (helytelendl ezt
ajelenséget nevezik gyakran "a képernyé kiégésének"). Ez az arnykép
a tovabbiakban mindig lathat lesz a hattérben a képerny6n. Ez egy
maradandé karosodas. Elker(lheti az ilyen jelleg(i kdrosodast az alabbi
utasitasok kovetésével:
Csokkentse a fényer6 / kontraszt beéllitast a legkisebb lathato szintre.
Ne jelenitsen meg hosszu ideig rogzitett alloképeket. Kertilje az alabbiak
megjelenitését:

» Teletext id6 és tablazatok,

» TV/DVD menii, pl. DVD tartalomjegyzék,

» ,Szlinet” izemmaddban (hold): Ne hasznélja ezt az izemmaodot

hosszu ideig, példédul DVD vagy vided tartalmak nézése kozben.
» Kapcsolja ki a késziiléket, ha nem hasznalja.

Elemek

« Az elemek behelyezésekor tigyeljen a helyes polaritasra.

« Ne tegye ki az elemeket magas hémérsékletnek, és ne tegye 6ket olyan
helyre, ahol a hémérséklet gyorsan névekedhet, pl. tiiz kdzelében vagy
kozvetlen napsutésen.

« Ne tegye ki az elemeket magas sugarzé hének, ne dobja Sket tlizbe,
ne szedje szét Gket, és ne probalja meg djratolteni a nem ujratdlthetd
elemeket. Az elemek szivaroghatnak vagy felrobbanhatnak.

» Soha ne hasznéljon kiilonb6z6 elemeket egydtt, és ne keverjen uj
elemeket régiekkel.

» Ahasznalt elemeket a kornyezetvédelmi elGirdasoknak megfeleléen
selejtezze ki.

» Alegtobb EU tagorszagban torvény szabalyozza az elemek értal-
matlanitasdnak modijat.

Artalmatlanitas

« Ne dobja a TV-t a haztartasi hulladék kozé. Vigye a kise-
lejtezett késziiléket a kijelolt Ujrahasznosito gytjtéhelyre.

Ezzel segiti az eréforrasok megévasat és a kornyezet
védelmét. Bévebb informacioért forduljon a forgalmazoh-
oz vagy a helyi hatésagokhoz.
|

CE nyilatkozat:

« Azalabbiakban az UMC Poland Sp. z o.0. kijelenti, hogy eza LED TV
megfelel az RED 2014/53/EU iranyelv alapvetd kovetelményeinek és mas
hatalyos eléirasoknak. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege az
alabbi linken keresztiil érhetd el: http://www.sharp.eu/av/documents-
of-confirmity

Védjegyek

A HDMI és HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezések,
illetve a HDMI log6 a HDMI Licensing, LLC védjegye vagy bejegyzett
védjegye az Egyesiilt Allamokban és més orszdgokban.

A“HD TV”logé a DIGITALEUROPE védjegye. |

A“HD TV 1080p” logé a DIGITALEUROPE védjegye. |

A DVB logé a Digital Video Broadcasting - DVB - projekt bejegyzett
védjegye.

A gyartas a Dolby Laboratories licencengedélyével tortént. A Dolby,
Dolby Audio és dupla D szimboélum a Dolby Laboratories védjegyei.

A DTS szabadalmakat lasd a http://patents.dts.com oldalon. A DTS
Licensing Limited licenc engedélye alapjan gyértva. A DTS, a szim-
bélum, és a DTS és a szimbolum egyditt a DTS, Inc. regisztralt védjegye.
DTS TruSurround pedig a DTS Inc. védjegye. © DTS, Inc. Minden jog

fenntartval

A YouTube és a YouTube logé a Google Inc. védjegye |

A Wi-Fi CERTIFIED logd a Wi-Fi Alliance tanusitasi jel6lése. |

A Wi-Fi CERTIFIED Miracast és Miracast jelolések a Wi-Fi Alliance
védjegyei.

A DLNA, a DLNA embléma és a DLNA CERTIFIED a Digital Living
Network Alliance védjegye, szolgéltatas-védjegye és tanusitvany-
védjegye.




A doboz tartalma

A késziilékhez az alabbi tartozékokat mellékelték:

- IXTV «  1xRF kabel
« 1xTaviranyité « 1xTVallvany szerel6 csomag
« 2x AAA méretii elemek « 1xHasznalati Gtmutatd
« 1x Mini komponens « 1x Mini kompozit
adapterkabel adapterkabel
« 1xHalozati adapter «  1x Autés adapter
« IxTVantenna
Az allvany rogzitése
Kérjiik, ko az ut 6 utolsé oldalén lévé u L
ATV falra szerelése
1. Tévolitsa el a fali rogzitésre szolgalo lyukakban talalhaté négy csavart.
2. Afalikonzol igy mar hozzaerésithet6 a TV hatuljan talalhato rogzité
lyukakhoz.
3. Er6sitse a fali konzolt a televizi6 hatuljara a konzol gyartéjanak

utasitasai szerint.

Kezdeti lépések - az els6 beallitas

1.

fhan h £l

Ha az otth aTV-t: A mellék
kosse a TV-t a fali TV antenna csatlakozéhoz.
Ha autéban hasznalja a TV-t: Csatlakoztassa a mellékelt antennét a
TV-hez.

Az Internethez valé vezetékes kapcsolathoz csatlakoztasson egy Cat 5/
Ethernet vezetéket (nem tartozék) a TV-késziilék és a nagysebességti
modem vagy router kozé.

It RF kébelt hasznélva,

Tegye be a késziilékhez mellékelt elemeket a tavirdnyitoba.

Ha az otthonaban hasznalja a TV-t: Csatlakoztassa a hélozati
adaptert a TV-hez, majd dugja be a csatlakozét az elektromos
halézatba.

Ha autéban hasznalja a TV-t: Csatlakoztassa az autés adaptert a TV-
hez, majd dugja be a jarmu elektromos aljzataba.

ATV automatikusan bekapcsol, miutan csatlakoztattak az elektromos
hélézathoz.

a) Ha a TV automatikusan bekapcsol és az els6 hasznalat képerny6
megjelenik, de a TV nem reagal a taviranyitéra, akkor nyomja meg

és par méasodpercig tartsa lenyomva a SARGA és KEK gombokat a
taviranyiton. A késztilék jelzéfénye 6tszor felvillan, ezzel jelezve, hogy
aTV és a tavirdnyitod parositasa megtortént.

b) Ha a TV nem kapcsol be automatikusan, akkor kapcsolja be a
készuléken talalhatd készenléti gombbal (nem a taviranyiton). Ha
bekapcsolta, akkor nyomja meg Gjbél a TV-n a készenléti gombot.
Ezzel megjeleniti a 'parositds meniit. Gorgessen a ‘Taviranyitd
parositasa’ (Pair your remote) mentpontig a CH+/CH- TV gombokkal
(gorgetés fel/le a mentiben funkcid), majd a mentipontot kijeldlve
nyomja meg a TV készenlét gombjat (OK funkcié a meniiben)
valasztasa jovahagyasahoz. Ezt kovetden tartsa par masodpercig
lenyomva a taviranyitd SARGA és KEK gombjait. A TV készenléti

fénye 6tszor felvillan, megerdsitve a TV és a taviranyitd parositasanak
megtorténtét.

Megjelenik az Elsé hasznalat képernyd.

Ha nem jelenne meg, kérjiik, nyomja meg a taviranyiton a [MENU]
gombot, majd a 8-8-8-8 szamokat és a menl megjelenik. Ha meg
szeretné valtoztatni barmelyik alapértelmezett beallitast, hasznélja a
A/ Y/ /> léptetés gombokat. A meniibél valé kilépéshez nyomja
meg az [EXIT] gombot.

Végezze el a kivant beallitasokat az ELSO HASZNALAT képernyén.
1. LEPES - Allitsa be a TV menii nyelvét.

2. LEPES - Allitsa be orszagat.

3. LEPES - Allitsa be halézati kapcsolat tipusat. Ha ki szeretné hagyni
ezt a lépést és csak késébb csatlakoztatna TV-jét a halézathoz, valassza
a Héldzati bedllitas kihagyésa opciot.

4. LEPES - Valassza ki a TV helyét. Otthoni hasznélathoz vélassza a
Otthon méd. Bolti bemutaté médhoz allitsa be a Uzlet méd.

5. LEPES - Valassza ki, hogy TV-je allvanyon 4ll, vagy a falra van
szerelve. ATV beéllitja a kivélasztott médnak leginkdbb megfelelé
hang bedllitasokat.

6. LEPES - Vélassza ki a haszndlni kivant bemeneti forrast. Ha RF
antenna kabelt csatlakoztat kozvetlenil a TV-hez, vélassza a DTV
beéllitast. Ha miiholdvevét csatlakoztat kézvetleniil a TV-hez, véalassza
a DVB-S* beallitast. Ha set-top boxot hasznal, vélassza ki a helyes TV
bemenetet, amihez a TV csatlakoztatva van.

Ha az utolsé lépésben a DTV vagy a DVB-S2 bedllitast valasztotta,

a készuilék megkérdezi, hogy be kivanja allitani a csatornakat. Ha
a"Nem'-et valasztja, a csatornakat a BEALLITASOK/CSATORNA
mentpontban tudja késébb beallitani. Ha az "Igen"-t valasztja,
megjelenik a beallitas mend.

Digitalis TV (DTV) hangolasa: A DVB Antenna beéllitasnal valassza ki
milyen tipusu jelet fog. Foldi (DVB-T) vagy kabel (DVB-C). Majd lépjen
be az Autom. beéllitas opcioba és végezze el a kivant beallitasokat.
Valassza ki Ujbél az Autom. beallitds opcidt a csatorna hangolas
elinditasdhoz.

Miihold (DVB-S2) hangolasa*: Lépjen be az Autom. beallitas, majd

a MUhold opcioba. Itt vélaszthat a kiilonb6zé miiholdak kozott.

A taviranyité OK gombjanak megnyomaséval valassza ki a kivant
mholdat. Ezt kdvetéen a taviranyité VISSZA gombjaval térjen vissza
az el6z6 meniihoz, és valassza ki az Autom. beallits opcidt a csatornak
hangoléasanak elinditasdhoz.

MEGJEGYZES: A miiholdas csatorndk hangoldsdnak leréviditéséhez
néhdny orszdgnak elére bedllitott csatorna listdja van a régié
legnépszer(ibb miiholdjaihoz. Ha az On diltal kivdlasztott orszdg esetében

is rendelkezésre dll ilyen lista, a késziilék megkérdezi, hogy be kivdnja-e
télteni az elére bedllitott csatorna listat. Ha az “Igen’-t vdlasztja, a mihold
csatornalistdjat néhdny mdsodperc alatt importdlja TV-késziléke.

TIPP: Ha bizonyos csatorndk hidnyoznak a keresés utdn, ennek valdszintileg
nem megfelelé jeler6sségiik lehet az oka. Ebben az esetben ajdnlott

egy jelerésitét csatlakoztatni, és Ujbol elvégezni a keresést a TV-n.

*- Csak DVB-S tunerrel elldtott TV-ken érheté el.

Tavvezérlo

Radidjelekkel vezérelt taviranyit6 - Nem kell tobbé a TV iranyaba
mutatnia! A taviranyité képétah alati at: 6 masodik oldala
talalja.

1. (O STANDBY - Készenléti médbol bekapcsolja a TV-t, vagy forditva:

készenléti modba kapcsolja a késziléket.
NETFLIX - Megjeleniti az NETFLIX mendt.
o8¢ MUTE - EInémitja a készlilék hangjat, vagy kikapcsolja a némitast.
0 -9 -aTV csatornak kozvetlen kivalasztasara szolgalé gombok.
YouTube - Megjeleniti a YouTube alkalmazast
NET+ - Megjeleniti az AQUOS NET+ meniit.
SOURCE - A bemeneti/kimeneti menii megjelenitése.
TV GUIDE - Megnyitja a 7 napos TV msort (Digitélis médban).
co - Visszalépés az el6z6leg nézett csatornara.

. DTV - Digitdlis TV jelforrasra valt.
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11. VOL A/V - Ahanger6 novelése / csokkentése

12. FAV - A kedvencek menii megjelenitése.

13. INFO - Nyomja meg egyszer a mostani/kdvetkezé csatorna adataiért.
Nyomja meg kétszer a jelenlegi misor informécidiért.

14. CH A/V - Csatorna léptetés fel / le.

15. SUBTITLE - A képerny® aljan lathato felirat be/kikapcsolasa (be/ki).

16. TELETEXT - Teletext mod - Belépés a Teletext oldalara.

17. MENU - Az OSD menii megjelenitése.

18. BACK - Vissza az el6z6 meniihoz.

19. EXIT - Kilépés az 6sszes meniibol.

20. (A/V/<4/»/OK) - Aképernyé meniiben torténd lépegetéshez és a
beéllitasok elvégzésére szolgalé gombok. A kép mdd megvaltozta-
tasdhoz nyomja meg a A gombot (TV nézés kozben). A hang méd
megvaltoztatdsahoz nyomja meg a ¥ gombot (TV nézés kézben).

21, 44~ Lejatszas gyorskeresés hatra moédban.

22. PP - Lejatszas gyorskeresés elére modban.

23. MlI- Lejatszas/sziinet.

24. Rec' - PVR felvétel.

25. - Az aktualis fejezet Gjrainditasa.

26. PP -Tovébblépés a kovetkezé fejezetre.

27. W - A lejatszas ledllitaséhoz.

28. Rec List'- A felvételek listajanak megnyitasa.

29. SZINES GOMBOK - Kiegészit teletext és OSD funkciok

'-csak a PVR funkciéndl érheté el

TV gombok

Vol+ Hangeré novelés és meniiben jobbra

Vol- Hangerd csokkentés és meniiben balra

CH+ Program/Csatorna fel és meniiben fel

CH- Program/Csatorna le és menti le

MENU Men(i/OSD megjelenitése

SOURCE A jelforras menii megjelenitése

STANDBY Készenléti mod Ki/bekapcsolas

Bemeneti mod/jelforras kivalasztasa

A kiilénb6z6 bemenetek/csatlakozok kozotti valasztas modiai.
a. Atavvezérl6 gombjainak hasznalataval:
1. Nyomja meg a [SOURCE] gombot
2. Megjelenik a jelforrds meni. Nyomja meg a [ ] vagy a [»>] gombot
a kivant bemeneti forras kivélasztasahoz.
. Nyomja meg az [OK] gombot.

. Nyomja meg a [SOURCE] gombot.

. Lépegessen fel / le a Vol+/Vol- gombokat hasznélva a kivant
bemeneti jelforras kivalasztasdhoz.

3. Nyomja meg a [SOURCE] gombot a bemeneti jelforrés kivalasztottra

torténd cseréjére.

s
N = BDWw

Csatlakozok

Kérjiik, tekintse at a kiilonb6z6 modelleken elérheté
csatlakozo tipusokat tartal 6 tabla a 94. oldal
MEGJEGYZES: Minden bedughatd csatlakozdsnak szorosan kell
illeszkednie, azaz teljesen be kell tudni 6ket dugni, nem lehetnek lazdk.

UsB
USB bemenet 1, 2

HDMI 1,2in
HDMI bemenet 1, 2

Mini AV
Video bemenet & Komponens / Video audio bemenet

®

Mini YPbPr

© - Mini Komponens HD bemenet

SCART

TTIIITTTTY
i SCART bemenet

ClCard IN
Cl bemenet

RF In
RF/TV antenna bemenet

© W=

Sat In*
Mihold bemenet

© HEF—

Digital Optical Audio Out

o Digitalis optikai kimenet

RJ45
Ethernet

& -—

HEADPHONES
3,5mm-es fejhallgatd kimenet

®

12/24VDCin

g cee—
DC bemenet

*- Csak a tdmogatott késziilékeken
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Navigacié a TV meniijében

A menti eléréséhez nyomja meg a taviranyité [MENU] gombjat. A menibe
valé belépéshez nyomja meg az [OK] gombot. Ha meg szeretné valtoztatni
barmelyik alapértelmezett beallitast, hasznalja a kurzor (A/V/</» )
gombokat. Barmely beallitas jovahagyasdhoz nyomja meg az [OK] gombot.
A meniibdl valo kilépéshez nyomja meg az [EXIT] gombot.

Netflix

A vildg vezetd internetes televizié hélézata. Filmek és TV-mUsorok ezreit,
koztik eredeti sorozatokat, dokumentumfilmeket és jatékfilmeket kinal a
nézéknek. Az eléfizetdk lejatszhatjak, megallithatjak, majd visszatérhetnek
a lejatszashoz reklamok és kotelezettségek nélkil. Beléphet ebbe az
alkalmazasba meglévé Netflix el6fizetésével. Ha még nem rendelkezik
Netflix el6fizetéssel, regisztralhat az alkalmazason keresztiil, vagy a
hivatalos Netflix honlapon.

YouTube

A videomegosztd alkalmazas révén eredeti vided alkotasokat fedezhet fel
és nézhet meg.

MEGJEGYZES: A Youtube alkalmazds miikédéséhez be kell dllitani a pontos
idét és datumot a TV-n. A ddtum/idé TV-n torténé bedllitdsdrél bévebben a
jelen haszndilati atmutaté IDO menii fejezetében olvashat. Gy6z6djén meg
réla, hogy hdlézata nem blokkolja a hozzdférést a Youtube-hoz, és internet
kapcsolatdnak sebessége kelléen gyors a Youtube tartalmak megtekintéséhez.

Tovabbi apps

A leggyakrabban hasznalt alkalmazasokat tartalmazza a gyors és egyszeri
elérhetéségiik érdekében.
AQUOS NET+ - Megnyitja a Sharp SMART portalt.



Weather - Id6jérés el6rejelzé alkalmazas, AccuWeather.
Bongészo - Weboldalak interneten keresztiili elérésre
szolgalo alkalmazas. Navigacio a béngészében:

- CH+ - oldal gorgetése felfelé

— CH- - oldal gorgetése lefelé

- Piros gomb - bongészé mendiisoranak elrejtése/mutatésa

- Sarga gomb - Nagyitds

- Kék gomb - Kicsinyités

Bemenetek

Ebben a meniiben a TV bemeneti forrasat/eszkozét tudja megvaltoztatni.

Média

USB - Egy multimédia tizemmad, amely lehet6vé teszi egy USB

memoriakértydra mentett kiilonb6z6 tartalmak lejatszasat. A

tartalom kiil6nb6z6 fajltipusokra oszthaté: Fénykép, zene és film.

Megjelenik a‘Fajlopcid; és kiilonb6z6 témogatott tartalomtipusokat

jatszhat le.

1. Ameniibena A/V/</»gombok hasznalataval navigalhat. A
lejatszani vagy megtekinteni kivant elem megerdsitéséhez nyomja
meg az [OK] gombot.

2. Atartalom megtekintése kozben a visszajatszasi izemmodokat a
taviranyité gombjaival irdnyithatja, vagy megnyithatja a visszajatszas
navigacios menit és valaszthat a képerny6n 1évé A/ V¥ /<4/» és [OK]
gombokkal.

MEGJEGYZES: USB hosszabbité kdbelek haszndlata nem ajdnlott,

mivel kép/hangmindség romldst okozhatnak, illetve az USB meghajté

tartalmdnak lejdtszdsa kézben indokolatlan ledlldst idézhetnek eld.

Miracast* - Lehet6vé teszi az okostelefonjan vagy tablagépén talalhato

tartalmak TV-képernydn torténé megjelenitését. A vezeték nélkili

kapcsolat Wi-Fi Direct funkciéval jon létre, igy nincs szikség Wi-Fi
halézathoz torténd csatlakozashoz. Android 4.4 és frissebb verzidju
rendszer(i telefonjan vagy tablagépén Iévé tartalmakat oszthat meg.

Médiaszerver - Automatikusan megkeresi az otthoni hélézathoz

kapcsolédé médiaszervereket (DMS), és lehet6vé teszi a

médiaszervereken |évé tartalom visszajatszasat és megtekintését.

*- Ez a funkci6 csak bi: k lefonokon és bookokon érheté

el.

Kép beallitasok

Kép lizemméd - Valasszon az alabbi beéllitasokbol.

- Standard - Alapértelmezett bedllitasok

— Mozi - A kép szinei és fényei kevésbé vildgosra valtanak.

- Felhasznalé - Lehet6vé teszi az 6sszes beallitas kézi moédositasat.

— Eco - A késziilék 15%-kal kevesebb energiat fogyaszt.

- Dinamikus - Gyors mozgasokat tartalmazé

jelenetekhez ajanlott bedllitas.

Kontraszt - A fekete és fehér kozotti egyensuly szabalyozasara.
Fényerd - A kép fényerejének novelésére vagy csokkentésére.
Szintelitettség - A szinek novelése fekete-fehérbél.
Képélesség - A kép élességének novelésére vagy csokkentésére.
Szinhémérséklet - Az alabbi beallitasok koziil valaszthat.

— Koz. - alapértelmezett beéllitasok

— Meleg - Noveli a piros szin szintjét a képben

- Hideg - N6veli a kék szin szintjét a képben
Aspektus - A képformatum (képaréany) csatornanként/adasonként
véltozik. Szamos kiilonbo6z6 lehetdség all rendelkezésére,
hogy igényeinek a legjobban megfelel6t valaszthassa.

— Auto - Automatikusan a legjobb képformatumot jeleniti

meg. A kép a megfelel6 helyen van. A kép tetején/aljan és/
vagy az oldalain el6fordulhatnak fekete csikok.
4:3 - A 4:3 képaranyu képet eredeti méretében jeleniti meg.
Az oldalakon csik lathato a 16:9 aranyu kép kitoltéséhez.
16:9 - A képernyét a szabvéanyos 16:9 képjellel tolti ki.
— Zoom 1/2 - A kép helyes képarannyal jelenik meg,
de nagyitva van, hogy kitoltse a képernyét.
— Dot by Dot (HDMI) - A képet eredeti felbontasaban,
valtoztatasok nélkul jeleniti meg.
- Teljes képernyé- A képet kinyujtja, hogy kitoltse a képernyét.

Hang

Hangbeallitas - Az aldbbi beallitasok kozll vélaszthat
- Standard - Alapértelmezett beallitdsok
- Zene - Kiemeli a zenét a beszédhangokkal szemben
- Mozi - El6 és teljes hangzast biztosit a filmeknek
- Felhasznalé - Egyénileg vélaszthatja ki a hangbedllitasokat
- Sport - Hangokat a sporthoz emeli ki
Equalizer - Bedllitja a kiilonb6z6 hangfrekvenciak hangerejét. Az equalizer
hangerejét csak a‘Személyes'hangmad kivalasztasaval lehet bedllitani.
Balansz - A hang a baloldali és a jobboldali hangszoré kozétti beallitasa.
Automatikus hangeré - BEkapcsolt modban a hangeré
dlland6 szinten marad, fliggetlendil a jelforrastol.
DTS TruSurround - Lehet6vé teszi a surround
(térhatasu) hangzas K- és BE-kapcsolasat.
Digitalis kimenet - Ez a digitalis Audio kimenet.
Valasszon az alabbi opciokbol:
- Ki-Ki
- Auto - Automatikusan a legjobb beéllitast valasztja ki
— PCM - Valassza ezt a bedllitast, ha egy sztered hifi-hez
csatlakoztatja a készuléket digitalis kdbelen keresztil (Pulse-code
modulation (PCM) egy analdg jel digitalis megjelenitése)
AD kapcsol6 - Kiegészité hangsav latassértiltek szamara.
Csak meghatérozott DTV muisoroknal érheté.
AD hangositas - a kiegészité hangsav hangerejének szabélyozasahoz
Hangsav - kivalaszthat mésik hang/nyelvsavot az
adott digitalis TV adashoz vagy tartalomhoz.
Audio késleltetés (ms) - Lehet6vé teszi a felhasznalé szamara,
hogy a hangbeéllitasok médositasaval elvégezze a kép és
a hang szinkronizéciojat a TV hangszoérdk szamara.
SPDIF késleltetés (ms) - Lehet6vé teszi a felhasznal6 szamara, hogy a
hangbedllitasok médositasaval elvégezze a kép és a hang szinkronizacigjat
a digitélis audio kimenethez csatlakoztatott kiilsé hangszérdk szamara.

BEALLITASOK

CSATORNA
Jelforras - Beallithatja a DTV jel tipusat
— Foldi (DVB-T) - Foldi muisorszoras
- Kébel (DVB-C) - Kabeles m(isorszoras
Autom. beallitas - Lehet6vé teszi, hogy Ujrahangolja a televizidt az
Osszes digitalis csatornaval, digitalis radidaddval és analog csatornaval.
Analég kézi hangolas - Lehet6vé teszi az analdg csatornék kézi bedllitasat.
Digitalis kézi hangolas - Lehet6vé teszia
digitalis jelli csatornak kézi beallitasat.
Csatorna bedllitasok - Lehet6vé teszi, hogy toroljon,
kihagyjon és kedvenc csatornakat adjon a késziilékhez.
— Piros gomb - a kivalasztott csatorna torlése.
- Sérga gomb - a kivalasztott csatorna mozgatasa. Lépjen a
kurzorral a mozgatni kivant csatornara, majd nyomja meg a
SARGA gombot. A kivalasztott csatornét ezt kévetéen a FEL/
LE nyilakkal mozgassa a kivant helyre, majd nyomja meg
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Ujbol a SARGA gombot az Uj hely megerdsitéséhez.
— Kék gomb - A kivalasztott csatorna atugrésa. A késziilék
atugorja a CH+ vagy CH- gombok megnyomasakor
azokat a csatornakat, melyeket igy allitott itt be.
Jelinformaci6 - Informéacié a DVB jelrél.
Informaciok a ClI-rél - A 'pay per view' (megtekintésalapu) fizetés
szolgéltatasokhoz egy un. “okoskartyat” kell a TV-be illeszteni. Ha
el6fizet egy 'pay per view' szolgéltatasra, a szolgaltato bocsatja
rendelkezésére a'CAM'’ kartyat és az“okoskartyat” A CAM kartyat a
COMMON INTERFACE PORT (ClI Card In) nyilasba kell illeszteni.
Valogatas LCN alapjan - Allitsa az LCN beéllitast BE (ON)
értékre, ha a csatornakat a szolgéltato sorrendje szerint kivanja
elrendezni (csak DVB-T és DVB-C csatorndk esetén).
Csatornak automatikus frissitése - ha bekapcsolja (ON-ra
allitja) ezt a beallitast, a csatornak helyét, nevét és frekvenciajat
rendszeresen frissiteni fogja szolgaltatéja. Ha maga éllitotta be a
csatornak sorrendjét, ez a funkcid elallithatja a sorrendet. Ebben
az esetben javasoljuk, hogy ne kapcsolja be ezt a funkcidt.
Felvételek listaja* - A rogzitett TV mUsorok listaja.
Menetrend - Kilistdzza a program emlékeztetéket.
Tanyérantenna beallitasa** - Eza men(i csak a DVB-52 modban érheté
el. Kivalaszthatja a mihold tipusat, a transzponder és az LNB tipusat stb.
OAD (szoftver frissités) - Az OAD (over air download)
jellegli szoftver frissités letoltés ki/bekapcsolasa.
*- csak beépitett PVR funkciéval rendelkezé késziilékeken.
**_ Csak a DVB-S tunerrel rendelkezé modelleken
HALOZAT
Halézat konfiguracidja - ElGszor a kapcsolat tipusat kell kivéalasztani.
Vaélaszthat egy Wi-Fi vagy vezetékes (kabeles) kapcsolat kozott.
MEGJEGYZES: A vezetékes Internet csatlakoztatdsdhoz
csatlakoztasson egy Cat 5/Ethernet kdbelt (nem tartozék)
a TV és a nagysebességli modem vagy router kozé.
IP konfiguracié - LAN héldzat csatlakoztatasi beallitdsok
- Auto - Automatikusan csatlakoztatja a TV késziléket az otthoni
hélézathoz (ez az alapértelemezett bedllitas és javasolt ezt hasznalni)
— Manualis - Lehet6vé teszi az IP, Netmask, Gateway és
DNS informaciok manudlis megvaltoztatasat.
Wi-Fi konfiguracio - Vezetéknélkiili halézat csatlakozasi beallitasok
— Wi-Fi automatikus keresés - Automatikusan megkeresi a
rendelkezésre all6 vezetéknélkili halézatokat. Valassza ki a kivant
Wi-Fi halézatot, majd adja meg a halézati jelszot (ha a halozatot jelszo
védi). A jelszé elfogadasét kovetéen ezt nem kell Gjra megadnia.
MEGJEGYZES: A kapcsolat feldolgozdsa néhdny percet vesz igénybe,
legyen tiirelmes. A TV-késziilék minden egyes bekapcsoldsakor
automatikusan csatlakozik a hdlézathoz, ami idébe telik.
Halézati informaciok - Informéaciok a halozati beallitasokrol
Halozat tesztelése - Halozati csatlakozas tesztelése.

IDO

Automatikus beallitas - automatikusan beallitja a TV-késztlék
datum értékét és a pontos idét. A TV-nek digitélis jellel vagy/és
internet kapcsolattal kell rendelkeznie. Kapcsolja ki az“Auto Sync”
(automatikus beallitas) funkciot, ha manudlisan szeretné beallitani a
datumot és az 6rat. Ha az “Auto Sync” (automatikus beéllitas) funkcié
ki van kapcsolva, és a datumot és az 6rat manualisan allitottak be,

a bedllitott értékek torlédnek, ha a TV tapellatasat kihuzzak.

Ora - Megjeleniti a datumot és a pontos idét. Akkor allithaté be, ha
az"Auto Sync” (automatikus beallitas) funkcié ki van kapcsolva.
Kikapcsolas - Bedllithat egy pontos idépontot, amikor a TV kikapcsol.
Bekapcsolas - Bedllithat egy pontos idépontot, amikor a TV
bekapcsol, majd megjelenik a csatorna, bekapcsol a forras és

a hang is. Ez a funkcié véltogathat6 a minden napos ismétlés,

vagy egy adott napon torténé mikodés kozott.

Ebreszto - Bedllithatja az elalvés id6zitét, igy a televizié meghatarozott
idé multaval automatikusan kikapcsol. Ki -> 10 perc -> 20 perc -> 30
perc -> 60 perc -> 90 perc -> 120 perc -> 180 perc -> 240 perc.

0SD idézités - Beallithatja, hogy a képernyén megjelend

meni (OSD) mennyi ideig latszoédjon.

Auto alvas kapcs. - Beallithatja, hogy a késztilék hany éra mulva
kapcsoljon automatikusan készenléti médba: Ki -> 36ra -> 4 6ra -> 5 6ra.
Id6z6na - Megvaltoztathatja jelenlegi id6zonajat.

ZAROLAS

Rendszerzar - Lehet6vé teszi a menii lezarasét és feloldasat.

Egy 4 jegy(i jelszot kell megadnia. Hasznélja a € gombot a

jelszé6 megadésbdl torténd kilépéshez. Torléshez hasznalja

a » gombot. Az alapértelmezett jelsz6: 0000.

Jelsz6 beallitasa - Véltoztassa meg az alapértelmezett jelszot.
Programblokkolas - Zarolhat megadott TV csatornékat.

Sziil6i feliigyelet - Korhatar alapjan zarolhat TV csatornékat.
Billentytizar - Lehet6vé teszi a TV-késziilék gombjainak lezarasat.
Forras zarolasa - Lehet6vé teszi a kivalasztott

bemenetek elrejtését a forras menibdl.

Szélloda mad - Fejlett bedllitasi lehetéségek szallodaknak.

BEALLITASOK

Nyelvi beallitasok - Lehetévé teszi a meni nyelvének megvaltoztatasat.
Audio nyelvek - Lehetévé teszi meghatarozott DVB
csatorndkon a hang nyelvének megvaltoztatasat.
Feliratozas nyelve - Lehet6vé teszi meghatérozott DVB
csatornakon a felirat nyelvének megvaltoztatasat.
Hallaskarosodott - Ha a jel tamogatja a hallassértilt funkciot, a "Subtitle”
gomb megnyomasaval megjelenithetd a felirat. Ha a Hallassériilt
funkciét bekapcsolja (BE) és egy olyan csatornara valt, amely tdmogatja a
hallassértlteknek szol6 feliratokat, akkor azok automatikusan megjelennek.
Kék képernyé - Valtogatja a képernyd hattérszinét egy
kék képernyd és egy atlatszo képernyé kozott, ha nincs
bejové jel. (Csak néhany jelforras esetén érhetd el).
PVR féjlrendszer - A PVR felvétel beallitasai*
— Particié kivalasztasa - Valasszon USB portot és lemez particiot
- Timeshift mérete - Allitsa be a TimeShift puffer méretét.
- Formazas - Megformézhatja a csatlakoztatott
USB taroloeszkozt FAT 32 fajlrendszerire.
FIGYELMEZTETES: AZ USB ESZKOZON LEVO
OSSZES ADAT TORLESRE KERUL
— Sebesség - A késziilék ellendrzi a csatlakoztatott
USB tarol6eszkoz irdsi sebességét.

*- csak beépitett PVR funkciéval rendelkezé késziilékeken.

Elsé installacié - Elinditja az elsé hasznélat képerny6t.
Szoftverfrissités (USB) - Id6rél id6re Uj firmwaret bocsatunk ki, hogy
javitsuk a televizié miikodését (letdlthetd). Ez a menti lehet6vé teszi, hogy
telepitse az Uj szoftvert/firmwaret televizidjara. A telepitéssel kapcsolatos
tovabbi informacidkat a firmware tartalmazza. Vegye fel a kapcsolatot
gyfélszolgalatunkkal vagy latogasson el a‘www.sharp.eu/av’ oldalra.
Szoftverfrissités (NET) - Lehet6vé teszi a TV szoftverének
az Interneten keresztiili frissitését. Ez a funkcié Uj
szoftvereket keres és sziikség esetén frissiti.
MEGJEGYZES: A TV bekapcsoldsakor automatikusan megkeresi a
szoftver ujabb vdltozatait. Ha uj szoftvert taldl, akkor megkérdezi
6ntél, hogy szeretné-e letélteni és telepiteni. Ha az "Igen” lehetéséget
vdlasztja, akkor a TV a legfrissebb vdltozatra frissit.
FIGYELEM: Ne kapcsolja ki a TV fé6kapcsolojdt, amig a frissités nincs kész!
Gyari beallitasok tarolasa - Visszaéllitja a mentiket a gyari beéllitasokra.
HDMI CEC* - Lehet6vé teszi, hogy a TV tavvezérl6jével
iranyitsa a HDMI-n keresztul csatlakoztatott eszkozoket.

- Késziilék lista* - Lehet6vé teszi, hogy elérje a csatlakoztatott

eszkdzok meniijét és a TV taviranyitojaval lépkedjen a meniiben.
- HDMI CEC - a HDMI CEC funkcié be/kikapcsolasa.
- Auto alvas kapcs.* - Automatikusan ki/bekapcsolja a
csatlakoztatott eszkozoket a HDMI CEC keresztdil.




- HDMI ARC* - A foldi/mtiholdas sugarzastol érkezé audio jeleket
HDMI-n keresztiil az AV-vev6hoz tovabbitja kiegészitd kabel
hasznalata nélkiil. Ez a funkcié csak a HDMI 1 kimeneten érhet6 el.

*- A csatlak kéznek td ia kell a HDMI CEC szabvdnyt.
LED allapot - Lehetdvé teszi a felhasznal6 szamara, hogy ki/bekapcsolja
a LED jelz6fényt a TV miikodése kozben. (Ha ez a funkcid Kl van
kapcsolva, a LED jelz6fény villogni fog, ha a taviranyitdt hasznaljak).
HbbTV - A felhasznalé ki/bekapcsolhatja a HbbTV funkciét. A HbbTV
funkcié hasznalatdhoz a TV-t az internethez kell csatlakoztatni, és a
kivélasztott csatornanak tdmogatnia kell a HbbTV szolgaltatast.

Verzié informacio - megmutatja a TV szoftverének verzidjat.

Forras szerkesztése - ez a funkcid lehet6vé teszi a felhasznalé szamara,
hogy manualisan dtnevezzen elemeket a beviteli forrasok listdjan. Példaul
atnevezheti a bemeneti elemeket a csatlakoztatott eszkdzok nevére.

AQUOS NET+

Az AQUOS NET+ szolgaltatasa révén kiélvezheti a kiilonb6z6 alkalmazasok
nyujtotta elényoket és bongészhet az interneten AQUOS LCD TV-jén
keresztiil. Az AQUOS NET+ menii eléréséhez nyomja meg barmikor a
taviranyité NET+ gombjat, vagy valassza ki a TV Tovabbi alkalmazasok
meniibél.

MEGJEGYZES: Vidria meg, amig a TV késziilék csatlakozik a Wi-Fi
hdlézathoz. Ez néhdny percig tarthat a TV bekapcsoldsdt kovetéen.

A meniibena A/V/<4/» gombok hasznélataval mozoghat. A lejatszani
vagy megtekinteni kivant elem megerdésitéséhez nyomja meg az [OK]
gombot. Az egy lépéses visszalépéshez nyomja meg a [Menu] gombot, a
tovabbi funkciok eléréséhez pedig hasznalja a szines gombokat.

Az AQUOS NET+ elhagyasahoz nyomja meg az [EXIT] gombot.
Kezdélap - Kezd6képernyd javasolt filmekkel és

kozelmultban megnyitott alkalmazasokkal

Alkalmazasok - Megnyitja a rendelkezésre all6 alkalmazasok listajat
Filmek - Megnyitja az elérhet filmek listajat

TV miisorok - Megnyitja a rendelkezésre all6 TV misorok listajat

Zene - Megnyitja a rendelkezésre &ll6 zeneszamok és videdklipek listajat
Jatékok - Jatékok és jatékkal kapcsolatos alkalmazésok listdja.

Sport - Sporthoz kapcsol6dé alkalmazasok listdja.

Hirek - Hirszolgéltatd alkalmazésok listdja.

Keresés - alkalmazasok keresése az alkalmazas teljes

nevének, vagy egy részének a megadasaval.

Kedvencek - Alkalmazasokat adhat a “Kedvencek” listahoz, és igy
gyorsabban érheti el kedvenc appjait. Egy alkalmazas listahoz

adasahoz egyszerlien csak jel6lje ki a kivant applikaciot és nyomja

meg a z6ld gombot. Ezzel az app bekertil a "Kedvencek" listaba. Ha

egy alkalmazast el kivan tévolitani a “Kedvencek” listabdl, jel6lje

ki az app-ot és nyomja meg a ZOLD gombot a térléshez.

Beallitasok - A bedllitésok mentiben megvaltoztathatja az Aquos NET+
portal nyelvét, beéllithat egy alkalmazas szlirét a kivalasztott nyelvhez, és
visszaallithatja a felhasznaloi beallitdsokat az alapértelmezett értékekre.
FELHASZNALOI BEALLITASOK TORLESE: Ha t6r6ini szeretné az 6sszes
felhaszndloi bedllitdst az AQUOS NET+ portdlon, akkor el6szér Iépjen be

a portdl Bedllitdsok mentijébe, majd vdlassza ki a "Készlilék visszadllitdsa"
(Reset your device) opciét. Vdlassza ki az IGEN (YES) opciét a kurzorral,
majd nyomja meg az OK gombot a tdvirdnyiton a térlés jovahagydsdhoz.
MEGJEGYZES: Az (igyfelek igényeinek kielégitéséhez folyamatosan
fejlesztjiik termékeinket. Folyamatos eréfeszitéseink eredményeként

az AQUOS NET+ dllandéan uj alkalmazdsokkal béviil. Az AQUOS

NET+ alkalmazdsai és tartalma el6zetes értesités nélkil médosulhat.
Néhdny funkcid és tartalom lehet, hogy nem érheté el orszdgdban.

7 napos TV miisor

ATV msor digitalis TV médban érhetd el. Informaciot nyujt a soron
kovetkezé misorokrol (ha ezt timogatja a digitélis csatorna). Megnézheti

az elkdvetkez6 7 nap minden csatornéjanak 6sszes misoranak kezdeti és
befejez6 idejét, és beallithat emlékeztetoket.
1. Nyomja meg a [TV GUIDE] gombot. Megjelenik a kdvetkezé 7 nap TV
miisora. A mentiben a A/V/<«/P» gombokkal lépegethet.
A kovetkezoket teheti:
A PIROS gomb megnyomasaval felveheti a kivalasztott TV csatornak
msorait.
A ZOLD gomb megnyomaséval beallithat emlékeztetSket.
A SARGA gomb megnyoméséval megnézhet egy eléz6 napot.
2. AKEK gomb megnyoméséval megnézheti a kovetkezé napot.
Az [INFO] részletes informacidkat kozol a kivalasztott miisorrol.
3. A7naposTV misorbdl valé kilépéshez nyomja meg az [EXIT]
gombot.

*-csak a fe | funkciéval r

USB felvétel - Digitalis mod*

ATV beépitett USB felvételi méddal rendelkezik. Ez a funkcioé Digitélis
mddban érhetd el egy kompatibilis USB pendriveot vagy USB merevlemezt
hasznalva. A funkcio az alabbi elényoket kinalja:
« Megdllithatja az é16 TV adast, majd lejatszhatja, el6re Iéphet és vissz-
augorhat a musorban (az él6 TV adastol figgden).

« Egyetlen gombnyomassal régzitheti a m(isort, ha szeretné.
« Egyszer(i felvétel programozas a 7 napos TV mUsor segitségével.
A termék jellegébdl adodoan nagysebességli USB memdriat/pendriveot
kell hasznélni (mivel a TV egyidejlileg ir és olvas is a meghajtorol. Néhany
memoéria/pendrive elképzelhetd, hogy nem alkalmas az ilyen jelleg(
hasznalatra).
Minimum kovetelmények - USB memoéria

- Olvasasi sebesség - 20 Mb/s (Megabit per masodperc)

- Irasi sebesség - 6 Mb/s (Megabit per méasodperc)

Az él6 TV miisor megallitasa (Time Shift)*

Az él6 TV musor megéllitésa nagyon egyszerdi.

Nyomja meg a play/pause gombot és a televizié mlsor megall, az éI6
adast pedig rogziti a késziilék. A misor folytatasahoz nyomja meg Ujbol
a play/pause gombot.

Nyomja meg a fast forward gombot a felvételben vald el6rébb lépéshez
(pl. reklamok &tugrasahoz).

Nyomja meg a fast rewind gombot a felvételben valé visszalépéshez (pl.
ha tal gyorsan lépett elére a fast forward gombbal).

TIPP: Ha készenléti médba kapcsolja a TV-t vagy csatorndt

vdlt, a Time Shift memdria térlédik. A time shift funkcié

djrainditdsdhoz meg kell nyomnia a play/pause gombot.

Egy gombos felvétel

Barmikor ugy donthet, hogy rogziti (felveszi) az éppen nézett csatorna
tartalmat. Ehhez csak meg kell nyomnia a [REC] gombot.
TIPP: Ez a televizi6 egy TV tunerrel rendelkezik, ezért csak azt

a csatorndt tudja felvenni, amit On néz, vagy képes régziteni

egy csatorndt a televizié készenléti modjdaban.

MEGJEGYZES: Az USB felvétel funkcid csak digitdlis TV médban
érhet6 el. A szerzéi jogi térvények, valamint az illegdlis mdsolds/
felvétel megakaddlyozdsa miatt a késziilékkel nem lehet felvenni
mds kimeneti forrdsra, illetve mds bemeneti forrdsrol.

*- csak beépitett PVR funkcioval rendelkezé késziilékeken.

MHL

MHL Port (HDMI 2) - az MHL egy vezetékes megoldas, ami
lehet6vé teszi a telefonon, vagy tablagépen tarolt média tartalmak
nagyképernydn keresztiili elérését kivalé minéségben. Egy MHL
kabel (kulon kaphato) segitségével 6sszekodtheti mobileszkozét



TV-késziilékével és lejatszhatja videoit, jatékait és fényképeit Dinamikatartomany - A leghangosabb és a leghalkabb

kozvetleniil a TV képerny6jén. Az MHL egyszer(ien csak tiikrozi a hang koz6tti kiilonbség. Ez a bedllitas csak Dolby Digital
mobileszkdz képernydjét, igy minden alkalmazassal képes miikodni, rendszerben rogzitett DVD lemezeken miikodik.
és mikdzben csatlakoztatva van a kabel, az eszkozt is tolti. .
Beallitasok
TV tipus - Valasszon az aldbbi opciok kozul
DVD Menii* NTSC - Jellemz6en Eszak-Amerikaban és Japanban

kiadott lemezeken hasznalt szabvany.

PAL - Az Egyesiilt Kiralysagban/Eurépéban, illetve Azsia nagy
részén és Ausztralidban megjelend lemezek formatuma.
Multi - NTSC és PAL rendszer szamara.

Alapértelmezett - Ez az opcio lehet6vé teszi, hogy az

6sszes DVD beallitast visszaallitsa a gyari értékre.

A menii megnyitdsahoz nyomja meg a taviranyité [D. MENU] gombjat. Ha
szeretné valamelyik alapértelmezett beallitast megvaltoztatni, hasznalja a
kurzor (A/V/</»)gombokat. A beéllitas jovahagyasahoz nyomja meg az
[OK] gombot. A meniibél valé kilépéshez nyomja meg az [EXIT] gombot.

Altalanos beallitasok *#- csak a beépitett DVD-lejdtszéval rendelkezé késziilék
TV-képernyé - Valasszon az aldbbi beallitdsokbodl 4:3

PanScan - Hagyomanyos képarany (PS)

4:3 LetterBox - A hagyomanyos képaranyu kép

szélesvasznu formatumhoz igazitva (LB)

Wide - Szélesvasznu képarany

0SD nyelv - Vélassza ki a kivant nyelvet

Hangbeallitasok

Hangszoré beallitas - Valasszon az alabbi lehetéségek kozil
LT/RT - BAL/JOBB hang beéllitasa

Stereo - Sztered hangzas beéllitésa

Dolby Digital

Dual Mono

Stereo - Kétcsatornas hangkibocsatas (bal és jobb)
Mono L - Csak a baloldali csatornén ad hangot
Mono R - Csak a jobboldali csatornan ad hangot
Mix Mono - Az egycsatornas hangot a bal és

a jobb csatornan keverve jatsza le

Termékismertet6 adatlap

Védjegy SHARP
LC-24CHG6132EM LC-24CFG6132EM

Modell LC-24CHG6142EM LC-24CFG6142EM
LC-24DHG6132EM LC-24DFG6132EM
LC-24DHG6142EM LC-24DFG6142EM

Energiahatékonysagi osztaly A

Lathato képméret (képatlo) 23.6"/60cm

Bekapcsolaskori aramfelvétel 25W

Eves energiafogyasztas* 37kWh

Készenléti mod energiafogyasztasa** <0,50W

Kikapcsolt izemmdd energiafogyasztasa N/A

Képernyd felbontasa 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

Tatihé]

*- Energiafogyasztds XYZ kWh/év, a televizio évi 365 napon keresztiil napi 4 drds h, eredé energiafog

yleges energiafogy a valés h ilatdtol fiigg.

**_ ha a TV-t kikapcsoltdk a tdvirdnyitéval és egyik funkcidja se aktiv.



Instructiuni importante de siguranta

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE

A NU SE DESCHIDE

Cititi aceste instructiuni de siguranta si respectati
urmatoarele avertismente inainte de a utiliza
aparatul:

Pentru a preintampina incendiile,
tineti intotdeauna lumanarile

si alte surse de flacara deschisa
departe de acest produs.

Acest televizor nu contine componente ce pot fi reparate de catre
utilizator. In cazul unei defectiuni, contactati producatorul sau agentul
de service autorizat. Contactul cu anumite componente din interiorul
televizorului va poate pune viata in pericol. Garantia nu se extinde la

defectiuni cauzate ca urmare a reparatiilor efectuate de terti neautorizati.

Nu demontati partea din spate a aparatului.

Acest aparat este proiectat pentru receptionarea si reproducerea sem-
nalelor audio si video. Orice alta utilizare este strict interzisa.

Nu expuneti televizorul la picaturi sau stropi de lichide.

Pentru a deconecta televizorul de la retea, scoateti stecherul din priza.
Folositi doar cablul de alimentare, adaptorul de alimentare si adaptorul
auto furnizate de producatorul produsului.

« Nuinfasurati niciodata cablul de alimentare in jurul adaptorului de
alimentare sau al altui obiect. Acest lucru ar putea tensiona cablul,
provocand uzuri, fisuri sau rupturi. Acest lucru poate constitui un pericol
de siguranta.

Pentru a preintampina riscul de supraincalzire, nu acoperiti adaptorul de
alimentare cu haine sau alte obiecte in timpul utilizarii.

Cablurile de alimentare, adaptoarele de alimentare si alte elemente

pot crea riscuri potentiale de siguranta, care pot provoca vatamari
corporale sau daune asupra bunurilor, mai ales daca sunt utilizate in
mod necorespunzator.

« In cazul in care cablul de alimentare, adaptorul de alimentare sau adap-
torul auto este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator,
un agent de service sau persoane cu calificari similare, pentru a evita
pericolele.

Distanta ideala de vizionare la televizor este de aproximativ cinci ori mai
mare decét diagonala ecranului. Reflexiile pe ecran din alte surse de
lumina pot deprecia calitatea imaginii.

Asigurati-va ca televizorul dispune de ventilatie suficienta si ca nu se afla
aproape de alte aparate si piese de mobilier.

Instalati produsul la o distanta de cel putin 5 cm fata de perete, in
vederea ventilatiei.

Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu intra in contact cu obiecte, cum
ar fi ziare, fete de masa, perdele etc.

Televizorul este conceput pentru a fi utilizat intr-un climat moderat.
Televizorul este conceput pentru a fi utilizat exclusiv intr-un loc uscat.
Cand utilizati televizorul la exterior, asigurati-va ca este protejat impotri-

va umiditatii (ploaie, stropi de apa). Nu il expuneti niciodata la umiditate.

Nu asezati obiecte, recipiente umplute cu lichide, cum ar fi vaze etc.
pe televizor. Aceste recipiente pot fi impinse peste margine, ceea ce ar
periclita siguranta electrica. Plasati televizorul pe suprafete orizontale
si stabile. Nu asezati obiecte, cum ar fi ziare sau paturi etc. pe sau sub
televizor.

Acest adaptor se poate incalzi in timpul utilizarii, acest lucru fiind normal.

Asigurati-va ca aparatul nu sta pe cabluri de alimentare, deoarece
acestea se pot deteriora. Telefoanele mobile si alte dispozitive, cum

ar fi adaptoare WLAN, camere de monitorizare cu transmisie wireless

a semnalelor etc,, pot cauza interferente electromagnetice si nu trebuie
agezate langd aparat.

Nu asezati aparatul in apropierea elementelor de incalzire sau intr-un loc
expus la lumina solara directa, deoarece acest lucru are un efect negativ
asupra racirii aparatului. Acumularea de caldura este periculoasa si
poate reduce semnificativ durata de viata a aparatului. Pentru a garanta
siguranta, rugati o persoana calificata sa indeparteze murdaria de pe
aparat.

Incercati s& preintampinati deteriorarea cablului sau a adaptorului de
alimentare. Aparatul poate fi conectat doar cu ajutorul cablului/adap-
torului de alimentare furnizat.

Furtunile sunt periculoase pentru toate aparatele electrice. In cazul in
care cablajul de alimentare sau cel al antenei este lovit de trasnet, apara-
tul se poate deteriora chiar daca este oprit. Trebuie sa deconectati toate
cablurile si conectorii aparatului inaintea unei furtuni.

Utilizati doar o carpa moale si umeda pentru a curata ecranul aparatului.
Utilizati doar apd curata, niciodatd detergenti si in niciun caz solventi.
Pozitionati televizorul aproape de perete, pentru a evita posibilitatea
caderii acestuia atunci cand este impins.

AVERTISMENT - Nu asezati niciodatd televizorul intr-o locatie instabila.
Televizorul poate cadea, cauzand vatamari corporale grave sau decesul.
Multe vatamari, in special asupra copiilor, pot fi evitate adoptand masuri
simple de precautie, cum ar fi:

Utilizati comode sau etajere recomandate de producatorul televizorului.
Utilizati doar piese de mobilier care pot sustine in siguranta televizorul.
Asigurati-va ca televizorul nu depaseste marginea piesei de mobilier pe
care este asezat.

Nu asezati televizorul pe piese de mobilier aflate la inaltime (de exemplu,
dulapuri sau biblioteci) fara a ancora atat mobila, cét si televizorul pe un
suport adecvat.

Nu asezati televizorul pe o fatd de masa sau alte materiale ce se pot afla
intre televizor si piesa de mobilier pe care este asezat.

Explicati-le copiilor pericolele pe carele presupune urcarea pe mobilier
pentru a ajunge la televizor sau la comenzile acestuia.

Asigurati-va ca copiii nu se urca pe televizor si nu se agatd de acesta.
Daca televizorul dvs. existent este inlocuit si mutat, trebuie sa se aplice
aceleasi considerente de mai sus.

Instructiunile prezentate mai jos reprezinta o modalitate mai sigura de
instalare a televizorului, prin fixarea pe perete, care va evita posibilitatea
caderii acestuia in fata si posibilitatea producerii de vatamari si daune.
Pentru acest tip de instalare, veti avea nevoie de un cordon de fixare

A) Folosind una/ambele orificii superioare de montare pe perete si
suruburile (suruburile sunt deja furnizate in orificiile de montare pe pere-
te), fixati un capat al cordonului/cordoanelor de fixare la televizor.

B) Fixati celalalt capat al cordonului de fixare pe perete.

Software-ul de pe televizor si configuratia OSD pot fi modificate fara
preaviz.

Not: in cazul descarcarii electrostatice (ESD), aparatul poate prezenta
semne de functionare incorecta. In acest caz, opriti televizorul si porniti-|
din nou. Televizorul va functiona normal.

Avertisment:

« Nu utilizati televizorul imediat dupd ce il despachetati. Inainte de a utiliza
televizorul, asteptati pana cand ajunge la temperatura camerei.

Nu atingeti adaptorul auto cu méinile ude, deoarece acest lucru ar putea
provoca electrocutarea.

Nu conectati niciodata dispozitive externe la un aparat sub tensiune.
Opriti nu numai televizor, ci si dispozitivele pe care urmeaza sa le
conectati! Conectati stecdrul televizorului la priza de perete dupa ce
conectati dispozitivele externe si antena!

Asigurati-va intotdeauna ca exista acces liber la stecarul de alimentare

al televizorului.
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« Aparatul nu este conceput pentru utilizarea intr-un spatiu de lucru
echipat cu monitoare.

« Utilizarea sistematica a castilor la volum ridicat poate conduce la
deteriorarea ireversibila a auzului.

« Asigurati casarea ecologica a acestui aparat si a oricdror componente ale
acestuia, inclusiv bateriile. Daca aveti dubii, contactati autoritatea locala
pentru detalii referitoare la reciclare.

« In timpul instalarii aparatului, nu uitati ca suprafetele mobilei sunt
tratate cu diverse lacuri, materiale plastice etc. sau ca pot fi lustruite.
Substantele chimice continute in aceste produse pot avea o reactie
chimica cu suportul televizorului. Acest lucru poate determina lipirea
unor bucati de materiale pe suprafata mobilei, care sunt dificil, daca nu
imposibil de indepartat.

« Ecranul televizorului a fost fabricat in conditii de maxima calitate si a fost

verificat in detaliu, de mai multe ori, pentru a se depista eventualii pixeli

cu erori. Din cauza proprietatilor tehnologice ale procesului de fabricatie,
nu se poate elimina existenta unui numar mic de pixeli cu erori pe ecran

(chiar si in conditii de atentie maxima in timpul productiei). Acesti pixeli

cu erori nu trebuie sa fie considerati a fi defecte in ceea ce priveste

conditiile garantiei, dacd numarul lor nu este mai mare decat limitele
definite prin norma DIN.

Producatorul nu va fi responsabil sau rdspunzator pentru chestiunile

legate de serviciile pentru clienti care implica servicii sau continuturi

ale unor terti. Orice fel de intrebare, comentariu sau solicitare legata de

continutul sau serviciul unei terte parti va fi adresata direct furnizorului

continutului sau serviciului respectiv.

Exista o multitudine de motive din cauza carora sa nu va puteti accesa

continutul sau serviciile prin intermediul dispozitivului, care nu au

legatura cu dispozitivul in sine; dintre acestea mentionam, fara a ne
limita, caderile de curent, conexiunea la internet sau imposibilitatea de
ava configura in mod corect dispozitivul. Universal Media Corporation,
directorii, operatorii, angajatii, agentii, antreprenorii si afiliatii sai nu vor fi
raspunzatori in legatura cu astfel de defecte sau perioade de inactivitate
pe care le puteti intampina dvs. sau orice terta parte, indiferent de cauza
acestora sau de cazul in care fi putut fi evitate sau nu.

« Toate continuturile sau serviciile apartinand tertelor parti care
sunt accesibile prin intermediul acestui dispozitiv va sunt puse la
dispozitie ,ca atare”si,in functie de disponibilitate’, iar Universal
Media Corporation si afiliatii sai nu elibereaza niciun fel de garantie
sau reprezentare, expresa sau implicita, precum garantia ca produsul
va fi cumparat, garantia impotriva contrafacerii produsului, garantia
ca produsul este adecvat unui anumit scop, fara a ne limita la acestea,
precum si orice fel de garantie legata de potrivirea, disponibilitatea,
precizia, completitudinea, siguranta, denumirea, utilitatea, lipsa
neglijentei, functionarea sau utilizarea neintrerupta sau fara eroare a
continuturilor sau a serviciilor furnizate sau garantia ca serviciile sau
continuturile vor raspunde necesitatilor sau asteptarilor dumneavoastra.

« Universal Media Corporation nu este un agent si nu isi asuma
responsabilitatea pentru actiunile sau omisiunile furnizorilor terti de
continuturi sau servicii sau in legatura cu vreun aspect al continuturilor
sau serviciilor care au legatura cu astfel de furnizori terti.

« Universal Media Corporation si/sau afiliatii sai nu vor fi in niciun caz
raspunzatori in fata dumneavoastra sau a oricarei terte parti pentru
nicio dauna directd, indirects, speciala, incidentd, punitiva, tangentiala
sau de alt fel, indiferent daca teoria raspunderii se bazeaza sau nu pe un
contract, un delict, neglijentd, incalcarea garantiei, a responsabilitatii
limitate sau pe orice altceva si indiferent daca Universal Media
Corporation si/sau afiliatii sai au fost avertizati in legatura cu posibilitatea
aparitiei unor astfel de daune.

Informatii importante referitoare la utilizarea
jocurilor video, a computerelor, a legendelor si
a altor afisaje cu imagini fixe.

« Utilizarea prelungita a materialelor programelor cu imagini fixe poate
cauza o,imagine umbrita” permanenta pe ecranul LCD (denumita uneori
incorect,ardere ecran”). Aceastd imagine umbritd este vizibild apoi per-

manent pe ecran, in fundal. Aceasta este o deteriorare ireversibila. Puteti
evita o astfel de deteriorare urmand instructiunile de mai jos:
 Reduceti setarea pentru luminozitate/contrast la un nivel minim de
vizualizare.
« Nu afisati imaginea fixa pe o perioada lunga de timp. Evitati afisarea de:
» Timp si tabele teletext,
» MeniuTV/DVD, de ex. continut DVD,
» In modul,Pauza” (mentinere): Nu utilizati acest mod o perioada
indelungata, de ex. in timp ce vizionati un DVD sau un clip video.
» Opriti aparatul daca nu il folositi.

Bateriile
« Observati polaritatea corectd cand introduceti bateriile.
« Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate si nu
le asezati in locuri in care temperatura poate creste
rapid, de ex. langa foc sau in lumina solara directa.
Nu expuneti bateriile la caldura radiantd excesiva, nu
le aruncati in foc, nu le dezasamblati si nu incercati
sa reincarcati bateriile nereincércabile. Acestea pot
prezenta scurgeri sau pot exploda.

» Nu utilizati niciodata baterii diferite impreuna si

nu amestecati bateriile noi cu cele vechi.
» Eliminati bateriile in mod ecologic.
» Majoritatea tarilor UE reglementeaza prin lege eliminarea bateriilor.

Cd

Eliminarea

Nu eliminati acest televizor ca deseu menajer nesortat.
Returnati-l la un punct de colectare desemnat pentru
reciclarea WEEE. In acest fel, veti contribui la conservarea
resurselor si la protejarea mediului inconjurator.
Contactati distribuitorul sau autoritatile locale pentru
informatii suplimentare.

Declaratie CE:

« Prin prezenta, UMC Poland Sp. z 0.0. declara ca acest TV LED este in con-
formitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante din Direc-
tiva 2014/53/EU privind RED si recunoasterea reciproca a conformitatii
acestora. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil
la urmatorul link http://www.sharp.eu/av/documents-of-confirmity

Marci comerciale

Termenii HDMI si HDMI High-Definition Multimedia Interface, precum
si sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale HDMI
Licensing LLC in Statele Unite sau in alte state.

Sigla,HD TV" este o marca comerciald a DIGITALEUROPE. |

Sigla,HD TV 1080p” este o marca comerciala a DIGITALEUROPE. |

Sigla DVB este o marcd comerciala inregistrata a proiectului Digital
Video Broadcasting - DVB.

Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories. Simbolurile Dolby, Dolby
Audio si double-D sunt marci comerciale ale Dolby Laboratories.

Pentru brevete DTS, consultati http://patents.dts.com. Fabricat

sub licenta DTS Licensing Limited. DTS, simbolul, & DTS si simbolul
impreund sunt marci comerciale inregistrate. DTS TruSurround este
0 marca comerciala a DTS, Inc. © DTS, Inc. Toate drepturile sunt
rezervate.

YouTube si sigla YouTube sunt marci inregistrate ale Google Inc

Sigla Wi-Fi CERTIFIED Logo este o marca de certificare pentru Wi-Fi
Alliance.




« Wi-Fi CERTIFIED Miracast si Miracast sunt marci comerciale ale Wi-Fi
Alliance.

« DLNA, sigla DLNA si DLNA CERTIFIED sunt marci comerciale, marci de
serviciu sau marci de certificare ale Digital Living Network Alliance.

Continutul cutiei

Furnitura acestui televizor include urmatoarele
componente:

+ 1televizor « 1cabluRF
« 1telecomanda « 1 pachet de instalare pentru
suportul televizorului
+ 2 baterii AAA « 1ghid de utilizare
« 1 Mini cablu adaptor pentru « 1Mini cablu adaptor combinat
componente
« 1 Adaptor de alimentare « 1 Adaptorauto

« 1 Antena DVB

Fixarea suportului

Urmati instructiunile de pe ultima pagina a acestui manual de
utilizare.

Montajul pe perete al televizorului

1. Scoateti cele patru suruburi prevazute in orificiile pentru montarea
pe perete.

2. Suportul de perete poate fi fixat acum cu usurinta pe orificiile de
montare de pe partea din spate a televizorului.

3. Instalati suportul pentru montarea pe perete pe televizor, conform cu
instructiunile furnizate de producatorul suportului.

Introducere - instalarea initiala

1. Daca utilizati televizorul acasa: Folosind cablul RF furnizat, conectati
televizorul la priza de perete a antenei TV.

Daca utilizati televizorul in masina: Conectati antena furnizata la
televizor.

2. Pentru conectarea la internet prin cablu, conectati un cablu Cat 5/
Ethernet (care nu este inclus in pachet) de la televizor la modemul/
routerul de banda larga.

3. Introduceti bateriile furnizate in telecomanda.

4. Daca utilizati televizorul acasa: Conectati adaptorul de alimentare la
televizor si conectati-l la reteaua de alimentare.

Daca utilizati televizorul in masina: Conectati adaptorul auto la
televizor, apoi conectati-l la priza de alimentare a vehiculului.
Televizorul ar trebui sa se alimenteze in mod automat de indata ce
este conectat la reteaua electrica.

a) Daca tel ul porneste si apare ecranul pentru prima
instalare, dar televizorul nu reactioneaza la telecomanda, apasati lung
butoanele GALBEN si ALBASTRU de pe telecomanda timp de cateva
secunde. Indicatorul de alimentare va clipi de 5 ori, pentru a confirma
asocierea televizorului cu telecomanda.

b) Daca televizorul nu porneste automat, va trebui sa il porniti

folosind butonul de Stand-by de pe acesta (nu de pe telecomanda);
dupa ce porneste, apasati o data pe butonul Stand-by de pe

televizor, fapt ce va determina aparitia,meniului de asociere’,

defilati si evidentiati,Asociere telecomanda” apasand butonul CH+/
CH- de pe televizor (functie de defilare sus/jos din meniu), apoi
apasati pe butonul Stand-by de pe televizor (functia OK din meniu)
pentru a confirma selectia; apoi apasati lung butoanele GALBEN si
ALBASTRU de pe telecomanda timp de cateva secunde; indicatorul de
alimentare va clipi de 5 ori pentru a confirma asocierea televizorului
cu telecomanda.

5. Vetifiintampinati de ecranul Prima instalare.

Dacad acesta nu apare, pe telecomanda, apasati pe [MENU], apoi
8-8-8-8 si meniul va aparea. Daca doriti sé faceti modificari la setarile
implicite, folositi butoanele de defilare A/V/</®».Pentru aiesiin
orice moment din acest meniu, apasati butonul [EXIT].

6. Configurati setarile dorite in ecranul PRIMA INSTALARE.

PASUL 1 - Setati limba pentru Meniul televizorului.

PASUL 2 - Setati tara dvs.

PASUL 3 - Setati tipul conexiunii de retea. Dacd doriti sa omiteti acest
pas si sa conectati televizorul la retea mai tarziu, selectati Omitere
setare retea

PASUL 4 - Selectati locatia televizorului. Pentru utilizare casnica,
selectati Acasa. Pentru mod demonstrativ in magazin, selectati
Magazin.

PASUL 5 - Selectati daca televizorul prezinta un suport sau dacd este
montat pe perete. Televizorul va configura setérile audio optime
pentru optiunea selectata.

PASUL 6 - Selectati sursa de intrare pe care doriti sa o utilizati. Daca ati
conectat cablul RF direct la televizor, selectati DTV. Daca aveti satelit
conectat direct la televizor, selectati DVB-S*. In cazul in care utilizati un
decodor, selectati intrarea TV corecta la care acesta este conectat.

7. Daca ati selectat la ultimul pas DTV sau DVB-S2, veti fi intrebat daca
doriti sa reglati canalele. Daca selectati,Nu’, puteti regla canalele mai
tarziu din meniul SETARI/CANAL. Daca selectati,Da’, se va afisa meniul
de reglare.

Reglare semnal TV digital (DTV): in Antena DVB, selectati tipul

de semnal pe care il aveti. Antena (DVB-T) sau Cablu (DVB-C). Apoi
accesati optiunea Reglare automata si configurati setarile dorite.
Selectati din nou Reglare automata pentru a porni reglarea canalelor.
Reglare semnal prin satelit (DVB-52)*: Accesati optiunea Reglare
automata si optiunea Satelit. Aici puteti alege dintre diversii sateliti
disponibili. Selectati satelitul la care doriti sa efectuati reglarea si
apasati butonul OK de pe telecomanda. Apoi reveniti la meniul
anterior apasand butonul INAPOI de pe telecomanda si selectati
Reglare automata pentru a porni reglarea canalelor.

NOTA: Pentru a reduce timpul de reglare a canalelor prin satelit, unele tdri

au o listd de canale preinstalate pentru satelitul cel mai popular din regiunea

respectivd. Daca acesta este si cazul tdrii dvs. selectate, veti fi intrebat daca
doriti sd incdrcati lista de canale preinstalate. Dacd selectati,Da’, lista de
canale preinstalate va fiimportatd pe televizorul dvs. in cateva secunde.

SFAT: Dacd lipsesc canale, cauza probabild ar putea fi puterea semnalului;

puteti conecta un amplificator de semnal si puteti regla din nou televizorul.

*- Disponibil doar pentru televizoarele cu tuner DVB-S

Telecomanda

Telecomanda controlata prin unde radio - Nu mai este nevoie de
orientarea acesteia in directia televizorului! Consultati imaginea
telecomenzii de pe a doua pagina din acest manual de utilizare.

1. (O STANDBY - Porniti televizorul cand este in standby sau viceversa.
2. NETFLIX - Afiseaza NETFLIX meniu.

3. MUTE - Opriti sunetul sau viceversa.

4. 0-9-pentruaselecta direct un canal TV.

5. YouTube - Afiseaza aplicatia YouTube
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6. NET+ - Afiseaza AQUOS NET+ meniu.

7. SOURCE - Pentru a afisa meniul de intrare/sursa.

8. TV GUIDE - Deschide Ghidul TV pe 7 zile (modul Digital).

9. GD —Pentru a reveni la canalul vizualizat anterior.

10. DTV - Comutati la sursa TV digitala.

11. VOL A/V - Pentru a mari/micsora nivelul sunetului.

12. FAV - Pentru a afisa meniul de preferinte.

13. INFO - Apasati o data pentru informatii privind canalul curent/
urmator. Apasati de doua ori pentru informatii referitoare la programul
curent.

14. CH A/V - Pentru a trece la urmatorul/anteriorul canal vizionat.

15. SUBTITLE - Pentru a comuta dialogul in partea de jos a ecranului
(activat/dezactivat).

16. TELETEXT - Mod Teletext - Pentru a accesa Teletextul

17. MENU - Pentru a afisa meniul OSD.

18. BACK - Inapoi la meniul anterior.

19. EXIT - Pentru a iesi din toate meniurile.

20. (A/V/</»/OK) - Va permite sa navigati in meniurile de pe ecran si
sa reglati setarile sistemului conform cu preferintele dvs. Apasati pe
A pentru a schimba modul de imagine in timpul vizionarii la televizor.
Apasati pe ¥ pentru a schimba modul de sunet in timpul vizionarii
la televizor.

21. 44~ Pentru a reda in modul de derulare rapida inapoi.

22. PP - Pentru a reda in modul de derulare rapida inainte.

23. M- Pentru redare/pauza.

24. Rec' - inregistrare PVR.

25. |44~ Pentru a reporni capitolul curent.

26. PPl - Pentru a avansa la capitolul urmator.

27. M- Pentru a opri redarea.

28. Rec List'- Deschide lista de inregistrari.

29. BUTOANE COLORATE - Functii suplimentare pentru teletext si OSD

'-disponibil doar cu functia PVR

Butoane TV

Vol+ Volum sus si meniu dreapta

Vol- Volum jos si meniu stanga

CH+ Program/Canal sus si meniu sus

CH- Program/Canal jos si meniu jos
MENU Afiseaza Meniul/OSD

SOURCE Afiseaza meniul sursa de intrare
STANDBY Standby Pornire Activat/Dezactivat

Alegerea Modului Intrare/Sursa

Pentru a comuta intre diferite intrari/conexiuni.
a. Utilizarea butoanelor de pe telecomanda:
1. Apasati pe [SOURCE] - Va aparea meniul sursa.
2. Apasati pe [ ] sau [>] pentru a selecta intrarea necesara.
3. Apasati pe [OK].
b. Utilizarea butoanelor de pe televizor:
1. Apasati pe [SOURCE].
2. Folosind butoanele Vol+/Vol-, defilati in sus/jos pana la intrarea/
sursa necesara.
3. Apasati pe [SOURCE] pentru a schimba intrarea/sursa la cea
selectatd.

Conexiuni

Consultati tabelul cu tipurile de conectori pentru
diferitele modele disponibile la pagina 94.

NOTA: Toate conexiunile cuplabile trebuie sd fie bine fixate,
adicd impinse pana la capat si nu trebuie sd fie slabite.

usB

= Intrare USB 1,2

HDMI 1, 2in

= (O—
o Intrare HDMI 1, 2

Mini AV
Intrare video si intrare componenta/audio video

®

Mini YPbPr

© - Intrare Mini HD componenta

SCART

i
Intrare SCART

| || )i
L

ClCard IN
Intrare Cl

RF In
Intrare RF/antena TV

Sat In*
Intrare satelit

© HEF—

Digital Optical Audio Out
lesire optica digitala

@ =

RJ45
Ethernet

& -—

CASTI
lesire casti 3,5 mm

®

12/24VDCin

g cese—
Intrare DC

*- Doar la dispozitivele compatibile

Navigarea in meniul televizorului

Pentru a accesa acest meniu, apasati butonul [MENU] pe telecomanda.
Pentru a intra intr-un meniu, apasati pe [OK]. Daca doriti sa faceti modificari
la setdrile implicite, folositi butoanele de defilare (A/V/</P»). Pentru a
confirma orice setare, apasati butonul [OK]. Pentru a iesi in orice moment
din acest meniu, apdsati butonul [EXIT].

Netflix

Reteaua de televiziune prin Internet lider in lume. Ofera mii de filme si
emisiuni TV, inclusiv seriale originale, documentare si filme recomandate.
Membrii pot reda, intrerupe si relua vizionarea, totul fara reclame sau
angajamente. Va puteti conecta la aceasta aplicatie cu contul dvs. existent
Netflix. Daca nu aveti inca un cont Netflix, va puteti inregistra prin
intermediul acestei aplicatii sau pe site-ul web Netflix oficial.

YouTube

Aplicatia de partajare a videoclipurilor va permite sa descoperiti si sa
vizionati videoclipuri create in mod original.

NOTA: Pentru ca aplicatia YouTube sd functioneze, trebuie sd fi setat
data si ora corecte pe televizor. Pentru informatii suplimentare despre
setarea datei/orei pe televizor, consultati capitolul referitor la meniul
TIMP din acest ghid de utilizare. Asigurati-va cd reteaua dvs. nu
blocheazd accesul la YouTube si cd viteza conexiunii dvs. la Internet

este suficient de rapidd pentru vizualizarea continutului YouTube.



Mai multe apps

Contine aplicatiile cel mai frecvent utilizate pentru acces rapid si usor.
AQUOS NET+ - Deschide portalul Sharp SMART.
Weather - Aplicatia de prognoza meteo AccuWeather.
Browser - Aplicatie pentru accesarea site-urile
web pe Internet. Navigare in browser:
— CH+ - defilare pagina in sus
— CH- - defilare pagina in jos
- Buton rosu - afisare/ascundere bara de meniu browser
— Buton galben - Marire
- Buton albastru - Micsorare

Surse

Din acest meniu, puteti comuta semnalul de intrare al televizorului la o
sursa diferitd/dispozitiv conectat.

Media

USB - Modul multimedia ofera posibilitatea de redare a diverselor

continuturi salvate pe un stick de memorie USB. Continutul va fi

impartit in mai multe tipuri de fisiere: Imagini, muzica si filme.

,Optiune fisiere” va va afisa si va va permite sa redati toate tipurile de

continuturi suportate.

1. Puteti naviga in meniu cu ajutorul butoanelor de defilare A/V/</».
Pentru a confirma elementul pe care doriti sa il redati/vizualizati,
apasati butonul [OK].

2. Intimpul vizualizarii continutului, puteti controla modurile de redare
cu ajutorul butoanelor de pe telecomanda sau prin activarea meniului
de navigare si prin selectarea butoanelor de pe ecran A/V/</» si
[OK]

NOTA: Cablurile de extensie USB nu sunt recomandate, deoarece pot cauza o

reducere a calitatii video/audio si blocaje in timpul reddrii continutului USB.

Miracast* - Va permite sa vizualizati continutul de pe smartphone

sau tableta pe ecranul televizorului. Conexiunea wireless este

formata folosind Wi-Fi Direct, prin urmare accesul la o retea Wi-Fi

nu este necesar. Puteti partaja continutul de pe smartphone sau

tabletd pe baza sistemului Android 4.4 si a unei versiuni mai noi.

Serverul Media - Cauta automat serverele media digitale (DMS) conectate

la reteaua locald si permite redarea continutului de pe serverele media

smartphone si

P 1

*- Aceastd functie este disp numai pe disp

notebook selectate.

Imagine

Modul Imagine - Alegeti intre urmatoarele presetari.

- Standard - Setari implicite

— Film - Setare culori mai deschise si luminozitate redusa.

- Personal - Va permite sa modificati manual toate setarile

— Eco - Consuma cu 15% mai putina energie.

- Dinamic - Setari recomandate pentru imagini foarte dinamice
Contrast - Comutati balansul intre alb si negru.
Luminozitate - Mariti sau micsorati luminozitatea imaginii.
Color - Accentuati culoare de la alb si negru.

Claritate - Mariti sau micsorati claritatea imaginii.
Temperatura culoare - Alegeti intre urmatoarele presetari.

- Normal - Setari implicite

- Cald - Accentueaza rosul din imagine

- Rece - Accentueaza albastrul din imagine

Raport de aspect - Formatul imaginii variaza in functie

de canal/transmisie. Exista o serie de optiuni diferite

pentru a se potrivi in mod optim cu nevoile dvs.

Automat - Afiseaza automat cel mai bun format de imagine.

Prin urmare, imaginea se afla in pozitia corecta. Poate prezenta

linii negre in partea de sus/jos si/sau pe partile laterale.

- 4:3 - Afiseazd imaginea 4:3 la dimensiunea originala. Barele
laterale sunt afisate pentru a umple ecranul 16:9.

- 16:9 - Umple ecranul cu un semnal 16:9 normal.

Zoom 1/2 - Imaginea este proportionata corect,

dar marita pentru a umple ecranul.

Punct cu punct (HDMI) - Va afisa imaginea la

rezolutia originala fard nicio modificare.

Ecran complet - intinderea semnalului pentru a umple ecranul.

Sunet

Modul Sunet - Alegeti intre urmédtoarele presetari

- Standard - Setari implicite

- Muzica - Accentueaza muzica in detrimentul vocilor

— Film - Furnizeaza sunet realistic si complet pentru filme

- Personal - Selecteaza setarile dvs. personale de sunet

— Sport - Accentueaza sunetul pentru sport
Egalizatorul - Regleaza volumul diferitelor frecvente ale
sunetului. Nivelurile egalizatorului pot fi reglate numai
atunci cand este selectat modul de sunet,Personal”.
Balans - Pentru a comuta sunetul intre
difuzoarele din stanga si din dreapta.
Nivel volum automat - Cand se selecteaza activat’, volumul
va ramane la un nivel constat indiferent de intrare/sursa.
DTS TruSurround - Vd permite sa ACTIVATI sau
DEZACTIVATI efectul de sunet surround.
lesire digitala - Aceasta este iesire audio digitala.
Alegeti intre urmatoarele optiuni:

- Dezactivat - Dezactivat

- Automat - Selecteaza automat cele mai bune setari

— PCM - Selectati aceasta optiune daca va conectati la Stereo

Hi-Fi prin cablu digitala (modulatia puls-cod [PCM] este
o reprezentare digitala a unui semnal analogic)

Descriere audio - Piesd audio suplimentara pentru nevazatori.
Disponibil doar pentru emisiunile DTV selectate.
Volum DA - pentru a regla volumul piesei audio pentru Descriere audio.
Banda audio - vé permite sa selectati setari diferite de
sunet/limba pentru media sau televiziune digitala.
Decalaj audio (ms) - Permite utilizatorului sa regleze setarea sunetului
pentru a sincroniza imaginea si sunetul pentru difuzoarele televizorului.
Decalaj SPDIF (ms) - Permite utilizatorului sa regleze setarea
sunetului pentru a sincroniza imaginea si sunetul pentru
difuzoare externe conectate prin iesire audio digitala.

Setari

CANAL
Antena DVB - Setati tipul de semnal DTV

- Terestru - Terestru (DVB-T)

— Cablu - Cablu (DVB-C)
Reglare automata - Va permite sa reglati din nou televizorul pentru
toate canalele digitale, statiile radio digitale si canalele analogice.
Reglare analogica manuala - Va permite sa
reglati manual semnalul analogic.
Reglare digitala manuala - Va permite sa reglati manual semnalul digital.
Editare canal - Va permite sa stergeti, sa omiteti
si s adaugati canalele preferate.



49

— Butonul rosu - sterge canalul selectat.
- Butonul galben - muta canalul selectat. Mergeti cu cursorul
la canalul pe care doriti sa il mutati intr-o pozitie diferita, apoi
apasati butonul GALBEN. Acum mutati canalul selectat cu sageata
SUS/JOS in pozitia dorita si apasati din nou butonul GALBEN
pentru a confirma aceasta noud pozitie in lista de canale.
- Butonul albastru - omitere canal selectat. Canalele
selectate cu optiunea Omitere nu vor fi afisate
cand se apasa butoanele CH+ sau CH-.
Informatii semnal - Informatii despre semnalul DVB.
Informatii CI - Serviciile de vizionare cu plata necesita introducere unui
,smartcard”in televizor. Daca va abonati la un serviciu de vizionare cu
plata, furnizorul va va elibera un,CAM” si un ,smartcard”. CAM poate
fi apoi introdus in PORTUL INTERFETEI COMUNE (card Cl introdus).
LCN - Setati LCN la ACTIVAT daca doriti sa aranjati canalele dupa
preferintele furnizorului (se aplica doar pentru canalele DVB-T si DVB-C).
Actualizare automata canale - daca activati aceasta optiune,
pozitiile, numele si frecventele canalelor vor fi actualizate
periodic de operator. Acest lucru poate cauza probleme, daca
ati ordonat singur canalele din lista de canale. In acest caz, va
recomanddm sa pastrati aceasta optiune dezactivata.
Lista inregistrari* - Lista emisiunilor TV inregistrate.
Lista programari - Liste de mementouri pentru programe.
Configurare satelit** - Acest meniu este disponibil doar
in modul DVB-S2. Puteti selecta tipul de satelit, dispozitivul
de receptie-transmisie si tipul de LNB etc.
OAD (Actualizare software) - Pornire/Oprire
actualizari software OAD (Over Air Download).
*- doar pentru dispozitivele cu functie PVR incorporata
**- Doar pentru modelele cu tuner DVB-S

RETEA
Configurarea retea - Mai intai va trebui sa selectati tipul de
conexiune. Puteti alege intre conexiunile Wi-Fi si prin cablu.
NOTA: Pentru conectarea la internet prin cablu, conectati
un cablu Cat 5/Ethernet (care nu este inclus in pachet) de
la televizor la modemul/routerul de banda largd.
Configurare IP - Setari de conexiune pentru retea LAN
- Auto - Va conecta automat televizorul la reteaua locald
(aceasta este setarea implicita si recomandabila)
- Manual - Va permite modificarea manuala a informatiile
legate de IP, Netmask, Gateway si DNS.
Configurarea Wi-Fi - Setdri de conexiune la reteaua wireless
- Cautare automata Wi-Fi - Sunt cdutate automat retelele wireless
disponibile. Selectati reteaua Wi-Fi dorita si apoi introduceti
parola (in cazul in care reteaua este protejata cu parold). Odata
parola acceptatd, aceasta nu va mai fi solicitata din nou.
NOTA: Procesul de conectare poate dura cateva minute, vd rugdm
sd aveti rabdare. Ulterior, de fiecare datd cdand va fi pornit, televizorul
se va conecta automat la retea, iar acest proces poate dura.
Informatii retea - Informatii referitoare la setarile retelei.
Test retea - Un test de conexiune la retea.

TIMP

Sincronizare automata - Seteaza automat ora si data pe televizor.
Necesitd reglarea televizorului cu un semnal digital si/sau o conexiune
la internet. Dezactivati functia ,Sincronizare automatd” pentru a

regla manual setarile de ora si data. Daca functia,Sincronizare
automata” este dezactivata cu ora si data reglate manual, aceste
informatii vor fi resetate la deconectarea alimentarii televizorului.
Ceas - Afiseaza data si ora. Poate fi reglat cand functia

,Sincronizare automata” este dezactivata.

Timp oprire - Va permite sa setati o anumita

ora la care televizorul sa se opreasca.

Timp pornire - Va permite sa setati o anumita ora la care televizorul
sa porneasca, canalul pe care il va afisa la momentul respectiv, sursa

pe care se va afla si, de asemenea, volumul. Aceasta functie poate
fi apoi comutata sa se repete in fiecare zi sau intr-o anumita zi.
Temporizator mod inactiv - Va permite sa setati temporizatorul
modului inactiv astfel incat televizorul sa se opreasca automat
dupa perioada setata de timp. Oprit -> 10 min -> 20 min -> 30
min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.
Temporizator OSD - Va permite sa reglati perioada de timp in
care meniul de pe ecran ramane activ inainte de a disparea.
Standby automat - Reglare pentru standby automat in

trepte de cate o ora: Oprit->3h->4h->5h.

Fus orar - Modificati fusul orar curent.

BLOCARE

Blocare sistem - Va permite sa blocati sau deblocati meniul.

Vi se va solicita sa introduceti o parola din 4 cifre. Utilizati

butonul < pentru a abandona introducerea parolei. Utilizati

butonul B pentru stergere. Parola implicita este 0000.

Setare parola - Modificati parola implicita.

Blocare canal - Blocati anumite canale TV.

Control parental - Blocheaza canalele TV in functie de restrictia de varsta.
Blocare taste - Va permite sa blocati butoanele televizorului.

Blocare sursa - Va permite sa ascundeti intrarile selectate din meniul sursa.
Mod Hotel - Setari avansate pentru hoteluri.

SETARE

Limba - Va permite sa modificati limba meniului.
Limbi audio - Va permite sa modifica limba
audio pentru canalele DVB selectate.
Limba subtitrari - Va permite sa modificati limba
subtitrarilor pentru canalele DVB selectate.
Handicap auditiv - Daca semnalul ofera asistenta pentru
persoanele cu handicap auditiv, subtitrarile pot fi redate apasand
pe,Subtitrare”. Daca ACTIVAT! setarea Handicap auditiv si
comutati la un canal care ofera asistenta pentru persoane cu
handicap auditiv, subtitrarile vor fi activate in mod automat.
Ecran albastru - Modifica fundalul atunci cand nu exista nicio intrare intre
un fundal transparent si un fundal albastru (disponibil doar pe unele surse).
Sistem de fisiere PVR - Optiuni de inregistrare PVR*
- Selectare disc - Selectati portul USB si partitia de disc
- Dii i interval c e - Setati intervalul
de timp pentru limitatorul de comutare.
- Formatare - Puteti formata dispozitivul de stocare
USB conectat in sistemul de fisiere FAT 32.
AVERTISMENT: TOATE DATELE DE PE
DISPOZITIVUL USB VOR FI $STERSE
- Viteza - Testeaza viteza de scriere a dispozitivelor
de stocare USB conectate.

*- doar pentru dispozitivele cu functie PVR incorporata

Prima instalare - Porneste prima instalare.

Actualizare software (USB) - Din cand in cand, este posibil sa
lansam versiuni noi de firmware pentru a imbunatati functionarea
televizorului (disponibile pentru descércare). Acest meniu va
permite sa instalati noua versiune de software/firmware pe televizor.
Detalii suplimentare referitoare la modul de instalare vor fi emise
impreuna cu versiunea firmware. Contactati linia de asistenta
telefonica sau consultati site-ul Web ‘www.sharp.eu/av’.

Actualizare software (NET) - Permite actualizarea software-

ului prin internet. Aceasta functie va cauta software-ul

nou si il va actualiza atunci cand este necesar.

NOTA: De fiecare datd cand este pornit, televizorul va cduta automat
noile versiuni de software. In cazul in care este identificat un nou software,
veti fiintrebat dacd doriti ca acesta sd fie descarcat si instalat. Dacd
selectati,Da’, televizorul va primi ultima versiune de software.
AVERTISMENT: Nu opriti televizorul inainte de finalizarea actualizdrii!
Resetare TV - Reseteaza meniurile la setarile din fabrica.

HDMI CEC* - Va permite sa utilizati dispozitive conectate

prin HDMI cu telecomanda televizorului.



- Lista dispozitive* - Va permite sd accesati meniul dispozitivelor
si sa folositi meniul cu ajutorul telecomenzii televizorului.
- HDMI CEC - activare/dezactivare functie HDMI CEC.
- Standby automat* - Porniti/opriti automat
dispozitivele conectate prin HDMI CEC
- HDMI ARC* - Trimite semnalul audio de la transmisia terestra/
prin satelit prin HDMI la receptorul AV fara a folosi cabluri audio
suplimentare; aceasta functie este disponibila doar pe iesirea HDMI 1.
*- HDMI CEC trebuie sd fie acceptat de dispozitivul conectat.
Stare LED - Permite utilizatorului s& APRINDA sau s& STINGA indicatorul
de alimentare cu LED in timpul utilizarii televizorului. (cdnd aceasta
optiune este setata la DEZACTIVAT, indicatorul de alimentare cu
LED va lumina intermitent cand se utilizeaza telecomanda).
HbbTV - i permite utilizatorului s3 activeze/dezactiveze HbbTV.
Pentru a utiliza HbbTV, Televizorul trebuie sa fie conectat la
Internet, iar canalul vizionat trebuie sa accepte serviciul HbbTV.
Informatii versiune - indica versiunea de software a televizorului.
Editare sursa - permite utilizatorului sa redenumeasca manual
elementele din lista surselor de intrare. De exemplu, puteti
redenumi intrarile cu numele dispozitivelor conectate.

AQUOS NET+

AQUOS NET+ va ofera ocazia de a va bucura de o varietate de aplicatii sau
de a naviga pe Web de pe televizorul dvs. LCD AQUOS. Pentru a accesa
meniul AQUOS NET+ in orice moment, apasati butonul NET+ de pe
telecomanda sau selectati-l din meniul Mai multe aplicatii.

NOTA: Asteptati pand cand televizorul se conecteazd la reteaua Wi-Fi.

Poate dura cateva minute din momentul in care porniti televizorului.
Navigati prin meniu cu ajutorul butoanelor de navigare A/V/</».Pentru
a confirma elementul pe care doriti sé il redati/vizualizati, apasati butonul
[OK]. Pentru a reveni la meniul anterior, apasati butonul [Meniu] si accesati
functiile suplimentare cu ajutorul butoanelor colorate.

Pentru a parasi meniul AQUOS NET+ apasati butonul [IESIRE].

Pornire - Ecranul principal cu filmele recomandate

si cu ultimele aplicatii deschise

Toate Apps - Deschide o lista cu aplicatiile disponibile

Filme - Deschide o listd cu filmele disponibile

Emisiuni TV - Deschide o lista cu emisiunile disponibile

Muzica - Deschide o listd cu muzica si videoclipurile disponibile

Jocuri - Lista de jocuri si aplicatii conexe de gaming.

Sportiv - Lista de aplicatii conexe de sport.

Stiri - Lista de aplicatii de stiri.

Cautare - cautarea unei aplicatii prin introducerea

numelui acesteia sau a unei parti din nume.

Aplicatiile mele - Adaugand aplicatii in lista,Aplicatiile mele’, veti

putea accesa rapid aplicatiile dvs. preferate. Pentru a adduga o

aplicatie in lista, evidentiati orice aplicatie si apasati butonul verde;
aplicatia va aparea acum in lista,, Aplicatiile mele”. Pentru a elimina

o aplicatie nedoritd din lista, Aplicatiile mele’, trebuie s evidentiati
aplicatia pe care doriti sa o stergeti si sa apasati butonul VERDE.

Setari - In meniul setari, puteti schimba limba portalului Aquos

NET+, puteti configura un filtru pentru aplicatii specific limbii

selectate si puteti reinitializa toate setarile la valorile implicite.
REINITIALIZAREA SETARILOR DE UTILIZATOR: Dacd doriti s
reinitializati complet toate setdrile de utilizator de pe AQUOS NET+,

trebuie mai intdi sa intrati in meniul Setdri al portalului si sd selectati
,Reinitializare dispozitiv" Selectati DA cu ajutorul cursorului si apoi

apdsati OK pe telecomandd pentru a confirma reinitializarea setdrilor.
NOTA: Pentru a raspunde cerintelor clientilor nostri, produsele noastre sunt
imbundtdtite constant. In urma eforturilor noastre continue, vor fi adcdugate
aplicatii noi in meniul AQUOS NET+. Aplicatiile si continutul meniului AQUOS
NET+ pot fi modificate fdrd a fi anuntate in prealabil. Este posibil ca unele
dintre functii sau continuturi sd nu fie disponibile in tara dumneavoastra.

Ghid TV pe 7 zile

Ghidul TV este disponibil in modul TV Digital. Ofera informatii despre
programele viitoare (daca este acceptat de canalul digital). Puteti vizualiza
ora de incepere si de terminare a tuturor programelor pe toate canalele
pentru urmatoarele 7 zile si puteti seta mementouri.
1. Apasati pe [TV GUIDE]. Va aparea urmatorul Ghid TV pe 7 zile.
2. Navigati in meniu folosind butoanele A/V/</».
Acum, puteti:
Inregistra canalul TV si emisiunea TV selectatd apdsand butonul
ROSU.*
Setati un memento apasand pe butonul VERDE.
Vizualizati o zi anterioara apasand pe butonul GALBEN.
Vizualizati ziua urmatoare apasand pe butonul ALBASTRU.
[INFO] afiseaza informatii detaliate despre postul selectat
3. Apasati pe [EXIT] pentru a iesi din Ghidul TV pe 7 zile

*- doar pentru modelele cu functie de inregistrare

Inregistrare USB - Mod digital*

in acest televizor este incorporata o functie de inregistrare USB. Functia
este disponibila in modul Digital atunci cand acesta este utilizat impreuna
cu un stick de memorie USB sau cu o unitate de disc USB compatibila.
Avantajele acestei functii sunt urmdatoarele:
Intreruperea emisiunilor TV in timp real si apoi redarea, derularea rapida
nainte si inapoi a acestora (inclusiv a emisiunilor TV in timp real).
Inregistrarea prin simpla apasare a unui buton, daca decideti ca vreti s&
inregistrati programul curent.
Tnregistrare usor programabila din Ghidul TV pe 7 zile
Din cauza naturii acestui produs, trebuie sa utilizati un stick de memorie
USB de mare viteza (deoarece televizorul citeste de pe stickul de memorie
si scrie pe acesta in acelasi timp, este posibil ca unele stickuri de memorie
sa nu fie adecvate).
Specificatii minime - Stick de memorie USB

- Viteza de citire - 20 Mb/s (megabiti pe secunda)

- Viteza de scriere - 6 Mb/s (megabiti pe secunda)

intrerupere emisiuni TV in timp real (Comutare
interval)*

Intreruperea emisiunilor TV in timp real este foarte simpla.

Apasati butonul de redare/pauza si televizorul va intrerupe continutul in
timp real, iar acesta va fi inregistrat. Pentru a relua vizionarea, apasati din
nou butonul de redare/pauza.

Apasati butonul de derulare rapida inainte pentru a derula inainte o
inregistrare (de ex. pentru a sari peste reclame).

Apasati butonul de derulare rapida inapoi pentru a derula inapoi o
inregistrare (de ex. daca ati derulat rapid inainte prea mult).

SFAT: Cand comutati televizorul in standby sau cand schimbati canalul,
memoria pentru comutarea intervalului este stearsd. Pentru a reporni
comutarea intervalului, trebuie sa apdsati pe butonul de redare/pauza.

inregistrare cu un singur buton

Puteti decide in orice moment sa inregistrati canalul curent pe care il
vizionati. Pentru a face acest lucru, trebuie sa apasati butonul [REC].
SFAT: Acest televizor contine un tuner TV, prin urmare

poate inregistra doar canalul pe care il vizionati sau poate

inregistra un canal in timp ce se afld in modul standby.

NOTA: Functia de inregistrare USB este disponibild doar in modul TV Digital.
Din cauza legislatiilor privind drepturile de autor si copierea/inregistrarea
ilegald, nu este posibild inregistrarea pe/de pe alte surse de intrare/iesire.

*- doar pentru dispozitivele cu functie PVR incorporata
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MHL

Portul MHL (HDMI 2) - MHL este o solutie cu fir care va permite sa accesati
continutul media de pe telefon sau tabletd pe un ecran mare, la calitate
maxima. Prin conectarea unui cablu MHL (comercializat separat) de la
dispozitivul dvs. mobil la televizor, puteti reda toate videoclipurile, jocurile
si fotografiile direct pe televizor. MHL reproduce pur si simplu in oglinda
ecranul dispozitivului dvs. mobil, asa ca va functiona cu toate aplicatiile

n timp ce este conectat si va va incarca, de asemenea, dispozitivul.

Meniu DVD*

Pentru a accesa acest meniu, apasati butonul [D. MENU] pe telecomanda.
Daca doriti sa faceti modificari la setarile implicite, folositi butoanele de
defilare (A/V/</»).Pentru a confirma orice setare, apasati butonul [OK].
Pentru a iesi in orice moment din acest meniu, apasati butonul [EXIT].

Pagina de configurare generala

Ecran TV - Alegeti intre urmatoarele optiuni 4:3

PanScan - format de imagine traditional PS

4:3 Cutie postala - imagine traditionala LB, adaptatd pentru ecran lat
Lat - Format de imagine pentru ecran lat

Limba OSD - Selectati limba dorita

Pagina de configurare audio

Configurare difuzoare - Alegeti intre urmatoarele optiuni
LT/RT - Setati sunetul LT/RT

Stereo - Setati sunetul stereo

Pagina Dolby Digital

Dual Mono

Stereo - Scoate 2 canale de sunet, stanga si dreapta
Mono S - Scoate sunet la stanga

Mono D - Scoate sunet la dreapta

Mix Mono - Scoate un singur canal de sunet,

amestecat intre stanga si dreapta

Interval dinamic - Aceasta este diferenta intre cele mai
silentioase si cele mai tari sunete. Aceasta setare functioneaza
doar cu discuri DVD inregistrate in Dolby Digital.

Pagina Preferinte

Tip TV - Alegeti intre urmatoarele optiuni

NTSC - Utilizat, de regula, pentru discuri din America de Nord, Japonia etc.
PAL - Standardul pentru discuri din Regatul Unit/Europa,

majoritatea regiunilor din Asia, Australia etc.

Multi - Atat pentru NTSC, cat si pentru PAL

Impl Aceasta optiune va permite sa resetati

toate setarile DVD la setarile din fabrica.

*- doar pentru dispozitive cu player DVD incorporat

Fisa produs

Marca SHARP
LC-24CHG6132EM LC-24CFG6132EM

Model LC-24CHG6142EM LC-24CFG6142EM
LC-24DHG6132EM LC-24DFG6132EM
LC-24DHG6142EM LC-24DFG6142EM

Clasa de eficienta energetica A

Dimensiune ecran vizibil (diagonala) 23.6"/60cm

Consumul de putere in modul Pornit 25W

Consum de energie anual* 37kWh

Consum de energie in standby** <0,50W

Consum de energie in modul Oprit N/A

Rezolutia ecranului 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Consum de energie XYZ kWh pe baza consumului de energie al televizorului, la o functionare de 4 ore pe zi, timp de 365 zile. Consumul efectiv de

energie depinde de modul de utilizare a televizorului.

**% . cdnd televizorul este oprit de la telecomanda si nu este activa nicio functie



Ba)KHWN MHCTPYKLMM 3a 6e3onacHOCT

BHVUMAHUE

PUCK OT TOKOB YA AP

AA HE CE OTBAPA

He nocTaBsitTe HUKakeun npegmeTu, CbaoBe C TeHHOCTK, KaTo Basn u ap.
BbPXY TeneBn3opa. Te MoraT Aa 6baat 6yTHaTVH, KOETO 61 4OBENO A0
0OMacHOCT OT TOKOB yAap. [ocTassiiTe Tenesm3opa e4UHCTBEHO BbPXY
MNOCKM 1 CTabUITHN NOBBbPXHOCTU. He nocrassiite npegmeTu, Kato
Hanpumep BeCTHULW, NOKPUBKY U T.H. BbPXY WIW NoA Tenesn3opa.
YBepeTe ce, Ye ypeabT He e MoCTaBeH BbpPXy 3axpaHBalyym Kabenu.

Tosa 61 rvu noBpeanno. MobunHu TenedoHn 1 Apyrn yCTponcTaa,

KaTo BE3XKNUHIN MPEXOBY KapTy, KaMepy 3a HabMtofeH e C 6e3XKNUHO

Mpepwn pa 3anouHete pa6ota c ypeaa, monsa
npoyereTe UHCTPYKUMUTE 32 6e30nacHOCT 1
cnasBaiiTe NpeAynpeXaeHNATa, NOCOYEHU No-Aony:

npefasaHe 1 T.H. MOraT ia MPUUVHAT €1eKTPOMarHUTHN CMYLLIEHUA 1 He
TpsbBa Aa 6baat NocTaBAHM B 611130CT [0 ypeaa.

He noctaBsiiTe Tenesnsopa B 61M30CT 10 ypeau, U3TOUHUK Ha BUCOKa
Temreparypa, KakTo 1 Ha MecTa C npsAKa CibHYeBa CBETNHA, Tbil

KaTo TOBA OKa3Ba OTPULIATESHO BIIMSAHME BbPXY OXNAKAAHETO My.

C uen npegoTBpaTABaHe Ha
noap BMHaru ApbxTe cBewyu
WAV BPYrv N3TOYHMLM Ha OTKPUT
Or'bH flaJiey OT TO3U NPOAYKT.

To3u TeneBm3op He Cbbpxa YacTy, KOUTO brxa MOrIN Aa ce NonpasAT
oT noTpebuTens. B cnyyait Ha NoBpefia ce CBbPKETE C NPOK3BOANTENA
VN C ymbAHOMOLLEH cepBu3. [lonvpbT 10 onpefeneHm YacTtu,
HamupaLyu ce B TefleBM30pa Moxe Aa 6b/ie onaceH 3a xusoTa Bu.
lapaHumATa He e BanuzHa B Cyyai Ha NOBPeAV BCNeACTBIE Ha
PEMOHTM, N3BBPLUBAHMN OT HEYMbAHOMOLUEHUN TPETH CTPAHU.

He cBanaiiTe 3aaHaTa yacT Ha ypepa.

ToBa yCTPOICTBO € NPOEKTVPaHO 3a MosyyaBaHe 1 Bb3NpousBexaaHe
Ha BUIe0 1 3ByKOBW CUTHanu. Bcakakbs BuA Apyra ynoTpeba e cTporo
3abpaHeHa.

MaseTe Tenesn3opa OT Kanelyy Wy PasnnBaLu ce TEYHOCTH.

3a fja N3KNoUNTE TeNleBN30Pa OT OCHOBHOTO eNleKTPO3axpaHBaHe, MONs,
n3BajieTe Lercena oT KOHTaKTa.

M3non3BaiiTe eMHCTBEHO 3axpaHBaLy Kaben, afanTep 3a 3axpaHBaHe 1
ajjanTep 3a aBTOMOGW, NPeAOCTaBEHY OT NPOU3BOANTENA Ha MPOAYKTa.
Hwvikora He HaBuMBalTe 3axpaHBalLyA Kaben okono aganTtepa unu

apyr npeamer. ToBa noBpexaa Kabena, NPUYMHABANKI NPOTPrBaHe,
CryKBaHe Ui HakbapsAHe, KOeTo BOAY [0 3an/axa 3a 6e30nacHocTTa.
Mpu ynotpeba aganTtepbT Moxe Aa ce Harpee. Toa e HOpmainHo. 3a fja
npeaoTBpaTMTE PUCK OT NperpABaHe, He NOKPMBaiiTe aganTepa C Apexu
VAN Apyrvi NPeAMeTy Mo Bpeme Ha ynotpeba.

Mpw HenpasunHa ynoTtpeba 3axpaHBalyuTe Kabeny, anantepuTe 3a
3axpaHBaHe 1 ipyruTe akcecoapyu MoraT Aa Cb3Aaat NoTeHUManHm
PYCKOBE, MPUUNHABANKI HAPAHABAHWUA UV MOBPEAW.

B cnyuait ye 3axpaHBaluAT kaben, aganTepbT 3a 3axpaHBaHe unu
apanTepbT 3a aBTOMO6WN 6bAAT noBpeaeHu, Tpsabea Aa 6Gbaat
3aMeHeHV OT NPON3BOANTENA, HErOB CEPBU3 UK OT Lie C NoAo6Ha
KBanuduKauusa, ¢ yen fa 6bae nsberHata eBeHTyanHa OnacHoCT.
MpeanHoTo pascTosHue 3a rnefjaHe Ha TeneBusmns e NpubansnNTeNHo
AvaroHana Ha eKpaHa, yMHOXeH Mo neT nbtu. OTpaxeHnATa BbpXy
eKpaHa OT APYrv N3TOYHULM Ha CBETNIVHA MOTaT /la B/IOLIAT KayeCTBOTO
Ha KapTuHarta.

YBepeTe ce, Ue TeNIeBU30PBT € NOCTaBeH Ha JOCTaTbYHO NPOBETPUBO
MACTO, KaKTO U Ye He e Pa3nosioXeH B Henocpe/CcTBeHa 61130cT Ao
APYrv eNeKTpoypean 1nv JOMakMHCKO o63aBexxaaHe.

3a nocTuraHe Ha j06pa BEHTUNALWA, MOHTUPaITE ypeaa Ha MAHVMaNHO
pa3cToAHue OT 5 CM OT CTeHaTa.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNALIMOHHITE OTBOPW He Ca 3aKpWTW OT NpeamMeTH,
KaTo Hanmpumep BECTHULIW, MOKPVBKM, 3aBECU 1 TH.

TeneBn30pbT € NPOEKTUPaH 3a U3MO/3BaHe NPY YMEePeHU KMMaTU4HN
yCNoBUA.

Toin TpabGBa Aa 6bae U3MoN3BaH €AUHCTBEHO Ha Cyxu MecTa. Korato
n3nonsBate TeNeBK30pa Ha OTKPUTO, MONIA yBepeTe Ce, Ye e 3allnTeH
oT Bofa (AbXKA, pasnvBalya ce Boaa). Hukora He nsnaraite To3n
eneKTpoypes Ha Bofja.

AKYMyNnpaHeTo Ha TOM/IMHa € OMacHO 1 MOXe CEPUO3HO fla HaManu
XKMBOTa Ha ycTpoiicTBoTo. O6bPHETE Ce KbM KBanMdULMpaHo nuvLe 3a
no4YncTBaHe Ha HaTpynaHaTta MpbCoTUA OT ypeAaa, C Luen ocurypsasaHe Ha
6e3onacHaTa my paboTa.

Ma3eTe MpexoBuA Kaben 1 aganTep OT noBpexgaHe. YpeasT Moxe Aa
6'bF[E CBbpP3BaH €JUHCTBEHO C NpeoCTaBeHNTe MPEX0B Ka6en/a‘:\anTepA
BypwTe npefcTaBNABaT ONAaCHOCT 3a BCUUKN eNnleKTpoypeau. Ako
rNaBHOTO 3axpaHBaHe WK aHTeHaTa 6baT NopaseHy OT MbJIHUA, ypeabT
MOXe Aa 6bfe NoBpefeH JOPpU 1 KoraTo e uskitoueH. MNpean 6yps
TpAbBa Aa U3KMIOUNTE BCUYKM Kabenu 1 KOHEKTOpM OT YCTPOMCTBOTO.
3a nouncTBaHe Ha eKpaHa U3Mnon3BaiiTe eAUHCTBEHO BNaXHa 1 MeKa
Kbpna. V3non3BainTe camo uncta BOJa, HUKOra no4yncTeallm npenapaTtn
V1 B HKaKbB Clyyaii pa3TBOpUTENN.

lMocTaseTe Tenesn3opa B 6AN30CT A0 CTEHa, C Lien n3bArsaHe Ha
Bb3MOXHOCTTa OT NajaHe, B cnyqal?l ye 6'b[:[e 6yTHaT.

BHVIMAHME: Hukora He nocTaBaiiTe Tenesr3opa Bbpxy HecTabunHo
MACTO. Toi MOXe fia NagHe 1 Aa NPUYNHY CEPUO3HO Pr3NYECKo
HapaHABaHe Unn CMbPT. MHoro HapaHABaHwuA, 0cobeHo Ha Aaeua, morat
Aa ce u3berHat KaTo ce NpeAnpuemat CllefjHI1Te IeCHU NpeanasHn
MepKu:

W3non3Baiite WwWKkadoBe U CTONKK, NPenopbUYaHn OT NPOU3BOAUTENSA
Ha TeneBum3opa.

M3nons3Baiite camo me6enu, KoMTo MoraT 6e30MacHo Aa cilyxar 3a onopa
Ha Tenesnsopa.

YBepeTe ce, Ue TeNeBU30PBT He BUCK Haf pbba Ha Te3n mebenu.

He nocTaBAiiTe Tenesnsopa BbpXy BUCOKM mebenu (Hanp. biodetn nnn
eTa>KepK|/|) 6e3 Aa 3axBaHeTe KakTo Me6envrre, TaKa u Tenesmsopa Kbm
nofixogALLa onopa.

He nocraeaiTe Tenesnsopa Bbpxy NOKPUBKa UK ApYrv mMaTtepuanu,
KOUTO mMoraT fia ce Hamupat mexay Tenesnsopa un cnyxewuTe 3a onopa
mebenu.

3aro3HaiiTe fieLiaTa C ONaCcHOCTUTE NMPW KaTepeHe Bbpxy mebenuTe, 3a aa
AOCTUrHaT Tenesmnsopa un 6yTOHI/ITE my.

YBepeTe ce, Ue AieljaTa He Ce KaTepAT U He BUCAT BbPXY TeNleBr3opa.

AKO HacToAWWAT Bu Tenesnsop 6b/ae 3anaseH 1 npemecteH, TpA6Ba fa
Ce NpunoXxart CbunTe npeanasHu Mepkn.

OnwicaHuTe No-[ONY NHCTPYKLMM NOKa3BaT 6e30maceH HauuH 3a
NpuUKpenBaHe Ha TefleBr130opa KbM CTeHaTa. [10 To31 HauuH MoraT Aa
6baat usberHaTu npekaTypBaHeTo My Hanpes 1 NPUYMHABAHETO Ha
HapaHABaHWA Uin noBpeaun.

3a Aa U3BBLPLUMTE TO3M BUA MOHTaxX, e Bu 6bae HyKHO BbXe 3a
npuKkpensaHe.

A) V3non3saiitkn eguHua unv asata abena, KakTo U BUHTOBE
(BMHTOBETE Ca NPUNOXEHU 3aefHO C ALOOENNTE), 3aTerHeTe eAnHNA Kpan
Ha BbXKEeTO 3a NpuKpensaHe KbM TesieBn3opa.

B) MpuikpeneTe Apyriia Kpal Ha BbKETO KbM CTeHaTa.

CodTyepbT Ha Baluvs TeneBmsop, KakTo 1 eKpaHHOTO opopmieHvie
morart ga 6'b,an NPpOMeHeHNn 6e3 npeaBapuTesiHO n3sectue.

3abenexka: B cnyyait Ha enekTpocTaTiueH paspsap (ESD) ypeast moxe
Aa NoKasea HenpasuiHa d)yHKLlI/lﬂ. Ako ToBa ce Cnyyu, nusknyete
TeneBM3opa, Cief] KOETO ro BK/IoUeTe HaHOBO. TeNeBM30PDT Lije 3anouHe
na paboTtn HopmanHo.
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BHMMAHUE:

« He n3nonsBaiite Tenesn3opa HeNoCcpeACTBEHO Cliefl pa3onakoBaHe.
Mpeaw aa ro BKNKOUNTE N34aKamTe, AOKATO Ce aKNMMaTM3Mpa 40 CTaiHa
TemnepaTypa.

« He pokocBaiite afanTepa 3a aBTOMOGW C MOKPY pbLie. Bb3MoxHo e
TOBA [1a IPUYMHY TOKOB yAap.

« HuKora He CBbp3BaiiTe BbHLUHW YCTPOWCTBA AOKATO TENEBM30PBT €
BKJTIOYEH. V3KniouBaliTe He camMo TeNieB130pa, a 1 yCTPOIICTBaTa, KOUTO
ce cBbP3BaT. BkitoueTe wwencena Ha TeNeBM30pa B KOHTAKTa Ha CTeHaTa,
Cflefl KaTo CTe CBbP3ai BbHLLUHMTE YCTPOICTBA 1 Kabena Ha aHTeHaTa.

« BuHaru ce yepsBaliTe, Ye MMa AOCTbN 40 3aXpaHBaLLUA Kaben Ha
Tenesmsopa.

« YpeqnT He e NpefiHa3HaueH 3a ynotpe6a Ha paboTHO MACTO, 06opyABaHO
C MOHUTOPM.

« CuctemHata ynotpe6a Ha CyLlasKi npy BUCOKA CUNa Ha 3ByKa MOXe fia
AoBefie 10 HeoBPaTUMK yBPEXAaHKA Ha Cllyxa.

« YBepeTe Ce, Ye ypefbT U BCUUKYM HETOBU KOMMOHEHTY, BKIIOUNTENTHO
6atepuu, e 6bAAT U3XBBPAEHN MO HGe3onaceH 3a oKonHaTa cpefa
HauvH. MU CbMHEHUA OTHOCHO MOC/IEAHOTO, Ce CBbPIKETE C MECTHUTE
BNIaCTV, OT KOMTO LLe NOoMlyunTe noseye MHGOpMaLMA 3a HauNHNTE Ha
peuuKnpaxe.

« [py MOHTMPaHe Ha YCTPONCTBOTO He 3abpaBAiiTe, Ye NOBbPXHOCTHTE Ha

pasnuuHuTe Mebenn 06UKHOBEHO ca 06paboTeHu € NakoBe, NNacTMacu 1

T.H. WK ca NonmpaHn. XMMUKanuTe, KOUTO e CbAbPXKAT B Te31 NPOAYKTN

MoraT fla Cb3lafiaT peaKLViA C NoCTaBKaTa Ha TeNleBl3opa. ToBa Moxe

Aa foBefe [0 3an1enBaHe Ha YacTy OT MaTepiana 3a NOBbPXHOCTTa Ha

mebenuTe, cnef KOETo NpemaxBaHeTo 1M 61 61UNo TPyAHO UK fopu

HEBbB3MOXHO.

EkpaHbT Ha Balums Tenesnsop e NnpousseAeH npw ycnoBus Ha

Hail-BICOKO KauecTBO 1 € HEKOJIKOKPAaTHO NpoBepsiBaH AeTalNHO

3a AedeKTHU NuKcenw. Mopaay TEXHONOTNYHNTE 0COBEHOCTN Ha

NpPOV3BOACTBEHNA MPOLEC, MHJIHOTO ENVMHMPaHE Ha MUHUMANHWA

6poit AepeKTHN NKCeNN Ha eKpaHa He e Bb3MOXHO (fopw npu

MaKcKManHa rpua B npoLeca Ha Npoun3BoACTBo). Ten AedeKTHU

MUKCeNu He ce cumTaT 3a AedeKTu, Mo OTHOLIEHVE Ha rapaHLYOHHNTE

YCNOBUS, B CIlyyalt Ue TexHns 6poii He HafBuLLaBa rpaHuLmTe,

onpepenexu B ctaHaapta DIN.

Mpou3BOANTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a NPO6ieMK, CBbp3aHN

C MOTPEBNTENCKOTO O6CYKBAHE Ha CbAbPXKAHUE NN YTy,

NpeaoCcTaBeHy OT TPeTU LA, BcAKaKBM BbNPOCK, KOMEHTapy nnv

3anWUTBaHNA, OTHACALLM C@ KbM CbAbPXKaHUE WK YTy, NPpeaoCcTaBeHn

OT TPeTU CTpaHy cnefga Aa 6baaT oTNpPaBAHN AMPEKTHO KbM AOCTaBUMKa

Ha CbibpXKaHne Unu ycnyru.

ChblyecTByBaT PasNUHU MPUYMHI, MOPaAY KOUTO € Bb3MOXHO

Aa HAMaTe AOCTbM A0 CbAbPXKAHME WA YCIYTU OT YCTPOCTBOTO,

KOWTO He Ca CBbP3aHI CbC CAMOTO YCTPONCTBO, BKIKOUNTENHO, HO He

Camo, NPeKbCBaHe Ha eNeKTPUYeCTBOTO, Bpb3KaTa C VIHTepHeT, unn

HenpaBwiHO KOHUrypmpaHe Ha ycTpoiicteoto Bu. Universal Media

Corporation, HeliHITe MEHNAXKbPY, PbKOBOAWUTENU, CIYKUTENN,

npefCcTaBUTeNM, U3MBIHUTENN 1 NOAPa3AEeNeHNA He HOCAT OTTOBOPHOCT

npep Bac vnw Tpeta cTpaHa no oTHOWEHME Ha TakaBa HEBb3MOXHOCT

VN NPeKbCBaHUA 3a NOAAPBKKA, HE3aBNCMMO OT NPUYKHATA, 1

eBeHTyaslHaTa Bb3MOXKHOCT nocfiejHu1Te fja 61xa mornu Aa 6baat

n3berHatu.

LianoTo cbabpiKaHue Unm ycnyri Ha TpeTu CTpaHu, AOCTBIHO Ypes

TOBa YCTPOMNCTBO By ce npeaocTasa "KakTo-€" 1 "KakTo € HanuyHo"

1 Universal Media Corporation u HeiiHWTe nogpasaeneHus He Bu

NPeaoCTaBAT KaKBUTO 11 f1a GUNO rapaHLvu, AVPEKTHN UK KOCBEHU,

BK/IIOUNTENHO, 6€3 OrpaHiyeHIie, BCUUK rapaHLiMm 3a Npo/aBaemMocT,

JINCa Ha HapyLUEeHe, MPUrOAHOCT 3a OrpefeneHa e, Uan KakBuTo

1 Aa 610 rapaHLmMm 3a roAHOCT, AOCTBIHOCT, TOYHOCT, MbIIHOTA,

CUryPHOCT, 3arnaBue, MoNe3HOCT, 6e3norpeLuHa Ny HenpekbcHata

paboTa uin U3Mnosn3BaHe Ha CbAbPKAHNETO UK YCIYriTe, KOUTO ca Bu

NPeaoCTaBAHW, VNV Ye TOBA CbbpKaHVe NN yCyry Lile OTrOBapAT Ha

BaluuTe N3MCKBaHNA UMK OYaKBaHKA.

"Universal Media Corporation" He e npefcTaBuTen v He noema
OTrOBOPHOCT 3a AeNCTBUATa UK Ge3aeiCTBUATa Ha TPeTUTe CTpaHw,
[OCTaBUNLIM HA CbbPXKaHUe UK YCNYTi, HUTO 3a KOWTO 1 Aa 6uno
aCneKT Ha CbbPXKaHNETO UM YCNyraTa, CBbp3aHa C TakBa AOCTaBUNLIN.
B Huko cnyyain "Universal Media Corporation” u/unu HeiiHute
noapas/eneHna He HOCAT OTFTOBOPHOCT KbM Bac unu apyru Tpetu
CTpaHW 3a KaKBWTO 1 fla 610 NPeKu, KOCBEHN, CeLanHu, ClyyanHu,
HaKa3aTeSiH1, 3aKOHOMEPHW WAV IPYTY LLLeTU, He3aBUCUMO Jani
TeopuATa 3a OTTOBOPHOCT Ce OCHOBaBa Ha J0ro0BOP, HEMO3BOJIEHO
yBpexaaHe , He6PeXHOCT, HapylleHe Ha rapaHLuATa, 6e3BUHOBHA
OTroBOPHOCT 1 T.H. 1 fanu Universal Media Corporation n/unun HeliHuTe
noapaszeneHna He ca 6unK NpeaynpeaeHn 3a Bb3MOXHOCTTa OT
Bb3HWKBAHETO Ha TaKu1Ba LLeTU.

Ba)kHa nH$popMaL A OTHOCHO N3NON3BaHETO Ha
BUAeOo Urpun, KOMNTpW, HagnNucn n Apyrn nporpamm
¢ ¢puKcmpaH o6pas.
« lpoabmkuTenHata ynotpeba Ha NporpaMHu MaTepuanii ¢ pUKCUpaH
0b6pa3 Moxe Aa AoBeAe A0 NOCTOAHHA "CAHKa B 06pasa” Ha
TEYHOKPUCTAJHNA eKpaH (MOHAKOra HeNpPaBUIHO HapMYaHo "nNperapaHe
Ha ekpaHa"). Tasu caHKa B 06pasa ocTaBa MNOCTOAHHO BUAVMA BbB (pOHOB
pexum. Toa e HeobpaTima nospeaa. MoxeTe fja A usberHeTe, Kato
cneaBate UHCTPYKLUWUTE, MOCOYEHN NO-Joy:
HamaneTe HacTpoiikaTa 3a ApKOCT/KOHTPACT 10 Bb3MOXHO Hal-HNCKNTE
HUBa, Ha KOUTO MOXKeTe fla rnepate.
He Bb3npoussexpaiite pukcmpaH o6pas 3a Abaru Nepuoan ot Bpeme.
M36arBaiiTe Bb3NpOU3BEXAAHETO Ha:

» Bpeme u gnarpamu Ha TeneTekcr,

» TV/DVD meHto, Hanp. DVD cbabpaHue,

» Mpu 3agbpxaHe B pexum ,laysa”: He nsnonssaiTe 1031 pexum 3a

ronemu neproau, Hanpumep Aokato rnepate DVD vnwv suaeoknun.
» W3KnioyBaiTe ypeaa, Korato He ro nsnonssare.

Batepun
« lpu noctaBaHeTo Ha 6aTepunTe 06bPHETE
BHUMaHVe fann NONAPUTETHT e Cna3eH NpaBuiHoO.
He usnaraiite 6aTepunTe Ha BUCOKM TemnepaTypu n
He IV OCTaBsAliTe Ha MecTa, KbAeTo TemnepaTtyparta
61 Morna fia ce noBvwWwK 6bP30 (KaTo Hanpumep
6nmso A0 Or'bH NN Ha ANPEKTHA C/TbHYeBa
CBET/IMHA). Ccd
He n3naraiite 6atepumuTe Ha CUHa TbYUCTA
TOMINHA, He Tn XB'bpﬂﬂVlTe B OrbH, HE TN
pasrnobasaiiTe 1 He ce ONUTBalTe Aa Npe3apex/aate 6atepun, KOUTO He
Ca crneuvanHo NpurofeHy 3a Tosa. B npotuseH cnyuvaii € Bb3MOXHO Te fla
npoTeKkat unu fia ekcnnogupar.
» HuKora He n3non3gaiiTe 3aefjHO PasNnyHU GaTepui 1 He CMecBaiiTe
HOBM 1 CTapu Taknsa.
» MSXB'pr'IﬂIhTe n3pasxogeHuTte 6aT€pI/IVI no 6esonaceH 3a oKonHata
cpeaa HauuH.
» V3xBbpnaHeTo Ha baTepun € perynnpaHo CbC 3aKOH B NOBEYETO
cTpanu ot EC.

N3BexxpaHe oT ekcnnoatayma

« He n3xebpnaiiTe TO31 TeNeBN30P Hapea ¢ ApyruTte 6UTOBK
oTnaabLu. BbpHeTe ro B HAKO OT onpefieneHnTe LeHTpoBe
3a peyyKnmpaHe cbrnacHo [lnpekTtusata 3a UYEEO. Mo Tosn
HauvH noanomarate 3anasBaHeTo Ha Pecypcu U 3allmTtaBate
OKoJHaTa cpefa. 3a noBeye MHPOPMaLVA Cce CBbpXKeTe C
Hait-6n13KKA 4o Bac Tbprosew UNK C MECTHNTE BNACTH.

CE fleknapauyusa:

« CHactoawoTo UMC Poland Sp. z 0.0. aeknapwpa, ue To3u LED Tenesusop
e B CbOTBETCTBME CbC CbLIECTBEHUTE U3UCKBAHUA U APYTUTE NPUOKAMA
pasnopen6u Ha [lupektrBata 3a RED 2014/53/EU. MbAHNAT TeKCT Ha
AeknapauuaTa 3a cboTBeTCTBME Ha EC MoXeTe 1a npoueTeTe Ha agpec
http://www.sharp.eu/av/documents-of-confirmity



TbproBcku MapKu

Tepmunute HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, kakto
v noroto HDMI ca TbproBcKy MapKu Ui perncTpupaHi TbproBckiu
mapku Ha HDMI Licensing, LLC B CALL v ppyru cTpaHu.

Noroto “HD TV" e Tbproscka mapka Ha DIGITALEUROPE.

MbpBK CTHNKM - TbpBOHaYanHa
HacTpolKa

1.

Ako nsnonssare Tenesnsopa BKbn: CBbpxeTe TeneBn3opa ¢
AHTEHHOTO rHe3/10 Ha CTeHaTa, 3non3Banku NpeaocTasBeHnAT Bu
pagnoyecTtoTeH Kaben.

Ako n Te TefleBM30pa B aBTOMOGUN: CBbpXETe

Jloroto “HD TV 1080p” e Tbproscka mapka Ha DIGITALEUROPE.

TNoroto DVB e peructpupara TbproBcka Mapka Ha npoekra Digital
Video Broadcasting /Linpposo Buaeo npepasare/ - DVB.

Mpow3sseaeHo no nuuens Ha Dolby Laboratories Dolby, Dolby Audio u1
CUMBOSTBT f1BOIHO "D" Ca perncTprpaHmn TbproBcku mapku Ha Dolby
Laboratories.

npefocTaBeHata Bu aHTeHa Kbm Tenesusopa.

3a cBbp3BaHe KbM MHTepHeT ¢ kabenHa Bpb3ka cebpxeTe Cat 5/
Ethernet kaben (He e BKNtoUeH) OT TENEBN30Pa KbM LUMPOKONEHTOB
mopaem/pyTep.

MocTaBeTe NpefocTaBeHuTe Bu 6atepnn B ANCTaHLMOHHOTO
ynpasneHue.

3a nateHTu Ha DTS BuTe http://patents.dts.com. MpoussepeHo
no nuuens Ha DTS Licensing Limited. DTS, CumBonsT, KakTo 1 DTS
1 CUMBONBT 3a€[1HO Ca PErMcTpupaHy Tbproecku mapku. DTS

3anaseHun.

TruSurround e Tbproscka Mapka Ha DTS, Inc. © DTS, Inc. Bcuuku npasa

YouTube - Moka3BaHe Ha npunoxeHueto YouTube.

Noroto Wi-Fi CERTIFIED e ceptudnkaumoHeH 3Hak Ha Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED Miracast n Miracast ca Tbproscku mapku Ha Wi-Fi
Alliance.

DLNA, noroto DLNA 1 DLNA CERTIFIED ca TbproBcKku MapKu, Mapku
3a ycnyrv unm ceptudrKaymoHHm 3Haum Ha Digital Living Network
Alliance.

KakBo e BKJIlOYE€HO B NakeTa

Mpwn 3aKynyBaHe Ha TO3M TeNIeBM30p, Lije nonyynTe
cnepHUTE eNleMeHTI:

- Tenesusop - 16p. - PaguouvectoteH Kaben - 1 6p.

. ,uVICTaHLlVIOHHO ynpasneHune « [akeT 3a MOHTaX Ha

-16p.

TeneBM3NOHHaTa NocTaska - 1 6p.

- barepuu pasmep AAA - 2 6p. +  PbKOBOACTBO Ha noTpebuTtens

-16p.

« Apantep Kaben MuHu .
KOMMOHEHT - 1 6p.

ApanTep kaben MuH®
KOMMo3uTeH - 1 6p.

+ ApanTep 3a3axpaHBaHe-16p. -« Apantep 3aasTomobun -1 6p.

« TeneBM3MOHHa aHTeHa - 1 6p.

anernBaHe Ha NoCTaBKaTa

CnepBaiiTe CTbNKNTE, ONNCAHU Ha NOCNeHaTa CTpaHuua Ha
HacToALWOTO PbKOBOACTBO.

Mou‘rupaHe Ha TeJieBU30pa Ha cTeHaTa

1. MSBaﬂeTe 4yeTnpuTe BUHTA, KOUTO Ca NOCTaBeHU B OTBOPUTE 3a
MOHTMPaHe.

2. (C7onkara 3a MOHTMpaHe Ha CTeHa MOXe NIecHO Aa 6bAe npuKpeneHa
KbM OTBOPUTE, PA3nosiOoXKeHW BbpXy 3aAHaTa CTpaHa Ha Tenesnsopa.

3. MOHTVIpaI7IT€ KOH30MaTa, Cna3Baiky CbBeTUTE Ha npowussoguTena.

Ako nsnonssare Tenesnsopa BKbm: CBbpxeTe agantepa

3a 3axpaHBaHe KbM TeNeBn30pa, CNief] KOETO o BK/loyeTe B
eneKTpuyeckaTa Mpexa.

Ako nsnonssare TefeBM3opa B aBTomo6un: CBbpieTe afjantepa 3a
aBTOMOOWN KbM TeNeBU30pa, Cef] KOeTo ro BKIloYeTe B rHe3A0TO 3a
3axpaHBaHe Ha aBTomMo6Una.

lMpu cBbP3BaHETO KbM U3TOUHUK Ha 3aXpaHBaHe TeNeBU3opbT TpAbBa
[la ce BK/IOUY aBTOMATUYHO.

a) AKO TeNIeBM30PbT Ce BKIOUM aBTOMATUYHO 1 eKPaHbT 32
MbpBOHaYaHa UHCTanaLmaA ce BU3yanu3upa, Ho HAMa peakuma

npw HaTUCKaHe Ha 6y TOHWTE Ha AVNCTaHLIVOHHOTO ynpaBfeHue,
HaTUCHETE 1 3afPbXKTe 3a HAKOMKO cekyHau XbITUA n CUHUA 6yToH.
CBETNMHHUAT MHANKATOP Ha 3aXpPaHBAHETO NPEMIUTBa 5 MbTY B 3HaK Ha
NOTBbPX/EHVE, Ye TENeBN30PBT U AUCTAHLIMOHHOTO ynpaBneHue ca
C[IBOEHN yCMeLHO.

6) Ako PBT He ce aBTOMaTU4HO, € HeO6XOANMO
[la ro BK/IOUYMTE PHYHO C MOMOLLTa Ha By TOHa 3a PeXVM Ha FOTOBHOCT
(BbPXY CaMViA TeNeBU30p, He Ha IUCTAHLIMOHHOTO yrpaBneHue).

Cnep, KaTo Gbje BK/IOUEH, HaTUCHEeTe GyTOHa 3a PeXUM Ha FOTOBHOCT
BbpXY TeNeBK30pa olle BeAHDX, Clefj KOeTO MEHIOTO 3a C/iBOABaHe
Lje ce NOABM BbPXY eKpaHa. [peBbpTeTe ONuuMnTe U MapKupaiite
"CABOABaHe C ANCTAHLMOHHO yNpaBiieHne" ¢ NoMoLyTa Ha byToHuTe
Ha Tenesumzopa CH+/CH- (pyHKLMUTe 3a NpeBbpTaHe Harope/Hafony
B MEHIOTO), CNlefl KOETO HaTKCHeTe GYTOHa 3a PEXKUM Ha FOTOBHOCT
(pyHKUMa OK B MeHI0TO), 3a la NOTBbPAWTE n3bopa cv. Cnep Kato
N3MbAHUTE Te3U AeNCTBUA, HaTUCHEeTe 1 3aapbxkTe KbJTTUA n CUHUA
6YTOH Ha ANCTaHLVOHHOTO ynp 3a HAKOMKO CeKyHAW, 10KaTo
cBeT T IHAVKATOP Ha 3aXpaHBaHETO MPeMUrHe 5 MbTY B 3HaK Ha
NOTBbPX/EHVE, Ye TENeBN30PBT U AUCTAHLIMOHHOTO ynpaBneHue ca
C[IBOEHW yCMeLHO.

LLle ce nosBK ekpaHbT 3a MbPBOHaYaHa UHCTanauua
/NMbpBoHavanHa nHcTanayus/.

B cnyuaii ue TakbB He ce noasu, HatucHete [MENU] /MEHIO/ n 8-8-8-8
BbPXY AUCTaHLIMOHHOTO yNpaBiieHue, CNef KOeTo MEHIOTO Lie Gbae
noka3aHo. AKO XenaeTe Jja HanpaBnTe NPOMeHM B HAKOW OT GabpnyHo
3a/lafleHnTe HaCTPOKY, U3NON3BaiiTe Oy TOHUTE 3a NpeBbpTaHe
(A/V/</»).3a13x00 OT MEHIOTO BbB BCEKM €1NH MOMEHT, HaTVCHEeTe
6yTOH [EXIT] /M3XOL/.

N36epeTe xenaHute ot Bac HacTpoiikn B ekpaH MbpBoHauanHa
VHCTanayus.

CTBIKA 1 - 3aaaBaHe Ha 31K 3a MEHIOTO Ha TeneBn3opa.

CTDBIKA 2 - 3apaBaHe Ha AbpXaBa.

CTDBIKA 3 - 3agaBaHe Ha TN MpeXKoBa Bpb3Ka. AKO XKenaeTe ja
nponycHeTe Ta3u CTbMKa U fla CBbpKeTe TeneBr3opa KbM Mpexata
no-KbCHO, Mona n3bepeTe MpomnyckaHe Ha MpeXoBaTa HacTPOiKa.
CTDBIKA 4 - VI360p Ha MECTOMONOXKEHWNETO Ha TeneBm3opa. 3a
ynoTpeba B flomMallHy ycnosus, u3bepeTe [lom. 3a pexum Ha
[eMOHCTpaLMA B MarasuH, 3againte MarasuH.

CTDBMKA 5 - 11360p 3a pa3nonoxeHrie Ha TeNeBr3opa BbpXy NocTaBKa
VU MOHTUPaHe Ha CTeHa. TeneBr3opbT e 3aAaje onTuManHuTe
ay/IM0 HaCTPOWIKN B CbOTBETCTBYE C 13bpaHaTa onuyua.
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CTDBIKA 6 - 1360p Ha N3TOUHWK Ha BXOLEH CUTHaJ, KOWTO fa 6bae 16. TELETEXT /TENIETEKCT/ - pexum TeneTeKcT - BU3aHe B TeNETEKCT.
13non3BaH. AKO CTe CBbP3anii PafroyecToTHNA Kaben AUPEKTHO KbM 17. MENU /MEHIO/ - noka3saxe Ha OSD meHio.
Tenesusopa, nsbepete DTV /Ludposa Tenesnsusa/. B cnyuaii ye cte 18. BACK - BpblyaHe KbM NpeanHOTO MeHio.

19. EXIT /MU3XOA/ - n3xop OT BCUUKM MeHIOTa.

20. (A/V/</»/OK) - no3sonasa Bu fa ynpasnsasare pasnnuHuTte
MeHIOTa Ha eKpaHa 1 Aa perynunpare cMcTeMHUTE HaCTPOWKK criopes
npegnoYynTaHuATa cu. HatucHete A 3a NPOMAHA Ha KAPTUHHUA
pexum, okato rnepate tenesusma. Hatncrete ¥ 3a npomaHa Ha

CBbp3anu cateNnTeH NpUeMHUK AUPEKTHO KbM TeNeBn3opa, |/|36epe're
DVB-S /Undposo Buaeo npenasaxe — Catenut/*. Ao usnonssate
kaben aekoaep, Monsa usbepete NPaBUNHWA U3TOUYHUK Ha BXOLEH
TeneBU3nOHeH curHan, KOWTO CTe CBbp3ann KbM TefieBn3opa.

7. Bcnyuail ye B NpeayiuHaTa CTbrKa cTe u3bpanu DTV nnn DVB-S2, 3BYKOBUA PEXNM, JOKATO [MefjaTe TeNeBnsms.
Le 6b/leTe NONUTaHK ank XenaeTe [la HacTponTe KaHanute. Ako 21. 44-Bb3npoussexaaHe B pexiM 6bp30 NpeBbpTaHe Hasad.
n3bepete “He", MOXeTe fja HAaCTpoOIiBaTe KaHanuTe BNOCIeACTBIE 22. PP- BbanpoussexpaaHe B pexim 6bp30 NpeBbpTaHe Hanpes.
nocpecTBom MeHio HACTPOVIKI/KAHAS. Mpu ns6op Ha “fla’, uje ce 23. M- Bu3nponssexpane/naysa
NOABM MEHIO 3a HACTPOIAKa. 24. Rec' - 3anucsaHe ¢ NepcoHanHua Buaeopekopaep
HacTpoii Ha undp (DTV): B Lindpos tun 25. |44~ PectapTuipaHe Ha TekyLiata rasa

26. PPl - MpemuHaBaHe cTbNka Hanpea KbM cliefBalaTa rasa

27. B-3a CnupaHe Ha Bb3rnpouv3BexaaHeTo

28. Rec List'- oTBapsAHe Ha CMUCHK CbC 3anucu.

29. UBETHWU BYTOHMW - fonbnHutenHn GyHKymUm 3a Tenetekct n OSD
' - docmwvnHU eOUHCM8eHo ¢ hyHKuuama PVR

n3bepete Tina BXoAeH curHan. HazemeH (DVB-T) nunu kabenex
(DVB-C). Cnep ToBa BnesTe B ABTOMaTUYHa HaCTPOWKa 1 3apaiTe
»KenaHuTe HacTporku. V136epete ABTOMaTyHa HaCTPOIKa, 3a Aa
CTapTupaTe HacTpoVBaHe Ha KaHanuTe.

CaTtenutHa HacTpoiika (DVB-S2)*: Bne3rte nocnefosaTtesnHo B
ABTOMaTU4Ha HacTpoiika u B Catenut. OT TyK MOXeTe Aa nsbupare
n3MeXxAay pasnuuHuTe catennutu. sbepeTe catenmnta, KONTO xenaete ByTOHVI Ha Tenesmsopa

[la HacTpowTe Ypes HaTucKaHe Ha 6yToH OK BbpXy ANCTaHLMOHHOTO

ynpasneHve. Cnep ToBa ce BbpHeTe KbM NPeULIHOTO MeHIO C

nomowTa Ha 6yToH HA3AJl Bbpxy ANCTaHLMOHHOTO ynpasnexme 1 Vol+ yBenuuasaHe Ha cunata Ha 38yKa 1 NpemiHaBaHe Kbm
n3bepeTe ABTOMaTVYHa HaCTPOIIKa, 3a la CTapTupaTe HacTpoiBaHe MEHIOTO BAACHO

Ha KaHanure.

Vol- HamanABaHe Ha cunata Ha 3BYyKa 1N npeMnHaBaHe KbM

3ABEJIEXKA: C uen Hamanagare spememo 3a HacmpoligaHe Ha MEHIOTO BSIBO

camenumHumMe KaHasnu, 6 HAKOU 0bPXAasuU CbWecmsysa CnucsK
C nped8apumesnHo HACMPOeHU KaHaU 3a Hati-nonynapHume

CH+ nporpama/KaHan Harope n npeMmnHaBaHe KbM MEHIOTO rope

camenumu & patioHa. AKo moea e maka 3a dspxasamd, KOAmo CH- nporpama/kaHan Haaofy 1 NpemnHasaHe KbM MeHioTo
cme u3bpanu, we 6s0eme 3anumaxu 0aau uckame da 3apedume Aony

CNUCBKA ¢ nped8apumesIHO HaCMpPoeHU KaHanu. B ciyyat ye MENU nokassa meHio/OSD

usbepeme “/la’; cNUCBKBM CbC CAMeNUMHU KaHau uje 6v0e SOURCE noka3BaHe Ha MeHIO 3a U3TOUHUKa Ha BXOfIEH CUrHa.

UMNOPMUPAH 8 Meseau30pa 8 C1ed8ausUMe HAKOJIKO CeKyHOU.
MOACHEHUE: Ako uma nunceawu KaHanu, npu4uHama 3a mosea
Haa’EEPOﬂmHO € 8 cusiama Ha cueHana. I7pu B8B3MOXHOCM C8BPXKEMeE
ycuneamesn Ha cuzHAna u HacCMpouime mesesu30pa OMHO8o.

STANDBY BkniouBaHe/n3KnoYBaHe Ha TeNeBM30pa, A0KaTO € B Pexunm
Ha roTOBHOCT.

*- HanuuHo eduHcmeeHo npu menesusopu ¢ DVB-S myHep.

N360p Ha pexxum 3a BXoaeH curHan/

AVCTaHUMOHHO ynpaBieHne Ll L LS

MpeBKntouBaHe MeX/y PasNNyHNTE BXOAHN CUTHaNN/CBbP3BaHUA.
a. Ynorpe6a Ha 6yToHNTe Ha ANC ynp
1. HatucHete 6yToH [SOURCE] - n3Bex/a ce MEHIOTO 3a U3TOUHVIK Ha

Pagvoynp ANCT yng -6e3
HacouBaHe KbM TeneBusopa! BuxTe cHuMKaTa oT BTopaTa CTpaHMUa
Ha HacToALOTO PbKOBOACTBO Ha noTpebutens.

curHan.
1. O STANDBY /PEXXUM HA TOTOBHOCT/ - BKtouBaHe Ha TeneBn3opa, 2. CnepToBa HatucHete [ 4] unu [P], 3a Aa nsbepete npeanounTaHna
KOraTo e B peXX1UM Ha roTOBHOCT nnn 06paTHOTO. ot Bac BXOAEeH CurHan.
2. NETFLIX - Moka3BaHe Ha meHio NETFLIX. 3. HatucHere [OK].
3. U8 MUTE /BE3 3BYK/ - n3kniousaHe Ha 3ByKa V1 obpaTHOTO. b. Ynotpe6a Ha 6yToHWUTe Ha TeneBusopa:
4. 0-9 - avpeKTeH N360p Ha TeNEBU3VOHEH KaHan. 1. HatncHete 6ytoH [SOURCE].
5. YouTube - [Noka3gaHe Ha npunoxeHneTo YouTube. 2. TMpeBbpTeTe Harope/Hagosy ¢ nomoLyTa Ha 6yToHuTte Vol+/Vol-, 3a

6. NET+ - lNoka3ssaHe Ha MeHio AQUOS NET+.

7. SOURCE /M3TOYHUK/ - nokasBaHe Ha MeHI0 32 BXOAHUA curHan/
V3TOYHMKA.

8. TV GUIDE /TENIEBUSVOHEH CMIPABOYHUK/ - oTBapsHe Ha
CefileMAHEBHVIA TeNEBU3VIOHEH CNIPABOYHVIK (B LPPOB pexum).

fla LOCTUTHETe [0 XKeNaHWA oT Bac M3TOUHMK Ha BXOAIEH CurHan.
3. HatucHete [SOURCE], 3a aa npomeHuTe BXOAHUA CUTHAN/U3TOYHUKA
KbM TO31, KOWTO CTe V|36pan|/|.

9. GO - BpbluaHe KbM NpeanIHNA KaHan.

10. DTV /UMN®POBA TEJIEBU3UA/ - npeBKiouBaHe Ha LMdpos CBbp3BaHe
V3TOYHUK Ha TENEBU3MOHEH CUrHan.

11. VOL A/V -yBennuaBaHe / HamanAasaHe cunata Ha 3ByKa. B tabnuuarta moxeTe fa BUgMTE BUZOBETE

12. FAV /JIIOBUMMW/ - noka3BaHe Ha MEHIOTO C Il06UMM KaHanu. KOHEeKTOpM 3a pasnu4Hmnte mopenm (ctp. 94).

13. INFO /MH®O/ - HaTucHeTe BeHbX 32 HdOpMaLVA 3a Tekywns/ 3ABEJIEXKA: Bcuyku wencenHu 8ps3ku mps6ea da 6s0am
CnepBaluA Kanan. HatuckeTe ABYKpaTHO 3a nHdopmauys 3a obe3sonaceHu, m.e. npuxkpeneru dobpe, 6e3 da ca xnabasu.
TeKyllaTta nporpama.

14. CH A/V - npemecTBaHe Ha refaHna KaHan CbC CTbMKa Harope unn USB

Hagony. = =
15. SUBTITLE /CYBTUTPW/ - BkntouBaHe 1 13KNlouBaHe Ha uanora B
[l0/HaTa YacT Ha eKpaHa.

USB Bxop 1,2




HDMI 1, 2in
Bxof 3a HDMI 1, 2

= fo—

Mini AV
Bupaeo Bxop 1 KOMMOHEHTEH / BUAEO ayAno BXOA

®

Mini YPbPr
MwuHu komnoHeHTeH HD Bxog

®

SCART
SCART-Bxop

TITIT99700
1000000000

Cl Card IN
Cl Bxon

RFIn
Bxop 3a aHteHa RF / TV

Sat In*
Bxop 3a catenut

Digital Optical Audio Out
Lindppos onTnueH usxop

RJ 45
m B EtepHer
® CNYWANKU

3.5 MM u3xop 3a cywanku
E 12/24VDCin

DC Bxofg

*- EQUHcmeeHo npu ycm| Koumo 20 nodd

yI'IPaBJ'IEHI/Ie Ha MEeHIOTO Ha TeJieB3opa

3a AocTbN A0 TOBa MeH0 HaTucHeTe 6yToH [MENU] BbpXy AUCTaHLMOHHOTO
ynpasneHue. 3a Aa BneseTe B MeHIOTO HaTucHeTe 6yToH [OK]. Ako xenaete
[la HanpaBuUTe NPOMEHM B HAKOM OT GabpUUHO 3ajafeHnTe HaCTPOKM,
n3nonsBariite 6yToHuTe 3a NpeBbpTaHe (A/V/</P). 3a noTBbpKaaBaHe
Ha HacTpoiika HaTucHeTe 6yToH [OK]. 3a U3X0A OT MEHIOTO BbB BCEKW eUH
MOMEHT, HaTucHeTe 6yToH [EXIT] /U3XO4/.

Netflix

Bopewua MHTepHeT TeneBr3noHHa Mpexa B cBeToBeH MaLab. Tyk we
oTKpMeTe XMIAAM GUNMY, TENEBU3MOHHU NPeAABaHIA, BKIIIOYUTENHO
OpWr1HaNH1 cepranit, JOKyMeHTaH1 MPOrpamut 1 UrpaaHn Guamu.
HeltHuTe noTpebuTeny morat Aa Bb3NpPON3BEX/AAT 1 MOCTABAT Ha
nays3a, cfiefl KoeTo Aa Bb30GHOBAT refjaHeTo, 6e3 peknamu uiu fpyrv
aHraxmmeHTU. MoxeTe fla BNe3eTe B ToBa NPUNOXKEHWE, 13MO

OLye Nnpuno)KeHus

CbAbpiKa Halt-4yecTo 13MOoN3BaHNTE MPUIOXKEHNA, ToMaraiiki 3a 6bp3 1
neceH A0CTbN A0 TAX.
AQUOS NET+ - OtBapsHe Ha SMART-nopTana Ha Sharp.
BpemeTo - npunoxeHue 3a MeTeoponornyHa nporHosa AccuWeather.
Bpaysbp - npunoxeHue 3a ocTbN /o yebcaiiTose
upes VIHTepHeT. YnpaeneHve Ha bpay3bpa:

— CH+ - npeBbpTaHe CTpaHuLa Harope

— CH- - npeBbpTaHe cTpaHuULa Hagony

— YepseH 6YTOH - NOKa3BaHe/CKpUBaHe Ha

NeHTaTa C MeHioTa Ha 6pay3bpa
— XbnT 6yTOH - YBennuyaBaHe
~ CuH 6yTOH - HamanasaHe

N3TOouHMLUM

OT ToBa MeHI0 MOXeTe a NPEeBK/IYBaTe BXOAALMA TeNEBU3NOHEH CUrHan
OT Pa3INYHN N3TOUHULIN/CBBP3aHUN YCTPONCTBA.

Media

USB - Pexxum Myntrmeausa aaBa Bb3MOXHOCT 3a Bb3MNPOV3BEXAaHe

Ha PasnuyHK BUOBE CbAbpXKaHue, 3an1caHo Bbpxy USB

KapTaTa ¢ nameT. CbAbpKaHNeTo Ce pasfensa Ha PasnuuHu

Tnnose daiinose: CHumky, Mysvika n Qunmu.

‘Gainosa onumA’ nokasea 1 laBa Bb3MOXHOCT 3a Bb3Npou3sBexjaHe Ha

BCUYKY BUJOBE NOAABPXKAHO ChbpXaHue.

1. MoxeTe Aa ynpaBnsaBaTe MEHIOTO, U3non3Baiiku 6yToHute A/V/<4/p.
HatucHete 6yToH [OK], 3a ia NOTBbPANTE eNleMeHTa, KOWTO xenaeTe fja
Bb3rnpou3sseaeTe/nperneaare.

2. T[lo BpeMme Ha npernej Ha CbAbpXKaHMe, MOXeTe a ynpasnaBate
PeXnMnTe Ha Bb3NPON3BeXAaHe Ha efleMeHTa C MOMOLLTa Ha
6YTOHWTE Ha IMCTAHLIMOHHOTO yNpaBieHne Uin KaTo UsseaeTe
MEHIOTO 3a HaBUrnpaHe n nbepete 6yToHUTE Ha ekpaHa A/ Y/ <4/»
n [OK].

3ABEJIEXKKA: V3nonzsaremo Ha USB kabenu 3a yownixasaHe He

ce npenopw4sa, muli KAMO Mosa Moxe 0a dosede 00 HAMAABAHE

HA Ka4eCMB8omo Ha KAPMUHAMA/38YKA U NPeKsCB8AHUSA N0

8peme Ha 8v3npoussexdaqemo Ha USB cedspxaHue.

Miracast* - no3sonsasa npernep Ha CbbpKaHve oT Bawwma cmapTdhoH

nnn TabneT BbpXy eKpaHa Ha Tenesusopa. besxnyHoTo cebp3BaHe

ce ocblyecTBABa ¢ nomolyta Ha Wi-Fi Direct, Taka ue He e Heobxoaum

[I0CTHN 0 6e3xmnyHa Mpexa. MoxeTe fja cnofenate CbbpxaHue

oT cmapTdoHa v Tabneta cv ¢ Android 4.22 unun no-Hosa Bepcus.

HanuuHua cu npodun B Netflix. B cnyyain ue Bce olle HAMAaTe Takbs,
MOXeTe [1a ce perncTpupare Ypes NpunoXeHneTo nnn B odrLmnanHma yed
caiT Ha Netflix.

YouTube

an/IHO)KeHVIe 3a BMAeo cnogensHe, Koeto Bu nossonsBea Aa oTKpusaTe
rneaarte opurnHaaHu BuaeoKnmnose.

3ABEJIEXKKA: 3a 0a moxe npunoxeHuemo Youtube 0a ¢hyHKuyuoHupa,

e Heobx00uMo 8 mesiesusopa da 6s0am 3adadeHu moyHuMe dama

U yac. 3a noseye uHoOpMayus OMHOCHO 3adasaHemo Ha dama/

movyeH 4ac 8 mesnesusopa, Mosis pasenedatime pasoen MeHio BPEME

8 HACMOAWOMO pBLKOBOOCMBO. Y8epeme ce, Ye Mpexama Bu He

6nokupa docmena do YouTube, kakmo u ye IimepHem 8ps3kama Bu

e docmamuyHo 6vp3a 3a npezned Ha cedvpxaHue om YouTube.

Mynt CbpPBBP - ABTOMATUYHO TbPCeHe Ha LGPOBY MeANAHN
cbpBbpU (DMS), CBbp3aHM KbM AOMaLLHATa MpeXa 1 Bb3MOXHOCT 3a
Bb3MPOU3BEXKAAHE 1 PEHAVPaHE Ha CbibpXKaHVe OT MeJUNHN CbPBbPU.
*- QYHKYuAMa e HaANUYHA eDUHCMEEHO 3a onpedesieHU cmapmgpoHu u
ycmpoticmea.

KapTunHa

Pexxum Ha KapTuHara - /136epete HAKOA OT cnefHuTe
npeaBapuTesiHO 3afjaieHn HaCTpOVIKI/I.
— CraHpapTeH - $abpyyHO 3aaaAeHN HaCTPOIKM
- Qunm- I'IO-6J1€F(VI LBeTOoBe C NO-HUCKa APKOCT.
- MepcoHaneH - No3BonaABa Bu la npoMeHATe PbUYHO BCUYKM HACTPOWKN
- WKoHOMMYeH - KoHCcymupa 15% no-manko eHeprua.
- [AMHaMUYeHM - NPEnoPbUNTENHN HACTPONKIN
3a 6bP30ABMKELM CE KAPTUHU.
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KoHTpacr - npomsaHa Ha 6anaHca mexay 6ano u yepHo.
fpKocT - yBeNnnuaBa Win HamansABa APKOCTTa Ha KapTuHaTa.
LiBAT - yBennyaBa LiBeTOBETe OT YepHO 1 6AN0.
Oc‘rpu'ra - yBenu4yasa nWin HamanAaea oCTpoTaTa Ha KapTUHaTa.
LiBeToBa TemnepaTtypa - 3bepeTte HAKOA OT CleHUTe
npeaBapuTeNHO 3aaleHN HaCTPOKN.

— HopmanHa - pabpruHo 3aafeHn HaCTPOKN

- Tonna - yBenMuaBa YepBeHVA LBAT B KapT/HaTa

- CTypaeHa - yBenM4aBa CUHWA LUBAT B KapTuHaTa

— MepcoHanum - NepcoHanu3umpaxe Ha 6anaHca Ha

YepBEHO-3e/1eHO-CUHBO OT MeHI0 "EKCNepTHM HaCcTPONKK'”.
Mpenopbusa ce camo 3a HanpeHanM noTpebuTeny.

Mponopuyum - opmaThbT Ha KapTHaTa MOXe fia Bapupa B
3aBUCUMOCT OT KaHana/u3nbusaHeTo. ChblecTByBaT ronam 6pon
PasNNYHM ONLMK, KOUTO fla OTFOBapPAT Hall-fo6pe Ha HyxanTe Bu.

— ABTOMAaTWU4YHO - aBTOMATUYHO Bb3npounssexxaaHe Ha
Hal-pobpua popmat Ha KapTuHaTa. KapTrHata e B
ONTUMAaNHOTO CY NoNoXeHre. BbamoxkHo e Aa ma YyepHun
JNNHUK B I'OpHaTa/ﬂO}'lHaTa yacTt u/vnu CcTpaHuTe.
4:3 - NoKa3BaHe Ha KapTuHa ¢ dopmart 4:3 B opUrmHanHus
11 pa3mep. [Moka3BaT ce YepHU NEeHTK, KOUTO 3anbneaT
OCTaTbKa OT eKpaHa BbB dopmar 16:9.
16:9 - eKpaHbBT Ce 3anb/iBa Npy HOpManeH curHan 16:
- Mawa6upaHe 1/2 - KapTrHaTa e B NpaBuHaTa Nponopuya,

HO e yBennyeHa, 3a aa 6'bﬂe M3NbIHEH eKpaHa.

- Touka no Touka (HDMI) - noka3saHe Ha KapTvHaTa
B OpUr1HanHara it pesoniolna 6e3 npomeHn.
Mbnen @KpaH - pa3tAraHe Ha I/I306pa>K€HI/I€TO 3a 3anb/iBaHe Ha eKpaHa.

3BYK

3BYKOB peXum - /36epeTe HAKOA OT cnegHuTe
npeaBapuTeNHO 3ajaieHn HaCTpOVIKI/I
— CraHpapTeH - $pabpuuHO 3aAaAeHN HaCTPONKIN
- MysuKa - noguepTtaBa My3uKaTa Haj rnacoserte
- Qunmum - npefocTaBA XXNB U MbJ1eH 3BYK 3a rnefaHe Ha d)I/IﬂMI/I
— MepcoHaneH - n3bepeTe NMYHNUTE CU HACTPOWKY 3a 3BYK
— CnopT - nofuepTaH 3ByK 3a rnefaHe Ha cnopt
ExBanaiisep - PerynupaHe Ha pasnuyHuTe 3ByKOBU YeCTOTH.
HuBaTa Ha ekBanaiizepa MoraT fja GbjjaT perynupaxu
€AVHCTBEHO, KOraTo e n3bpaH 3BYKOB pexum 'TlepcoHaneH"
BanaHc - NpeBKNioYBaHe Ha 3ByKa MeXxAy NieBuTe N AecHUTe roeoputeniu.
ABTOMaTM4YHa cuUna Ha 3BYKa - KOraTto 1asn ¢yHKLlI/I5|
€ BK/Il0YeHa, CuiaTa Ha 3BYKa LLe OCTaHe Ha MOCTOAHHO
HUMBO, HE3aBUCMUMO OT BXOAHUA CWTHaN/M3To4HuKa.
DTS TruSurround - no3sonsBsa Bu ga Bknousate n
n3KAiouBaTe epeKTa 3a CbpayHA Ha 3ByKa.
Lindpos usxopn - undpos ayano nsxoa.
M36epeTe HAKOA OT ClIEAHMTE OMUNN:
— W3kn.- N3knioueHo
— ABTOMAaTMYHO - aBTOMATU4EeH 1360p Ha Haln-AobpnTe HAaCTPOWKN
- PCM - n3bepeTte Ta3n onuua ako ce cebp3sate Kbm Hi Fi ctepeo
upes yndpos kaben (MmnyncHo-kopgosata moaynauusa (PCM)
npencrasnasa LlVId)pOBO npencTaBsAHe Ha aHanoros CVIFHaH)
3BYKOBO ONMcaHMe - JOMbIHNTENIEH OncaTeNieH KaHarl,
npefHasHaueH 3a 3puTenu C yBpefeHo 3penue. locTbneH
€AVNHCTBEHO 3a I/I36paHI/I uM¢pOBM TenesMsMOHHN NpeaaBaHnA.
Cuna Ha 3ByKOBOTO ONKCaHMe - HacTpoliBaHe Ha
cunata Ha 3ByKa Ha ayamo orm1caHneTo.
Ayawvo 3anuc - n36op Ha pPasNYHY ayauo esnum 3a
UM¢DOBM TeNeBN3NOHHW Nporpamn Uan HocuTenn.
Ayauo 3akbcHeHme (ms) - No3BosABa Ha NoTpebuTens Aa
perynupa 3ByKoBUTe HAaCTPOMKM TaKa, Ye KapTuHaTa 1 ayguoTo
OT roBOpUTENNTE Ha TeNleBM30pa Aa 6bAaT CUHXPOHN3MPaHU.

SPDIF 3akbcHeHme (ms) - N03BONABa Ha NoTpebuTens Aa
perynupa 3ByKOBUTE HACTPONKM Taka, Ye KapTuHaTa 1 ayanoTo
OT BbHLUHW roBOPUTENY fla 6baT CUHXPOHU3MPaHW.

Hactpoiikn

KAHAN

Lindpos Tun - 3apaBaHe Ha Brja UMGOPOB TENEBU3NOHEH CUTHaN

— HasemeH - HazemeH (DVB-T)

— Ka6eneH - kabeneH (DVB-C)

ABTOMaTN4YHa HacTpoliKa - No3BonABa Bu aa HactpouTte
OTHOBO TeNeBK30pa 3a BCUYKM LMOPOBY KaHanu,
LUMdPOBU PafNO CTAHLIMM 11 aHANIOTOBU KaHasnu.
AHanoroso pbYHO CKaHUpaHe - N03BoNABa By a
HaCcTpowuTe PbYHO aHaNoroBUA CUrHas.

LindpoBo pbuHO cKaHMpaHe - No3BosnABa Bu fa
HacTpowuTe PbUHO LUPPOBUA CUrHAN.

Pepakuua Ha KaHanu - nossonssa Bu na nstpusare,
npeckayare unm gobasaTe NOUMMU KaHanu.

— YepBeH GYTOH - 13TpMBaHe Ha 136paH KaHan.

— XbnT 6yTOH - NnpemecTBaHe Ha M36paH KaHan. [octaeTe Kypcopa
BbpPXY KaHasna, KOITo xenaeTe fja NpeMecTuTe, Ciefj KOETO HaTUCHeTe
KBITUA 6yToH. Cnep ToBa NpemecTeTe U36paHua KaHan cbC CTpenka
HATOPE / HAZJONY po »enaHaTta No3unuyA B CNMCbKa C KaHanu n
HaTucHeTe XKbJITUA ByToH ole BeaHbX, 3a ja NOTBbPAUTE U36opa Cu.

— CuH 6YTOH - NponycKaHe Ha U36paH KaHan. 3bpaHuTe 3a
nponyckaHe KaHanu HAMa Aa 6b/jaT NoKa3BaHW Npu HaTUCKaHe
Ha 6yToHN CH+ /KaHan Hanpep/ unn CH- /kaHan Hasag/.

Wndopmauus 3a curHana - nHGopmauya 3a

UNdPOBUA TENEBU3VNOHEH CUTHa.

Cl uHpopmauma - NnaTeHnTe YCIyri U3NCKBaT B Tenesnsopa Aa
6be nocTaBeHa “cmapTkapTa’. AKo ce aboHMparTe 3a nnateHa ycnyra,
[OCTaBUMK®DT LWe Bu uspgape 'CAM' n "cmaptkapta'. CAM moxe aa
6bae noctaseHa B OBLLA NHTEPOEMCEH MOPT (CI Card In).
Coptupate no LCN - Bkntouete LCN, 3a ga noapeante

KaHanuTe no npejnoynTaHna oT OCTaBUYUK (MPUNOXKIUMO
e[IMHCTBEHO 3a kaHanu DVB-T n DVB-C).

ABTOMaTM4HO OGHOBABaHE Ha KaHanuTe - NPY 33/1aBaHe Ha Tasu
oMYA NO3ULMNTE, UMEHaTa 1 YeCTOTUTE Ha KaHanuTe Le 6baat
aKTyanusnpaHu OT J0CTaBYKKa NepUoanyHoO. Bb3MOXHO e ToBa Aa loBeae
710 Npo6/iemMu, ako CTe 3aABUIM KaHal OT CNMCbKa CaMOCTOATENHO.
B 1031 cnyuvaii Bu cbBeTBaMe Aa IbpXKMTE Ta3n ONUUA U3KIIOUeHa.
CNUCHK CbC 3aNnCn® - CNMCHK CbC 3anvcaHy TENEBNU3MIOHHN NpeaaBaHuna.
CnucbK ¢ rpaduuy - CNUcbLUy ¢ Balumte HaNnOMHAHKA 3a Nporpamu.
CaTennTHa KOHGUrypauua** - ToBa MeHIO e JOCTbMHO

eAnHCTBEHO B pexxknm DVB-S2. MoxeTe fja n3bepete Buaa Ha
caTenuTa, Bawwua TpaHcnoHaep, Braa Ha Bawwa LNB v TH.

OAD (akTyanusauum Ha codpTyepa) - BK/loUBaHe/3K/IOUBaHe Ha
OAD (n3ternsHe no 6e3K1YeH MbT) Ha akTyanusaumm Ha codTyepa.

* - eAUHCcMeeHo 3a ycmpolicmea c e2padeHa ¢pyHkyus PVR

**_ EQuHcmeeHo npu modenu ¢ DVB-S myHep

MPEXA

MpexoBa KoHpurypauyus - lbpeo TpA6Ba Aa n3bepete Tna
Bpb3Ka. MoxeTe fja n3bupate mexay Wi-Fi v kabenHa Bpb3ka.
3ABEJIEXKA: 3a kabenHo cevp3sare koM Internet, cespxeme Cat 5/Ethernet
Kabe (He e 8K/I0O4EH) OM Menesu30pa KuM WUPOKOIeHMo8 Modem/pymep.
KoHdurypupane Ha IP - HacTpoiiku Ha flokanHaTa MpexoBa Bpb3Ka
— ABTOMaTM4HO - ABTOMaTUYHO CBbP3BaHe Ha Tenesunsopa
KbM [lomMallHaTa Bu Mpeixa (ToBa e HacTpoiikaTa no
noapasbupaHe 1 e CUNHO NpenopbyKTenHa)
- PbuHo - No3Bonsasa B aa npomexaTe pbuHo IP agpeca,
MpeXxxoBaTa Macka, wito3a n DNS nipopmaumnTa.
Kondurypupane Ha Wi-Fi - Hactpoiikn Ha nokanHaTa MpexoBa Bpb3ka




— ABTOMaTU4HO TbPCEHe Ha 6e3KUYHN MPEeXu - ABTOMaTUYHO
TbpCceHe Ha J0CTbNHUTE 6e3XnuHN Mpexu. M3bepeTe xenaHaTa
oT Bac 6e3xu1yHa Mpexa, Cefl KoeTo BbBe/eTe HeliHaTa napona 3a
BX0f (B C/lyyan Ye e 3awmTteHa ¢ napona). Cnep kato naponara 6bae
nprieTa BeJHbX, BbBEX/aHeTO il HAMa la 6bjie n3nckeaHo B Obaelle.
3ABEJIEXKKA: [poyecsm Ha c8vp3sare Moxe 0a omHeme HAKOSKO
MUHymu, Moaium 0a npossume mapneHue. Bceku nem, koeamo
mesnesu3opsm 6b0e BK/TI0YEH, We Ce C8BP38A KbM MPeXama
asmomamuyHo, KaMo Moea Moxe 0a OMHeMe U38eCMHO 8peme.
Wndopmauus 3a mpexara - IHGopmaLyA 3a MPeKoBUTE HACTPOMKN.
WUsnuTeaHe Ha Mpexarta - I3nnTBaHe Ha MpexoBaTa Bpb3Ka.

BPEME

ABTOMaTUYHO CMHXPOHU3MPaHE - aBTOMAaTUYHO 33/]aBaHe Ha ToYeH
Yac 1 fjaTa Ha TeneBu3opa. Heo6xoAnMo e Tenesn3opbT fa 6bae pabotn
C UMPOB cUrHan u/vnu IHTepHeT Bpb3Ka. 3a PbUYHO perynnpaxe Ha
HaCTPOWIKMTE 3a TOYEH Yac 1 AaTa UsKiioueTe GpyHKLMATa “ABTOMATUYHO
CUHXPOHU3VPaHe”. AKO “ABTOMATUYHO CUHXPOHM3UpPaHe” 6bAe U3KIIYEHO,
a4achT 1 AaTaTa — HaCTPOEHMN PBYHO, Tadn MHOPMaLWA e 6bae
HynvpaHa Npy NpeycTaHoBABaHe Ha 3aXxpaHBaHeTO Ha TeNeB13opa.
YacoBHUMK - NOKa3Ba AaTaTa 1 TouHuA Yac. Moxe fja 6bae perynmpatx,
Korato GyHKUmMATa “ABTOMATUYHO CUHXPOHM3MpPaHe” € N3KIoYeHa.
Bpeme 3a nskniouBaHe - no3sonAsa Bu aa 3apagete

onpe/eneHo Bpeme 3a U3K/IoYBaHe Ha TeleBnsopa.

Bpeme 3a BKnlouBaHe - no3sonssa Bu ja 3ajaneTe onpeaeneHo
BpeMme 3a BK/IOUBaHe Ha TeNeB130pa, fia n3bepeTe KaHana, Konto

ule 6bae NOKa3aH, KakTo 1 M3TOYHNKa Ha Bb3Npou3BexjaHe 1

cunata Ha 3ByKa. Tasu GyHKLMA MOXe Aa 6bfe NpeBKIioyeHa

Taka, ue a ce MOBTapA BCEKU IEH UMW B OMpefieNeH AeH.

Taiimep 3a 3acnmBaHe - No3BonABa Bu aa HacTpoute Talimepa 3a
3acnuBaHe Taka, Ye TeNeBU3oPBT Aa Ce N3K/IYBa aBTOMATUYHO cref
onpepaenex nepuopa ot Bpeme. Off /W3kniouer/ -> 10MUH -> 20MUH

-> 30MUH -> 60MUH -> 90MUH -> 120MUH -> 180MUH -> 240MVIH.

OSD Tanmep - nossonsABa Bu Aa perynvpate neprioga ot Bpeme,

3a KOeTO MEHIOTO OCTaBa Ha eKpaHa Npeaw fja usyesHe.

Auto standby /ABTOMaTU4HO NOCTaBAHE B PEXUM Ha

FOTOBHOCT/ - perynvpaHe Ha aBTOMaTUYHUAT PEXUM Ha FOTOBHOCT

B yacosu cTbnku: Off /U3knioueHo/ -> 34 -> 4y -> 5y,

YacoBa 30Ha - NpomMsAHa Ha TekylyaTa Bu yacoBa 30Ha.

3AKJIIO4YBAHE

CuncteMHO 3aKnouBaHe - N03BosiABa By fa 3akniounte nnn
OTKlouuTe MeHtoTo. LLle 6beTe NpuKaHeHn Aa BbBeaeTe napona
oT 4 cumBona. M3nonseaiite 6yToH <, 3a fla NpeycTaHOBUTE
BbBEXAaHeTo Ha napona. /3nonsgaite 6yToH P>, 3a Aa
n3umnctute. abpuuHo 3apageHata napona e 0000.

3apaBaHe Ha Napona - NpomAHa Ha GpabpuyHO 3ajafieHaTa napona.
3akniouBaHe Ha KaHanu - 3aK/llo4YBaHe Ha

onpefeneHn TeNeBr3NOHHN KaHanu.

PopuTeNnckn KOHTPON - 3aK/i0YBaHe Ha TeNeBU3NOHHM

KaHanu Bb3 OCHOBa Ha Bb3paCTOBO OrpaHuyeHue.

3akniouBaHe Ha 6yTOHUTE - N0O3BONABA

3aK/llouBaHe Ha 6y ToHUTe Ha TeneBr3opa.

3aKniouBaHe Ha M3TOYHMKA - N03BONABA CKPUBaHe Ha U36paHu
BXO[HV CUTHANN OT MEHIOTO 3@ U3TOUHVIK Ha CUrHaJ.

PeXXum XoTen - paslvpeHn HaCTPONKIN Npu

V3non3BaHe Ha TeneBKn3opa B XoTeNu.

HACTPOMKA

E3mK - no3sonABa Bu 1a npomeHnATe e31Ka Ha MeHIOTO.

Ayano e3num - nossonasa Bu fa npomeHaATe ayano

e3nyuTe Ha n3bpaHu UMdPOBM KaHanu.

E31K Ha cy6TuTpUTe - N03BOJIABa BU fla NpOMeHATe e31Ka

Ha cy6TUTpUTE Ha N36paHn LMdPOBN KaHanu.

3a xopa c yBpefieH cnyX - [pu Hannuve Ha Cy6TUTPK 3a Xopa C yBpeaeH
CyX B ONpefieNieHn KaHau, NociefHuTe MoraT Aa 6baaT NokasBaHu
ypes HaTuckaHe Ha 6yToH “Subtitle” /Cy6TuTpu/. AKo BKnlounTe

dyHKumATa "Hearing Impaired” 1 npeBktoumnTe Ha KaHar, 3a KOUTO TA
e noaabpKaHa, CyeTUTpuTe e 6bAaT NoKa3BaH aBTOMAaTUYHO.

CVH eKpaH - NPu I1Nca Ha BXOJeH CUrHan npomeHs GpoHa Ha
Npo3payeH Un CrH (HaNUYeH CaMo MPU HAKOW U3TOYHNLN).
Qainosa cucrema Ha PVR - onuyun 3a 3anucsaxe ¢ PVR*

— WN360p Ha AncK - n360p Ha USB nopT v AnCKoB Aan

- Pasmep Ha TimeShift - 3agaBaHe Ha pasmep
Ha 6ydepa 3a BpemeoTmecTBaHe.

- QopmartupaHe - MoXeTe Aa GopmaTnpate cBbp3aHoTo USB
YCTPOWCTBO 3a CbXpaHeHue Ha dainosa cuctema FAT 32.
BHUMAHUE: UANATA UHOOPMALUA BbPXY
®OPMATUPAHOTO YCTPOVCTBO LUE BbJAE U3TPUTA

— CKOpOCT - U3NMTBaHe Ha CKOPOCTTa Ha 3an1cBaHe Ha
cBbp3aHuTe USB ycTpoiicTBa 3a CbXpaHeHue.

*- eDuHcmeeHo 3a ycmpolicmea ¢ 82padeHa pyHkyusa PVR
MbpBoHaYanHa NHCTanayms - cTaptTupaHe

Ha MbpBOHaYasHaTa NHCTanayua.

AxTyanusauyus Ha codpryepa (USB) - neproguyHo nspasame Hos
dbpmyep ¢ Len nofobpasaHe paboTaTa Ha TeneBu3opa (HannyeH

3a usTernsaHe). Tosa MeHio Bu nosonsAsa Aa HCTanupare HOBYA
codTyep/Ppbpmyep B Tenesnsopa. JombaHUTENHN NOAPOGHOCTH
OTHOCHO U3MbJIHEHNETO Ha ToBa Lije 6bAaT NoKa3aHW 3aeHO C
dbpmyepa. MoxeTe Aa No3BbHUTE Ha TenepoHHaTa MMHUA 3a
MoMoLL VN [la OTBOPUTE HalunA yeb canT ‘www.sharp.eu/av’
AKTyanusaums Ha codpryepa (NET) - Mo3BonsABa akTyanmsmpaHe Ha
codpTyepa nocpeactBom MHTepHeT. DyHKLMATA TbPCK HOB COTyep 1
O aKTyanusupa, Korato ToBa € He06X0AMMO. 3a N3MbIHeHMeE Ha Ta3u
byHKLMA TeneBn3opbT TpAGBa Aa 6bae cBbp3aH KbM VHTepHeT.
3ABEJIEXKA: Tenesu3opsm asmomamuyHo mupcu HOBU 8epcuu Ha
cogpmyepa sceku nvsm, ko2amo 6v0e sK/kOYeH. B cyuali ye makusa
6v0am omkpumu, wie 6s0eme nonumaxu 0asnu xenaeme 0a 6s0am
usmezneHu U UHCManupauu. Ako usbepeme "Yes', copmyepem Ha
menesu3sopa we 6x0e akmyanu3upaH ¢ NOC1e0Hama eepcus.
BHUMAHME: He uskmioysatime meneguzopa npedu

HadzpaxdaHemo 0a e NPUK/KYUSIO.

Bb3cT Ha $abp Te HaCTPOWKM - 1eNCTBIETO
LLle Bb3CTAHOBY MeHIoTaTa 4o GabpnyHO 3afafieHna UM BUA.

HDMI CEC* - no3sonaBa Bu fja paboTute C ycTpoiicTBaTa, CBbp3aHu upes
HDMI ¢ nomolta Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpasneHue Ha Tenesnsopa.

— CnncobK ¢ ycTpolicTBa® - no3sonasa Bu goctbn u
ynpaBJieHle Ha MeHIoTaTa Ha yCTpOoiiCTBaTa Upe3
[IMCTaHLIMOHHOTO yrpaBneHue Ha TeneBnsopa.

- HDMI CEC - akTuBrpaHe/feakTnempaHe Ha dyHkumata HDMI CEC.

— ABTOMaTN4YHO NOCTaBAHE B PEXKNM Ha FOTOBHOCT* - aBTOMAaTU4YHO
BK/IOYBaHe/U3KI0YBaHe YCTPOIiCTBaTa, CBbp3aHK upes HDMI CEC.

— HDMI ARC* - n3npatia ayavo CurHan ot Ha3eMHO/caTeNMTHO
n3nbuBaHe ypes HDMI Kbm ayamno Bueo NpuemHiiKa
6e3 nomolLTa Ha AOMbAHNUTENHYN ayAno Kabenu. Tasn
dYHKLVMA e 4OCTbIHA eANHCTBEHO 3a n3xog HDMI 1.

**- HDMI CEC
LED craTyc - no3Bo/ABa Ha noTpebuTena Aa BKNOYBA UMK U3KIOYBA
cBeTnuHHMA LED nHaukaTop 3a 3axpaHBaHeTo, AOKaTO TENEBU30PBT
paboTtu. (KoraTo Tasv onuus e usknoueHa, CBETINHHWAT LED nHankatop
LLle Ipemu1raa Npw 13non3BaHe Ha ANCTaHLVOHHOTO yrpaBnieHue).
Pexxum HbbTV - BkntousaHe / nskniousaHe Ha pexum HbbTV. 3a
n3nonseaHe Ha pexum HbbTV e Heobxoanmo Tenesn3opsT Aa 6bae

cBbp3aH KbM VIHTEPHET, a 36paHnAT KaHan fa noaabpxa ycnyrata HbbTV.

Wndpopmauuma 3a BepcuaTa - nokassa BepcuaTa

Ha codTyepa Ha Tenesusopa.

Pe,anl.llllil Ha U3TOYHUK - NO3BONIABA HA I'IOTpe6VIT€J151 PBYHO
penakTupaHe Ha UMeHaTa Ha e/leMeHTU OT CNUCHbKa C U3TOYHUUM Ha
BXOAEH CUrHan. Hanp‘ MOXeTe Aa NPOMEeHNTE MMeHaTa Ha N3ToYHuUnTe
Ha BXOAEeH CUrHan, Taka 4ye Aa CbBnagar CbC CBbp3aHUTe yCTpOﬁCTBa.

p 0a ce n0ddwvpxa om ycmpoticmeo.
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AQUOS NET+

AQUOS NET+ Bu faBa Bb3MOXKHOCT fia Ce Bb3Mon3BaTe OT pasnnyHu

NPUNOXEHNA, KakTo 1 Aa CbpdupaTe B MpexaTa ¢ nomolyta Ha Bawma LCD

Tenesusop AQUOS. 3a gocTbn Ao meHioto AQUOS NET+ no BcAko Bpeme,
HatucHeTe 6yToH NET+ BbpXy AMCTaHLIMOHHOTO yMpaBieHue uim ro
n36epeTte oT OLje NPUNOXKEHVA MEHIO Ha TeneBM3opa.

3ABEJIEXKKA: Mons uzuakatime, 00kamo mesiegu3opsm ce

cawpixe ¢ beaxuyHama mpexa. Toea Moxe 0a OmHeme HAKOJIKO

MUHYmMU, C/1ed KAMO cme BKJ/II04U/IU Mesesu30opa.

YnpaBieHneTo Ha MEHIOTO Ce N3BbPLLBA C MOMOLLTa Ha By TOHUTE
A/V/<4/» . HatncHete 6yToH [OK], 32 fa noTBbpANTE eN1emMeHTa,

KOWTO xenaeTe fla Bb3npounsseaeTte/npernenare. 3a’‘cTbnka Hasaa'
HaTucHeTe 6yToH [Menu] /MeHto/. 3a LOCTBN [0 AOMBbAHUTENHU GYHKLMN
M3ron3BaiiTe LBETHUTE GYTOHU.

3a fja u3nesete ot MeHo AQUOS NET+ HaTucHeTe 6yToH [EXIT] /M3XOL/.
HauaneH ekpaH - HauaneH ekpaH c npenopbyaHu

GUNMK 1 nocne[HNTE OTBAPAHU MPUNOXKEHUS.

MpunoxeHus - [okasBaHe Ha CNNCHK C HAZIMYHK MPUIOXKEHNA.
®unmu - NMokasBaHe Ha CNNCHK C HANMYHY GUIMU.

TeneBu3nOHHM WOY nporpamu - [1oKasBaHe Ha CNCbK

C HaZIMYHWUTE TeNIEBU3VOHHY LWOY MPOrpamu.

MysuKa - [TokasBaHe Ha CNCHK C Hann4HaTa

My31Ka 1 My3UKaH/ BUAEOKINMOBE.

Wrpum - CYCBK C Nrpu 1 NPUNOXKEHNA, CBbP3aHu C UTpu.

CnopT - CCBK C NPUNOXEHUA CbC CMOPTHA HACOYEHOCT.

HOBMHM - CNNCBK C NPUIOKEHNS 3@ HOBUHU.

TbpceHe - TbpceHe Ha NPUOXKEHNe Upe3 BbBeXaaHe

Ha IMETO My W1 Ha 4acT OT Hero.

Mou npunoxeHus - [06aBAKN NPUNOXKEHUA KbM CnucbKa “Moun
NPUIOKEHNA", e MOXeTe Aa M JocTurate siecHo 1 6bp3o. 3a fa
[fo6aBuTe NPUNOXKEHUE KbM CMMCBKA, MPOCTO MapK1panTe ToBa,

KOETO CTe N36panu n HaTUCHeTe 3eneHns GyToH. Cney ToBa AeicTaue
NPUNOXKEHNETO Liie ce NoKa3ga B Cnncbka “Mou npunoxeHns”. 3a
npemaxBaHe Ha HeXenaHo NPUAOXKEHVE OT CNNCHKa “Mou npunoxeHnsa”
€ HeobXoAVMO Aa ro Mapkuparte 1 fla HaTucHeTe 3EJIEHUA 6yToH.
HacTpoiiku - B MEHIO HAaCTPOIKY MOXETE [1a POMEHSITE e31Ka

Ha noptana Aquos NET+, fa 3apaaBaTe GuATHP 3a NPUNOXKEHNS,

KOMTO Ca creundnyHm 3a U36paHnsA e3uK 1 1a BbPHeTe BCUUKM
NoTPe6MTENCKN HAaCTPOKIN KbM GpabpruHna UM BUA.

HYJINPAHE HA MNOTPEBUTEJICKUTE HACTPOMKM: B cryuaii

e )Xesiaeme U3uAno 0a HyUpame 8CUYKU NoMpebUMencKku

Hacmpoliku 3a AQUOS NET+, mpa6ea Oa eneseme 8 meHto Hacmpoiiku
Ha nopmana, cned koemo da uzbepeme “Bv3cmaHosasarHe Ha
HayanHume Hacmpoliku Ha ycmpolicmeomo”. M36epeme YES

¢ kypcopa, cned koemo Hamucteme OK Ha QucmaHyuoHHOMo
ynpasneHue, 3a 0a Nnomespoume HyJUpaHemo Ha HacmMpouKume.
3ABEJIEXKKA: HenpekscHamo nodobpasame npodykmume cu, maka ye
0a omeosapAm HA UUCKBAHUAMA HA HAWUMe KiueHmu. B pesynmam
Ha ycunuama Hu, kem AQUOS NET+ HenpekscHamo we 6s0am dobasaHu
Ho8U npusnoxeHus. lpunoxeHuama u ce0spxaHuemo 8 AQUOS NET+
Mozam 0a 6s0am npomeHsAHU 6e3 npedussecmue. Hakou om ¢yHkyuume
U cv0BPXAHUEMO MO2am 0a He 650am HANUYHU 858 Bawama cmpawa.

ceAeMAHeBEH TeNneBN3NoHeH
CNPaBOYHUK

TeneBn3NOHHUAT CNPaBOYHIIK € J0CTbNEH NPY LGPOB PEXUM Ha

paborta. Toit npegocTaBa HGopMaLMaA 3a NPeACToALMTE Nporpamm (ako

ce noaAbPKa OT UMPpoBmA KaHan). Tam MOXeTe fla BUANTE HauaIHWA N

KpaWHMA Yac Ha BCUYKM NPOrpamu, Ha BCUYKM KaHanu 3a cneasalyuTte 7

[IHV 1 Aa 3apaJieTe HaMOMHAHNA.

1. HactuHete [TV GUIDE]. LLe ce noasu CeeMAHEBHUAT TENEBN3VIOHEH
CMPaBOYHMK.

2. YnpaBnsBaliTe MEHIOTO, KaTo n3non3eate 6yTOHNTe A
Moxerte ga:
3anucBate U3bpaH TeNeBN3NOHEH KaHan 1 n3bpaHa TeneBn3noHHa
nporpama, HaTUCKanK1 YepBeHNA GYTOH.* eANHCTBEHO NPY MOAENN C
dyHKLWA 32 3anncBaHe
3apaiiTe HaMOMHAHWA C HaTUCKaHe Ha 3EJTEHUA 6yToH.
MpernepaiiTe NpeAVILHNA AeH C HaTUCKaHe Ha KbJITUA 6yToH.
Mpernepaiite cneABawma AeH ¢ HaTuckaHe Ha CYHNA 6yToH.
[INFO] nokasBa nogpo6bHa nHdopmaLya 3a n3bpaHata nybankayus
3. HatucHete [EXIT] 3a n3xop ot CeieMaHeBHVA TeNEBN3VIOHEH
CMPaBOYHUK.

USB 3anuc - yuédpos pexmm*

B 031 Tenesusop nma BrpageHo yctponctso 3a USB 3anncsaHe. Tasu
byHKUMA € [OCTBMHA NPU LMPOB PEXUM Ha paboTa, Mpu N3Mnon3BaHe CbC
cbBmecTmmn USB kapTa ¢ nameT unu USB TBbpA ANCK. [Mon3uTe oT ToBa ca:
« [NocTaBAHe Ha NpefjaBaHVIA Ha XWBO Ha Nay3a v MOBTOPHOTO 1M
Bb3MNpoK3BeXjaHe, NpeBbpTaHe Hanpea 1 Hasaj (B 3aBUCHMOCT OT
OHHUTE Np H1A).
« 3anuc c et ByTOH, B Cyyaii Ye pelunTe fa 3anuceate TeKyllata
nporpama.
« JlecHo nporpamupaHe Ha 3anuceaHe ot CeleM/IHEBHIA TeNeBU3NOHEH
CMPaBOYHWK.
Mopazu ecTecTBOTO Ha TO31 MPOAYKT € Heo6XoAMMO Aa GbaaT
V3M0N3BaHN BUCOKOCKOPOCTHN USB KapTyi C nameT (Tbi1 KaTo TenesrnsopsbT
€e[]HOBPEeMEHHO YeTe OT U 3anucBa BbpXy ¢nai nametTa. Mopaan Tasn
NpUYKHa HAKOU KapTu C MameT MoraT fa He GbAaT NoAXOAALW).
CneunduKauma Ha MUHUManHKTe n3nckeaHua - USB kapTa c namet
— CKopocT Ha yeTteHe - 20 Mb/s (merabaiiTa B cekyHAa)
— CKopoCT Ha 3anucBaHe - 6 Mb/s (verabaiiTa B cekyHpa)

Maysa Ha »knBO NnpepaBaHe (BpemeoTmecTBaHe)*
MocTaBAHETO Ha X1BO npefasaHe Ha naysa € MHOro npocTo.
HatucHete 6yToH Play/Pause, TeneBusopwr Le 6bae NOCTaBeH B naysa,
a’KMBOTO NpejaBaHe Lie ce 3an1cBa. 3a fja NPOAbIKNTE fja reaate,
HaTucHeTe oTHOBO Play/Pause.

HaTucHete byToHa 3a NpeBbpTaHe Ha 3anuca Hanpep (Hanp. 3a
npeckayaHe Ha peknamure).

HatucHeTe 6yToHa 3a npeBbpTaHe Ha 3anvca Hasag (Hanp. ako npeau
TOBa CTe ro NpeBbpTeENU NpekaneHo Hal'lpe[:[).

MOACHEHUE: Koecamo nocmassame menegu3opa 8 pexum

HA 20MOB8HOCM UJ1U K02amo CMeHAMmMe KaHasa, namemma Ha
hyHKYuAMa Bpemeommecmeare ce usducmea. 3a pecmapmupare Ha
8pemeommecmeaHemo mpsabsa 0a HamucHeme 6ymoH Play/Pause.

3anuc c eguH 6yToH

BbB BCeKM eaVH MOMEHT MOXeTe Ala CTapTypaTe 3an1cBaHe Ha KaHana,
KOWITO rneaate. 3a ja HanpasuTe ToBa € HEOGXOAMMO Aa HaTUCHeTe Gy TOH
[REC].

MOACHEHUE: Tenesuzopsm pasnonaza ¢ eduH mesiesusuoHeH myHep u
nopadu masu npuyuHa Moxe 0a 3anucea edUHCMBEeHO KaHand, Kolimo
21edame 8 MomeHma. Csujo maka Moxe 0a ce U38bPWIBA 3ANUC HA €DUH
Kakas, 00Kamo mesie8u3opsM € NOCMAseH 8 PeXuM Ha 20MOBHOC.
3ABEJIEXKKA: OyHkyusma USB 3anuc e docmsnHa eduHCMaeHo 8 Yugpos
pexum Ha paboma. 3apadu 3aKoHUMe 3a aBmMopCKO NPABO U HE3AKOHHO
Konupaxe/3anuceare, 3anuceaHemo Ha/om 0py2 U3MOYHUK He e 8B3MOXHO.
*- eDuHCcmeeHo 3a ycmpolicmea ¢ e2padeHa pyHkyusa PVR

MHL

MHL Port (HDMI 2) - MHL e kabenHo pelueHve, koeto Bu nossonsasa
AO0CTbN 4O MeauATa oT Bawwa Te]'le¢OH nnu Tabnet Ha ronemus eKpaH
C Hal-BMCOKO KauecTBo. KoraTo cebp3sate MHL kaben (npogasa ce



OTZleNHO) OT BalueTo MOGUIHO YCTPOWCTBO 1 KbM Baluna Tenesusop,
MoXe Aa nyckaTe BCUUKM Baluva Bueo dpannose, Urpu v CHAMKHM
[AVPeKTHO Ha Bawwsa TeneBnsop. MHL npocTo oTpasasa ekpaHa Ha
BaieTo MOGUNHO YCTPOMCTBO 1 Lie paboTu C BCUYKI MPUNOXKEHUS,
a/[1o0KaTo e CBbP3aHo TO CbLLO Lie 3apexAaa BaweTo ycTpoiicTso.

DVD meH0*

3a 4OCTBM O TOBA MEeHI0 HaTucHeTe 6yToH [D. MENU] Bbpxy
ANCTaHLMOHHOTO ynpaB/eHye. AKO xefaeTe [ja HanpaBuTe MPOMeHU B
HAKOW OT $pabpryHO 3aAafAeHNTe HaCTPOWIKY, U3non3BaiiTe ByToHuUTe 3a
npesbpTaHe (A/V/</P).3a noTBbpxKAaBaHe Ha HACTPOIiKa HaTUCHeTe
6yTOH [OK]. 3a 13X0 OT MEHIOTO BB BCEKMN €I IH MOMEHT, HaTUCHeTe By TOH
[EXIT] /U3XOA/.

CTpaHuLUa 3a o6LY HAaCTPOIIKMN

TenesusuoHeH ancnnen - nsbepete HAKOA OT ClefHNTe onuun 4:3
PanScan - PS TpagvumoHeH dopmat Ha KapTuHaTa

4:3 LetterBox /MoweHcka KyTunsa/ - LB TpaanumoHeH

(dopmar Ha KapT1HaTa, aaanTpaH 3a WMPOK eKpaH

Wide /lLInpok eKpaH/ - WwrpokoekpaHeH GopmaT Ha KapTuHaTa
OSD e3uKk - usbepete xenaHus ot Bac esnk

CrpaHuua 3a ayamno HaCTPoOIiKMN
Speaker Setup /HacTpoiika Ha roBopuTenure/-
n3bepeTe HAKOA OT CeHUTE onNuun

LT/RT - 3apaBaHe Ha 3ByK JI/[1

Stereo /Crepeo/ - 3ajjaBaHe Ha CTepeo 3ByK

Crpanuua Dolby Digital

[lByuecToTeH MOHO

Stereo /Crepeo/ - /3Bexpa 2 KaHana 3a 3ByK (1B 1 AeceH)
Mono L /MoHo J1/ - Vi3Bexpa 38yKa OT naBaTa CTpaHa

Mono R /MoHo P/ - VI3Bexa 3ByKka OT ifiCHaTa CTpaHa

Mix Mono /Mukc MoHO/ - /3Bexxaa eAvHNYEH KaHan

Ha 3BYyKa, CMeCBallk1 AACHaTa 1 iABaTta cTpaHa

Dy icRange /[ / - Pasnukata mexay
Haii-cnabus 1 Hait CUnHUA 3BYK. Ta3n HacTpoiika MoXe Aa paboTu
efuHcTBeHO Npu DVD anckose, 3anucanm B Dolby digital.

CrpaHuua 3a npegnoYynTaHnAa

TV Type /Tun TeneBusunsa/ - V36epete HAKOA OT CIeAHUTE ONLUMN
NTSC - O6MKHOBEHO Ce M3MoM3Ba 3a AUCKOBE

ot CeBepHa AMepyKa, ANOHWA U T.H.

PAL - CTaHpapTbT 32 ANCKOBE, MPON3BeieHN BbB Benukobputanna/
EBpona, no-ronamata yacT oT A3na, ABCTPanuaA 1 TH.

Multi - 3a NTSC n PAL

Default /®a6pununn HacTpoiiku/ - Tasu onuna By nossonasa aa
BbpHETe BCUYKM HACTPOIIKM 3a DVD KbM pabpuuHma nm sna.

*- eduHcmeeHo 3a ycmpolicmea c ezpadeH DVD nneiisp



®uw Ha npoayKTa

TobproBcka mapka SHARP
LC-24CHG6132EM LC-24CFG6132EM
Mogen LC-24CHG6142EM LC-24CFG6142EM
g LC-24DHG6132EM LC-24DFG6132EM
LC-24DHG6142EM LC-24DFG6142EM
Knac Ha eHepruiiHa epekTUBHOCT A
Bupum pasmep Ha ekpaHa (auaroxan) 23.6"/60cm
KoHcymauus Ha eHeprua npu BKnoYeH ypen 25W
ToAuLuHa KOHCYMaLuA Ha eHeprua*® 37kWh
KoHcymauus Ha eHeprua B peXum Ha roToBHOCT** <0,50W
ypeppT N/A
Pe3oniouus Ha ekpaHa 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V)
*- KoHc Ha eHep e XYZ kWh Ha 200uHa, u34ucneHo 83 0cH08a Ha 4 yaca Ha pa6oma Ha meneeu3opa Ha deH 3a 365 OHU.
Aeiic KOHC Ha P we 3aeucu om moea, KOJIKO e Usnosi3eaH meJsieeusopsm.
e e om duc uHAMa ;

P ynp Py 4



Vazne sigurnosne upute

OPREZ

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

NE OTVARAJ

Procitajte ove sigurnosne upute i pridrzavajte se
sljedecih upozorenja prije koristenja uredaja:

Da ne bi doslo do pozara,
svijece i otvoreni plamen drzite
podalje od ovog proizvoda.

Ovaj TV ne sadrzi nikakve dijelove koje bi korisnik mogao sam popraviti.
U slucaju kvara, obratite se proizvodacu ili ovlastenom servisnom
predstavniku. Dodirom odredenih dijelova unutar TV-a mozete ugroziti
svoj zivot. Jamstvo ne vrijedi za kvarove uzrokovane popravcima
neovlastenih trecih strana.

Ne skidajte straznji dio uredaja.

Ovaj uredaj izraden je za primanje i reproduciranje video i zvu¢nih
signala. Svaka druga uporaba strogo je zabranjena.

TV ne smije biti izlozen kapanju ili prskanju tekucine.

Kako biste TV uredaj iskljucili iz mreze napajanja, izvadite utikac kabela
napajanja iz uti¢nice.

Koristite samo elektri¢ni kabel, prilagodnik za napajanje i prilagodnik za
automobil koje je proizveo proizvodac.

Nikada ne stavljajte elektri¢ni kabel oko prilagodnika za napajanje ili
drugih predmeta. Na taj nacin kabel bi se mogao raspasti, napuknuti ili
slomiti. To predstavlja opasnost za sigurnost.

Prilagodnik se moze jako zagrijati tijekom uporabe $to je sasvim
uobicajeno. Kako bi se sprijecila opasnost od pregrijavanja, ne pokrivajte
prilagodnik za napajanje odje¢om ili drugim predmetima kada ga
koristite.

Elektri¢ni kabeli, prilagodnici za napajanje i ostale znacajke predstavljaju
potencijalnu opasnost za sigurnost koja moze uzrokovati tjelesne ozljede
ili materijalno ostecenje, osobito ako se koristi na neispravan nacin.

Ako je elektri¢ni kabel, prilagodnik za napajanje ili prilagodnik za auto-
mobil ostecen, proizvodac, servisni tehnicar ili kvalificirana osoba moraju
ga zamijeniti kako bi se sprijecile opasne situacije.

Idealna udaljenost gledanja TV-a je priblizno pet puta veca od dijagonale
zaslona. Odsjaj na zaslonu s drugih izvora osvjetljenja moze biti uzrok
losije kvalitete slike.

Osigurajte da TV ima dovoljno mjesta za prozracivanje i da se ne nalazi
blizu drugih uredaja i ostalih dijelova namjestaja.

Proizvod postavite barem 5 cm dalje od zida radi prozracivanja.
Osigurajte da u otvorima za prozracivanje nema nikakvih predmeta, npr.
novina, stolnjaka, zavjesa itd.

TV je izraden za koristenje u umjerenoj klimi.

TV je izraden iskljuivo za rad u suhim prostorima. Kad se TV koristi vani,
provjerite ako je zasti¢en od vlage (kisa, prskanje vode). Nemojte ga
izlagati vlazi.

Na televizijski uredaj nemojte stavljati nikakve predmete, spremnike s
tekucinama, npr. vaze itd. Te posude mogu se prevrnuti, $to bi ugrozilo
sigurnost elektri¢nih instalacija. TV postavite iskljucivo na ravnu i sta-
bilnu povriinu. Na ili ispod TV-a nemojte stavljati predmete, npr. novine
ili deke itd.

Provjerite da uredaj ne stoji na strujnim kabelima jer bi moglo do¢i do
ostecenja. Mobilni telefoni i drugi uredaji kao $to su WLAN prilagodnici,

nadzorne kamere s bezi¢nim prijenosom signala itd. mogu uzrokovati
elektromagnetske smetnje i ne smiju se postaviti u blizini uredaja.
Uredaj nemojte postaviti blizu grijacih elemenata ili na mjesto sa
izravnim suncevim osvjetljenjem jer to ima negativan ucinak na hladenje
uredaja. Skladistenje topline je opasno i moze smanjiti radni vijek
uredaja. Kako bi se osigurala sigurnost, obratite se kvalificiranoj osobi da
ukloni prljavstinu iz uredaja.

Pokusajte sprijeciti ostecenja na mreznom kabelu ili prilagodniku. Uredaj
se moze spojiti samo s prilozenim mreznim kabelom/prilagodnikom.
Vremenske nepogode opasne su za elektri¢ne uredaje. Ako munja udari
u glavni elektri¢ni vod ili oZi¢enje antene, uredaj ce se ostetiti cak i ako
je iskljucen. Prije vremenske nepogode odspojite sve kabele i konektore
uredaja.

Za Cis¢enje zaslona uredaja koristite samo vlaznu i meku krpu. Koristite
samo cistu vodu, nikad deterdzente, a nikako ne otapala.

Postavite TV blizu zida kako ne bi pao ako ga netko slu¢ajno gurne.
UPOZORENJE - Televizijski uredaj nikad nemojte stavljati na nestabilnu
povrsinu. Televizijski uredaj moze pasti sto moze dovesti do ozbiljnih tje-
lesnih ozljeda ili smrti. Mnoge ozljede, osobito djece, mogu se sprijeciti
poduzimanjem jednostavnih mjera opreza, npr.:

Koristite ormarice ili stalke koje preporuca proizvodac televizijskog
uredaja.

Koristite samo namjestaj na kojeg mozete televizijski uredaj postaviti na
siguran nacin.

Provjerite da televizijski uredaj ne visi preko ruba namjestaja na kojem
se nalazi.

Televizijski uredaj nemojte postavljati na visoka mjesta (npr. ormarice ili
police za knjige) osim ako ste prije dobro pri¢vrstili i poduprli televizijski
uredaj na odgovarajuci namjestaj.

Televizijski uredaj nemojte postavljati na krpe ili druge materijale na
namjestaju.

Upoznajte djecu s opasnostima penjanja na namjestaj kada zele doci do
televizijskog uredaja ili daljinskog upravljaca.

Osigurajte da se djeca ne mogu penjati ili dohvatiti televizijski uredaj.
Ako postojeci televizijski uredaj Zelite premjestiti, potrebno je ponovno
pridrzavati se svih prethodno navedenih mjera opreza.

Upute u nastavku prikazuju siguran nacin postavljanja TV-a tako da ga
pricvrstite na zid. Na taj nacin nece doci do prevrtanja TV-a i mogucih
ozljeda ili ostecenja.

Za tu vrstu postavljanja bit ¢e vam potreban kabel za pri¢vri¢ivanje

A) Uz pomoc jednog/oba provrta za montiranje na gornjem dijelu i vi-
jaka (vijci se vec nalaze u provrtima na zidu) pri¢vrstite jedan kraj kabela
za pri¢vricivanje na TV.

B) Pricvrstite drugi kraj kabela za pri¢vric¢ivanje na zid.

Softver na TV-u i zaslonski prikaz (OSD) moze se promijeniti bez preth-
odnog upozorenja.

Napomena: U slucaju elektrostatickog praznjenje (ESD) uredaj ¢e prika-
zivati neispravnu funkciju. U tom slucaju TV uredaj iskljucite te ga zatim
ponovno ukljucite. TV uredaj radit ¢e normalno.

Upozorenje:

Nemojte koristiti TV uredaj odmah nakon vadenja iz ambalaze. Pricekajte
da se TV uredaj zagrije na sobnu temperaturu prije uporabe.

Ne dirajte prilagodnik za automobil mokrim rukama jer biste time mogli
uzrokovati elektri¢ni udar.

Vanjske uredaje nemojte spajati na uredaj spojen na elektricnu energiju.
Iskljucite ne samo TV, ve¢ i uredaje koje ste spojili! Ukljucite utikac¢

TV-a u zidnu uti¢nicu nakon $to spojite sve vanjske uredaje i antenu!
Uvijek pazite na to da imate dovoljno mjesta za pristup mreznom
utikacu TV-a.

Uredaj nije namijenjen za koristenje na radnom mjestu s monitorima.
Stalno koristenje slusalica s visokom razinom glasnoce moze uzrokovati
nepovratno ostecenje sluha.

Osigurajte ekolosko zbrinjavanje uredaja i njegovih komponenti zajedno
s baterijama. Kada ste u nedoumici, obratite se lokalnim vlastima za vise
informacija o recikliranju.
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Kad uredaj postavljate, nemojte zaboraviti da je namjestaj premazan
raznim lakovima, plastikom itd. ili je poliran. Kemikalije koje takvi
proizvodi sadrze mogu reagirati s postoljem TV uredaja. To bi moglo
uzrokovati da se djeli¢i materijala zalijepe na povrsinu namjestaja, a oni
se tesko ili uopce ne mogu skinuti.

Zaslon vaseg TV-a proizveden je u visoko kvalitetnim uvjetima i detaljno
je nekoliko puta pregledan ako postoje neispravni pikseli. Zbog
tehnoloskih svojstava procesa proizvodnje nije moguce eliminirati
postojanje malog broja neispravnih piksela na zaslonu (¢ak ni uz maksi-
malnu paznju za vrijeme proizvodnje). Ti neispravni pikseli ne smatraju
se kvarom u odnosu na uvjete jamstva ako broj neispravnih piksela nije
veci od ogranicenja odredenih DIN normom.

Proizvodac¢ se ne moze smatrati odgovornim ni biti odgovoran za pitanja
vezana uz korisni¢ku podrsku za sadrzaje ili usluge trecih strana. Sva
pitanja, komentare ili upite vezane uz usluge ili sadrzaj tre¢ih strana
treba uputiti izravno davatelju odgovarajucih sadrzaja ili usluga.

Postoje brojni razlozi nemogucnosti pristupa sadrzaju ili uslugama koji
nisu vezani uz sam uredaj, ukljucujuci izmedu ostaloga prekid napajanja,
internetske veze ili nepravilno konfiguriranje uredaja. Universal Media
Corporation, njegovi direktori, sluzbenici, zaposlenici, predstavnici, ugo-
vorne strane i podruznice nece biti odgovorni vama ni bilo kojoj trecoj
strani vezano uz takve kvarove ili nedostupnost usluga zbog odrzavanja,
bez obzira na uzroke i na to jesu li se mogli izbjeci.

Sav sadrzaj ili usluge trecih strana dostupni putem ovog uredaja pruzaju
vam se "kakvi jesu" ili "po dostupnosti’, a Universal Media Corporation

i njezine podruznice ne daju nikakva jamstva ni izjave bilo koje vrste
prema vama, izri¢ito ni implicirano, uklju¢ujuci izmedu ostaloga bilo
kakva jamstva utrzivosti, nekrsenja propisa, prikladnosti za odredenu
svrhu ni bilo kakva jamstva prikladnosti, dostupnosti, to¢nosti, potpu-
nosti, sigurnosti, korisnosti, izostanka pogresaka ili neprekinutog rada ili
upotrebe sadrzaja ili usluga koji vam se pruzaju ili da ¢e sadrzaji ili usluge
ispunjavati vase zahtjeve ili ocekivanja.

"Universal Media Corporation” nije predstavnik i ne preuzima nikakvu
odgovornost za postupke ili propuste tre¢ih davatelja sadrzaja ili usluga
ni vezano uz bilo koji aspekt sadrzaja ili usluga trecih davatelja.
"Universal Media Corporation" i/ili njezine podruznice nece ni u kojem
slu¢aju biti odgovorne vama ni bilo kojoj trecoj strani ni za kakve izravne,
neizravne, posebne, slucajne, kaznene, posljedi¢ne ili druge Stete,

bez obzira na to temelji li se teorija odgovornosti na ugovoru, deliktu,
zanemarivanju, kréenju jamstva, striktrnoj odgovornosti ili ne¢em dru-
gom te bez obzira na to jesu li Universal Media Corporation i/ili njezine
podruznice obavijestene o moguc¢nosti takvih Steta.

Vazne informacije o koristenju video igrica,
racunala, podnaslova i ostalih prikaza
s nepromjenjivom slikom.
Dugotrajna uporaba materijala programa s nepromjenjivim slikama
moze uzrokovati trajnu sliku sa sjenom na LCD zaslonu (ponekad se to
pogresno opisuje da je zaslon "izgorio"). Takva slika sa sjenom ostat ¢e
trajno vidljiva u pozadini zaslona. To je nepovratno ostecenje. Takvo
ostecenje moze se izbjedi ako se pridrzavate uputa u nastavku:
Smanjite postavku za svjetlinu/kontrast na minimalnu razinu.
Nemojte dugo prikazivati nepromjenjive slike. Izbjegavajte prikazivanje:

» vremena i sadrzaja na teletekstu,

» TV/DVD izbornika, npr. DVD sadrzaja,

» unacinu rada "Pauziraj" (zadrzavanje): Ovaj nacin rada nemojte

dugo koristiti, npr. za vrijeme gledanja DVD-a ili videozapisa.
» iskljucite uredaj ako ga ne koristite.

Baterije

« Obratite paznju na pol kod umetanja baterija.

« Baterije nemojte izlagati visokim temperaturama
i ne stavljajte ih na mjesta gdje se temperatura moze
brzo povecati, npr. blizu vatre ili na izravnu suncevu

svjetlost.
Cd

« Baterije nemojte izlagati prekomjernoj isijavajucoj toplini, ne bacajte
ih u vatru, ne rastavljajte ih i ne pokusavajte puniti nepunjive baterije.
Moglo bi doci do curenja tekucine ili eksplodiranja.
» Nikad nemojte koristiti razli¢ite vrste baterija istovremeno ili mijesati
nove i stare baterije.
» Baterije odlozite na ekoloski prihvatljiv nacin.
» Vedina drzava ¢lanica EU zakonom regulira odlaganje baterija.

Odlaganje

Ovaj TV uredaj nemojte odloziti pod nerazvrstan komu-
nalni otpad. Vratite ga na oznaceno sabirno mjesto za
recikliranje WEEE opreme. Na taj nacin sudjelovat cete

u ocuvanju prirodnih resursa i zastiti okoline. Obratite se
trgovcu ili lokalnim vlastima za vise informacija.

|

CE izjava:

« UMC Poland Sp. z 0.0. ovim putem izjavljuje da je ovaj LED TV uskladen
s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama RED smjernice
2014/53/EU. Puni tekst EU deklaracije uskladenosti dostupan je putem
poveznice http://www.sharp.eu/av/documents-of-confirmity

Zastitni znakovi

Pojmovi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface te HDMI
logotip zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke HDMI
Licensing, LLC u Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama.

Logotip "HD TV" je zastitni znak tvrtke DIGITAL EUROPE. |

Logotip "HD TV 1080p" je zastitni znak tvrtke DIGITAL EUROPE. |

Logotip DVB je registrirani zastitni znak projekta Digital Video Broad-
casting (DVB).

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i
duplo-D simbol su zastitne marke Dolby Laboratories.

Za informacije o patentima usluge prijenosa podataka (DTS) posjetite
stranicu http://patents.dts.com. Proizvedeno pod licencom tvrtke DTS
Licensing Limited. DTS, simbol, i DTS i simbol zajedno su registrirani
zastitni znakovi. DTS TruSurround je zastitni znak tvrtke DTS, Inc. ©
DTS, Inc. Sva prava pridrzana.

YouTube i YouTube logotip zastitni su znakovi tvrtke Google Inc

Logotip Wi-Fi CERTIFIED je certifikacijska oznaka organizacije Wi-Fi
Alliance

Wi-Fi CERTIFIED Miracast i Miracast zastitni su znakovi organizacije
Wi-Fi Alliance.

DLNA, logotip DLNA i DLNA CERTIFIED zastitni su znakovi, servisni
znakovi ili certifikacijske oznake organizacije Digital Living Network
Alliance.




Sto se nalazi u kutiji

Kupovinom ovog TV uredaja dobivate sljedece:

« 1xTVuredaj « 1xRF kabel
+ 1Ixdaljinski upravlja¢ « 1x paket za postavljanje TV
stalka
«  2x AAA baterije « Ixkorisnicki priru¢nik
+ 1x Mini komponentni video « 1x Mini kompozitni video kabel
kabel
« 1xPrilagodnik za napajanje « 1xPrilagodnik za automobil

+ IxTVantena

Pri¢vridivanje stalka

Pridrzavajte se uputa na posljednjoj stranici ovog korisni¢kog
priruénika.

Postavljanje TV uredaja na zid

1. Uklonite cetiri priloZzena vijka koja se nalaze u otvorima za montazu
uredaja na zid.

2. Nosac za montazu TV uredaja na zid sada se moze jednostavno
pricvrstiti na otvore za montazu na straznjoj strani TV uredaja.

3. Postavite nosa¢ za montazu uredaja na zid na televizijski uredaj na
nacin opisan od strane proizvodaca nosaca.

Pocetak rada - pocetno postavljanje

1. Ako TV uredaj koristite kod kuce: Upotrijebite priloZeni RF kabel,
spojite TV uredaj sa zidnom uti¢nicom za TV antenu.

Ako TV uredaj koristite u automobilu: Spojite prilozenu antenu na
TV uredaj.

2. Povezivanje s internetom mozete obaviti Zicnom vezom tako da
povezete TV i Sirokopojasni modem/usmjeriva¢ pomocu Cat 5/
Ethernet kabela (nije isporucen).

3. Umetnite priloZene baterije u daljinski upravljac.

4. Ako TV uredaj koristite kod kuce: Spojite prilagodnik za napajanje
na TV uredaj i prikljucite na elektri¢nu uti¢nicu.

Ako TV uredaj koristite u automobilu: Spojite prilagodnik za
automobil na TV uredaj, a zatim ga spojite na uti¢nicu za napajanje

u vozilu.

TV uredaj trebao bi se ukljuciti automatski nakon spajanja na uti¢nicu.
a) Ako se TV uredaj automatski ukljuci i prikaze se zaslon za
pocetnu instalaciju, no TV uredaj ne reagira na radnje na daljinskom
upravljacu, pritisnite i nekoliko sekundi drzite ZUTI i PLAVI gumb

na daljinskom upravljacu. Lampica za napajanje treperit ¢e 5 puta,
¢ime je potvrdeno da je uparivanje TV uredaja i daljinskog upravljaca
dovrseno.

b) Ako se TV uredaj automatski ne ukljudi, ukljucite TV uredaj
pomocu gumba za stanje pripravnosti na TV uredaju (ne daljinskom
upravljacu). Nakon sto se TV uredaj ukljuci, jednom pritisnite gumb za
stanje pripravnosti na TV uredaju, nakon ¢ega ce se prikazati izbornik
za uparivanje. Pomaknite se do stavke "Upari s daljinskim upravljacem"
te ju odaberite pritiskom na gumb na TV uredaju CH+/CH- (funkcija u
izborniku za micanje prema gore/dolje), a nakon toga pritisnite gumb
za stanje pripravnosti na TV uredaju (funkcija OK (U redu) u izborniku)

kako biste potvrdili svoj odabir. Nakon toga, pritisnite i nekoliko
sekundi drzite ZUTI i PLAVI gumb na daljinskom upravlja¢u. Lampica
za napajanje treperit ¢e 5 puta, ¢cime je potvrdeno da je uparivanje TV
uredaja i daljinskog upravljaca dovrseno.

5. Nazaslonu ce se pojaviti poruka Prvo postavljanje.
Ako se ta poruka ne pojavi, na daljinskom upravljacu pritisnite [MENU]
(izbornik), a nakon toga 8-8-8-8 i pojavit ce se izbornik.
Ako Zzelite promijeniti zadane postavke, koristite gumbe za pomicanje
A/V/4/».Zaizlaz iz izbornika pritisnite gumb [EXIT] (izlaz).

6. Zeljene postavke postavite na zaslonu PRVO POSTAVLJANJE.
1. KORAK - Postavite jezik TV izbornika.
2. KORAK - Postavite drzavu.
3. KORAK - Postavite vrstu mreznog spajanja. Ako ovaj korak zelite
preskociti i kasnije spojiti TV uredaj s mrezom, odaberite Preskoci
postavljanje mreze
4. KORAK - Odaberite lokaciju TV uredaja. Za ku¢nu uporabu
odaberite Dom. Za demonstracijski nacin rada odaberite Trgovina.
5. KORAK - Odaberite ako TV uredaj ima stalak ili je postavljen na zid.
TV uredaj postavit ¢e optimalne zvucne postavke za odabranu opciju.
6. KORAK - Odaberite ulazni izvor kojeg zelite koristiti. Ako ste na TV
uredaj izravno spojili RF kabel, odaberite DTV. Ako je satelitski sustav
spojen izravno na vas TV uredaj, odaberite DVB-S*. U slu¢aju koristenja
satelitskog dekodera, odaberite ispravan TV ulaz na kojeg je dekoder
spojen.

7. Ako ste kod posljednjeg koraka odabrali DTV ili DVB-S2, na ekranu ¢e
se prikazati pitanje Zelite li podesiti kanale. Ako odaberete "Ne", kanale
mozete podesiti kasnije u izborniku POSTAVKE/KANAL. Ako odaberete
"Da", prikazat e se izbornik za podesavanje kanala.

je kanala digital levizije (DTV): Na DVB anteni
odaberite vrstu signala kojeg imate. Zemaljski (DVB-T) ili kabelski
(DVB-C). Nakon toga udite u Automatsko podesavanje kanala
i postavite Zeljene postavke. Ponovno odaberite Automatsko
podesavanje kanala kako bi se podesavanje kanala pokrenulo.
Podes je kanala litskog (DVB-S2)*: Udite u
Automatsko podesavanje kanala i nakon toga u Satelit. Na ovom
mjestu mozete birati izmedu razlicitih satelitskih sustava. Odaberite
satelitski sustav kojeg Zelite podesiti tako da pritisnete gumb OK na
daljinskom upravljacu. Nakon toga se vratite na prethodni izbornik
pritiskom na gumb BACK (NATRAG) na daljinskom upravljacu i
odaberite Automatsko podesavanje kanala za pokretanje podesavanja
kanala.

NAPOMENA: Kako biste skratili vrijieme podesavanja satelitskih

kanala, neke drzave prethodno su instalirale popis kanala za

najpopularnije satelitske sustave u odredenom podrucju. Ako je

to slucaj za vasu drzavu, na ekranu Ce se prikazati pitanje Zelite li

ucitati prethodno instaliran popis kanala. Ako odaberete "Da'; popis

satelitskih kanala uvest ¢e se na vas TV uredaj za nekoliko sekundi.

SAVJET: Ako nema odredenih kanala, razlog tome je jacina signala. Razmislite

o spajanju pojacala signala i ponovno podesavanje kanala na TV uredaju.

*- dostupno samo za TV uredaje s DVB-S biracem kanala

Podes
P

Daljinski upravljac¢

Radio kontrolirani daljinski upravlja¢ - nema vise usmjeravanja prema
TV uredaju! Pogledaijte sliku daljinskog upravljaca na drugoj stranici
ovog korisnickog priru¢nika.

1. O STANDBY - uklju¢i TV kad se nalazi u stanju pripravnosti ili obratno.
2. NETFLIX - prikazuje izbornik NETFLIX.

3. 8% MUTE - iskljudi zvuk ili obratno.

4. 0-9-zaodabir odredenog TV kanala.

5. YouTube - otvara aplikaciju YouTube

6. NET+ - prikazuje izbornik AQUOS NET+.
SOURCE - za prikaz izbornika za ulaz/izvor.
TV GUIDE - otvara 7-dnevni TV vodi¢ (digitalni nacin rada).

N
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9. GO -z povratak na prethodni kanal.

10. DTV - prebaci na digitalnu TV.

11. VOL A/V -za povecanje/smanjenje razine zvuka.

12. FAV - za prikaz izbornika omiljenog sadrzaja.

13. INFO - pritisnite jednom za informacije o trenuta¢nom/sljedecem
kanalu. Pritisnite dva puta za informacije o trenutaénom programu.

14. CH A/V -zaodabir kanala prema gore ili dolje.

15. SUBTITLE - za ukljucivanje/iskljucivanje prikaza podnaslova na dnu
zaslona.

16. TELETEXT - teletekst nacin rada - za ulaz u teletekst.

17. MENU - za prikaz izbornika zaslonskog prikaza (OSD).

18. BACK - Natrag Na prethodni izbornik

19. EXIT - za izlaz iz svih izbornika.

20. (A/V/</»/OK)- omogucuje navigiranje po izbornicima na zaslonu
i podesavanje postavki sustava prema vasim Zeljama. Pritisnite A
za promjenu nacina rada slike tijekom gledanja TV-a. Pritisnite ¥ za
promjenu nacina rada zvuka tijekom gledanja TV-a.

21. 44~ Za reprodukciju u nacinu rada brzog premotavanja unatrag.

22, PP - Za reprodukciju u nacinu rada brzog premotavanja naprijed.

23. MI- Za reprodukciju/pauziranje

24. Rec'-PVR snimanje

25. [44-za ponovno pokretanje trenutnog poglavlja

26. PPl - Za prijelaz na sljedece poglavlje

27. M- za zaustavljanje reprodukcije

28. Rec List'- otvara popis snimljenog sadrzaja.

29. GUMBI U BOJAMA - dodatne teleteks funkcije i funkcije zaslonskog
prikaza (OSD)

!-dostupan samo s PVR funkcijom

TV gumbi

Vol+ povecanje glasnoce i izbornik desno

Vol- smanjenje glasnoce i izbornik lijevo

CH+ micanje programa/kanala prema gore i izbornik gore

CH- micanje programa/kanala prema dolje i izbornik dolje

MENU prikazuje izbornik/OSD

SOURCE prikazuje izbornik ulaza/izvora

STANDBY ukljucenje/iskljucenje stanja pripravnosti

Odabir nacina ulaza/izvora

Za prebacivanje izmedu razli¢itih ulaza/priklju¢aka.
a. Uz pomo¢ gumba na daljinskom upravljacu:
1. Pritisnite [SOURCE] - pojavit ¢e se izbornik izvora.
2. Pritisnite [« ili [»] za odabir odgovarajuceg ulaza.
3. Pritisnite [OK].
b. Uz pomo¢ gumba na televiziji:
1. Pritisnite [SOURCE].
2. Pomicite gore/dolje uz pomo¢ gumba Vol+/Vol- kako biste odabirali
odgovarajuci ulaz/izvor.
3. Pritisnite [SOURCE] za promjenu ulaza/izvora na odabrani.

Prikljuéci

Na 94. stranici pregledajte tabelu s vrstama
prikljucaka za razli¢ite modele.

NAPOMENA: Svi prikljucni uredaji trebaju biti ispravno
odnosno do kraja pri¢vrs¢eni, a ne labavi.

usB

HE= USBulaz 1,2

— HDMI 1, 2in
— -— [
[ HDMl ulaz 1,2

Mini AV

O] Video ulaz i komponenta/video audio ulaz
Mini YPbPr

O] Mini komponenta HD ulaz
SCART

( SCART ulaz

I (1 { ClCard IN
' Clulaz
5) o RFIn
RF /TV antena ulaz
) JED Sat In*

Satelit ulaz
Digital Optical Audio Out

= Digitalni opticki izlaz
RJ45

m B Ethernet

® SLUSALICE
3,5 mm izlaz za slusalice

E 12/24VDCin
DC ulaz

*- samo na podrzanim uredajima

Navigacija po TV izborniku

Za pristup izborniku pritisnite gumb [MENU] na daljinskom upravljacu.

Za ulaz u izbornik pritisnite [OK]. Ako Zelite promijeniti zadane postavke,
koristite gumbe za pomicanje (A /¥ /</»). Za potvrdu postavke pritisnite
gumb [OK]. Za izlaz iz izbornika pritisnite gumb [EXIT] (izlaz).

Netflix

Vodeca svjetska internetska televizijska mreza. U ponudi sadrzi

tisuce filmova i TV emisija, uklju¢ujuci izvorne serije, dokumentarne i
dugometrazne filmove. Clanovi mogu reproducirati, zaustaviti i nastaviti
s gledanjem emisija i to bez ikakvih reklama ili obaveza. U tu aplikaciju
prijavite se svojim postoje¢im Netflix racunom. Ako jos nemate Netflix
racun, mozete se registrirati putem ove aplikacije ili sluzbene internetske
stranice Netflix.

YouTube

Aplikacija za dijeljenje videozapisa koja vam omogucuje otkrivanje i
gledanje originalno kreiranih videozapisa.

NAPOMENA: Kako bi aplikacija YouTube radila, prethodno je
potrebno postaviti to¢an datum i vrijeme na TV uredaju. Za vise
informacija o postavljanju datuma/vremena na TV uredaju procitajte
poglavije VRIJEME u ovom korisnickom prirucniku. MreZa ne smije
blokirati pristup aplikaciji YouTube, a brzina internet veze treba

biti dovoljno brza za prikaz sadrzaja aplikacije YouTube.

Vise aplikacija

Sadrzi najcesce koristene aplikacije radi sto brzeg i jednostavnijeg pristupa.



AQUOS NET+ - otvara portal Sharp SMART.
Weather - Aplikacija tvrtke AccuWeather za vremensku prognozu.
Preglednik - Aplikacija za pristup internetskim stranicama
putem interneta. Navigiranje u pregledniku:
— CH+ - pomicanje stranice prema gore
— CH- - pomicanje stranice prema dolje
- crveni gumb - prikazi/sakrij izbornu traku preglednika
- zuti gumb - povecanje prikaza
- plavi gumb - smanjenje prikaza

Izvori

S ovog izbornika moZete prebaciti ulazni signal TV uredaja na neki drugi
izvor/spojeni uredaj.

Mediji

USB - multimedijski nacin omogucuje reprodukciju razlicitih

sadrzaja pohranjenih na USB memoriji. Sadrzaj se dijeli po vrstama

datoteka: Photo (fotografije), Music (glazba) i Movie (filmovi).

Prikazuje se opcija datoteka (File Option), koja omogucuje reprodukciju

svih vrsta podrzanog sadrzaja.

1. Izbornikom se mozete kretati pomocu tipki za pomicanje A/V/</».
Da biste potvrdili stavku koju Zelite reproducirati/prikazati, pritisnite
[OK].

2. Tijekom prikazivanja sadrzaja mozete upravljati nac¢inima reprodukcije
pomocu tipki na daljinskom upravljacu ili tako da prikazete
navigacijski izbornik te odaberete gumbe na zaslonu A/V/</» i [OK]

NAPOMENA: USB produzni kabeli ne preporucuju se u ovom

slucaju jer bi mogli uzrokovati smanjenje kvalitete slike/audio

zapisa i prekide tijekom reprodukcije USB sadrzaja.

Miracast* - omogucuje gledanja sadrzaja s pametnog telefona ili tableta

na TV zaslonu. Bezi¢no povezivanje omoguceno je pomocu Wi-Fi Direct

tehnologije tako da pristup Wi-Fi mreZi nije potreban. MoZete podijeliti
sadrzaj s pametnog telefona ili tableta s Android 4.4. ili novijim sustavom.

Medijski posluzitelj - automatski pretrazuje digitalne

medijske posluzitelje (DMS) povezane na ku¢nu mrezu te

omogucuje reprodukciju sadrzaja s medijskih posluzitelja.

*- Ova je funkcija dostupna samo na nekim pametnim telefonima i

prijenosnim racunalima.

Slika

Nacin slike - odaberite izmedu navedenih
prethodno postavljenih postavki.

- Standardno - zadane postavke

— Film - podesava na svjetlije boje koje nisu jarke.

— Osobno - ru¢no podesavanje svih postavki

- Eko - potrosnja 15 % manje energije

- Dinamicno - preporucene postavke za slike koje se brzo pokrecu
Kontrast - mijenja balans izmedu crnog i bijelog.
Svjetlina - povecava ili smanjuje svjetlinu slike.
Jacina boja - povecava ja¢inu boje od crne i bijele.
Ostrina - smanjuje ili povecava ostrinu slike. Temperatura boje -
odaberite izmedu sljedecih prethodno postavljenih postavki.
Temperatura boje - odaberite izmedu sljedecih
prethodno postavljenih postavki.

- Normalno - zadane postavke

— Toplo - pojacava crvenu boju unutar slike

- Hladno - pojacava plavu boju unutar slike
Omjer - format slike ovisi o kanalu/emitiranju. Postoji velik broj
razli¢itih opcija koje mogu najbolje zadovoljiti vase potrebe.

— Automatski - automatski prikazuje najbolji format slike.

Tako da je slika u pravilnom polozaju. Na gornjem/donjem
dijelu i/ili sa strane se mogu vidjeti crne linije.

— 4:3 - prikazuje format slike 4:3 u izvornoj velicini. Zaslon
formata16:9 ispunjen je bo¢nim trakama.

- 16:9 - ispunjava zaslon pravilnim 16:9 signalom.

- Zumiranje 1/2 - slika je ispravnog omjera, ali je
priblizena kako bi se ispunio zaslon.

- Iz tocke u tocku (HDMI) - prikazat ce sliku u
izvornoj rezoluciji bez ikakve promjene.

— Pun zaslon - rasteze signal kako bi se ispunio zaslon.

Zvuk

Nacin zvuka - odaberite izmedu sljedecih prethodno postavljenih postavki
- Standard - zadane postavke
- Glazba - naglasava glazbu vise od glasa
- Film - omogucuje pun zvuk uzivo za filmove
- Osobno - bira osobne postavke za zvuk
- Sport - naglasava zvukove vezane uz sport
Equalizer - podesava glasnocu razli¢itih zvuénih
frekvencija. Razine ekvilizatora mogu se podesiti samo
kada je odabran nacin "Personal" (Osobno).
Balans - za prebacivanje zvuka s lijevog na desni zvuénik i obratno.
Automatska jacina zvuka - kad je odabrano uklju¢eno, glasnoca
ce ostati na stalnoj razini zvuka bez obzira na ulaz/izvor.
DTS TruSurround - omogucuje ukljucenje ili
iskljucenje efekta surround zvuka.
Digitalni izlaz - ovo je digitalni audio izlaz.
Odaberite izmedu sljedecih opcija:
- Iskljuceno - iskljuceno
- Automatski - automatski bira najbolje postavke
— PCM - odaberite ovu opciju ako spajate stereo Hi-fi opremu
putem digitalni kabela (pulsno-kodna modulacija (PCM)
je digitalna reprezentacija analognog signala)
Audio opis - dodatni zvuéni zapis za slabovidne osobe.
Dostupan samo kod odabranih DTV emisija.
AD glasnoca - za podesavanje glasnoce zvu¢nog zapisa audio opis
Audio zapis - omogucuje odabir drugacije audio
datoteke / jezika za Digitalni TV ili medij.
Audio kasnjenje (ms) - omogucuje korisnicko podesavanje zvucnih
postavki kako bi se sinkronizirali slika i audio na TV zvuénicima.
SPDIF kasnjenje (ms) - omogucuje korisni¢ko podesavanje
zvucnih postavki kako bi se sinkronizirali slika i audio na
vanjskim zvu¢nicima putem digitalnog audio izlaza.

Postavke

KANAL

DVB antena - postavlja vrstu DTV signala

- Zemaljski - zemaljski (DVB-T)

- Kabelski - kabelski (DVB-C)

Automatsko biranje - omogucuje ponovno biranje svih digitalnih
kanala televizije, digitalnih radio postaja i analognih kanala.

ATV - ruéne postavke - omogucuje ru¢no biranje analognih signala.
DTV - ruéne postavke - omogucuje ru¢no biranje digitalnih signala.
Uredivanje programa - omogucuje brisanje,

preskakanje i dodavanje omiljenih kanala.

- Crvena tipka - izbrisi odabrani kanal.

- Zuta tipka - premjesti odabrani kanal. S kursorom se pomaknite
na kanal kojeg Zelite premjestiti na drugaciji polozaj te nakon toga
pritisnite ZUTU tipku. Sada premjestite odabrani kanal uz pomo¢
strelice GORE/DOLJE na Zeljeni polozaj i ponovno pritisnite ZUTU
tipku kako biste potvrdili njegov novi polozaj na popisu kanala.
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- Plava tipka - preskoci odabrani kanal. Kanali koji su odabrani za
preskakanje nece se prikazivati kod pritiska tipki CH+ ili CH-.

Informacije o signalu - informacije o DVB signalu.
Clinformacije - za usluge placanja po gledanju potrebna je
pametna kartica koja se umetne u TV. Ako se pretplatite na
uslugu placanja po gledanju, pruzatelj usluge izdat ¢e CAM
modul i pametnu karticu. CAM modul se zatim umetne u
prikljucak priklju¢ak zajednickog sucelja (Cl Card In).
Sortiranje prema LCN-u - postavite LCN na uklju¢eno ako kanale Zelite
urediti po Zeljama pruzatelja usluga (vrijedi samo za DVB-T i DVB-C kanale).
Automatsko azuriranje kanala - ako ovu opciju postavite na
UKLJUCENO, pruzatelj usluge povremeno ¢e azurirati polozaje, nazive
i frekvencije kanala. To bi vam moglo uzrokovati probleme ako ste
sami rasporedivali kanale. U tom slucaju preporu¢amo postavljanje
ove opcije na isklju¢eno.Snimljena lista* - popis snimanih TV emisija.
Snimljena lista* - popis snimanih TV emisija.
Popis rasporeda - popis podsjetnika za programe.
Postavljanje satelitske antene** - ovaj izbornik
dostupan je samo u DVB-S2 nacinu rada. Mozete
odabrati vrstu satelita, transpondera i LNB-a itd.
OAD (azuriranje softvera) - Ukljuci/Isklju¢i azuriranje
softvera OAD (bezi¢no azuriranje).
*- samo za uredaje s ugradenom PVR funkcijom
**- samo za modele s DVB-S biracem kanala

MREZA
Konfiguracija mreze - (Mrezna konfiguracija) Prvo treba odabrati
vrstu veze. Mozete odabrati Wi-Fi ili Wire (zi¢nu) vezu.
NAPOMENA: Povezivanje s internetom moZete obaviti
Zi¢nom vezom tako da poveZete TV i Sirokopojasni modem/
usmjerivac pomocu Cat 5/Ethernet kabela (nije isporucen).
IP konfiguracija - postavke LAN mrezne veze
— Auto - automatski povezuje TV s kuénom mrezom (to
je zadana postavka i toplo se preporucuje)
— Ruéno - omogucuje ru¢nu promjenu IP adrese, mrezne
maske (Netmask), pristupnika (Gateway) i DNS-a.
Wi-Fi Configuration - postavke bezi¢ne mreze
— WiFi automatsko pretrazZivanje - automatski trazi dostupne
beZi¢ne mreze. Odaberite Zeljenu Wi-Fi mrezu, a zatim
unesite mreznu lozinku (ako je mreza njome zasti¢ena. Kada
sustav prihvati lozinku, vide je necete morati unositi.
NAPOMENA: postupak povezivanja moZe potrajati nekoliko minuta,
stoga budite strpljivi. Televizor ¢e se nakon toga automatski povezivati s
mrezom nakon svakog ukljucivanja, $to takoder moze malo potrajati.
Informacije o mrezi - informacije o mreznim postavkama
Testiranje mreze - test mrezne veze

VRIUEME

Auto sink - automatski podesava vrijeme i datum na TV uredaju. TV

je potrebno podesiti na primanje digitalnog signala i/ili internet vezu.
Iskljucite postavku "Auto sink" ako zelite ru¢no podesiti postavke za vrijeme
idatum. Ako je postavka "Auto sink" iskljucena, a vrijeme i datum ru¢no su
podeseni, ovi podaci ce se resetirati kad se isklju¢i napajanje TV uredaja.
Sat - prikazuje datum i vrijeme. MozZe se podesiti

kad je postavka "Auto sink" iskljucena.

Vrijeme iskljucenja - omogucuje postavljanje

odredenog vremena za isklju¢enje TV-a.

Vrijeme ukljucenja - omogucuje postavljanje vremena za

ukljucenje TV-a nakon cega ce se prikazati kanal, izvor ce se

ukljuciti, a tako i glasnoca. Ova funkcija se moze postaviti

tako da se ponavlja svaki dan ili samo odredene dane.

Mjerac vremena za unaprijed podeseno iskljucivanje -

omogucuje postavljanje mjeraca vremena za iskljucivanje

tako da se televizija automatski iskljuci nakon odredenog

vremenskog razdoblja. Isklju¢eno -> 10 min. -> 20 min. -> 30 min.

-> 60 min. -> 90 min. -> 120 min. -> 180 min. -> 240 min.

Mjera¢ vremena na prikazu ekrana - omogucuje
podesavanje vremenskog razdoblja u kojem izbornik

ostane na zaslonu prije nego sto se iskljuci.

Automatsko iskljuéivanje stanja spremnosti - podesavanje
automatskog iskljucivanja stanja spremnosti u vremenskim
razmacima od 1 sata: Isklju¢eno -> 3h -> 4h -> 5h.
Vremenska zona - mijenja trenuta¢nu vremensku zonu.

ZAKLJUCA)J

Zakljucaj sustav - omogucuje zakljucavanje ili otkljucavanje izbornika. Bit
ce potrebno unijeti 4-znamenkastu lozinku. Uz pomo¢ gumba < prekinite
unos lozinke. Uz pomo¢ gumba » obrisite lozinku. Zadana lozinka je 0000.
Postavi lozinku - promijenite zadanu lozinku.

Blokiraj program - zakljucajte odredene TV kanale.

Roditeljski nadzor - zaklju¢avanje TV kanala

na temelju dobnog ogranicenja.

Blokada tastera - omogucuje zakljucavanje tipku na TV uredaju.
Zakljucavanje izvora - omogucuje skrivanje

odabranih ulaza sa izbornika izvora.

Hotelski nacin - napredne postavke za hotele.

POSTAVKE
Jezik - omogucuje promjenu jezika na izborniku.
Audio jezici - omogucuju promjenu audio
jezika na odabranim DVB kanalima.
Jezik podnaslova - omogucuje promjenu jezika
podnaslova na odabranim DVB kanalima.
Za os.05.sluha - ako signal pruza podrsku osobama ostec¢enog
sluha, moguca je reprodukcija podnaslova pritiskom na
"Podnaslov". Ako postavku Osobe oste¢enog sluha postavite
na uklju¢eno i prebacite se na kanal koji sadrzi podnaslove za
osobe ostecenog sluha, postavka ce se automatski aktivirati.
Plavi ekran - mijenja pozadinu kad nema nikakvog unosa izmedu
prozirne i plave pozadine (dostupno samo kod odredenih izvora).
PVR sustav datoteka - opcije PVR snimanja*
— Odaberi disk - odaberite USB prikljucak i particiju diska
- Veli¢ina vremenskog pomaka - postavlja veli¢inu
memorije funkcije vremenskog pomaka.
- Formatiranje - mozete formatirati spojene USB
uredaje na FAT 32 sustav datoteka.
UPOZORENJE: SVI PODACI NA USB UREDAJU CE SE IZBRISATI
- Brzina - testira brzinu zapisivanja spojenog USB uredaja.
*- samo za uredaje s ugradenom PVR funkcijom
Prvo postavljanje - zapocinje postupak prvog postavljanja.
Nadogradnja softvera(USB) - s vremena na vrijeme objavit
¢emo novu opremu radi poboljsanja rada televizije (dostupno
za preuzimanje). Ovaj izbornik omogucuje instaliranje novog
softvera/opreme na televiziju. Vise detalja o nacinu azuriranja
objavit ¢emo zajedno s opremom. Obratite se podrsci za korisnike
ili potrazite pomoc¢ na internetskoj stranici ‘www.sharp.eu/av’
Nadogradnja softvera (NET) - omogucuje azuriranje
softvera televizora putem interneta. Ova ce funkcija traziti
novi softver te po potrebi obavljati azuriranja.
NAPOMENA: TV ¢e automatski traziti nova izdanja softvera prilikom svakog
uklju¢ivanja. Ako pronade novi softver, prikazat ce upit Zelite li ga preuzeti i
instalirati. Ako odaberete "Yes" (Da), TV ¢e nadograditi na najnoviji softver.
UPOZORENJE: nemojte iskljucivati napajanje
televizora dok se nadogradnja ne dovrsi!
Vracanje tvornickih postavki - vracanje izbornika na tvornicke postavke.
HDMI CEC* - omogucuje upravljanje uredajima spojenim
putem HDMI s daljinskim upravljacem TV-a.
- Popis uredaja* - omogucuje pristup izborniku uredaja i
upravljanje izbornikom pomocu TV daljinskog upravljaca.
~ HDMI CEC - omoguc¢i/onemogudi funkciju HDMI CEC.
- Automatsko ukljucivanje stanja spremnosti* - automatski
ukljucuje/iskljucuje uredaje spojene putem HDMI CEC.
— HDMI ARC* - 3alje audio signal sa zemaljskog/satelitskog



odasiljaca putem HDMI na AV prijamnik bez koristenja dodatnih
audio kabela, ova funkcija dostupna je samo na HDMI 1 izlazu.
* - spojeni uredaj mora podrzavati HDMI CEC.
LED status - omogucuje korisniku uklju¢ivanje ili isklju¢ivanje LED lampice
indikatora napajanja kad TV radi. (kad je ova opcija isklju¢ena, LED lampica
indikatora napajanja treperit ¢e samo kad se koristi daljinski upravljac).
HbbTV - omogucuje korisniku ukljucenje/isklju¢enje HbbTV-a.
Kako biste koristili HbbTV, TV uredaj mora biti spojen na internet,
a kanal koji se gleda mora podrzavati HbbTV uslugu.
Verzija softvera - prikazuje verziju TV softvera
Source Edit - omogucuje korisniku ru¢no preimenovanje
stavki na popisu ulaznih izvora. Na primjer, ulaze mozete
preimenovati u nazive spojenih uredaja.

AQUOS NET+

AQUOS NET+ omogucuje uporabu raznolikih aplikacija ili pregledavanje
weba na vasem AQUOS LCD TV uredaju. Da biste u bilo kojem trenutku
pristupili izborniku AQUOS NET+, pritisnite tipku NET+ na daljinskom
upravljacu ili odaberite funkciju putem izbornika Vise aplikacija na
televizoru.

NAPOMENA: pricekajte dok se televizor ne poveze s Wi-Fi mrezom.

Za to moze biti potrebno nekoliko minuta nakon sto ukljucite TV.

Krecite se izbornicima pomocu tipki A/ V¥ /</». Da biste potvrdili stavku
koju zelite reproducirati/prikazati, pritisnite [OK]. Za "jedan korak" natrag
pritisnite tipku [Menu], a dodatnim funkcijama pristupite pomocu tipki u
boji. Za izlaz iz izbornika AQUOS NET+ pritisnite [EXIT].

Home - pocetni zaslon s preporucenim filmovima

i nedavno otvorenim aplikacijama

Apps - otvara popis dostupnih aplikacija

Movies - otvara popis dostupnih filmova

TV Shows - otvara popis dostupnih TV emisija

Music - otvara popis dostupne glazbe i glazbenih videospotova

Igre - popis igrica i aplikacija vezanih uz igrice

Sport - popis aplikacija vezanih uz sport

Vijesti - popis aplikacija vezanih uz vijesti

Pretrazivanje - traznje aplikacije unosom naziva ili dijela naziva

Moje aplikacije - Dodavanjem aplikacija na popis "Moje aplikacije" brzo
cete moci pristupiti omiljenim aplikacijama. Kako biste neku aplikaciju
dodali na popis, prvo oznacite tu aplikaciju i pritisnite zeleni gumb.
Nakon toga ta ce se aplikacija prikazati na popisu "Moje aplikacije".

Kako biste uklonili neZeljenu aplikaciju s popis "Moje aplikacije",
oznacite aplikaciju koju Zelite izbrisati i pritisnite zeleni gumb.

Postavke - U izborniku za postavke mozete promijeniti jezik

portala Aquos NET+, postaviti filtar za aplikacije s obzirom na

odabrani jezik i vratiti korisnicke postavke na zadane postavke.
VRACANJE KORISNICKIH POSTAVKI NA ZADANE: Ako korisnicke
postavke Zelite vratiti na zadane na portalu Aquos NET+, prvo udite u
izbornik portala za postavke i nakon toga odaberite "Resetiraj uredaj" Uz
pomoc kursora odaberite DA te nakon toga pritisnite OK na daljinskom
upravljacu kako biste potvrdili vracanje postavki na zadane.

NAPOMENA: da bismo ispunili zahtjeve klijenata, svoje proizvode
poboljsavamo. Kao rezultat nasih stalnih napora, na AQUOS NET+
kontinuirano ce se dodavati nove aplikacije. Aplikacije i sadrzaj

na usluzi AQUOS NET+ mogu se promijeniti bez najave. Neke

funkcije i sadrzaji moZda nece biti dostupni u vasoj drzavi.

7-dnevni TV vodi¢

TV vodi¢ dostupan je u nacinu rada digitalne TV. Sadrzi informacije o
nadolazecim programima (kad to podrzavaju digitalni kanali). Mozete
pronacdi informacije i pocetku i kraju svih programa na svim kanalima za
sljedecih 7 dana i postaviti podsjetnike.

1. Pritisnite [TV GUIDE] (TV vodic). Na zaslonu ce se pojaviti 7-dnevni
TV vodic.

2. Navigirajte vodi¢em pomoc¢u gumba A/ »>.
Sada mozete:
snimati odabrane TV kanale i TV emisije pritiskom na CRVENI gumb*.

3. postaviti podsjetnik pritiskom na ZELENI gumb.
gledati vodi¢ prethodnog dana pritiskom na ZUTI gumb.
gledati vodic za sljedeci dan pritiskom na PLAVI gumb.
[INFQ] prikazuje detaljne informacije o odabranoj objavi
4. Pritisnite [EXIT] za izlaz iz 7-dnevnog TV vodica.

*- samo za modele sa funkcijom snimanja

USB snimanje - digitalni nacin rada*

U televiziju je ugradena oprema za USB snimanje. Ova funkcija dostupna
je u digitalnom nacinu rada kad se koristi zajedno s kompatibilnom USB
memorijom ili USB hard diskom. Prednosti te opreme su:
« pauziranje TV prijenosa uZivo i nakon toga reprodukcija, brzo premota-
vanje prema naprijed i unatrag (sve do prijenosa TV uzivo).
« snimanje pritiskom jednog gumba ako se odlucite na snimanje
trenuta¢nog programa.
« jednostavno programiranje snimanja sa 7-dnevnog TV vodica
s obzirom na prirodu proizvoda potrebno je koristiti USB memoriju visoke
brzine (buduci da TV ¢ita i istovremeno zapisuje na memoriju, neke USB
memorije nisu prikladne).
Minimalne specifikacije - USB memorija
- Brzina ¢itanja - 20 Mb/s (mega bita u sekundi)
- Brzina pisanja - 6 Mb/s (mega bita u sekundi)

Pauziranje TV emisija uzivo (vremenski pomak)*
Pauziranje TV emisija uzivo vrlo je jednostavno.

Pritisnite gumb za reprodukciju/pauziranje i televizija ¢e se zaustaviti,
dok ¢e se sadrzaj uzivo snimati. Za nastavak gledanja ponovno pritisnite
gumb za reprodukciju/pauziranje. Pritisnite brezo premotavanje prema
naprijed za premotavanje naprijed na snimljenom sadrzaju (tj. preska-
kanje reklama).

Pritisnite brezo premotavanje unatrag za premotavanje unatrag na
snimljenom sadrzaju (tj. ako ste premotali predaleko).

SAVJET: Kad TV prebacite na stanje pripravnosti ili promijenite kanal,

brise se memorija vremenskog pomaka. Za ponovno pokretanje funkcije
vremenskog pomaka pritisnite gumb za reprodukciju/pauziranje.

Snimanje pritiskom jednog gumba

U bilo kojem trenutku mozete se odluciti na snimanje kanal kojeg trenutno
gledate. Kako biste to u¢inili, pritisnite gumb [REC].

SAVJET: Ova televizija sadrzi TV birac kanala, stoga moZe snimati samo
kanale koje gledate ili samo jedan kanal dok je televizija u stanju pripravnosti.
NAPOMENA: Funkcija USB snimanja dostupna je samo u nacinu rada
digitalne TV. Zbog autorskih prava i nezakonitog kopiranja/snimanja

nije moguce snimanje na/sa bilo kojih drugih izvora za ulaz/izlaz.

*- samo za uredaje s ugradenom PVR funkcijom

MHL

MHL prikljuéak (HDMI 2) - MHL je kabelsko rjesenje koje omogucuje
pristup medijima s vaseg telefona ili tablet ra¢unala na veliki zaslon

u najvecoj kvaliteti. Spajanjem MHL kabela (prodaju se zasebno) od
mobilnog uredaja u televizijski uredaj moguca je reprodukcija svih vasih
videozapisa, igrica i fotografija izravno na TV uredaj. MHL zapravo prikazuje
zaslon vaseg mobilnog uredaja na TV zaslonu tako da ¢e funkcionirati

sa svim aplikacijama. Tijekom spajanja vas uredaj se takoder puni.
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DVD izbornik*

Za prikaz izbornika pritisnite gumb [D. MENU] na daljinskom upravljacu.
Ako Zelite promijeniti bilo koju zadanu postavku, to mozZete uciniti uz
pomoc¢ gumba (A/V/</P). Za potvrdu postavke pritisnite gumb [OK]. Za
izlaz iz ovog izbornika u bilo kojem trenutku mozete pritisnuti gumb [EXIT].

Opcenito podesavanje Stranica

TV zaslon - odaberi izmedu sljedecih opcija 4:3

PanScan - PS tradicionalan format slike

4:3 LetterBox - LB tradicionalna slika podesena za Siroki zaslon
Sirok - format slike za $iroki zaslon

0SD jezik - odaberi zeljeni jezik

Audio podesavanje Stranica

Podesavanje zvuénika - odaberi izmedu sljedecih opcija
LT/RT - postavi zvuk za LT (lijevi) / RT (desni) zvucnik
Stereo - postavi stereo zvuk

Dolby Digital Stranica

Dual Mono

Stereo - prenosi 2 kanala zvuka i na lijevi i na desni zvucnik
Mono L - prenosi zvuk samo na lijevi zvuénik

Mono R - prenosi zvuk samo na desni zvucnik

Mix Mono - prenosi jedan kanal zvuka, malo

na lijevi, malo na desni zvu¢nik

Dinamicki raspon - ovo je razlika izmedu najtisih i
najglasnijih zvukova. Ova postavka funkcionira samo s DVD
diskovima snimanima Dolby digital tehnologijom.

Osobne postavke Stranica
Vrsta TV uredaja - odaberi izmedu sljedecih opcija

NTSC - obi¢no se koristi za diskove iz Sjeverne Amerike, Japana itd.
PAL - standard za diskove iz VB/Europe, veceg dijela Azije, Australije itd.
Visestruko - i za NTSC i za PAL

Zadano - ova opcija omogucuje vracanje svih

postavki DVD-a na tvornicke postavke.

*- samo za uredaje s ugradenim reproduktorom DVD-a

Specifikacije proizvoda

Zastitni znak SHARP
LC-24CHG6132EM LC-24CFG6132EM

Model LC-24CHG6142EM LC-24CFG6142EM
LC-24DHG6132EM LC-24DFG6132EM
LC-24DHG6142EM LC-24DFG6142EM

Razred energetske ucinkovitosti A

Veli¢ina zaslona (dijagonalno) 23.6"/60cm

Potro3nja energije kada je uredaj ukljucen: 25W

GodiSnja potrosnja energije* 37kWh

Potrosnja energije u stanju pripravnosti** <0,50W

Potrosnja energije u iskljucenom nacinu rada N/A

Rezolucija ekrana 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- potrosnja energije XYZ kWh u godini, na

lju potrosnje giji
Ce o nacinu koristenja televizije.

izije ukljucene 4 sata na dan u 365 dana. Stvarna potrosnja energije ovisit

**- kad je TV iskljucen, a daljinski upravlja¢ i nijedna funkcija nisu aktivirani.



Vazne bezbednosne instrukcije

OPREZ

RIZIK OD STRUJNOG UDARA

NE OTVARAJTE

Molimo vas da procitate ove bezbednosne
instrukcije i da postujete sledec¢a upozorenja pre
nego Sto pocnete da rukujete uredajem:

Kako biste sprecili pozar, uvek
drzite svece i druge predmete
sa otvorenim plamenom
podalje od ovog proizvoda.

Ovaj televizor ne sadrzi nikakve delove koje moze da opravi korisnik.

U slucaju greske, obratite se proizvodacu ili ovlas¢enom servisnom
prodavcu. Dolazenje u dodir sa odredenim delovima unutar televizora
moze da dovede u opasnost vas Zivot. Garancija ne vazi za greske koje su
izazvane popravkama izvrsenim od strane neovlascenih trecih lica.

Ne uklanjajte zadnji deo uredaja.

Ovaj uredaj je dizajniran za prijem i reprodukciju video i zvuénih signala.
Bilo koje drugo koris¢enje je strogo zabranjeno.

Ne izlazite televizor te¢noscu koja curi ili prska.

Da biste iskljucili TV sa glavnog napajanja izvucite glavni utikac sa glavne
uti¢nice.

Koristite samo kabl za napajanje, adapter za napajanje i adapter za auto
koji su dostavljeni od strane proizvodaca proizvoda.

Nikada ne motajte kabl za napajanje oko adaptera za napajanje ili
drugog objekta. To moze da istekli kabl $to ¢e izazvati da se kabl upali,
polomi ili zalomi. Ovo moze da bude bezbednosni rizik.

Ovaj adapter moze da postane topao u toku korisc¢enja, to je normalno.
Da biste spreili rizik od pregrevanja, na adapter za napajanje ne stavl-
jajte tkaninu ili druge objekte kada je u upotrebi.

Kablovi za napajanje, adapteri za napajanje i druge funkcije mogu da
postanu potencijalni bezbednosni rizici koji mogu da dovedu do fizicke
povrede ili Stete nad imovinom, narocito ako se pogresno koriste.

Ako su kabl za napajanje, adapter za napajanje ili adapter za auto
osteceni, moraju da se zamene od strane proizvodaca, servisnog agenta
ili slicno kvalifikovanih osoba kako bi se izbegla opasnost.

Idealna razdaljina za gledanje televizije je otprilike pet puta duza od
dijagonale ekrana. Odsjaji na ekranu od drugih izvora svetlosti mogu da
pogor3aju kvalitet slike.

Postarajte se da televizor ima dovoljno ventilacije i da nije u blizini
drugih uredaja i drugih delova namestaja.

Instalirajte proizvod najmanje 5 cm od zida zarad ventilacije.

Postarajte se da otvori za ventilaciju ne sadrze stvari kao 5to su novine,
stolnjaci, zavese, itd.

Televizor je dizajniran za koris¢enje na umerenoj klimi.

Televizor je dizajniran samo za rukovanje na suvom mestu. Kada koristite
televizor napolju, molimo vas da se postarate da bude zasti¢en od vlage
(kisa, voda koja prska). Nikada ga ne izlazite vlagi.

Ne stavljajte bilo kakve objekte, ¢inije napunjene te¢noscu, kao sto su
vaze, itd. na TV. Ove posude mogu da se gurnu, $to moze da dovede

u opasnost elektricnu bezbednost. Stavite televizor samo na ravnu i sta-
bilnu povrsinu. Ne stavljajte nikakve objekte kao $to su novine ili ¢ebad,
itd. na ili ispod televizora.

Postarajte se da uredaj ne stoji na kablovima za napajanje jer mogu da se
ostete. Mobilni telefoni i drugi uredaji kao $to su WLAN adapteri, video
nadzori sa bezi¢nim prenosom signala, itd. mogu da izazovu elektromag-
netnu interferenciju i ne treba da se stave u blizini uredaja.

Ne stavljajte uredaj blizu grejnih elemenata ili na mesto sa direktnom
suncevom svetloscu jer to ima negativni uticaj na hladenje uredaja.
Nagomilavanje toplote je opasno i moze ozbiljno da smanji vek trajanja
uredaja. Kako biste obezbedili bezbednost, zamolite kvalifikovanu osobu
da ukloni prljavstinu sa uredaja.

Pokusajte da sprecite Stetu nad glavnim kablovima ili glavnim
adapterima. Uredaj moze da se poveze samo sa dostavljenim glavnim
kablovima/adapterima.

Oluje su opasne za sve elektri¢ne uredaje. Ako su glavne ili antenske
Zice udarene gromom, uredaj ¢e se mozda ostetiti, ¢ak i ako je iskljucen.
Treba da iskljucite sve kablove i konektore uredaja pre oluje.

Da biste obrisali ekran uredaja koristite samo vlaznu i mekanu krpu.
Koristite samo ¢istu vodu, nikada deterdzente i nikako ne koristite
rastvarace.

Pozicionirajte televizor blizu zida kako biste izbegli moguénost da on
padne kada se gurne.

UPOZORENJE - Nikada ne stavljajte televizor na nestabilnu lokaciju.
Televizor moze da padne, $to moze da dovede do ozbiljne licne povrede
ili smrti. Mnogo povreda, narocito decijih, moze da se izbegne ako se
preduzmu jednostavne predostroznosti kao $to su:

Koristite ormarice ili stalke preporucene od strane proizvodaca televi-
zora.

Koristite samo namestaj koji moze bezbedno da podrZi televizor.
Postarajte se da televizor ne visi sa strane podrzanog namestaja.

Ne stavljajte televizor na visok namestaj (na primer, visece ormarice ili
police na knjige) ako niste ucvrstili i namestaj i televizor na odgovarajucu
podrsku.

Ne stavljajte televizor na tkaninu ili druge materijale koji se mozda
nalaze izmedu televizora i podrzanog namestaja.

Obavestite decu o opasnostima penjanja na namestaj da bi dohvatili
televizor ili njegov daljinski upravljac.

Postarajte se da se deca ne penju niti da vise na TV-u.

Ako se vas postojeci televizor zadrzava ili menja lokaciju, isti uslovi
navedeni iznad treba da se primene.

Instrukcije prikazane ispod predstavljaju sigurniji nacin za postavljanje
televizora, putem fiksiranja na zid i to ¢e izbe¢i moguénost pada i izazi-
vanja ozlede i stete.

Za ovaj tip instalacije trebace vam kabl za u¢vrscivanje

A) Koristeci jednu/obe rupe za montiranje na vrhu zida i Srafova (Srafovi
su ve¢ dostavljeni u rupe za montiranje na zidu), zategnite jedan kraj
kabla/kablova za ucvré¢ivanje na televizor.

B) Pricvrstite drugi kraj kabla/kablova za pri¢vré¢ivanje na vas zid.
Softver na vasem televizoru i OSD izgled mogu da se promene bez
napomene.

Napomena: U slucaju elektrostatickog praznjenje (ESD) uredaj ¢e prika-
zivati neispravnu funkciju. U tom slucaju TV uredaj iskljucite te ga zatim
ponovno ukljucite. TV uredaj radit ¢e normalno.

Upozorenje:

« Ne koristite TV aparat odmah nakon otpakivanja. Sacekajte dok se TV ne
ugreje do sobne temperature pre nego $to ga koristite.

Ne dodirujte adapter za auto mokrim rukama, jer to moze da dovede do
strujnog udara.

Nikada ne povezujte bilo koje spoljasnje uredaje sa uklju¢enom spra-
vom. Iskljucite ne samo televizor vec i uredaje koji su povezani! Ukljucite
utikac televizora u zidnu uti¢nicu nakon povezivanja bilo kojih spoljnih

i antenskih uredaja!

Uvek se postarajte da postoji slobodan pristup glavnim utika¢ima
televizora.

Uredaj nije dizajniran za koris¢enje na radnom mestu gde ima monitora.
Stalno koris¢enje slusalica pri visokoj jacini moze da dovede do nepo-
vratnog ostecenja sluha.

Postarajte se da uklanjanje ovog uredaja i drugih komponenti
uklju¢ujuci baterije bude ekolosko. Kada niste sigurni, molimo vas da se
obratite vasoj lokalnoj sluzbi u vezi sa detaljima recikliranja.

Dok instalirate uredaj, ne zaboravite da povriine namestaja sadrze
razne lakove, plastiku, itd. ili da su mozda polirane. Hemikalije koje ovi
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proizvodi sadrze mogu da proizvedu reakciju sa postoljem televizora.
Ovo moze da dovede do toga da se delovi materijala zalepe za povrsinu
namestaja, $to je tesko ukloniti, ako ne i nemoguce.

Ekran vaseg televizora je proizveden pod vrhunskim uslovima kvaliteta

i detaljno je proveren nekoliko puta zarad fali¢nih piksela. Usled
tehnoloskih karakteristika procesa proizvodnje, nije moguce eliminisati
postojanje malog broja fali¢nih tacaka na ekranu (¢ak i sa maksimalnom
brigom tokom proizvodnje). Ovi fali¢ni pikseli se ne smatraju greskom

u smislu uslova garancije, ako njihov broj nije veci od granica definisanih
putem DIN normativa.

Proizvodac ne moze da garantuje, ili da odgovara, za probleme u vezi sa
korisnickom uslugom koja je povezana sa sadrzajem ili uslugama trece
stranke. Bilo kakva pitanja, komentari ili upiti u vezi usluga povezanih sa
sadrzajem ili uslugom trecih stranaka treba uputiti direktno ponudacu
primenljive sadrzine ili usluge.

Postoji nekoliko razloga zasto ne mozete da pristupite sadrzaju ili
uslugama sa uredaja a koje nisu u vezi sa samim uredajem, ukljucujudi,
ali ne ogranicavajuci se na, nedostatak napajanja, vezu sa internetom,
ilinemoguénost pravilne konfiguracije vaseg uredaja. Universal Media
Corporation, njegovi direktori, sluzbenici, zaposleni, agenti, ugovaraci

i pridruzena lica nece odgovarati vama ili tre¢im strankama u vezi sa
takvim nedostacima ili kratkim spojevima pri odrzavanju, bez obzira na
uzrok ili na to da li je ili nije mogao da se spreci.

Svi sadrzaji trece stranke ili usluge dostupne putem ovog uredaja su vam
ponudene po osnovi,tako je kako je” i, kako je dostupno” a Universal
Media Corporation i njihove podruznice ne garantuju niti vam predstav-
ljaju bilo sta, ili direktno ili indirektno, ukljucujuci, bez ogranicenja, bilo

kakve garancije za odgovaranje, dostupnost, tacnost, kompletnost, bez-
bednost, naziv, koris¢enje, nedostatak nemarnosti ili nedostatak greske
ili neprekidno rukovanje ili koris¢enje sadrzaja ili usluga koje su vam
ponudene ili da ¢e sadrzaj ili usluge ispuniti vase zahteve ili ocekivanja.
»Universal Media Corporation” nije agent i ne preuzima nikakvu
odgovornost za akte ili nedostatke sadrzine trecih stranaka ili ponudaca
usluge, niti bilo kakvog aspekta sadrzaja ili usluge u vezi sa takvim
ponudacima trecih stranaka.

Ni u kom slucaju nece ,Universal Media Corporation” i/ili njene
podruznice odgovarati vama ili bilo kojoj trecoj stranki za bilo koje
direktne, indirektne, specijalne, slucajne, kaznene, znacajne ili druge
stete, bez obzira da i je teorija 0 odgovornosti osnovana na ugovoru,
deliktu, nemarnosti, nepostovanju garancije, ozbiljne odgovornosti ili
neceg drugog i da li su ili nisu Universal Media Corporation i/ili njene
podruznice savetovane o moguénoscu takvih Steta.

Vazne informacije u vezi sa koris¢enjem video igrica,
racunara, natpisa i drugih fiksiranih prikaza slika.
Produzeno koris¢enje programskog materijala fiksiranih slika moze da
izazove trajnu,sliku senke” na LCD ekranu (ovo se ponekad nepravilno
zove ,pregorevanje ekrana”). Ova slika senke je zatim trajno vidljiva na
ekranu u pozadini. To je nepopravljiva Steta. Mozete da izbegnete takvu
stetu slededi instrukcije ispod:
Smanjite podesavanje osvetljenja/kontrasta na nivo minimalnog
pregleda.
Ne prikazujte fiksiranu sliku duzi vremenski period. Izbegnite prikazi-
vanje:

» Vremena i grafikona teleteksta,

» TV/DVD menija, npr. DVD sadrzaj,

» U rezimu,Pauza” (pritisnite): Ne koristite ovaj rezim duzi vremenski

period, npr. dok gledate DVD ili video.
» Iskljucite uredaj ako ga ne koristite.

Baterije

« Obratite paznju na pravilan polaritet kada ubacujete
baterije.

« Ne izlazite baterije visokim temperaturama i ne
postavljajte ih na lokacije gde temperatura moze
brzo da poraste, npr. blizu vatre ili na direktnu

suncevu svetlost. Cd

« Ne izlazite baterije preteranoj zratecoj toploti, ne bacajte ih u vatru, ne
rastavljajte ih i ne pokusavajte da napunite nepunjive baterije. Mogu da
procure ili da eksplodiraju.

» Nikada ne koristite zajedno razli¢ite baterije niti mesajte nove i stare.
» Uklonite baterije na ekoloski nacin.
» Vedina EU zemalja regulise uklanjanje baterija zakonom.

Uklanjanje

Ne uklanjajte ovaj televizor kao nesortirani opstinski
otpad. Vratite ga na odredenu tacku prikupljanja za
recikliranje WEEE. Kada to uradite, pomodicete o¢uvanju
resursa i zastititi okolinu. Obratite se vasem prodavcu ili
lokalnoj sluzbi za vise informacija.

|
CE izjava:

Ovim UMC Poland Sp. z 0.0. izjavljuje da ovaj LED TV postuje sve bitne
zahteve i druge vazne odredbe RED direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU
deklaracije o usaglasenosti je dostupan ako se sledi veza http://www.
sharp.eu/av/documents-of-confirmity

Zastitni znaci

Nazivi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface i HDMI logo
su zastitni znaci ili registrovani zastitni znaci HDMI Licensing, LLC u
Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim zemljama.

,HD TV”logo je zastitni znak DIGITALEUROPE. |

,HD TV 1080p” logo je zastitni znak DIGITALEUROPE. |

DVB logo je registrovani zastitni znak Digital Video Broadcasting - DVB
- projekta.

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio
i dupli-D simbol su zastitni znaci Dolby Laboratories.

Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.com. Proizvedeno pod
licencom DTS Licensing Limited. DTS, simbol i DTS i simbol zajedno su
registrovani zastitni znaci. DTS TruSurround je zastitni znak DTS, Inc. ©
DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

YouTube i YouTube logo su zastitni znaci Google Inc

Wi-Fi SERTIFIKOVANI logo je sertifikovana oznaka Wi-Fi Alliance. |

Wi-Fi SERTIFIKOVANI Miracast i Miracast su zastitni znaci Wi-Fi Alliance.

DLNA, DLNA logo i DLNA SERTIFIKOVANI su zastitni znaci, znaci usluga
ili sertifikovani znaci Digital Living Network Alliance.




Sta se nalazi u kutiji

Dostava ovog televizora ukljucuje sledece delove:

- lxtelevizor «  1xRFkabl
+ 1Ixdaljinski upravlja¢ « 1xpaket za instalaciju stalka
televizora
«  2x AAA baterije « 1xkorisni¢ko uputstvo
+ 1x Mini komponentni kabl « 1x Mini kompozitni kabl
adaptera adaptera
« 1x Adapter za napajanje « 1x Adapter za auto

+ IxTVantena

Pri¢vridivanje stalka

Molimo vas da sledite instrukcije na poslednjoj strani ovog
korisni¢kog uputstva.

Montiranje TV-a na zid

1. Uklonite cetiri Srafa koja se nalaze u rupama za montiranje na zid.

2. Montiranje na zid sada moze lako da se prikaci putem rupa za
montiranje na zadnjoj strani TV-a.

3. |Instalirajte drza¢ za montiranje na zid na televizor onako kako je
preporuceno od strane proizvodaca drzaca.

Pokretanje - pocetno podesavanje

1. Ako koristite TV kod kuce: Koristite dostavljen RF kabl, povezite TV
na zidni utikac za TV antenu.

Ako koristite TV u autu: Povezite dostavljenu antenu na TV.

2. Zapovezivanje na internet sa zicnom vezom povezite Cat 5/eternet
kabl (nije uklju¢en) sa TV-a na vasu vezu $irokopropusnog modema/
rutera.

Ubacite dostavljene baterije u daljinski upravljac.

Ako koristite TV kod kuce: Povezite adapter za napajanje na TV i
ukljucite u glavni dovod.

Ako koristite TV u autu: Povezite adapter za auto na TV, zatim ga
povezite na utikac za napajanje koji je u vozilu.

TV treba automatski da se napaja kada se poveZze na dovod.

a) Ako se TV automatski ukljuci i ekran za prvu instalaciju se pojavi
aliTV ne reaguje na daljinski upravlja¢, na nekoliko sekundi pritisnite

i drzite ZUTU i PLAVU dugmad na daljinskom upravlja¢u. Svetlo

za napajanje Ce bljestati 5 puta da bi potvrdilo da suTV i daljinski
upravlja¢ upareni.

b) Ako se TV automatski ne ukljuci potrebno je da ukljucite TV
koriste¢i dugme za pripravnost na TV aparatu (nije daljinski upravljac),
kada se ukljugi, pritisnite dugme za pripravnost na TV aparatu, ovo

ce dovesti do toga da se ‘meni za uparivanje’ pojavi, prelistajte ga i
obelezite ‘Upari daljinski upravlja¢’ tako sto cete pritisnuti dugme
CH+/CH- TV (funkcija za gore/dole na meniju) zatim pritisnite dugme
za pripravnost na TV aparatu (funkcija OK na meniju) da biste potvrdili
izbor, a onda sa daljinskim upravljacem pritisnite i na nekoliko sekundi
drzite ZUTU i PLAVU dugmad, svetlo za napajanje ce bljestati 5 puta
kako bi potvrdilo da su TV i daljinski upravljac upareni.

5. Sada Cete biti pozdravljeni sa ekranom Prva instalacija.

Ako se ne pojavi, molimo vas da na daljinskom upravlja¢u pritisnete

[MENU] zatim 8-8-8-8 i meni ce se pojaviti. Ako Zelite da promenite
bilo Sta od podrazumevanih podesavanja, koristite dugmad
A/V/<4/» za pomeranje. Da biste izasli iz ovog menija u bilo kom
trenutku, pritisnite dugme [EXIT].

6. Molimo vas da postavite Zeljena podesavanja na ekranu PRVA
INSTALACLJA.
KORAK 1 - Podesite jezik TV menija.
KORAK 2 - Podesite svoju zemlju.
KORAK 3 - Podesite vrstu povezivanja sa mrezom. Ako Zelite da
preskocite ovaj korak i kasnije povezete TV na mrezu, molimo vas da
izaberete Preskoci pode$avanja mreze
KORAK 4 - Izaberite lokaciju TV-a. Za koris¢enje kod kuce, molimo
vas da izaberete Kuca. Za rezim prikazivanja u prodavnici, podesite
Prodavnica.
KORAK 5 - Izaberite da li vas TV ima stalak ili je montiran na zid. TV ¢e
podesiti optimalna audio podesavanja za izabranu opciju.
KORAK 6 - Izaberite izvor izlaza koji Zelite da koristite. Ako ste RF
kabl povezali direktno na TV, birajte DTV. Ako vam je satelit direktno
povezan naTV, birajte DVB-S*. U slucaju da koristite kutiju za
podesavanje, molimo vas da izaberete ulaz TV-a na koji je povezan.

7. Ako ste u poslednjem koraku izabrali DTV ili DVB-S2, bicete upitani
da li Zelite da podesite kanale. Ako izaberete ,Ne’, mozZete kasnije da
podesite kanale sa menija PODESAVANJA/KANAL. Ako izaberete ,Da’
meni podesavanja ce se pojaviti.
Digitalno TV (DTV) podes je: U DVB anteni, molimo vas da
izaberete koji tip signala imate. Zemljani (DVB-T) ili kablovski (DVB-C).
Zatim unesite Automatsko biranje i podesite Zeljena podesavanja.
Ponovo izaberite Automatsko biranje da zapocnete sa podesavanjem
kanala.

Catalitel

(DVB-S2) podes. je*: Unesite Automatsko biranje i
unesite Satelit. Ovde mozete da izaberete razlicite satelite. Izaberite
satelit koji Zelite da podesite pritiskajuci OK dugme na daljinskom
upravljacu. Zatim se vratite na prethodni meni pritiskajuci dugme
BACK (NAZAD) na daljinskom upravljacu i birajte Automatsko biranje
da biste zapoceli sa podesavanjem kanala.

NAPOMENA: Da bi se smanjilo vreme podesavanja satelitskih kanala, neke

zemlje imaju unapred instaliran spisak kanala za najpopularnije satelite

u toj regiji. Ako je ovo slucaj sa vasom izabranom zemljom, bicete upitani

dal li Zelite da ucitate unapred podesen spisak kanala. Ako izaberete ,Da’;

spisak satelitskih kanala ce se uvesti na vas TV u roku od nekoliko sekundi.

SAVET: Ako vam nedostaju kanali, razlog za ovo je verovatno

jacina signala, treba da razmislite o povezivanju pojacivaca

signala i ponovnom nastimavanju televizora.

*- D sa DVB-S biranj

samo za

Daljinski upravljac¢

Radijski kontrolisan daljinski upravlja¢ - nema viSe usmeravanja u
smeru televizora! Pogledajte sliku daljinskog upravljaca na drugoj
strani ovog korisni¢kog uputstva.

1. (O STANDBY - Uklju¢ite televizor kada ste u pripravnosti ili obrnuto.

2. NETFLIX - Prikazuje NETFLIX meni.

3. IﬁMUTE—Smanjite zvuk ili obrnuto.

4. 0-9-da biste direktno izabrali televizijski kanal.

5. YouTube - Prikazuje YouTube aplikaciju

6. NET+ - Prikazuje AQUOS NET+ meni.

7. SOURCE - Za prikaz ulaza/izvora menija.

8. TV GUIDE - Otvara televizijski vodi¢ za 7 dana (Digitalni rezim).

9. GO -Dabisevratilona prethodno pregledani kanal.

10. DTV - Prefite na digitalni televizijski izvor.

11. VOL A/V - Da poveca/ smanji nivo zvuka.

12. FAV - Da prikaze meni omiljenog.

13. INFO - Pritisnite jednom za sada3nje/sledece informacije kanala. Pritis-
nite dvaput za programske informacije o trenutnom programu.

14. CH A/V - Da poveca ili smaniji kanal koji se gleda.
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15. SUBTITLE - Da biste prebacili dijalog sa dna ekrana (uklju¢eno/
isklju¢eno).

16. TELETEXT - Rezim teleteksta - Da biste usli u teletekst.

17. MENU - Za prikaz OSD menija.

18. BACK - Nazad na prethodni meni.

19. EXIT - Za izlaz iz svih menija.

20. (A/V/</»/OK)-Dopusta vam da upravljate menijima na ekranu
i da prilagodite podesavanja sistema po svom nahodenju. Pritisnite
A da biste promenili rezim slike u toku gledanja TV-a. Pritisnite ¥ da
biste promenili rezim zvuka u toku gledanja TV-a.

21. 44~ Za reprodukciju u rezimu brzog premotavanja unazad.

22, PP - Za reprodukciju u rezimu brzog premotavanja unapred.

23. M- Za reprodukciju/pauzu

24. Rec' - PVR snimanje

25. 44~ Za ponovno pokretanje trenutnog poglavlja

26. PPl - Za pokretanje unapred na sledece poglavlje

27. M- Za zaustavljanje reprodukcije

28. Rec List'- Otvara listu snimanja.

29. DUGMAD ZA BOJU - Dodatni teletekst i OSD funkcije

'~ dostupno samo sa PVR funkcijom

Dugmad za televizor

Vol+ Pojacana jacina i desni meni

Vol- Smanjena jacina i levi meni

CH+ Program/kanal gore i meni gore

CH- Program/kanal dole i meni dole

MENU Prikazuje meni/OSD

SOURCE Prikazuje ulaz izvora menija

STANDBY Pripravnost napajanja je ukljucena/iskljucena

Biranje ulaza/izvora rezima

Za prebacivanje izmedu razlicitih ulaza/povezivanja.
a. Korisc¢enje dugmadi na daljinskom upravljacu:
1. Pritisnite [SOURCE] - Meni izvora e se pojaviti.
2. Pritisnite [«] ili [»] da biste izabrali ulaz koji vam je potreban.
3. Pritisnite [OK].
b. Koriscenje dugmadi na televizoru:
1. Pritisnite [SOURCE].
2. Povucite gore / dole koriste¢i dugmad Vol+/Vol- za ulaz/izvor koji
vam je potreban.
3. Pritisnite [SOURCE] da biste promenili ulaz/izvor onoga kojeg ste
izabrali.

Povezivanje

Molimo vas da pogledate tabelu za tipove povezivanja
zarazli¢ite modele dostupne na strani 94.
NAPOMENA: Svi kablovi koji ulaze u utikac treba da budu
bezbedni, npr. da se skroz gurnu i da ne budu olabavljeni.

uUsB

=] USB-ulaz 1,2

HDMI 1, 2 ulaz

= -— ]
[ HDMlI-ulaz 1, 2

Mini AV

© -mm Video ulaz i komponenta / Ulaz video zvuka

Mini YPbPr
Mini komponenta HD ulaz

SCART
SCART-ulaz

e §
I (1 | Cl kartica UNUTRA
" Clulaz

— RF Unutra
L i

RF / Ulaz televizijske antene

JEB— Sat Ulaz*

Satelitski ulaz

I1zlaz digitalnog opti¢kog zvuka

= Digitalni opticki izlaz

RJ 45
Eternet

= =m—

SLUSALICE

© -—m—— . i
3,5 mm izlaz slusalica

12/24VDCin

E DC ulaz

*- Samo na podrZanim uredajima

Navigacija menija televizora

Da biste pristupili ovom meniju, pritisnite dugme [MENU] na daljinskom
upravljacu. Da biste usli u meni pritisnite [OK]. Ako Zelite da napravite
promene na bilo koja podrazumevana podesavanja, koristite dugmad
(A/V/</») za prevlatenje. Da biste potvrdili bilo koja podesavanja
pritisnite dugme [OK]. Da biste izasli iz ovog menija u bilo kom trenutku,
pritisnite dugme [EXIT].

Netflix

Vodeca svetska mreza televizije na internetu. Nudi hiljade filmova i TV
serija, ukljucujuci originalne serije, dokumentarce i filmove. Clanovi mogu
da igraju, pauziraju i nastave da gledaju, bez reklama ili obaveza. Mozete
da se upisete u ovu aplikaciju sa vasim postojec¢im Netflix nalogom. Ako jos
uvek nemate Netflix nalog, mozete da se registrujete putem ove aplikacije
ili putem zvani¢ne Netflix lokacije na mrezi.

YouTube

Aplikacija za deljenje video prikaza koja vam dopusta da otkrijete i gledate
originalno napravljene video prikaze.

NAPOMENA: Da bi YouTube aplikacija radila, neophodno je podesiti

pravilan datum i vreme na TV-u. Za viSe informacija o podesavanju
datuma/vremena na TV-u, molimo vas da pogledate poglavlje menija

VREME ovog korisni¢kog uputstva. Molimo vas da proverite da li

vasa mreZa blokira pristup YouTube-u i da li je brzina vaseg internet
povezivanja dovoljno brza za gledanje YouTube sadrzaja.

Vise aplikacija

Sadrzi naj¢esce koris¢ene aplikacije za brz i lak pristup.
AQUOS NET+ - Otvara Sharp SMART portal.
Weather - Aplikacija za vremensku prognozu AccuWeather.
Pretrazivac - Aplikacija za pristup lokacijama na mrezi
putem interneta. Kretanje u pretrazivacu:

— CH+ - povucite stranicu na gore

— CH- - povucite stranicu na dole



- Crveno dugme - prikazi/sakrij traku menija pretrazivaca
- Zuto dugme - Zumiraj
- Plavo dugme - Odzumiraj

Izvori

Iz ovog menija, moZete da promenite svoj signal ulaza TV-a na razli¢iti
izvor/povezan uredaj.

Mediji

USB - Rezim multimedije nudi reprodukciju razlicitog

sadrzaja sacuvanog na USB-u. Sadrzaj ce biti podeljen na

nekoliko tipova datoteke: Fotografija, muzika i film.

»Opcija datoteka” ¢e se prikazati i dozvoliti vam da reprodukujete sve

tipove podrzane sadrzine.

1. Mozete da se krecete kroz meni koriste¢i dugmad A/V/</».

Da biste potvrdili stavku koju Zelite da reprodukujete/pregledate
pritisnite [OK] dugme.

2. Dok pregledate sadrzaj mozete da kontrolisete rezime reprodukcije
koristeci daljinsku kontrolu ili pokre¢uc¢i meni navigacije reprodukcije i
biraju¢i dugmad A/V/</» naekranui[OK]

NAPOMENA: USB produzni kablovi se ne preporucuju

Jjer mogu da izazovu smanjivanje kvaliteta slike/zvuka i

zaustavljanje u toku reprodukcije USB sadrzZaja.

Miracast* - Dopusta vam da pregledate sadrzaj sa pametnog

telefona ili tableta na TV ekranu. Bezi¢na mreza se formira

koristeci Wi-Fi Direct, tako da pristup Wi-Fi mrezi nije neophodan.

Mozete da delite sadrzaj sa vaseg pametnog telefona ili

tableta koji se bazira na Android 4.4 i novijim sistemima.

Medija server - Automatski trazi digitalne medija servere

(DMS) povezanih na vasu mrezu kod kuce i omogucava

reprodukciju i vracanje sadrzaja sa medija servera

*- Ova funkcija je samo dostupna na izabranim pametnim telefonima i

beleznicama.

Slika

Rezim slike - |zaberite od sledecih unapred postavljenih.
- Standardni - Podrazumevana podesavanja
- Film - Podesite da bude svetliji u boji i manje svetao.
- Li¢no - Dopusta vam da manuelno promenite sva podesavanja
- Eco - Trodite 15% manje energije.
— Dinamicni - Preporucena podesavanja za slike koje se brzo kre¢u
Kontrast - Prebacite balans izmedu crnog i belog.
Svetlost boja - Povecajte ili smanjite osvetljenost slike.
Jacina boja - Povecava boju od crne i bele.
Ostrina - Povecava ili smanjuje ostrinu slike.
Temperatura boje - Birajte od sledecih unapred postavljenih.
- Normalna - Podrazumevana podesavanja
- Topla - Povecava crvenu u okviru slike
- Hladna - Povecava plavu u okviru slike

Odnos ekrana - Format slike se razlikuje u zavisnosti od kanala/emitovanja.

Postoji vise razlicitih opcija koje najvise odgovaraju vasim potrebama.

- Automatski - Automatski prikazuje najbolji format slike. Tako je slika u
pravilnom poloZaju. Moze da ima crne linije na vrhu/dnu i/ili sa strane.

— 4:3 - Prikazuje 4:3 sliku u njenoj originalnoj veli¢ini. Trake
sa strane se prikazuju kako bi ispunile 16:9 ekran.

- 16:9 - Ispunjava ekran sa redovnim 16:9 signalom.

- Zum 1/2 - Slika je u pravilnoj proporciji ali
je zumirana da bi ispunila ekran.

- Tacka po tacka (HDMI) - Prikazace sliku u njenoj

originalnoj rezoluciji bez bilo kakve promene.
- Pun ekran - Radirite signal da biste ispunili ekran.

Zvuk

Rezim zvuka - Birajte od unapred podesenih

- Standardni - Podrazumevana podesavanja

- Muzika - Istice muziku nad glasovima

— Film - Nudi zvuk uZivo i puni zvuk za filmove

- Li¢no - Bira vasa licna zvucna podesavanja

- Sport - Istice zvuk za sport
Ekvilajzer - Prilagodava jacinu razlicitih frekvencija zvuka. Nivoi zvuka
ekvilajzera mogu samo da se prilagode kada je, Li¢ni” rezim zvuka izabran.
Balans - Za premestanje zvuka izmedu levog i desnog zvu¢nika.
Automatski nivo jacine (AVL) - Kada je ,ukljuceno” izabrano,
jacina ce ostati pri stalnom nivou bez obzira na ulaz/izvor.
DTS TruSurround - Dopusta vam da UKLJUCITE
ili ISKLJUCITE efekte zvuka okoline.
Digitalni izlaz - Ovo je digitalni izlaz za zvuk. Izaberite od sledecih opcija:

- Isklju¢eno - Isklju¢eno

- Automatski - Automatski bira najbolja podesavanja

— PCM - |zaberite ovu opciju ako se povezujete sa Stereo

Hi-fi putem digitalis kabla (modulacija pulsa koda (PCM)
je digitalno prikazivanje analognog signala)

Opis zvuka - Dodatni zvuci za one koji imaju ostecen vid.
Dostupno samo na izabranim DTV programima.
AD jacina - za prilagodavanje opisa zvuka
AudioPloca - dopusta vam da birate razliciti
audio/jezik za Digital TV ili medije.
Kasnjenje zvuka (ms) - Omogucava korisniku da prilagodi zvucna
podesavanja da bi sinhronizovao sliku i zvuk za zvu¢nike televizora.
SPDIF kasnjenje (ms) - Omogucava korisniku da prilagodi
zvucna podesavanja da bi sinhronizovao sliku i zvuk za spoljasnje
zvucnike koji su povezani putem digitalnog zvu¢nog izlaza.

Podesavanja

KANAL
DVB antena - Podesite tip DTV signala

- Zemaljski - Zemaljski (DVB-T)

- Kablovski - Kablovski (DVB-C)

Automatsko biranje - Dopusta vam da ponovo izaberete sve digitalne
kanale za televiziju, stanice digitalnog radija i analogne kanale.
Analogno manuelno biranje - Dopusta vam da

manuelno izaberete svoj analogni signal.

Digitalno manuelno biranje - Dopusta vam da

manuelno izaberete svoj digitalni signal.

Uredivanje kanala - Dopusta vam da izbrisete,

preskocite i dodate omiljene kanale.

- Crveno dugme - izbrisite izabrani kanal.

- Zuto dugme - Pomerite izabrani kanal. Predite kursorom do
kanala, koji Zelite da pomerite na razli¢itu poziciju, zatim pritisnite
ZUTO dugme. Sada pomerite izabrani kanal sa strelicom na
GORE/DOLE na Zeljenu poziciju i pritisnite ZUTO dugme ponovo
da biste potvrdili njegovu novu poziciju na listi kanala.

- Plavo dugme - Preskocite izabrani kanal. Kanali izabrani za
Preskoci se nece pojaviti dok se pritiskaju CH+ ili CH- dugmad.

Informacija o signalu - Informacija o DVB signalu.

Clinformacija - Plati pa gledaj usluge zahtevaju da,pametna kartica”
bude ubacena u televizor. Ako se pretplatite na uslugu plati pa gledaj
snabdeva¢ ¢e vam dati,CAM” i ,pametnu karticu”. CAM moze da se
ubaci u ULAZ ZAJEDNICKOG INTERFEJSA (Cl kartica ubacena).
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LCN - Podesite LCN na UKLJUCENO ako zelite da postavite kanale
po sklonosti snabdevaca (vazi samo za DVB-T i DVB-C kanale).
Automatsko azuriranje kanala - ako UKLJUCITE ovu opciju, pozicije,

imena i frekvencije kanala ¢e se periodi¢no azurirati od strane provajdera.

Ovo moze da izazove probleme ako ste sami narucili kanale u listi
kanala. U tom slucaju preporucujemo da ovu opciju iskljucite.
Lista snimljenog* - Lista snimljenih televizijskih programa.

Lista rasporeda Navodl vase podsetnike za programe.

Podes tene** - Ovaj meni je dostupan samo u DVB-S2
rezimu. Mozete da izaberete tip satelita, vas predajnik i tip vaseg LNB-a, itd.

OAD (Azuriranje softvera) - Ukljucite/iskljucite OAD
azuriranja softvera (preuzimanje vazduha).

*- samo za uredaje sa ugradenom PVR funkcijom
**. Samo za modele sa DVB-S stimerom

MREZA

Konfiguracija mreze - Prvo treba da izaberete vas tip povezivanja.
Mozete da izaberete izmedu Wi-Fi ili povezivanja zicom (kabl).
NAPOMENA: Za povezivanje na internet sa Zzicanom
vezom, poveZite Cat 5/eternet kabl (nije ukljucen) sa TV-a
navasu vezu Sirokopropusnog modema/rutera.
IP konfiguracija - Podesavanja povezivanja LAN mreze
— Automatski - Automatski ¢e povezati TV na vasu mrezu kod kucde
(ovo je podrazumevano podesavanje i jako se preporucuje)
- Manuelno - Dopusta vam da manuelno promenite
IP, Netmask, Gateway i DNS informacije.
Wi-Fi konfiguracija - Podesavanja povezivanja bezi¢ne mreze
- Wi-Fi automatsko pretrazivanje - Automatski trazi dostupne
bezi¢ne mreze. Izaberite Zeljenu Wi-Fi mrezu a zatim unesite
lozinku za mrezu (ako je mreza zasticena lozinkom). Kada je
lozinka jednom prihvacena, nece se opet od vas traziti.
NAPOMENA: Proces povezivanja moze da traje nekoliko minuta,
molimo vas za strpljenje. Svaki put kada se TV ukljuci on e se automatski
povezati sa mreZom, ovo takode moZe da traje odredeno vreme.
Informacije o mrezi - Informacije o podesavanjima mreze
Test mreze - Test povezivanja mreze

VREME

Automatska sinhronizacija - Automatski podesava vreme i

datum na TV prijemniku. Neophodno je da TV bude usaglasen sa
digitalnim signalom i/ili internet povezivanjem. Iskljucite ,Automatska
sinhronizacija” da biste manuelno podesili podesavanja vremena i
datuma. Ako je,Automatska sinhronizacija” pode$ena na isklju¢eno sa
vremenom i datumom koji se manuelno podesavaju, ova informacija
Ce biti ponovo podesena kada se napajanje za TV iskljuci.

Sat - Prikazuje datum i vreme. Moze da se podesi kada je
+Automatska sinhronizacija” podesena na iskljuceno.

Vreme iskljuéenja - Dopusta vam da podesite odredeno

vreme kada ce se vas televizor iskljuciti.

Vreme ukljucenja - Dopusta vam da podesite odredeno vreme

kada ¢e se vas televizor ukljuciti, kanal koji ¢e zatim prikazati,

izvor na kojem ¢e biti a takode i jac¢inu. Ova funkcija moze da se
podesi da se ponavlja svakoga dana ili odredenog dana.

Broja¢ spavanja - Dopusta vam da podesite broja¢ spavanja

tako da se televizor automatski iskljuci nakon odredenog
postavljenog vremena. Isklju¢eno -> 10 min -> 20 min -> 30

min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.

0SD brojac - Dopusta vam da prilagodite koliko vremena ¢e Meni
uklju¢enog ekrana ostati na ekranu pre nego sto nestane.
Automatska pripravnost - Prilagodavanje za automatsku pripravnost
u pokazivac¢ima u ¢asovima: isklju¢eno->3h->4h->5h.
Vremenska zona - Promenite svoju trenutnu vremensku zonu.

ZAKLJUCAVANJE
Sistemsko zakljucavanje - Dozvoljava vam da zakljucate ili
otkljucate meni. Od vas ce se traziti da unesete lozinku od 4 broja.

Koristite «€ dugme da odustanete od unosa lozinke. Koristite »
dugme da biste obrisali unos. Podrazumevana lozinka je 0000.
Podesavanje lozinke - Promenite podrazumevanu lozinku.
Zakljucavanje kanala - Zakljucajte odredene televizijske kanale.
Roditeljski nadzor - Zakljucajte televizijske

kanale bazirano na ogranic¢enju godina.

Blokada tastera - Dopusta vam da zaklju¢ate dugmad na TV aparatu.
Zakljucavanje izvora - Dozvoljava vam da sakrijete

izabrane ulaze sa izvornog menija.

Hotelski nacin - Napredna podesavanja za hotele.

PODESAVANJE

Jezik - Dopusta vam da promenite jezik menija.

Jezici zvuka - Dopusta vam da promenite jezike

zvuka na izabranim DVB kanalima.

Jezik titlova - Dopusta vam da promenite jezik

titlova na izabranim DVB kanalima.

Ostecenje sluha - Ako signal nudi podriku za osobe sa ostecenim
sluhom, titlovi mogu da se reprodukuju pritiskanjem,Titlovi. Ako
podesite UKLJUCENO za ostecenje sluha i ukljucite kanal koji podrzava
titlove za ostecene sa sluhom oni ¢e biti automatski aktivirani.
Plav ekran - Menja pozadinu kada nema ulaza od transparentne
do plave pozadine (Dostupno samo na nekim izvorima).

PVR sistem datoteke - PVR opcije snimanja*

- lzaberite disk - Izaberite USB ulaz i podelu diska

- Veli¢ina menjanja vremena - Podesite
veli¢inu menjanja vremena bafera.

- Format - Mozete da formatirate povezani USB uredaj
za Cuvanje na FAT 32 sistem datoteke.

UPOZORENJE: SVI PODACI NA USB UREDAJU CE SE IZBRISATI

- Brzina - Testira brzinu narezivanja povezanog USB uredaja za ¢uvanje.

*- samo za uredaje sa ugradenom PVR funkcijom

Prva instalacija - Zapocinje prvu instalaciju.

Azuriranje softvera (USB) - Sa vremena na vreme mozda ¢emo
objaviti novi firmver da bi se poboljsalo rukovanje televizorom
(dostupno za preuzimanje). Ovaj meni vam dopusta da instalirate
novi softver/firmver na televizor. Vide detalja o tome kako

ovo uraditi ¢e biti objavljeni sa firmverom. Obratite se liniji za
pomoc ili pogledajte ‘www.sharp.eu/av’ lokaciju na mrezi.
Azuriranje softvera (NET) - Dopusta da se TV softver

azurira preko interneta. Ova funkcija ¢e traziti novi

softver i azurirati ga kada je neophodno.

NAPOMENA: TV ¢e automatski traziti nova izdanja softvera

svaki put kada se ukljuci. Ako je novi softver pronaden,

pitace vas da li biste Zeleli da ga preuzmete i instalirate. Ako
izaberete ,Da" TV Ce se aZurirate na najnoviji softver.
UPOZORENUJE: Ne iskljucujte napajanje TV-a dok se azuriranje ne zavrsi!
Ponovno podesavanje televizora - Ovo ponovo

podesava menije na fabri¢ka podesavanja.

HDMI CEC* - Dopusta vam da rukujete uredajem povezanim
putem HDMI sa daljinskim upravljacem za televizor.

- Lista uredaja* - Dopusta vam da pristupite meniju uredaja i
da rukujete menijem koristeci daljinski upravljac televizora.

- HDMI CEC - omogucite/onemogucite HDMI CEC funkciju.

- Automatska pripravnost* - Automatski ukljucite/
iskljucite povezane uredaje putem HDMI CEC.

- HDMI ARC* - Salje zvu¢ni signal sa zemaljskog/satelitskog emitovanja
putem HDMI na AV prijemnik bez koris¢enja bilo kakvih dodatnih
kablova za zvuk, ova funkcija je dostupna samo na HDMI 1 izlazu.

*- HDMI CEC mora biti podrz ured

LED status - Dopusta da korisnik UKLJUCI ili ISKLJUCI lampicu
napajanja LED indikatora kada se rukuje televizorom. (Kada je

ova opcija podesena na ISKLJUCENO lampica napajanja LED
indikatora e blestati kada se daljinski upravlja¢ koristi).

HbbTV - Dopusta korisniku da prebaci HbbTV na uklju¢eno/
isklju¢eno. Za koris¢enje HbbTV, TV mora da se poveze na internet
i kanali koji se gledaju moraju da podrzavaju HbbTV uslugu.




Informacija o verziji - prikazuje verziju televizijskog softvera.
Uredivanje izvora - ovo dopusta korisniku da ru¢no izmeni
imena stavkama na listi izvora ulaza. Na primer, mozete da
izmenite imena ulaza na imena povezanih uredaja.

AQUOS NET+

AQUOS NET+ vam daje moguénost da uzivate u mnostvu aplikacija ili da
surfujete internetom na vasem AQUOS LCD TV. Da biste pristupili AQUOS
NET+ meniju u bilo kom trenutku pritisnite dugme NET+ na daljinskoj
NAPOMENA: Molimo vas da sacekate dok se TV povezuje sa Wi-Fi
mreZzom. Mozda ce trebati nekoliko minuta nakon $to ukljucite TV.
Krecite se menijem koriste¢i A/V/</» dugmad. Da biste potvrdili stavku
koju Zelite da reprodukujete/pregledate pritisnite [OK] dugme. Za jedan
korak” unazad pritisnite dugme [Meni], a da biste pristupili dodatnim
funkcijama koristite dugmad u boji.

Da biste napustili AQUOS NET+ pritisnite dugme [IZLAZ].

Kuéa - Ekran kod kuce sa preporucenim filmovima

i aplikacijama koje su skoro otvarane

Aplikacije - Otvara listu dostupnih aplikacija

Filmovi - Otvara listu dostupnih filmova

TV serije - Otvara listu dostupnih TV serija

Muzika - Otvara listu dostupne muzike i muzickih videa

Igre - Spisak igara i aplikacija u vezi sa igrama.

Sport - Spisak aplikacija u vezi sa sportom.

Novosti - Spisak novih aplikacija.

Pretraga - pretraga aplikacije putem unosa imena ili dela imena.
Moje aplikacije - Kada se dodaju aplikacije na spisak,Moje
aplikacije’, bicete u mogucnosti da brzo pristupite vasim omiljenim
aplikacijama. Da biste dodali aplikaciju na spisak, samo markirajte
bilo koju aplikaciju i pritisnite zeleno dugme, ovo ce se sada pojaviti
na vasem spisku,Moje aplikacije”. Da biste uklonili nezeljenu
aplikaciju sa spiska,Moje aplikacije”, morate da markirate aplikaciju
koju Zelite da izbriSete i da pritisnete ZELENO dugme.

Podesavanja - U meniju podesavanja mozete da promenite

jezik Aquos NET+ portala, podesite filter za aplikacije koji je
specifi¢an za izabrani jezik i ponovo podesite sva korisnicka
podesavanja na podrazumevana podesavanja.

PONOVNO PODESAVANJE KORISNICKIH PODESAVANJA: Ako

Zelite da u potpunosti ponovo podesite sva korisni¢ka podesavanja

na AQUOS NET+, morate prvo da udete u meni Podesavanja portala
iizaberete ,Ponovo podesite svoj uredaj’ Molimo vas da izaberete

DA sa kursorom a zatim pritisnete OK na daljinskom upravijacu

da biste potvrdili ponovno podesavanje podesavanja.

NAPOMENA: Da bismo izasli u susret zahtevima nasih kupaca,
poboljsavamo nase proizvode. Kao rezultat nasih neprekidnih napora,
nove aplikacije ¢e se neprekidno dodavati na AQUOS NET+. Aplikacije

i sadrZaj u AQUOS NET+ mogu da se promene bez napomene. Neke

od funkcija i sadrzaja mozda nisu dostupni u vasoj zemlji.

Televizijski vodic za 7 dana

Televizijski vodi¢ je dostupan u rezimu Digitalna televizija. On nudi
informacije o predstojec¢im programima (tamo gde je podrzan od strane
digitalnog kanala). MozZete da pregledate pocetak i kraj svih programa i na
svim kanalima za sledecih 7 dana i da podesite podsetnike.
1. Pritisnite [TV GUIDE]. Pojavice se slede¢i televizijski vodic¢ za
2. 7 dana. Krecite se kroz meni koriste¢i A/V/<4/».
Sada mozete:
Da snimite izabrani televizijski kanal i televizijski program pritiskajuci
CRVENO dugme.*
Podesite podsetnik pritiskajuci ZELENO.
Pogledajte prethodni dan pritiskaju¢i ZUTO.

Pogledajte slededi dan pritiskajuci PLAVO. [INFO] prikazuje detaljne
informacije o izabranom mestu

3. Pritisnite [EXIT] da biste izasli iz televizijskog vodica za 7 dana.

*- samo za modele sa funkcijom snimanja
USB snimanje - Digitalni rezim*

USB mogucnost snimanja je ugradena u ovaj televizor. Ova funkcija je
dostupna u Digitalnom rezimu kada se koristi zajedno sa kompatibilnim
USB uredajem ili USB hard diskom. Koristi od ovoga su sledece:
« Pauzirajte televizor uzivo a zatim reprodukujte, premotajte unapred i
unazad (u zavisnosti od televizora uzivo).
« Snimanje jednim dugmetom, ako odlucite da Zelite da snimite trenutni
program.
« Lako programirano snimanje sa vodi¢em televizora za 7 dana
Usled prirode ovog proizvoda, neophodno je koristiti USB memoriju velike
brzine (jer televizor ¢ita i upisuje memoriju u isto vreme, neki USB uredaji
mozda nece odgovarati).
Minimalne specifikacije - USB memorija
- Brzina ¢itanja - 20 Mb/s (mega bajta po sekundi)
- Brzina upisivanja - 6 Mb/s (mega bajta po sekundi)

Pauzirajte televiziju uzivo (promena vremena)*
Pauziranje televizije uZivo je jako jednostavno.

Pritisnite dugme reprodukcija/pauza i televizor ¢e pauzirati a sadrzaj
uzivo ce se snimiti. Da biste nastavili gledanje pritisnite ponovo repro-
dukciju/pauzu.

Pritisnite premotavanje unapred da biste otisli unapred u snimanju (npr.
da biste preskocili reklame).

Pritisnite brzo premotavanje unazad da biste se vratili na snimanje (npr.
ako ste prebrzo premotali unapred).

SAVET: Kada prebacite televizor na pripravnost ili promenite kanal,
memorija Promene vremena Ce se obrisati. Da biste ponovo pokrenuli
promenu vremena morate da pritisnete dugme reprodukcija/pauza.

Snimanje jednim dugmetom

U bilo kom trenutnu mozete da odlucite da snimite trenutni kanal koji
gledate. Da biste ovo uradili treba da pritisnete dugme [SNIM].

SAVET: Ovaj televizor sadrzi jedan televizijski stimer, zato moze da snimi samo
kanal koji gledate ili da snimi jedan kanal dok je televizor u rezimu pripravnosti.
NAPOMENA: Funkcija USB snimanja je dostupna samo u rezimu Digitalnog
televizora. Usled zakona o autorskim pravima i ilegalnog kopiranja/

snimanja, nije moguce snimiti na/sa bilo kojih drugih izvora ulaza/izlaza.

*- samo za uredaje sa ugradenom PVR funkcijom

MHL

MHL ulaz (HDMI 2) - MHL je Zi¢ano re$enje koje dopusta pristup
medijima sa vaseg telefona ili tableta na veliki ekran pri najvisem
kvalitetu. Povezivanjem MHL kabla (prodaje se odvojeno) sa
vaseg mobilnog uredaja i na va§ TV mozete da reprodukujete

sve vase video prikaze, igre i fotografije direktno na vas TV. MHL
samo odslikava ekran vaseg mobilnog uredaja pa ce raditi sa svim
aplikacijama, dok je povezan takode ce puniti vas uredaj.

DVD Meni*

Da biste pristupili meniju, pritisnite dugme [D. MENI] na daljinskom
upravljacu. Ako Zelite da izmenite bilo $ta u podrazumevanim
podesavanjima, koristite (A /¥ /</») dugmad. Da biste potvrdili bilo koja
podesavanja pritisnite dugme [OK]. Da biste u bilo kom trenutku izasli iz
ovog menija, pritisnite dugme [IZLAZ].
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Opsta stranica za podesavanje

Televizijski prikaz - Izaberite iz sledecih opcija 4:3

PanScan - PS tradicionalni format slike

4:3 LetterBox - LB tradicionalna slika koja se podesila za Siroki ekran
Siroko - Format slike $irokog ekrana

0OSD jezik - Izaberite Zeljeni jezik

Stranica za podesavanje zvuka
Podesavanje zvucnika - [zaberite iz sledecih opcija
LT/RT - Podesite LT/RT zvuk

Stereo - Podesite stereo zvuk

Dolby digitalna stranica

Dualni mono

Stereo - Pusta 2 kanala zvuka i levo i desno

Mono L - Pusta zvuk na levoj strani

Mono D - Pusta zvuk na desnoj strani

Miks mono - Pusta jedan kanal zvuka ali miksuje izmedu desnog i levog
Dinamicki opseg - Ovo je razlika izmedu najtisih i najglasnijih

zvukova. Ovo podesavanje radi samo sa DVD diskovima

koji su snimljeni u Dolby digitalnom okruzenju.

Stranica preferansi

Tip televizora - Izaberite iz sledecih opcija

NTSC - Obi¢no se koristi za diskove iz Severne Amerike, Japana itd
PAL - Standard za diskove iz Velike Britanije/

Evrope, veceg dela Azije, Australije itd

Multi - Za NTSC i PAL

Podrazumevano - Ova opcija vam dozvoljava da ponovo
podesite sva DVD podesavanja na fabri¢cka podesavanja.

*-samo za uredaje sa ugradenom DVD reprodukcijom

Detalji proizvoda

Zastitni znak SHARP
LC-24CHG6132EM LC-24CFG6132EM

Model LC-24CHG6142EM LC-24CFG6142EM
LC-24DHG6132EM LC-24DFG6132EM
LC-24DHG6142EM LC-24DFG6142EM

Klasa efikasnosti energije A

Vidljiva velicina ekrana (dijagonalna) 23.6"/60cm

Potrosnja napajanja u rezimu 25W

GodiSnja potrosnja energije* 37kWh

Potrosnja napajanja u pripravnosti** <0,50W

Potro3nja napajanja u isklju¢enom rezimu N/A

Rezolucija ekrana 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Potrosnja energije XYZ kWh godisnje, bazirano na potrosnji napajanja televizora koji radi 4 sata dnevno 365 dana u godini. Prava potrosnja

energije ce zavisiti od toga kako se televizor koristi.
**. kada je televizor iskljué¢en sa daljinskim upravljaéem i nijedna funkcija nije aktivna



Pomembna varnostna navodila

POZOR

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

NE ODPIRAJTE

Pred uporabo naprave preberite ta varnostna
navodila in upostevajte sledeca opozorila:

Za preprecevanje pozara
svec in odprtega ognja
ne priblizujte izdelku.

Ta televizor ne vsebuje delov, ki jih lahko popravi uporabnik. V primeru
napake stopite v stik s proizvajalcem ali pooblas¢enim servisom. Stik

z doloc¢enimi deli v televizorju vam lahko ogrozijo Zivljenje. Garancija

ne zajema okvar, ki so jih povzrocila popravila s strani nepooblasc¢enih
tretjih oseb.

Ne odstranjujte zadnjega dela naprave.

Ta naprava je zasnovana za sprejemanje in predvajanje video in zvoc¢nih
signalov. Vsak drug nacin uporabe je strogo prepovedan.

Televizorja ne izpostavljajte polivanju ali $kropljenju.

Ce zelite izklopiti televizor iz omreznega napajanja, odklopite el. vti¢ iz
napajalne vti¢nice.

Uporabljajte samo napajalni kabel, napajalnik in avtomobilski adapter, ki
ga je prilozil proizvajalec.

Napajalnega kabla nikoli ne ovijajte okoli napajalnika ali drugih predme-
tov. Ce to storite, se lahko kabel izrabi, poskoduije ali naguba. To lahko
pomeni varnostno tveganje.

Ta adapter se lahko med uporabo segreje, kar je normalno. Da
preprecite tveganje pregrevanja, napajalnika med uporabo ne prekriva-
jte z oblacili ali drugimi predmeti.

Napajalni kabli, napajalniki in druge funkcionalnosti lahko ustvarijo
potencialna varnostna tveganja, ki se lahko zlasti v primeru zlorabe
odrazajo v fizi¢ni poskodbi ali $kodi lastnine.

Ce se napajalni kabel, napajalnik ali avtomobilski adapter poskoduje, ga
mora zamenjati proizvajalec, usposobljen serviser ali podobno usposo-
bljena oseba, saj je le tako zagotovljena ustrezna varnost.

Idealna razdalja za gledanje televizorja je priblizno petkrat ve¢ja od
diagonale zaslona. Odsevi drugih virov svetlobe na zaslonu lahko
poslabsajo kakovost slike.

Televizorja ne shranjujte poleg drugih naprav in delov pohistva in zago-
tovite zadostno prezracevanje.

Izdelek namestitev vsaj 5 cm od stene zaradi prezracevanja.

Zagotovite, da so prezracevalne odprtine proste in jih ne ovirajo pred-
meti, ko so ¢asopisi, kuhinjske krpe, zavese ipd.

Televizor je zasnovan za uporabo v zmernih podnebnih obmogjih.
Televizor je zasnovan samo za uporabo v suhih prostorih. Ce televizor
uporabljate zunaj, ga morate zasititi pred vlago (dez, $kropljenje vode).
Nikoli ne izpostavljajte vlagi.

Na televizor ne postavljajte predmetov, posod s tekocinami, kot so vaze
ipd. Lahko se prevrnejo in ogrozijo varnost. Televizor lahko postavite
samo na ravne in stabilne povrsine. Na ali pod televizor ne postavljajte
predmetoyv, kot so ¢asopisi ali odeje.

Prepricajte se, da naprava ne stoji na napajalnih kablih, saj jih lahko
poskodujete. Mobilni telefoni in druge naprave, kot so adapterji WLAN,
nadzorne kamere z brezzi¢nim prenosom signala ipd. lahko povzrocijo
elektromagnetno interferenco, zato jih ne postavljajte v blizino naprave.

Naprave ne postavljajte v blizino grelnih enot ali na neposredno sonéno
svetlobo, saj to lahko negativno vpliva na njeno hlajenje. Vrocina je ne-
varna in lahko zelo skrajsa Zivljenjsko dobo naprave. Za varno delovanje
naj umazanijo z naprave odstrani za to usposobljena oseba.

Pazite na to, da se napajalni kabel ali napajalnik ne poskodujeta. Napravo
lahko povezete le s prilozenim napajalnim kablom in napajalnikom.
Nevihte so nevarne za vse elektri¢ne naprave. Ce v napajalne ali anten-
ske kable udari strela, lahko poskoduje napravo, tudi ce je ta izkljucena.
Pred nevihto izklopite vse kable in prikljucke iz naprave.

Za ¢is¢enje zaslona naprave uporabljajte samo vlazno in mehko krpo.
Uporabljajte samo cisto vodo in ne detergentov, v nobenem primeru
topil.

Televizor postavite blizu stene, da v primeru mo¢nejsega stika ne more
pasti.

OPOZORILO - televizorja nikoli ne postavljajte na nestabilna mesta.
Lahko namre¢ pade in povzroci resne poskodbe ali celo smrt. Stevilnim
poskodbam, zlasti otrok, se je moc izogniti s preprostimi ukrepi, kot so:
uporaba ohisij ali stojal, ki jih priporoca proizvajalec televizorja.
uporaba samo pohistva, ki lahko varno podpira televizor.

zagotovite, da televizor ne visi ¢ez rob pohistva, ki ga podpira.
televizorja ne postavljajte na visoko pohistvo (npr. omare ali knjizne po-
lice) brez pritrjevanja tako pohistva kot televizorja na ustrezno podporo.
televizorja ne postavljajte na krpe ali druge materiale med pohistvom
in televizorjem.

poducite otroke o nevarnostih plezanja na pohistvo, da bi dosegli televi-
zor ali njegova upravljalna mesta.

zagotovite, da otroci ne bodo plezali ali se obesali po televizorju.

e televizor prenasate, bodite prav tako pozorni in upostevajte zgornja
navodila.

Spodnja navodila predstavljajo varnejsi nacin namestitve televizorja,
tako da ga fiksirate na steno. Tako televizor ne more pasti naprej in
povzrociti poskodb in skode.

Za tovrstno namestitev boste potrebovali pritrditveni kabel.

A) Z enim/obema zgornjima montaznima luknjama in vijaki (prilozeni

v montaznih luknjah) pritrdite en konec pritrditvenega kabla na
televizor.

B) Drug konec pritrditvenega kabla pritrdite na steno.

Programska oprema na vasem televizorju in postavitev zaslonskega
menija (OSD) se lahko brez predhodnega obvestila spremeni.

Opomba: V primeru elektrostati¢nega praznjenja (ESD) aparat lahko pri-
kazuje nepravilno funkcijo. V teh primerih izklopite in ponovno vklopite
televizor. Televizor bo deloval normalno.

Opozorilo:

Televizorja ne uporabljajte takoj po razpakiranju. Pocakajte, da se TV
ogreje na sobno temperaturo, preden ga za¢nete uporabljati.

Ne dotikajte se avtomobilskega adapterja z mokrimi rokami, saj s tem
lahko povzrocite elektri¢ni udar.

Na delujoco napravo nikoli ne povezujte zunanjih naprav. Pri povezo-
vanju izklopite tako televizor kot naprave, ki jih Zelite povezati! Televizor
vkljucite v el. vti¢nico zatem, ko poveZete zunanje naprave in anteno!
Pazite na to, da je dostop do el. vtica televizorja vedno prost.

Naprava ni zasnovana za uporabo v delovnem prostoru, opremljenem
z monitorji.

Sistematska uporaba slusalk pri visoki glasnosti lahko povzroci nepo-
vratne poskodbe sluha.

Napravo in vse komponente, vklju¢no z baterijami, morate odstraniti

v skladu z okoljevarstvenimi predpisi. Ce niste prepri¢ani, za podrobnosti
o recikliranju stopite v stik z lokalnimi oblastmi.

Pri namestitvi naprave upostevajte, da so povrsine pohistva obdelane
z razli¢nimi laki, umetnimi materiali ipd. ali polirane. Kemikalije, ki jih

ti izdelki vsebujejo, lahko povzrocijo reakcijo s stojalom televizorja. Te
lahko povzrocijo, da se delci materiala prilepijo na povrsino pohistva, ki
jih je potem tezko ali nemogoce odstraniti.

Zaslon vasega televizorja je bil izdelan v pogojih najvisje kakovosti in
veckrat podrobno preverjen za okvarjene slikovne pike. Tehnoloske
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lastnosti proizvodnega postopka onemogocajo izlo¢itev manjsega
Stevila okvarjenih pik na zaslonu (tudi ob najnatancnejsi proizvodniji). Te
slikovne pike kot okvare niso zajete v garancijskih pogojih, ¢e njihovo
stevilo ni ve¢je od omejitev standarda DIN.

Proizvajalec ne more biti odgovoren za podporo strankam v zvezi s
tezavami vsebin ali storitev tretjih oseb. Vsa vprasanja, komentarje

ali servisna povprasevanja v zvezi z vsebino ali storitvami tretjih oseb
naslovite neposredno na dolocenega proizvajalca ali ponudnika teh
vsebin ali storitev.

Obstajajo stevilni razlogi, da ne morete dostopati do vsebin ali storitev
z naprave, ki niso povezani s samo napravo, kot so na primer izpad
energije, internetna povezava ali nepravilna nastavitev naprave.
Universal Media Corporation, njegovi direktorji, vodje, zaposleni, agenti,
pogodbeniki in podruznice niso odgovorne vam ali tretjim osebam v
zvezi s tovrstnimi napakami ali prekinitvami zaradi vzdrzevanja, ne glede
na razlog in dejstvo, da bi se bilo temu mogoce izogniti.

Vsa tretjeosebna vsebina ali storitve, dostopne prek te naprave, vam je
ponujena na osnovi "kot je" in "kot na voljo" in druzba Universal Media
Corporation in podruznice ne jam¢ijo ali kakor koli predstavljajo, bodisi
izrecno ali nakazano, vkljucujo¢ brez omejitev vsa jamstva trgovstva,
nekrsitev, jamstva primernosti za dolo¢en namen ali jamstvo ustreznosti,
dostopnosti, natanénosti, popolnosti, varnosti, naslova, uporabnosti,
zapostavljanja ali brezhibnega ali neprekinjenega delovanja ali uporabe
ponujenih storitev ali vsebin, oziroma da bodo storitve ali vsebine
zadovoljile vasa pri¢akovanja ali zahteve.

Druzba 'Universal Media Corporation' ni njihov agent in ne prevzema
odgovornosti niti za dejanja ali izpustitve tretjeosebnih vsebin ali
storitev ponudnikov niti za vsakrine oblike vsebin ali storitev v zvezi s
tovrstnimi tretjeosebnimi ponudniki.

V nobenem primeru druzba 'Universal Media Corporation' in/ali
podruznice ne bodo odgovorne vam ali tretjim osebam za vsako nepo-
sredno, posredno, posebno, naklju¢no, kazensko, posledi¢no ali drugo
vrsto $kode, ¢e odgovornost temelji na pogodbi, sporu, malomarnosti,
razveljavitvi jamstva, strogi odgovornosti ali na drugem in ¢e je bila
druzba Universal Media Corporation in/ali podruznice obves¢ena o
moznosti tovrstne skode ali ne.

Pomembne informacije glede uporabe video iger,
racunalnikov, podnapisov in drugih nespremenljivih
slikovnih zaslonih.
Podaljsana uporaba nespremenljivega slikovnega programskega mate-
riala lahko na LCD zaslonu pusti “zasenéeno sliko” (pogosto nepravilno
imenovana tudi“vzgana slika”). Ta zasencena slika je nato stalno vidna na
ozadju zaslona. Tega se ne da odpraviti. Lahko pa se $kodi izognete, tako
da sledite spodnjim navodilom:
Zmanjsajte nastavitev svetlosti/kontrasta na najmanjso raven gledanja.
Ne prikazujte nespremenljive slike daljse ¢asovno obdobje. Ne prika-
zujte:

» Casa teleteksta in tabel,

» menija televizorja/DVD-ja, npr. DVD vsebin,

» v nacinu "prekinitve" (hold): Tega nacina ne uporabljajte dlje ¢asa,

npr. med gledanjem DVD-ja ali videa.
» Ce naprave ne uporabljate, jo izkljucite

Baterije
« Privstavljanju baterij pazite na pravilno polariteto.
« Baterij ne izpostavljajte visokim temperaturam in
ne postavljajte jih na mesta, kjer se temperatura
lahko hitro dvigne, npr. blizu ognja ali na neposredni
soncni svetlobi.
Baterij ne izpostavljajte prekomerni vrocini, ne
mecite v ogenj, ne razstavljajte in ne poskusajte
polniti baterij, ki niso namenjene ponovnemu pol-
njenju. Lahko za¢nejo puscati ali eksplodirajo.

» Nikoli ne uporabljajte skupaj razli¢nih baterij in

ne mesajte novih in starih.

Cd

» Baterije odlozite v skladu z okoljevarstvenimi predpisi.
» Vecina drzav EU ima zakonsko urejeno odlaganje baterij.

Odlaganje

Ta televizor ne smete odloziti med nerazvrscene lokalne
odpadke. Vrnite ga v namenske centre za recikliranje
odpadnih elektronskih naprav in elektronske opreme.
Tako boste pripomogli k ohranjanju virov in zasciti okolja.
Za vec informacij stopite v stik s prodajalcem ali lokalnimi
oblastmi.

Izjava CE:

Druzba UMC Poland Sp. z 0.0. izjavlja, da je ta LED TV skladen z osnovn-
imi zahtevami in drugimi relevantnimi dolocili direktive RED 2014/53/
EU.Celotno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na povezavi: http://
www.sharp.eu/av/documents-of-confirmity

Blagovne znamke

Izrazi HDMI in High-Definition Multimedia Interface in logotip HDMI
so blagovne znamke ali zas¢itene blagovne znamke druzbe HDMI
Licensing LLC v ZDA in drugih drzavah.

Logotip “HD TV" je blagovna znamka druzbe DIGITALEUROPE. |

Logotip “HD TV 1080p” je blagovna znamka druzbe DIGITALEUROPE. |

Logotip DVB je blagovna znamka projekta Digital Video Broadcasting
-DVB.

Izdelano po licenci podjetja Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio in
simbol dvojnega D sta blagovni znamki podjetja Dolby Laboratories.

Za patente DTS glejte http://patents.dts.com. Izdelano z licenco DTS
Licensing Limited. DTS, simbol, & DTS in skupaj s simbolom so registri-
rane blagovne znamke. DTS TruSurround je blagovna znamka druzbe
DTS, Inc. © DTS, Inc. Vse pravice pridrzane.

YouTube in logotip YouTube sta blagovni znamki druzbe Google Inc. |

Logotip Wi-Fi CERTIFIED je certificirana oznaka Wi-Fi Alliance. |

Wi-Fi CERTIFIED Miracast in Miracast sta blagovni znamki Wi-Fi
Alliance.

« DLNA, logotip DLNA in DLNA CERTIFIED so blagovne znamke, ser-
visne oznake ali certificirane oznake Digital Living Network Alliance.




Kaj je priloZzeno

Dobava tega televizorja vkljucuje sledece:?

- lxtelevizor « 1xRF-kabel

+ Ixdaljinski upravljalnik « Ixnamestitveni paket stojala
televizorja

«  2x AAA bateriji « Ixuporabniski priro¢nik

+ 1x Mini komponentni « 1x Mini kompozitni adapterski

adapterski kabel kabel

« 1xNapajalni adapter « 1x Avtomobilski adapter

+ 1xTV-antena

Namestitev stojala

Sledite navodilom na zadnji strani tega uporabniskega priro¢nika.

Stenska montaza televizorja

1. Odstranite Stiri vijake, ki so prilozeni v odprtinah za stensko montazo.

2. Sedaj lahko okvir za montaZzo enostavno namestite v odprtine za
montaZo na zadnji strani televizorja.

3. Montazno okovje na televizor namestite v skladu s priporocili
proizvajalca okovja.

Zacetek - zacetna namestitev

1. Ce uporabljate TV doma: S prilozenim RF-kablom povezite televizor s
stensko vti¢nico antene.
Ce uporabljate TV v avtu: Prilozeno anteno poverzite s televizorjem.

2. Zapovezavo z internetom prek Zi¢ne povezave povezite kabel Cat
5/Ethernet (ni priloZen) s televizorja v va$ Sirokopasovni modem/
usmerjevalnik.
Vstavite prilozene baterije v daljinski upravljalnik.
Ce uporabljate TV doma: Povezite napajalni adapter s televizorjem in
ga nato prikljucite v el. napajanje.
Ce uporabljate TV v avtu: Povezite avtomobilski adapter s
televizorjem, nato ga prikljucite v napajalni vti¢ avtomobila.
Televizor se mora po priklopu v elektricno omrezje samodejno
vkljuiti.
a)Cese vkljuci in se pojavi zaslon za prvo
namestitev, televizor pa se ne odziva na daljinski upravljalnik, za nekaj
sekund pritisnite in zadrzite RUMENI in MODRI gumb na daljinskem
upravljalniku. Lu¢ka napajanja bo utripnila 5-krat in potrdila, da sta
televizor in daljinski upravljalnik uspesno povezana.
b) Ce se televizor ne vklju¢i samodejno, ga boste morali zagnati
z gumbom za stanje pripravljenosti na televizorju (in ne daljinskem
upravljalniku). Ko se TV vkljuci, enkrat pritisnite gumb za stanje
pripravljenosti na televizorju, odprl se bo ‘meni za povezovanje, po
katerem se pomikajte navzdol in oznacite ‘Pair your remote’ (povezi
daljinski upravljalnik) s pritiskom gumbov CH+/CH- TV (funkcija
menija pomika navzgor/navzdol), nato pritisnite gumb za stanje
pripravljenosti na televizorju (funkcija OK v meniju) za potrditev izbire,
nato z daljinskim upravljalnikom za nekaj sekund pritisnite in zadrzite
RUMENI in MODRI gumb, lu¢ka napajanja bo utripnila 5-krat potrdila,
da sta televizor in daljinski upravljalnik uspesno povezana.

I o

5. Sedajvas bo pozdravil zaslon Prva nastavitev. Ce se ne pojavi na
daljinskem upravljalniku, pritisnite [MENI], nato 8-8-8-8 in meni se bo
pojavil. Ce zelite spremeniti katero od privzetih nastavitev, uporabite
smerne gumbe A/V/</».Zaizhod iz tega menija pritisnite gumb
[EXIT].

6. Prosimo, da
NASTAVITEV.
1. KORAK - nastavitev jezika menija televizorja.

2. KORAK - nastavitev vase drzave.

3. KORAK - nastavitev vrste omrezne povezave. Ce zelite preskoiti ta
korak in kasneje povezati TV z omrezjem, izberite Preskoc¢i omrezno
nastavitev.

4. KORAK - izberite lokacijo televizorja. Za domaco uporabo izberite
Domacdi nacin. Za predstavitveno uporabo v trgovinah nastavite Nacin
prodajalne.

5. KORAK - izberite, ¢e ima televizor stojalo, ali pa je namescen na
steno. Televizor bo nastavil optimalne zvocne nastavitve za izbrano
moznost.

6. KORAK - izberite vhodni vir, ki ga zelite uporabljati. Ce ste povezali
RF-kabel neposredno na televizor, izberite DTV. Ce ste s televizorjem
vzpostavili neposredno satelitsko povezavo, izberite DVB-S*. Ce
uporabljate dodatno napravo, izberite pravilen TV-vhod, s katerim je
povezan.

7. Ce ste v zadnjem koraku izbrali DTV ali DVB-S2, boste lahko izbrali
nastavljanje kanalov. Ce izberete "Ne", lahko kanale nastavljate tudi
kasneje v meniju NASTAVITVE/KANAL. Ce izberete "Da", se bo pojavil
meni za nastavljanje kanalov.

Digitalno nastavljanje televizorja (DTV): V meniju DVB Antenna
(antena DVB) izberite vrsto signala. Zemeljski (DVB-T) ali kabelski
(DVB-C). Nato vnesite Samodejno nastavljanje in nastavite zelene
nastavitve. Znova izberite Samodejno nastavljanje za zacetek
nastavljanja kanalov.

litsko (DVB-S2) tavljanje*: Vnesite Samodejno nastavljanje
in vnesite Satellite. Tu lahko izbirate med razli¢nimi sateliti. Izberite
satelit za nastavljanje, tako da pritisnete gumb OK na daljinskem
upravljalniku. Nato se vrnite v prej$nji meni s pritiskom gumba
BACK (NAZAJ) na daljinskem upravljalniku in izberite Samodejno
nastavljanje za zacetek nastavljanja kanalov.

zelene itve na zasl PRVA

OPOMBA: Ce Zelite skrajiati ¢as nastavljanja satelitskih kanalov, lahko
uporabite prednamescen seznam kanalov, ki je na voljo v nekaterih drzavah,
za najpopularnejse satelite v tej regiji. Ce to drzi za drzavo, ki ste jo izbrali,
boste v nadaljevanju lahko nalozili prednamescen seznam kanalov. Ce izberete
"Da’, bo satelitski seznam kanalov v nekaj sekundah uvoZen v vas televizor.
NASVET: Ce nekatere kanale pogresate, je najverjetneje

razlog v slabem signalu. Premislite o priklopu ojacevalca

signala in ponovne nastavitve kanalov televizorja.

*- na voljo le pri televizorjih s sprejemnikom DVB-S

Daljinski upravljalnik

Radijsko nad daljinski upravlj - ni¢ veé ciljanja v
televizor! Glejte drugo stran teh navodil za uporabo s sliko daljinskega
upravljalnika.

1. O STANDBY - vklopite televizor, kadar je v stanju pripravljenosti ali
obratno.

2. NETFLIX - Prikaze meni NETFLIX.

3. ®MUTE- izklopite zvok ali obratno.

4. 0-9-zaneposreden izbor TV-kanala.

5. YouTube - Prikaze program YouTube

6. NET+ - Prikaze meni AQUOS NET+.

7. SOURCE - prikaz menija vhod/vir.

8. TV GUIDE - odpre 7-dnevni televizijski vodi¢ (digitalni nacin).

9. GO -vrnitev na kanal, ki ste ga gledali prej.

10. DTV - preklopite na vir digitalnega televizorja.

11. VOL A/V - povisanje/znizanje ravni glasnosti.
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12. FAV - prikaz menija priljubljenih.

13. INFO - pritisnite enkrat za prikaz informacij tega/naslednjega kanala.
Pritisnite dvakrat za programske informacije o trenutnem programu.

14. CH A/V - pomik naprej/nazaj po kanalih, ki jih gledate.

15. SUBTITLE - vklop/izklop dialoga na dnu zaslona.

16. TELETEXT - nacin teleteksta - za vstop v teletekst.

17. MENU - prikaz zaslonskega menija.

18. BACK - Nazaj na prejsnji meni.

19. EXIT - .izhod iz vseh menijev.

20. (A/V/</»/OK)-omogoca pomikanje po zaslonskih menijih in
prilagoditev sistemskih nastavitev po Zeljah. Pritisnite A za spremem-
bo nacina slike med gledanjem televizorja. Pritisnite ¥ za spremembo
nacina zvoka med gledanjem televizorja.

21. 44~ Predvajanje v na¢inu hitrega previjanja nazaj.

22, PP - Predvajanje v nacinu hitrega previjanja naprej.

23. M- Predvajanje/prekinitev

24, Rec' - snemanje PVR

25. 44~ Ponovno predvajanje trenutnega poglavja

26. P - Predvajanje naslednjega poglavja

27. M- zaustavitev predvajanja

28. Rec List'- odpre seznam posnetkov.

29. BARVNI GUMBI - dodatne funkcije teleteksta in zaslonskega menija

'-na voljo le s funkcijo PVR

Gumbi televizorja

Vol+ zvisanje glasnosti in meni desno

Vol- zmanjsanje glasnosti in meni levo

CH+ program/kanal gor in meni gor

CH- program/kanal dol in meni dol

MENU prikaz menija/zaslonskega menija

SOURCE prikaz menija vhodnega vira

STANDBY vklop/izklop stanja pripravljenosti

Izbiranje nacina vhoda/vira

Za preklop med razli¢nimi vhodi/prikljucki.
a. Z gumbi na daljinskem upravljalniku:
1. Pritisnite [SOURCE] - prikazan bo meni vira.
2. Pritisnite [ ] or [»] za izbiro Zelenega vhoda.
3. Pritisnite [OK].
b. Uporaba gumbov na televizorju:
1. Pritisnite [SOURCE].
2. Pomaknite se gor/dol z gumbi Vol+/Vol- na Zeleni vhod/vir.
3. Pritisnite [SOURCE] za spremembo vhoda/vira na zelenega.

Prikljucki

Za vrste priklju¢kov za razliéne modele glejte tabelo na strani 94.
OPOMBA: Vsi priklopi prek vticev morajo biti varno
prikljuceni, torej do konca vstavljeni in ne ohlapni.

UsB

=] Vhod USB 1,2

HDMI1,2in

= -— ]
I Vhod HDMI 1, 2

Mini AV

© e Video vhod in komponentni/video avdio vhod

Mini YPbPr

® ” Mini komponentni HD-vhod

SCART

i Vhod SCART

g

© Ciw=

Cl kartica, vhod
Vhod Cl

RF In
RF/vhod za televizijsko anteno

JEB— Sat In*

Satelitski vhod

Digitalni opti¢ni avdio izhod

= Digitalni opti¢ni izhod

RJ 45
Ethernet

= =m—

SLUSALKE

O] 3,5 mm izhod za slusalke

12/24VDCin

E Vhod DC

*- le na podprtih napravah
Navigacija po TV-menijih

Za dostop do tega menija pritisnite gumb [MENU] na daljinskem
upravljalniku. Ce Zelite vstopiti v meni, pritisnite [OK]. Ce Zelite spremeniti
katero od privzetih nastavitev, uporabite smerne gumbe A/V/<«/».Za
potrditev nastavitev pritisnite gumb [OK]. Za izhod iz tega menija pritisnite
gumb [EXIT].

Netflix

Vodilno svetovno internetno televizijsko omrezje. Ponuja na tiso¢e
filmov in TV oddaj, vklju¢no z originalnimi serijami, dokumentarnimi

in celove¢ernimi filmi. Clani lahko predvajajo, prekinejo in nadaljujejo

z gledanjem, vse to brez reklam ali obveznosti. V to aplikacijo se lahko
prijavite z vagim obstojecim ra¢unom Netflix. Ce $e nimate racuna Netflix,
se lahko registrirate prek te aplikacije ali uradne spletne strani Netflix.

YouTube

Aplikacija za deljenje videoposnetkov, ki omogoca odkrivanje in gledanje
originalnih videoposnetkov.

OPOMBA: Za pravilno delovanje aplikacije Youtube morate nastaviti
pravilen datum in cas televizorja. Ve¢ informacij o nastavitvi datuma/

¢asa v televizorju najdete v meniju CAS tega uporabniskega priroc¢nika.
Prepricajte se, da vase omrezje ne blokira dostopa do YouTube in da je

hitrost vase internetne povezave dovolj hitra za ogled vsebin YouTube.

Vec aplikacij

Vsebuje najpogosteje uporabljene aplikacije za hiter in enostaven dostop.
AQUOS NET+ - Odpre Sharpov PAMETNI portal.
Weather - aplikacija za vremenske napovedi AccuWeather.
Brskalnik - aplikacija za dostopanje do spletnih strani
prek interneta. Navigacija v brskalniku:
— CH+ - pomik strani navzgor
— CH- - pomik strani navzdol
- Rdec gumb - prikaZi/skrij vrstico menija brskalnika
— Rumen gumb - povecava
- Moder gumb - pomanjsava



Viri

V tem meniju lahko preklopite vhodni TV signal na razli¢en vir/povezano
napravo.

Media

USB - ve¢predstavnostni nacin ponuja predvajanje razli¢nih

vsebin, shranjenih na klju¢ku USB. Vsebina bo razdeljena

v razli¢ne vrste datotek: Fotografije, glasba in filmi.

Prikazane bodo 'Moznosti datotek' in lahko boste predvajali vse vrste
podprtih datotek.

1.

2.

Po menijih se lahko pomikate z gumbi A/V/</».Za potrditev
izbora, ki si ga zelite ogledati/predvajati, pritisnite gumb [OK].

Med ogledom lahko upravljate nacine predvajanja vsebine z gumbi
na daljinskem upravljalniku ali tako, da priklicete meni predvajanja in
izberete zaslonske gumbe A/V/</» in [OK].

OPOMBA: USB podaljski niso priporoceni, saj lahko zmanjsajo kakovost
slike/zvoka in povzrocijo zatikanja med predvajanjem vsebin USB.
Miracast* - omogoca ogled vsebine z vasega pametnega
telefona ali tabli¢nega ra¢unalnika na TV zaslonu. Brezzi¢na
povezava poteka prek Wi-Fi Direct, zato dostop do omrezja Wi-Fi
ni potreben. Vsebino lahko delite z vasega pametnega telefona,

ki deluje na operacijskem sistemu Android 4.4 in novejsih.
Medijski streznik - Samodejno isce streznike digitalnih

medijev (DMS), povezanih v vase domace omrezje in omogoci
predvajanje in prikaz vsebine na medijskih streznikih.

*- Ta funkcija je na voljo samo na izbranih pametnih telefonih in
prenosnikih.

Slika

Nacin slike - izberite med sledecimi prednastavitvami

Standard - privzeta nastavitev

Film - za blazje in manj svetle barve.

Uporabnisko - omogoca ro¢no prilagoditev vseh nastavitev
Eco - porabi 15 % manj energije.

Dinami¢no - priporo¢ena nastavitev za hitro gibljive slike

Kontrast - sprememba razmerja med ¢rno in belo.

Osvetlitev - povecanje ali zmanjsanje svetlosti slike.

Barva - poveca jakost barv.

Ostrina - poveca ali zmanjsa ostrino slike.

Barvna temperatura - izberite med sledecimi prednastavitvami.

Normalno - privzete nastavitve
Toplo - poveca rdece odtenke v sliki
Hladno - pove¢a modre odtenke

Razmerje sirina/visina - slikovni format je odvisen od kanala/oddaje.
Na voljo so $tevilne moznosti za ¢im boljso prilagoditev vasim zeljam.

Auto - samodejno prikaze najboljsi slikovni format. Tako je slika v

pravilnem polozaju. Lahko ima na vrhu/dnu ali/in na straneh ¢rne ¢rte.

4:3 - prikaze sliko 4:3 v prvotni velikosti. Stranske
¢rte so prikazane za zapolnitev zaslona 16:9.
16:9 - zapolni zaslon z obi¢ajnim signalom 16:9.
Zoom 1/2 - slika je v pravilnem razmerju, vendar

je povecana, da zapolni zaslon.

Pika za piko (HDMI) - prikaze sliko v izvirni locljivosti brez sprememb.
Celoten zaslon - raztegne signal in zapolni zaslon.

Zvok

Nacin zvoka - izberite med sledecimi prednastavitvami

Standard - privzete nastavitve

- Glasba - poudari glasbo pred glasovi
- Film - zagotavlja Ziv in bogat zvok za filme
- Uporabnisko - izbere vase osebne nastavitve zvoka
- Sport - poudari zvok, primeren za $port
Izenadevalnik - Prilagoditev glasnosti razli¢nih zvo¢nih frekvenc. Ravni

izenacevalnika lahko prilagodite le, ¢e je izbran nacin zvoka 'Uporabnisko'.

Ravnoves;e za uravnavanje zvoka med levim in desnim zvo¢nikom.
deji - ko je vkljuceno, bo

1
jno ura g

glasnost ostala nespremenjena ne glede na vir/vhod.

DTS TruSurround - omogoc¢a VKLOP ali IZKLOP ucinka prostorskega zvoka.

Digitalni izhod - to je digitalni. avdio izhod.
Izberite med slede¢imi moznostmi:

- 1zKl. - Izklopljeno.

— Auto - Samodejno izbere najboljse nastavitve

— PCM - Izberite to moznost, ¢e povezujete stereo Hi-fi prek

digital kabla (PCM je digitalni prikaz analognega signala)

Avdio opis - dodatni zvocni posnetek za ljudi s poslabsanim
vidom. Na voljo le pri dolo¢enih DTV programih.
AO glasnost - za prilagoditev glasnosti zvo¢nega posnetka
Avdio zapis - omogoca izbor razlicnega avdia/
jezika za digitalno TV ali medije.
Avdio zamik (ms) - omogoca prilagoditev nastavitev zvoka
za sinhronizacijo slike in zvoka za televizijske zvocnike
SPDIF zamik (ms) - omogoca prilagoditev nastavitev
zvoka za sinhronizacijo slike in zvoka za zunanje zvo¢nike,
povezane prek digitalnega avdio izhoda.

NASTAVITVE

KANAL

Antena DVB - nastavite vrsto signala DTV
- Zrak (antena) - zemeljsko (DVB-T)
— Kabel - kabel (DVB-C)
Samodejno nastavljanje - omogoca ponovno nastavljanje televizije
za vse digitalne kanale, digitalne radijske postaje in analogne kanale.
Roéno analogno nastavljanje - omogoca ro¢no
nastavljanje analognega signala.
Ro¢no digitalno nastavljanje - omogoca ro¢no
nastavljanje digitalnega signala.
Nastavitve programa - lahko brisete, preskocite
in dodate priljubljene kanale.
- Rdeéi gumb - brisanje izbranega kanala.
- Rumeni gumb - premikanje izbranega kanala S kazalcem se
pomaknite na kanal, ki ga Zelite premakniti na drugo mesto,
nato pritisnite RUMENI gumb. Sedaj s pus¢icama GOR/DOL
premaknite izbrani kanal na Zeleno mesto in ponovno pritisnite
RUMENI gumb, da potrdite novi polozaj na seznamu kanalov.
— Modri gumb - preskocite izbrani kanal Izbrani kanali, ki jih Zelite
preskociti, ne bodo prikazani, ko pritiskate gumb CH+ ali CH-.
Informacije o signalu - informacije o signalu DVB.
Informacije ClI - storitve, kjer placate za ogled, potrebujejo "pametno
kartico", ki jo vstavite v televizor. Ce se naro¢ite na tovrstno storitev,
vam bo ponudnik storitve izdal ‘CAM’in “pametno kartico”. CAM
lahko nato vstavite v VRATA ZA NAVADNI VMESNIK (CI Card In).
LCN - nastavite LCN na ON (vklj.), ¢e Zelite razvrstiti kanale glede na
nastawtve operaterja (velja samo za kanale DVB-T iin DVB-C).
S jna p i lov - ¢e to moznost
nastavite na ON (VKL.), bodo mesta, imena in frekvence kanalov
ob¢asno posodobljena s strani ponudnika storitev. Ce ste kanale
na seznamu kanalov razporedili sami, lahko pride do tezave.
V tem primeru priporo¢amo, da to moznost izkljucite.
Seznam posnetkov* - seznam posnetih TV-oddaj.
Spored - seznam vasih programskih opomnikov.
Nastavitev sat. kroznika** - ta meni je na voljo le v na¢inu DVB-S2.
Lahko izberete vrsto satelita, vas transponder in vrsto LNB, ipd.
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OAD (posodobitev programske opreme) - Vklop/izklop
programskih posodobitev OAD (prenos prek zraka).

*- le za naprave z vgrajeno funkcijo PVR

** - le za modele s sprejemnikom DVB-S

OMREZJE

Konfiguracija omrezja - Najprej izberite vrsto omrezja. Lahko

izberete brezzi¢no (Wi-Fi) ali Zi¢no (kabelsko) povezavo.

OPOMBA: Za povezavo z internetom prek Zi¢ne povezave poveZite kabel Cat

5/Ethernet (ni priloZen) s televizorja v vas Sirokopasovni modem/usmerjevalnik.

Konfiguracija IP - Nastavitve omrezne povezave LAN
— Auto - Za samodejno povezavo televizorja zdomacim
omrezjem (privzeta in zelo priporo¢ena nastavitev)
- Ro¢no - Omogoca rocno spremembo naslova IP,
omrezne maske, prehoda in podatkov DNS.
Wi-Fi konfiguracija - Nastavitve brezzi¢ne omrezne povezave
— Samodejno iskanje omrezja Wi-Fi - Samodejno iskanje
razpolozljivih brezzi¢nih omrezij. Izberite Zeleno omrezje Wi-Fi
in vnesite geslo omrezja (¢e je zas¢iteno z geslom). Ko potrdite
geslo in je to sprejeto, ne boste vec vprasani po njem.
OPOMBA: Postopek vzpostavitve povezave lahko traja nekaj
minut, zato bodite potrpeZzljivi. Ob vsakem vklopu televizorja se bo
samodejno povezal zomrezjem, kar lahko traja nekaj casa.
Info 0 omreZju - Informacije o omreznih nastavitvah
Preskus omrezja - Preskus omrezne povezave.
CAS
Auto Sync - Samodejna nastavitev ¢asa in datuma na televizorju. Za
to mora biti televizor povezan z digitalnim signalom in/ali internetno
povezavo. Izkljucite "Auto Sync" za ro¢no prilagoditev nastavitve casa in
datuma. Ce je "Auto Sync" izklju¢en in sta ¢as in datum ro¢no nastavljena,
bodo ti podatki ponastavljeni, ko televizor izklopite iz elektrike.
Clock - prikaz datuma in ure. Lahko ga prilagodite,
e je moznost "Auto Sync" izkljucena.
Cas izklopa - omogoca nastavitev dolo¢enega ¢asa za izklop televizorja.
Cas vklopa - omogoca nastavitev dolo¢enega ¢asa za vklop televizorja,
kanala, ki ga bo prikazoval, uporabljenega vira in tudi glasnosti. To funkcijo
lahko nato nastavite, da se ponavlja vsak dan ali na dolo¢en dan.
Cas spanja - omogoca nastavitev ¢asa spanja. Televizor se po
dolo¢enem ¢asu samodejno izklopi. Izkl. -> 10 min -> 20 min ->
30 min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.
0OSD casomer - prilagoditev ¢asa prikaza zaslonskega
menija na zaslonu, preden izgine.
Samodejno v pripravljenost - prilagoditev samodejnega preklopa
v pripravljenost v urnih intervalih: I1zkl. -> 3 h->4 h-> 5 h.
Casovni pas - spremenite vas trenutni ¢asovni pas.

ZAKLEPANJE

Zaklepanje sistema - omogoca zaklepanje ali odklepanje menija. Vnesti
boste morali 4-mestno geslo. Uporabite gumb <« za izhod iz vnosa
gesla. Uporabite gumb B>, ¢e Zelite pocistiti. Privzeto geslo je 0000.
Nastavi kodo - Spremenite privzeto geslo.

Zaklepanje programa - Zaklenite doloc¢ene TV-kanale.

Starsevski nadzor - Zaklenite TV-kanale glede na starostno omejitev.
Zakleni tipke - omogoca zaklepanje gumbov televizorja.

Zakleni izvor - s to funkcijo lahko skrijete izbrane vhode iz menija virov.
Modul hotel - napredne nastavitve za hotele.

NASTAVITVE

Jezik - tu lahko spremenite jezik menijev.

Avdio jeziki - tu lahko spremenite jezik zvoka izbranih kanalov DVB.
Jezik podnapisov - tu lahko spremenite jezik

podnapisov izbranih kanalov DVB.

Za naglusne - ¢e signal ponuja podporo za naglune, lahko
predvajate podnapise s pritiskom tipke “Podnapis”. Ce VKLJUCITE

to nastavitev in preklopite na kanal s podporo za podnapise

za naglusne, bodo podnapisi aktivirani samodejno.

Moder zaslon - ko ni signala, spremeni ozadje med
prozornim in modrim (na voljo le pri nekaterih virih).
PVR datotecni sistem - moznosti snemanja PVR*
- Izberi pogon - izberite vrata USB in particijo diska
- Velikost casovnega zamika - nastavite velikost
medpomnilnika ¢asovnega zamika.
- Formatiranje - povezano pomnilnisko napravo USB
lahko formatirate v datoteéni sistem FAT 32.
OPOZORILO: VSI PODATKI NA POGONU USB BODO IZBRISANI
- Hitrost - preskus hitrosti pisanja povezanih pomnilniskih naprav USB.
*- le za naprave z vgrajeno funkcijo PVR
Prva nastavitev - zaZene prvo nastavitev.
Nadgradnja softvera (USB) - v¢asih lahko objavimo novo razli¢ico
vdelane programske opreme za izboljsano delovanje televizorja
(na voljo za prenos). V tem meniju lahko v televizor namestite novo
programsko/vdelano programsko opremo. Ve¢ podrobnosti o postopku
bo na voljo z vdelano programsko opremo. Stopite v stik s podporo
za pomoc uporabnikom ali glejte spletno stran ‘www.sharp.eu/av’.
Nadgradnja softvera (NET) - Omogoca posodobitev programske
opreme televizorja prek interneta. Ta funkcija bo poiskala novo
programsko opremo in jo posodobila, ko bo na voljo nova.
OPOMBA: Televizor bo samodejno iskal nove razli¢ice programske
opreme ob vsakem vklopu. Ce je najdena nova programska
oprema, boste vprasani, ali jo Zelite prenesti in namestiti. Ce
izberete "Da'’, bo TV posodobljen na najnovejso razlicico.
OPOZORILO: Do konca nadgradnje ne smete izklopiti televizorja!
Ponastavitev televizorja - ponastavitev menijev na tovarniske nastavitve.
HDMI CEC* - omogoca upravljanje naprav, povezanih
prek HDMI z daljinskim upravljalnikom televizorja.
- Seznam naprav* - dostop do menija naprav in upravljanje
menija prek daljinskega upravljalnika televizorja.
- HDMI CEC - omogoci/onemogoci funkcijo HDMI CEC.
Samodejno v pripravljenost* - samodejno vkljuci/
izkljuci povezane naprave prek HDMI CEC
HDMI ARC* - poslje avdio signal z zemeljske/satelitske linije
prek HDMI do sprejemnika AV brez uporabe dodatnih avdio
kablov, ta funkcija je na voljo samo na izhodu HDMI 1.

*- povezana naprava mora podpirati HDMI CEC.

LED stanje - uporabnik lahko VKLJUCI ali IZKLJUCI lu¢ko indikatorja LED
stanja pri upravljanju televizorja. (Ko je ta moznost IZKLJUCENA, bo lu¢ka
indikatorja LED stanja utripala pri uporabi daljinskega upravljalnika)
HbbTV - za vklop/izklopHbbTV. Ce Zelite uporabljati HbbTV, mora biti

TV povezan z internetom, kanal pa mora podpirati storitev HbbTV.
Razli¢ica - prikaze razli¢ico programske opreme televizorja.

Urejanje virov - s to funkcijo lahko uporabnik ro¢no

preimenuje elemente v seznamu vhodnih virov. Lahko na

primer preimenujete vhode v imena povezanih naprav.

AQUOS NET+

AQUOS NET+ vam ponuja moznost uzivanja v stevilnih aplikacijah ali v
brskanju po spletu na vasem AQUOS LCD televizorju. Za dostop do menija
AQUOS NET+ pritisnite gumb NET+ na daljinskem upravljalniku ali izberite
meni v Vec aplikacij meniju.

OPOMBA: Pocakajte, da se TV poveze z omrezjem Wi-Fi.

To lahko traja nekaj minut po vkopu televizorja.

Po menijih se lahko pomikate z gumbi A/V/</».Za potrditev izbora, ki
si ga zelite ogledati/predvajati, pritisnite gumb [OK]. Za 'en korak' nazaj
pritisnite gumb [Menu] in uporabite barvne gumbe za dostop do dodatnih
funkcij. Ce Zelite zapustiti meni AQUOS NET+, pritisnite gumb [EXIT].
Domov - Domaci zaslon s priporo¢enimi filmi

in nedavno odprtimi programi

Vse Apps - Odpre seznam razpolozljivih programov

Filmi - Odpre seznam razpoloZzljivih filmov



TV oddaje - Odpre seznam razpolozljivih TV serij

Glasba - Odpre seznam razpoloZljivih glasbenih spotov in glasbe
Igre - seznam iger in aplikacij v zvezi z igrami.

Sport - seznam aplikacij v zvezi s $portom.

Novice - seznam novicarskih aplikacij.

Iskanje - iskanje po aplikacijah z vnosom imena ali dela imena.

My Apps - z dodajanjem aplikacij v seznam "My Apps" lahko hitro
dostopate do vasih najljubsih aplikacij. Ce Zelite dodati aplikacijo
na seznam, jo preprosto oznacite in pritisnite zelen gumb, nato se
bo pojavila na seznamu "My Apps". Ce Zelite odstraniti aplikacijo

iz seznama "My Apps", jo oznacite in pritisnite ZELEN gumb.
Nastavitve - v meniju z nastavitvami lahko spremenite jezik portala
Aquos NET+, nastavite filter za aplikacije glede na izbrani jezik in
ponastavite vse uporabniske nastavitve nazaj na privzete nastavitve.
PONASTAVITEV UPORABNISKIH NASTAVITEV: Ce Zelite popolnoma
ponastaviti vse uporabniske nastavitve AQUOS NET+, morate najprej
vstopiti v meni z nastavitvami portala in izbrati "Reset your device"
(Ponastavitev naprave"). S kazalcem izberite DA in pritisnite OK na
daljinskem upravljalniku, da potrdite ponastavitev nastavitev.
OPOMBA: Nase izdelke izboljSujemo, ker upostevamo Zelje
uporabnikov. Ker stremimo k nenehnemu izboljsevanju, bodo v

portal AQUOS NET+ prihajali novi programi. Programi in vsebina

na portalu AQUOS NET+ se lahko brez obvestila spremeni. Nekatere
funkcije in vsebina morda ne bo na voljo v vasi drzavi.

7-dnevni TV vodi¢

TV vodic je na voljo v nacinu digitalne TV. Ponuja informacije o prihodnjih
programih (kjer to podpira digitalni kanal). Lahko si ogledate ¢as zacetka
in zakljucka vseh programov in na vseh kanalih za naslednjih 7 dni in
nastavite opomnike.
1. Pritisnite [TV GUIDEL]. Prikazan bo TV vodi¢ za naslednjih 7 dni.
2. Pomeniju se pomikate zgumbi A/ V¥ /</».
Sedaj lahko:
Snemate izbrane TV kanale in oddaje s pritiskom RDECEGA gumba.
Nastavite opomnik z ZELENIM gumbom.
Prejsnji dan si lahko ogledate z RUMENIM gumbom.
Naslednji dan si lahko ogledate z MODRIM gumbom.
[INFO] prikazuje
podrobne informacije o izbranem dogodku
3. Pritisnite [EXIT] za izhod iz 7-dnevnega TV vodica.

*- le pri modelih s funkcijo snemanja
USB snemanje - digitalni nacin*

V ta televizor je vgrajena oprema za USB snemanje. Ta funkcija je na voljo
v digitalnem nac¢inu skupaj z zdruzljivim pomnilniskim pogonom USB ali
trdim diskom USB. Prednosti so sledece:
« Prekinitev TV predvajanja v Zivo in nato predvajanje, hitro predvajanje
naprej/nazaj (odvisno od TV predvajanja v Zivo).

« Snemanje z enim gumbom, ¢e Zelite snemati trenutni program.
« Enostavno programirljivo snemanje iz 7-dnevnega TV vodica
Zaradi tehni¢ne narave izdelka morate uporabljati pomnilnisko napravo
USB visoke hitrosti (ker televizor hkrati zapisuje in bere s pomnilniske
naprave, morda nekatere niso primerne).
Minimalne specifikacije - pomnilniska naprava USB

- Hitrost branja - 20 Mb/s (megabajtov na sekundo)

- Hitrost zapisovanja - 6 Mb/s (megabajtov na sekundo)

Prekinitev televizorja v Zivo (¢asovni zamik)*

Prekinitev predvajanja televizorja v Zivo je zelo preprosta.
« Pritisnite gumb za predvajanje/prekinitev in televizor bo prekinil in zacel
snemati vsebino v Zivo. Za nadaljevanje gledanja znova pritisnite gumb

za predvajanje/prekinitev. Pritisnite hitro predvajanje naprej za pomik
naprej na posnetku (npr. da preskocite oglase).
« Pritisnite hitro previjanje nazaj za pomik nazaj na posnetku (npr. e ste
previli preve¢ naprej).
NASVET: Ko televizor preklopite v nacin pripravijenosti ali spremenite
kanal, se pomnilnik casovnega zamika izbrise. Za ponovni zagon
casovnega zamika morate pritisniti gumb za predvajanje/prekinitev.

Snemanje z enim gumbom

Kadarkoli se lahko odlocite in za¢nete snemati trenutni kanal, ki ga gledate.
Za to pritisnite gumb [REC].

NASVET: Ta televizor ima en TV sprejemnik, zato lahko snema le kanal, ki

ga gledate, ali snema en kanal, ko je televizor v stanju pripravijenosti.
OPOMBA: Funkcija USB snemanja je na voljo samo v nacinu

digitalne TV. Zaradi zakonske zascite pred kopiranjem in

nelegalnim kopiranjem/snemanjem ni mogoce snemati na/

iz katerega koli drugega vhodnega/izhodnega vira.

*- le za naprave z vgrajeno funkcijo PVR

MHL

Vrata MHL (HDMI 2) - MHL je Zi¢na resitev, ki omogoca visoko kakovosten
dostop do medijev z vasega telefona ali tabli¢cnega ra¢unalnika za

prikaz na velikem zaslonu. S povezovanjem kabla MHL (naprodaj

posebej) iz vase mobilne naprave v televizor lahko predvajate vse vase
video posnetke, igre in fotografije neposredno na vasem televizorju.

MHL preprosto podvoji zaslon vase mobilne naprave, zato bo funkcija
delovala z vsemi aplikacijami, obenem pa boste polnili vaso napravo.

DVD meni*

Za dostop do tega menija pritisnite gumb [D. MENU] na daljinskem
upravljalniku. Ce Zelite spremeniti katero od privzetih nastavitev, uporabite
smerne gumbe (A/V/</»). Za potrditev nastavitev pritisnite gumb [OK].
Za izhod iz tega menija pritisnite gumb [IZHOD].

Stran za splosno nastavitev

TV zaslon - izberite med sledecimi moznostmi 4:3

PanScan - PS obicajni slikovni format

4:3 LetterBox - LB obicajni slikovni format, prirejen za Siroki zaslon
Wide - sirokozaslonski slikovni format

Jezik menija OSD - izberite Zeleni jezik

Stran za nastavitev zvoka

Nastavitev zvoénikov - izberite med slede¢imi moznostmi
LT/RT - nastavitve zvok L/D kanala

Stereo - nastavitve prostorskega zvoka

Stran za nastavitve Dolby Digital

Dvojni mono

Stereo - 2 izhodna zvo¢na kanala, levo in desno

Mono L - izhodni kanal na levi strani

Mono R - izhodni kanal na desni strani

Mix Mono - enojni izhodni kanal, ki zdruZi levi in desni kanal

nastavitev deluje le z diski DVD, ki so posneti v tehniki Dolby digital.

Stran z nastavitvami

Vrsta televizorja - izberite med sledec¢imi moznostmi

NTSC - obicajno v rabi z diski, izdelanimi za Severno Ameriko, Japonsko itd.
PAL - standard za diske iz VB/Evrope, vecino Azije, Avstralije itd.

Multi - za tako NTSC kot PAL

Privzeto - ta moznost ponastavi vse nastavitve

DVD na tovarniske nastavitve.

*-le za nap zvgrajenim pr 1j



Podatkovna kartica

Blagovna znamka SHARP
LC-24CHG6132EM LC-24CFG6132EM

Model LC-24CHG6142EM LC-24CFG6142EM
LC-24DHG6132EM LC-24DFG6132EM
LC-24DHG6142EM LC-24DFG6142EM

Razred energetske ucinkovitosti A

Vidna velikost ekrana (diagonala) 23.6"/60cm

Poraba energije vkljucene naprave 25W

Letna poraba energije* 37kWh

Poraba energije v nacinu pripravljenosti** <0,50W

Poraba energije v izkl. stanju N/A

Lodljivost zaslona 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Poraba energije XYZ kWh na leto, temelji na porabi energije televizorja, ki 365 dni deluje 4 ure dnevno. Dejanska poraba energije je odvisna od
nacina uporabe televizorja.

** - ko televizor ni vkljucen z daljinskim upravljalnikom in nobena funkcija ni aktivna



InMavTikéG odnyieg acpaleiag

NMPOZOXH

KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAZ

MHN ANOITETE

Awafaote autég Tig 0dnyieg ac@alsiag kat Aapete
UnoYPn TIC AKOAOUOEG TTIPOEISOTTOINOEIG TIPIV
AEITOUPYIOETE TN CUCKEUN:
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MnV a@aIpEiTe TO TMOW TUAHA TNG CUOKEUNG.

H ouokeun autr éxel OxXeSIA0TED yia TN AYn Kat avamapaywyr] onHatwv
Bivteo kat ou. OmoladimoTe AN Xprion amayopevETal AUOTNPWG.

« Mnv ekBETeTE TNV TNAEGPAON O OTAEILO 1 THTGIAIGHA LYPWV.

« Ta va amocuvo£ETE TNV TNAEGPAON Mo TNV TTAPOKT| PEVHATOG,
Tpapréte To Buopa Tou kawdiov amod tnv mpila.

Xpnolpomolgite HOVO To KAAWSIO PEUUATOC, TOV HETACKNHATIOTH KAl TOV
HETAOXNHATIOTH QUTOKIVITOU TTOU TTAPEXETAL AT TOV KATACKEVAOTH TOU
TPOIOVTOC,.

MoTé PNV TUNIYETE TO KAAWSI0 TOU PEVHATOC YUPW ATTO TOV
HETAoXNHATIOTH 1} GANO avTIKE{pEVO. KATI TETOI0 UMOPET val KATATTOVHOEL
T0 KAAWS10 TTPOKAAWVTAG POOPA, PAYIOHA 1) TOAKIOHA 0TO KaAwS10. Katt
TéT010 B amoteNoUoE Kivouvo acpAAelac.

O PETAOKNHATIOTHG auTdg Pmopei va (eoTabei Katd T xprion. AuTo ival
@uaololoyikd. Ma amouyn TuxOv umepBEppavong, Pnv okemaleTe Tov
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BéTouv evdeXdUEVOUG KIVEUVOUG AOPANELAG, IE ATTOTENECHA CWHATIKO
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Av mapatnpeite pOopa 0To KAAWSIO PEVHATOC, OTOV HETACKXNHUATIOTH

1} OTOV HETAOXNHATIOTH AUTOKIVI|TOU, TIPETTEL VA AVTIKATAOTABE amd

TOV KATAOKEVAOTH, UMTAAANAO GEPPIG 1 ATOA HE TIAPOHOLa KATANNAA
TIPOOOVTA TIPOKEIHEVOU Va AmOPeVXDOEi TUXOV KivEuvog.

H davikr anéotaon mapakohouBnong tng TNAedpaong ivat mepimou
TIEVTE POPEC PHEYANUTEPN amd TN Staywvio Tng 086vnc. Ot avakAAoelg
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TTOLOTNTA TNG EIKOVAG.

BeBaiwBeite mwg eaoalileTal EMapKAG agPIOHOG yia TNV TNAEGpacn
Kal Tw¢ Sev givatl KovTtd o€ AANEG CUOKEUEC Kal AANa EmmimAa.
EYKOTOOTAOTE TO TPOIGV TOUAAXIOTOV 15 EKAT. HOKPLA OO TOV TOiXO Yia
ETTOPKN QEPIOUO.

BeBaiwBeite mwg Ta avoiypata agpiopou dev kaAumtovtat and
£@NnpePISeC, TPame(OMAVTIAQ, KOUPTIVEG, KTA.

H tnAedpaon éxel oxedlaoTei yla xprion o€ Ao KAipa.

H tnAedpaon €xel oxeS100TE ATTOKAEIOTIKA Yla AEITOUPYia O€ ENPO péPOC.
Katd tn xprion tng TnAedpaong o€ eEWTEPIKO XwPo, PERAIVESTE TG
TPOOTATEVETAL a6 TNV vypaaia (Bpoxn, mtoiNiopa amod vepd). MoTé pnv
Vv ekBETETE O€ Lypaoia.

Mnv TomoBeteite omoloSrmoTe AVTIKEIMEVO, SOKEIO PE LYPO, OTTWG

Bado, k.TA. otV TNAedpacn. Av ta Soxeia autd kouvnBouv, Hmopei va
anmoteAécouv amelAr yla TNV NAEKTPIKH ao@Aalela. TomoBeTHoTe TV
TNAEOPACN AMMOKAEIOTIKA O€ EMIMESES Kal OTABEPES EMPAVELES. MV
TOTOBETEITE QVTIKEIMEVA OTIWG EQPNUEPISEG 1} KOUBEPTEG, KTA. EMAVW 1}
KATw amd TV TNAEGPAON.

BeBaiwBeite mwg n cuokeur) Sev gival TomoBeTnpévn eMGvw Ge NAEKTPIKA
kaAwd1a, KaBWE autd pmopei va eBapouv. Kivntd tnAépuwva kat AANEG
OUOKEVEC 0w ipooappoyeic WLAN, Kauepeg mapakohouBnong

HE aoUPHATN HETAS00N OHHATOG, KTA. HTTOPE( va TIPOKAAOUV
nAekTpopayvnTIkn mapepBoAn kat Sev Oa mpémel va TomoBeTouvTat
KOVTA OTr CUOKEUN.

Mnv TOTOBETEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ BEPHAVTIKA OTOIXEIA 1) OE PEPOG
mou ekTiBeTal amevbeiag oe NAIAKS ‘wg, KABWE AUTO UITOPEL va MnPeATEl
SuopevWE TNV YUEN TNG SUOKELNG. H oucowpeuon BepudtnTag givat
EMIKIVOLVN KAl UTTOPET VAl HEIWTEL ONUAVTIKA TN Sidpketa {wnig TG
ouoKkeung. Mpokelpévou va Slac@ahiletal n ac@alela, {NTroTe amo éva
£§0V01080TNPEVO ATONO VA ATTOHAKPUVEL TN OKOVN amd T GUCKEUN.
MpoomabnoTe va amo@elyeTe TNV MPOKANGCN PBopdg oTo KaAwdio
TPOPOSOTiag 1 OTO PETAOXNHATIOTH PEVHATOG. H OUOKeLN pmopei

va OUVSEDE HOVO LE TOV TIAPEXOHEVO LETAOKNHATIOTH/KaAWSI0
TPoYodoaiac.

H katatyideg givat emKivOUVEG yia ONEG TIG NAEKTPIKEG GUOKEVEC. AV
unooTei {npa n Kadwdiwon Tpopodoaciag 1 TNG Kepaiag amd Kepauvvo,
givar mBavo va mpokAnBei BAGBN 0Tn CUCKELH, AKOPA Kal av givat
QMEVEPYOTIOINUEVN. O TIPETTEL VA AMTOOUVSEETE OAa Ta KAAWSIA Kat Ta
Buopata amod T CUCKELH TPV amd pia Katayida.

lNa va kaBapioete TRV 086vN TNG CUCKEUNG, XPNOIHOTIOLETE HOVO

£va VWO Kal HaAaKO Travi. XpnolpoToleite povo kabapod vepod, Toté
KABOPIOTIKA Kal OE KAia TEPITTTWON [N XENOIHOTTOIOETE SIAAUTIKA.
TomoBeTOTE TNV TNAEGPAON KOVTA GTOV TOIXO YA TNV AmOPUYN TNG
mMOAVOTNTAG VA TIECEL AV TNV OTTIPWEETE.

MPOEIAOMOIHZH - MoTé pnv TomoBeTeite TV TNAEOPACH O€ 00TAOEG
onpeio. H TnA\edpacn pmopei va méoel, mpokaAwvtag coapd atopikd
TPAVHATIOUO 1 BAvato. MoAoi TpavpaTIoNOi, ISlaiTEpa TSIV,
pmopoUv va anotpamoly Aapaivovtag am\d HETpa TPooTasiag, OTwE:
Xpnotpormolgite émmia rj BACEIC TTOL CUCTHVOVTAL ATTO TOV
KATAOKELAOTH TNG TNAEOPACNG,.

XpNOIHOTIOLEITE HOVO EMITAC TTOU HTTOPOUV VA UTTOOTNPIEOLV pE
acpdAela tnv TnAedpaon.

BeBauveoTe mwg n TNAedpacn Sev mPoegéxel amod T Kpn Tou EMMAoU
oTo omoio otnpiletat.

Mnv tomoBeteite TNV TNAedpacn o€ YnAod Emmho (yia mapadetypa,
vTouldma oepBitoiwy 1 BIBMOBRKEC) XwpiG va ayKUPWOETE TOCO TO
£mmAo 600 Kal TNV TNAEOPAON HE KATAANNAN oTHPIEN.

Mnv TomoBeteite TNV TNAEOPACN O€ UPATHA 1} AANAO UAIKO TTOU PImopE( va
Bpioketal peTagy tng TNAEOPAONG Kal Tou eMimAou oTo omoio atnpiletat.
ExmaidevoTe Ta maidid OXETIKA ME TOV KivEuvo TTou umdpyel dtav
OKAPPANDVOUV OTO EMITTAO YIa VOl PTACOUV TNV TNAESpaoN iy To
XEIPLOTAPLO TNG.

BeaiwveoTe mwe ta maidid Sev okap@alwvouv Kat Sev kpépovtal and
v TAedpac.

Av S1aTNPrOETE TNV UTTAPXOUTa TNAEGPACT) GAG KAl TNV TOTTOOETHOETE O
GNAn Béon, Ta idla pétpa Ba mpémet va AngBouy, dnwg mapamavw.

Ot 0dnyieg mou mapouotd{ovtal TapaKATw Eival 0 ACPANECTEPOG
TPOTIOC EYKATACTAONG TNG TNAEGPACNC, CTEPEWVOVTAG TNV OTOV TOIXO,
AMOPELYOVTAG £TOL TNV MOAVOTNTA VA TIECEL TTPOG TA EUTTPOG KAl Vat
TIPOKAAECEL TPAUHATIOHO Kat BAGRN.

la autoév Tov TUTTo eykatdoTtaong, Ba xpelaoTei KaAwdo oTePEwonG.

A) Xpnotgomolwvtag pia/kat Tic SUo omég emroixiag oTipIEne kai Pideg
070 eMavw PEPOC (ot Bideg mapéxovTal ON HESA OTIG OTTEG EMTOIKIAG
0TAPIENG) OTNPIETE TO £va GKPO Tou KAAWSIOU OTEPEWONG OTNV
TnAedpaon.

B) AopalioTe To GANO Akpo Tou/TwV KaAwdiou/wv oTepEwong oTov
Toixo.
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« To AOYIOHIKO TIOU TIEPIEXETAL OTNV TNAEGpaon Kat n Sidtagn OSD
(MPOPOANG HNVUpATWY ETTi TNG 006VNE) umopolv va aANGEouy Xwpig
g1domoinon.

o Inpeiwon: L& mepImTwon NAEKTPOOTATIKNAG eKKévwaong (ESD), n cuokeur
UITOPE( va N A&IToupyEl OWOTA. Z€ TETOLA TIEPITTTWON, ATTEVEPYOTIOINOTE
TNV TNAEOPACH Kat EVEPYOTTOIROTE TV Eavd. H TnAedpaon Ba
AEITOUPYHOEL KAVOVIKA.

Mposidomoinon:

« Mnv XpnotlomoleiTe TNV TNAedpaon ameudeiag HONIG TV aQaIPECETE
ané ™ cuokevaoia. Mepipévete womou va {eoTtabei n tnAedpaon oe
BeppoKpasia SwpATIou TTPIV TNV XPNCIHOTIOIOETE.

« Mnv ayyi€Te TOV HETACKNHATIOTH AUTOKIVATOU HE Bpeypéva xépla,
kaBw¢ prmopei va mpokAnBei nAektpominéia.

« MMoté un ouvdéete omoladrmoTe EEWTEPIKK) GUOKELN OF IO GUCKEUH TIOU
gival evepyormoinuévn. ATIEVEPYOTIOIOTE OXt HOVO TNV TNAEGpaoN. aANG
EMIONG TIG CUOKEVEG TTOU TTPOKEITaL va oLVSEoeTe! ZuvdéaTe To Buopa
NG TNAEOPACNE TNV NAEKTPIKN TPila a@ol cuvdEaeTe omoladrmoTe
£EWTEPIKN CUOKELN Kal TNV Kepaial

« BeBauwveote mavtote mwe n mpdofacn oto KAAWSI0 Tpo@odoaiag Tng
Aeodpaong Sev mapepmodiletal.

« Houokeur| Sev €xel oxedlaoTei yla xprion o€ Béon epyaciag eEomMiopévn
He 0B6veEC.

« H ouotnuaTtikr Xprion aKoUCTIKWV O€ UPNAR EVTAON FXOU HITOPE va
08NYNOEL OE UN QVTICTPEWYIUN ATTWAELD AKONG.

o E€ao@alioTe TNV amoppupn TG CUCKEUNG Kal OTTOIWVENTOTE
££apTNUATWY, TTEPINAUBAVOUEVWY TWV UITATAPIWY, LE TPOTIO TIOU Sev
Biyet To mepIBANOV. Av £XETE ApPPIBONIQ, ETTIKOIVWVIOTE HE TNV TOTTIKN
apxn yia TANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWON.

« Katd tnv eyKatdoTtacn TnG CUOKEUNG, UNV EEXVATE TIWG Ol EMPAVELES
Twv eMmMwy £X0UV EMKAALYN armd BePVIKL, TAACTIKO XPWHA, KTA.

1) propei va gival yvaNopéveg. Evoéxetat va mpokAnBei avtidpaon
QVAHEST OTA XNMIKA TTOU TTEPIEXOVTAL 0TA TIPOIOVTA AUTA Kat oTn Baon
NG TNAEOPAONC. AUTO UTTOPET Va €XEL WG ATTOTENEGHA VA KOANGOUV
TUAMATA TOU UAIKOU OTNV EM@Avela Tou mimiou Kat givat mbave va givat
S0oKoo, av Oyt aduvato, va EEKOANooUV.

« Ho08dvn tng TAedpacic oag éxet mapayBei ummod Tig mo vPnAég cuvOrKeg

Kal €€l ENeYXDEl AEMTOPEPWG YIa ENATTWHATIKA TTIEEN. AOYW Twv

TEXVOAOYIKWV I810TATWV TNG S1ad1Kaciag KATtaoKeur|g, ivat advvato

va amokAEIOTEL N UTTAPEN HIKPOU ApIBPOU ENATTWHATIKWY CNUEIWYV

oTnV 004vn (KON Kat PE TN HEYIOTN GPOVTISa KATd TV Tapaywyry).

Ta ehattwpatika autd el Sev Bewpolvtal BAAPN CUPPWVA LE TOUG

bpoug NG eyyunong, epdcov To mABog Toug Sev gival HeyaAUTEPO and

Ta 6pta mou kaBopilovtat amd tnv odnyia DIN.

O KATOOKEVOOTHG Sev PEpEL Kapia euBOVN Kat Sev €xel Kapia UTTOXPEWON

£vavtt {NTnpdatwy uMNPETNONG Tou TEAATN TTou oXeTilovTal pe

TIEPIEXOMEVO 1) UTINPETIES TPITWV. OMOIECSHTTIOTE EPWTHOELS, OXONA 1}

arTata eEUNPEETNONG TOL TIEAATN TIOU OXETI(OVTaL UE TIEPIEXOHEVO 1)

unnpeoia tpitwv Ba mpémel va aneuBuvovtal aneuBeiag oTov appdsdio

TIAPOXO TOU TIEPIEXOHUEVOU ) TNG UTTNPETIAC.

Eivat mBavé va pnv éxeTe mpooBaon o€ TEPIEXOHEVO 1) UTINPECIEG Ao

TN GUOKEUN yla éva ARBo¢ Adywv Trou Sev oxetiCovtal pe Tnv idla

OuoKeun, TEpINapBavopEVwY, EVOEIKTIKA Kal Ol TIEPLOPIOTIKA, SIaKOTAG

PEVHATOG, TTPOBAUATOG TNG CUVSEEDNG OTO IVTEPVET, 1) ATMOTUX{OG CWOTAG

Slapoppwonc tng cuokeunc. H etaipeia Universal Media Corpora-

tion, KaBwg Kat ot S1euBVVTEG, TPOICTAUEVOL, UTTAANNAOL, EKTTPOOWTTOL,

avadoyol Kat ot BuyaTtpIKEG TG eTalpeiag Sev éxouv Kapio uoxpEwan

EVWITIOV TOU TTEAATN 1} OTTOLOUSHTIOTE TPITOU GO0V AYOPA OE TETOIOU

£{60UG AOTOYIEG 1 SIAKOTTEG CUVTHPNONG, AVEEAPTHTWG TNG AITiag 1 TNG

mMOAVOTNTAG AMOYUYNG TOUG.

KdBe mepiexopevo 1 ummpecia tpitwy, ota omoia ivat Suvati n

TPOOBacn péow AUTAG TNG CUCKEVNG, TTAPEXETAL OE 0AG "wg eivar” Kal "wg

SlatiBetar’, n 8¢ etaipeia Universal Media Corporation kat ot Buyatpikeg

NG Sev mapéxouv Kapia eyyunon r EKTPOCWITNON OMOIACSNTTOTE

@UONG TPOG TOV TIENATN, PNTA 1} Sl P, TEPAAPBAVOVTAG EVOEIKTIKA

Kal OX1 TIEPIOPIOTIKA OTTOIEGSHTTOTE EYYUNOEIG EUMTOPEVCIHOTNTAG, [N

mapafiaong SikalwpdTwy, KATAMNAGTNTAG YA CUYKEKPIUEVO OKOTIO 1)

onoleoSNMOTE yYUNROEIG KATAANNAGTNTAG, StabeoiudtnTag, akpifeiag,
TANPATNTAG, AOPANELAG, TITAOU, XPNOIMOTNTAG, AMTOUsiag ApENELNG,
Aettoupyiag amaAaypévng amo o@aipata, aStaAemTn¢ Aettoupyiag,
XPONG TTEPIEXOUEVOU 1) UTTNPECIWV TIOU TIAPEXOVTAL TIPOG TOV TTENATN,
KABWE KAl TUXOV EYYUROELG OTL TO TIEPIEXOHEVO I OL UTINPECIES Ba
QAVTATTIOKPIVOVTAL OTIG AMTAITACELS 1 TIG TTPOGSOKIES TOU TTEAATN.
H‘Universal Media Corporation’ ev givat avtimpoowmog Kat v
avalapBavel kapia euBUVN yia TIg TPAEELS 1 TIG TAPANEIPELG TPITWV
TAPOXWV TIEPIEXOHEVOU 1) UTTNPESIWY, KABWE Kal Yl OTIoladHTTOTE TITUXN
TIEPIEXOMEVOU 1) UTTNPEDIAG TTOU OXETICETAL PE TOUG £V AOYW TPITOUG
TapoxouG.

H’Universal Media Corporation’kai/rj ot Buyatpikég tng Sev €xouv o€
Kapia EPIMTWon Kapio umoxpéwon EVWTTIOV TOU TIEAATN 1) KAVEVOG
TPITOU Y10 OTIOIEGONTTOTE AUEDEG, EUMEDEG, EIBIKES, APOPAETTEG,
TIOWVIKEC, CUVETTAYOUEVEG 1} AANEG (i, €iTe n Bewpolpevn umoxpéwaon
Baoiletal o cupBaon, adikompadia, apéela, prign eyyonong, opdn n
GAAN umoxpéwon kat ave§aptnta amd o av n Universal Media Corporati-
on kat/r ot Buyatpikég TG eldomoriBnkav yia Ty mavotnta avakuyng
Twv v AOyw {npwv.

INUAVTIKEG TANPOPOPIEG GXETIKA ME TN XPHON
yta Bvtreomaiyvidia, uTOAoyIoTéG, UMOTITAOUG Kalt
npofolég oTadepri¢ lkovag allou gidoug
« H ektetapévn Xprion UNIKOU TPOypaUHaTog He 0TaBepn elkOva Pmope(
Va TIPOKAAEDEL HOVIHO “OKIWSEG eibwho “ oTtnV 086vn LCD(patvopevo
TIOU E0(QAAHEVA AMTOKAAEITAL HEPIKES POPES “KAPIHO TN 086vNG"). ZTn
OUVEXELQ, TO OKIWSEG AUTO idwAO €ival HOVa 0paTO OTO POVTO TNG
086vne. H BAGBN auth gival pun avtioTpéPiun. Mmopeite va ano@Uyete
BAABN autol Tou €idoug akoAoUBWVTAC TIC TTAPAKATW 08NYies:
MeboTe Tn pUBUICH PWTEWVOTNTAG/AVTIBECNC OTO KATWTATO 0PATO
eminedo.
Mnv mpofdhete oTaBepr EIKOVA YA PHEYEAO XPOVIKO StaoTnpa.
Amo@eUyeTe TV MPOPoAr:
» TNng wPag Kat mMvAakwv mAnpooptwv teletext,
» Tou pevol TnAedpacnc/DVD, m.y. meplexdpeva DVD,
» Xe kardotaon,Mavong” (avapovn): Mn xpnotpomoleite auth
N AerToupyia yia HeyAlo XpoviKo SIA0TNHa, TT.X. KATA TV
mapakolouBnon evog DVD 1y Bivteo.
» ATIEVEPYOTIOIEITE TN CUOKEUN AV SEV TN XPNOILOTIOIETE.

Mmnarapieg
« MapatnprioTe TN CWOTH TOAKOTNTA KATA TNV EI0AYWYI TWV UITATAPIWV.
o Mnv ekBETETE TIG pmaTapieg o€ UPNAEG
BeppoKkpacieg Kat pnv Tig TomoBOeTeite oe Béoelg
mou n Beppokpacia pmopei va avénbei ypriyopa,
TL.X. KOVTA O€ QWTIA 1} OE GUETO NNIOKO PWG.
Mnv ekBétete TIG pmatapieg o€ umepBOAIKY
EKTIEUTTOHEVN BEPUOTNTA, UNV TIC TIETATE OTN PWTIA,
HNV TIG AITOCUVAPHONOYEITE KAl JNV EMIKEIPEITE va
ETTAVAPOPTIOETE N EMAVAPOPTICONEVES UITATAPIEC.
Mmopei va Stappevoouy rj va ekpayoulv.

» [OTE N XPNOIUOTIOIEITE SIAPOPETIKEG pmaTapieg padi r avaptyvoeTe

VEEG Kal TTANEG UmaTapieg.
» ATIOPPITITETE TIC UMTaATAPiES HE TPOTIO PINKO TIPOG TO TIEPIBAANOV.
» H vopoBeoia Twv meploodTepwy Xwpwv TG EE mepiéxel puBMIOTIKEG

Cd

Slatagelc yla Ty andppn pmataplwy.

Anéppupn

« Mnv amoppirnteTe TNV TNAEGPACN QUTH E Ta
OIKIOKA amopPiMpATA YEVIKAG pUONG. EmoTtpéte
TNV O€ MPOCSIOPIoUEVO ONUEIO TTEPICUANOYHG YIa
v avakUkAwon AHHE (AmoBAfTwv HAeKTpIKOU
HAektpovikou E§omAiopov). Kavovtdg to auto,
OUMBANETE 0TN OLVTHPNON TOPWV KAl OTNV TPOCTACIA
ToU TEPIBANOVTOG. ETIKOIVWVIOTE IE TOV TOTIIKO 0ag
£UMOPO N TIG TOTTIKEG APXEG VIO TIEPICOOTEPEG TTANPOPOPIES.



AnAwon CE:

« Me 1o mapov, n UMC Poland Sp. z 0.0. SnAwvel mwg autr n TnAedpaon
LED GUMHOP@QWVETAL HE TIG OUCIOOTIKEG ATTAUTHOELG KAl ANNEG OXETIKEG
Slata&elg Tou Kavoviopou Padloe§omAicHoU Kat TNAEMIKOIVWVIOKOU
TepHaTikoL e€omAhiopol (RED) 2014/53/EU. To MARPEG Keipevo TG
SAwong ocuppdpewong pe Ty EE diatiBetat oto cuvdeopo http://www.
sharp.eu/av/documents-of-confirmity

Epmopika orjpata

Ot 6pot HDMI kat HDMI High-Definition Multimedia Interface kat to
Aoyoturio HDMI gival eUmopIka orjpata 1y orjpata Katatedévia tng
HDMI Licensing, LLC oTic Hvwpéveg MoNTeieC kat o€ GANEG XWPEG.

To Aoyéturmo “HD TV” givat eumopiko orjua ¢ DIGITALEUROPE. |

To Noyéturo “HD TV 1080p” ivat pumopiko orjpa tng DIGITALEUROPE. |

To Aoyétumo DVB gival To orjpa KatateBéy Tou eyXEIPHATOG
Exmoprm¢ Wngiakou Bivteo (Digital Video Broadcasting - DVB).

AnpoupyrOnke pe adeta and v Dolby Laboratories. To Dolby, Dolby
Audio Kat To cUpBoAo Sumhov D amoTtehovV EUMOPIKA GApATA TNG
Dolby Laboratories.

la eupeottexvieg OXETIKEG pe To DTS, avatpé€te oty 1oTooeNiSa
http://patents.dts.com. Kataokeuvdletal katdmy adewag and tnv DTS
Licensing Limited. To DTS, to ZUpBoMo, & To DTS Kal to ZUpBoAo padi
amoteNoUV EMMOPIKA orjpata KatateBévta. DTS TruSurround eivat
EUMOPIKO orjpa TNG DTS, Inc. © DTS, Inc. Me v em@UAagn dAwv Twv
SIKAWHAETWV.

To YouTube kat o Aoydturo YouTube givat eumopikd orjpata tng
Google Inc

To hoydturo Wi-Fi CERTIFIED amotelei orpa motomnoinong tng Wi-Fi
Alliance.

Ta Wi-Fi CERTIFIED Miracast kat Miracast gival eumopikd ofjpata tng
Wi-Fi Alliance.

To DLNA, to Aoyoturo DLNA kat to DLNA CERTIFIED givat eumopika
ORHaTa, CiHOTA UTTNPECIWY Kal orjpata motonoinong g Digital
Living Network Alliance.
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TinepiAappaveral 0To KouTi

H mpop0&1a auTti¢ TG TNAe6paong mepihapBavel Ta

akolovBa Tufpata:
+ 1xTn\edpaon +  1xKahwdio RF
« IxTnAexeplotriplo + Ix MNakéto eykatdotaong Bdaong
Aedpaong
«  2x Mmatapiec AAA +  1x Eyxepidio xpriom
« IxKahwdlo mpocappoyric  «  1x KaAwdio mpocapuoyng pivt
Hivi ouoTatikd oluvBeTo

1x MeTaoxnMatioTig « 1X METACKNHATICTHG AUTOKIVATOU

1x Kepaia tnAedpaong

Tuvdeon tnG faong

AKOMNOUBOTE TIG 08NYieC oTNV TeEAEUTaia oEiSa auTtol Tou
gyxeip1diov xpriotn.

Ztepéwon TNG TNAEGPAONG OTOV TOiXO

AQaIpEoTe TIG TEOOEPIG BISEC TTOU TTAPEXOVTAL ATTO TIG OTTEG OTEPEWONG
Toixou.

To otriptypa Toixou umopei MAéov va ouvdeBei elkoAa OTIG OTTEG
OTEPEWONG TOiXOU OTNV TTAATN TNG TNAEGPAONG.

EykataoTrote Tov Bpayiova otipiéng toixou otnv TnAedpacn
oUHPWVA PE TIG 08NYiEG TOU KATAOKELAOTH Tou Bpayiova.

ZEKIVVTAG - APXIKO OTHOIHO

1.

Av xpnoy iTe TNV TNAE6PAON GTO OMiTL: XPNOIHOTTOIWVTAG TO
TAPEXOHEVO KaAWSI0 Kepaiag, ouvdEaTe TV TNAedpacn otny mpila
NG Kepaiag.

Av xpnoy iT€ TNV TNAE6PAON GTO AUTOKIVNTO: ZUVOEOTE TNV
TIAPEXOHEVN KEPAIQ OTNV TNAEOPACT.

la evoUppatn oUvSeon OTo iVTEPVET, cuVSEaTe éva kahwdio Cat 5/
Ethernet (Sev mapéxetal) amé tnv TnAedpacn 0To eUpUWVIKO POVTEW/
poutep.

ToMOBETAOTE TIG TAPEXOUEVES UMTATAPIEG HECA OTO TNAEXKEIPIOTHPIO.
Av xpnop iT€ TNV TNAE6PAON OTO OMiTI: SUVSECTE TOV
HETAOXNHATIOTH 0TV TNAEOPaON Kal cuvEEDTE To BUoHa oTny Tpila.
Av xpnow ] OTO AUTOKIVNTO: ZUVSECTE TOV
UETAOXNUATIOTH QUTOKIVATOU GTNV TNAEOPAON KAl 0T CUVEXELD OTNV
TPi{a TOL AUTOKIVATOU.

H tnAedpaon Ba mpémel va evepyomoinBei autépata pohig cuvdeBel
otnv mpia.

a) Av n TnAedpacn evepyornoinOsi autopata Kal EPPAVIOTEL N
006vn MPWTNG EYKATAoTAoNG AAAA N TNAEOPAOH €V AVTATTOKPIVETAL
OTO TNAEXEIPIOTPIO, TATHOTE KAl KPATAOTE matnuéva 1o KITPINO

Kat To MIMAE Kouprti 6To TNAEXEIPIOTAPLO YIa HEPIKA SEUTEPONETTA.

H évdeién 1oxUo¢ avaPoaoprivel 5 popéc empPeRaiwvovTtag mweg

£xel mpaypatomnoinBei {eVEn avapeoa oTnv TNAEGPAON Kal TO
TNAEXEIPIOTAPLO.

B) Av n tnAedpaon Sev evepy 10¢i avtoparta Ba xpelaoTei va
TNV EVEPYOTIOINCETE XPNCILOTIOIWVTAG TO KOUMTT{ AVAUOVAG 0TV
Aeopacn (Ox1 oTo TNAeXEIPIOTHPIO). EQOoOV evepyoroinBei, matote
TO KOUWTTi QVapOVAG 0TV TNAEOPAON Hia popd, WOTE Va EPPAVICTE]
T0 ‘pevoU (eVENG, EKTENEOTE KUNION TIPOG TA KATW KAl ONUEIWOTE

iTe TNV TNAE6P

Y

TV emAoyr ‘ZeVEn He TO TNAEXEIPIOTAPIO TATWVTAG TO KOUTi CH+/
CH- tng TNAedpaong (Aertoupyia KUNONG TTPOG TA TTAVW/KATW OTO
HEVOU), OTN CUVEXELD TTATAOTE TO KOUUTTE QVAHOVIG TNG TNAEGpAong
(Aertoupyia OK oTo pevov) yia emPBePaiwon g emAoyrig oag, otn
OUVEXELD PE TO TNAEXEIPIOTHPIO, TATHOTE KAl KPATHOTE MATNHEVA
70 KITPINO Kat o MMAE Koupri yia HePIKA SEUTEPONEMTA, WOTE

va avaBooBroel 5 popég n EvSelgn 1oxVOG kat va emPBePaiwdei

WG mpaypatomorBnke (V&N avaugoa oty TNAEGPAGH Kait TO
AexelpIoTHpLO.

5. Oa d¢ite Twpa TNV UTOSOKH HE TV 006vn MPWTN gyKatdotaon.
Av Sgv elpavioTei, 0To TNAeXeIpIoTHpIO, matrioTte [MENOY] Kat
0T ouVExela 8-8-8-8 Kal Ba epavioTei To Hevou. Av BéNeTe va
KAveTe ANaYEC O€ OTTOLadNTTOTE Ao TIG TTPOEMAEYHEVEG PUBICELC,
XPNOIUOTOINOTE TA KOUTIA KUAong A/ 'V /</P . Ta é§odo amd autd
TO HEVOU OE OTTOLASHTIOTE OTIYMI, TATAOTE To Koupmi [EXIT].

6. Opiote i emOupNTEG pubpioelg atnv 006vn MPQTH
EFKATAITAZH.

BHMA 1 - Opiote ™ YAwooa yia 1o Mevou tng TnAedpaong.

BHMA 2 - OpioTe Tn Xwpa 00G.

BHMA 3 - Opiote T0mo oUveong Siktuou. Av emBupeite va
TapaleiPeTe autd To Bripa Kat va CUVOECETE TNV TNAEdpaon oe SikTuo
apydtepa, emAé€Te Mapdhenpn puBuiong Siktuou

BHMA 4 - EmA£€Te Tnv TomoBeaia tng TNAedpacng. la okiakn xprion,
emAé€te Owkia. MNa Aertoupyia emideléng o€ Katdotnua, emAESTe
Kataotnua.

BHMA 5 - EmAé€Te av n tnAedpaon éxel Baon, iy av ival oTepewpévn
oTov Toixo. H TnAedpaon Ba opioel Tig BEATIOTEG pUBUITELC fixOL Yia
v Kabopiopévn emAoyn.

BHMA 6 - EmAé€Te TnV minyn £10680u mou emBupeite va
XPNOIHOTIOINOETE. Av éxeTe cuvd£oel kahwdio RF (kepaiac) ameubeiag
otV TNAedpaon, emAEETe DTV. Av éxeTe ouvdéoel ameubeiag
SopuPoptkd S¢kTn oTnV TNAEOpaon, emAé§Te DVB-S*. Se mepintwon
TIOU XPNOIHOTIOLEITE EEWTEPIKS amoKwSIKoToINTH, EMAEETE TN oWOTH
£i0080 pe v omoia €xel ouvdeDei oTnV TNAEGpPAON.

7. Avoto teleutaio Bripa emAé€ate DTV ry DVB-S2, 6a epwtnBeite av
£MOUEITE TOV OLUVTOVIOUO KavaAlwy. Av eMAEEETE “OX1', UTTOPEITE va
TIPAYHATOTIONOETE APYOTEPA TOV GUVTOVIOHO TWV KAVAAIWV armd To
Hevoly PYOMIZEIZ/KANAAIL Av emégete “Nar’, pgaviletal to pevol
GUVTOVIGHOU.

JTuv HOG Yn@rakng tnAedpaonc (DTV): Ztn pubuion Kepaia
DVB, em\é&te Tov TUMO Tou orjpatog mou Siatibetat. Emiyelo (DVB-T) 1y
KoAwdiakd (DVB-C). Itn cuvéxela petapeite otnv emAoyr) AUTOpAToC
OUVTOVIOUOG KAl OPIOTE TIG EMBUPNTEG puBpioels. EmAEETe kat A
AUTOHATOG GUVTOVIOHAG YIa évapén TOU GUVTOVIGHOU KAVOALWV.
Dopu@opikdg GUVTOVIGHOG (DVB-S2)*: Metaeite otny emioyn
AUTOPATOG CUVTOVIOUAG Kat EMAEETE AOpUPOPIKOG. ESW pmopeite

va eMAEEETE peTady Twv S1a@opwv Sopudpwv. EMAEETe Tov
SopuPdPO oL EMBUKEITE VO GUVTOVICETE TATWVTAG TO KoupTi OK
OTO TNAEXEIPIOTHPIO. TN OUVEXELD, EMOTPEYTE OTO TIPONYOUHEVO
HevoU matwvTag 1o Kouprti BACK 0To TNAeXEIpIOTAPLO Kat EMAEETE
AUTOATOC GUVTOVIOHAG yia évapén TOU GUVTOVIOHOU KAVOALWY.

ZHMEIQZH: l1a OUVTOUEUON TOU XPGVOU OUVTOVIOUOU yia SOPUPOPIKA
KavaAia, OpIOHEVES XWPEG EXOUV TTPOEYKATAOTHOE! évav KatdAoyo
kavaMiwv yia Toug mo SNUOPIAEIC 50puPOPOUG OTN GUYKEKPIUEVN
nepioxn. Av auto (oxUel yia Tnv xwpa mou emAééate, 6a epwtnBeite

av eMOUEITE TN POPTWON TOU TIPOEYKATACTNHEVOU KATAAGYOU.

Av emAééete “Nat’; Oa mpayparomoinei eioaywyrj Tou KataAoyou
Sopupopikwv kKavariwv otnv TnAedpaocn uéoa oe Aiya SeutepdAemta.
ZYMBOYAH: Av Acimouv kavaAia, auté oeidetal mOavwg otnv 1oy
TOU ONHATOC. Oa MPETTEI VA OKEPTEITE VA OUVOEDETE EVIOXUTI) ONHATOG
Kal va mpayatomolOeTe K VEOU OUVTOVIOUO TNG TNAEGPAoC.

*- AlatiBetai pévo ya tnAeopdoeig pe déktn DVB-S



TnAexeipiotiplo

TnAexe1p10TPLo padlocuXvoTHTWV - Agv amaiteital MAéov
Va oToXeVETE TNV TNAEGpacH! Avatpé€Te OTNV EIKGVA TOU
TnAexeipioTnpiov otn SeUtepn GeXida autol Tou eyxelpidiov XprioTn.

1.

PNoUARWN

18.
19.
20.

21

& ANAMONH - Evepyoroijote tnv tThnAedpaon 6tav Bpioketal o
KATAoTAON AVAHOVAG KAl avTIoTPOPWG,.

NETFLIX - Epgavilet to pevoy NETFLIX.

MUTE - AKUupWOTE TOV X0 I EMAVAPEPETE TOV.

0 - 9 - yia ameuBeiag emAoyr TNAEOTTTIKOU Kavahov.
YouTube - Epgavilet v epappoyr) YouTube.

NET+ - Epgavilet o pevod AQUOS NET+.
SOURCE - [a ep@Aavion Tou pHevou £10080u/mynce.
TV GUIDE- Avoiyel Tov 7ripepo O8nyo Tnheomtikou Mpoypdupatog
(WYneakn Aertoupyia).

GO -Ta EMOTPOWPH GTO TTPONYOUHEVO KAVAN TTOU TIPOBARONKE.

. DTV - Metafeite oe mnyr Yn@laknig tnAedpaong.

. VOL A/V -Ta avénon / peiwon g évtaong rixou.

. FAV - [0 upAvIon Tou HEVOU ayaTTHEVWV.

. INFO - MMi£oTe pia gpopd yla minpopopieg Kavahov yia To TpExov/

TIPOOEXES TIEPIEXOUEVO. MIEDTE VO POPES YIa TTANPOPOPIES
TIPOYPAUHATOG OXETIKA HE TO TPEXOV TTIPOYPAUHAL.

. CH A/V -Ta avénon 1 peiwon tou aptBpou kavahiov mou

TpoBAaAeTal.

. SUBTITLE - lNa evaA\ayn Twv SiaAdywv 0To KATw HéPOoG Tng 00dvng

(evepyomoinon/anevepyomnoinon).

. TELETEXT - Aettoupyia teletext - MNa petafaon oe Teletext.
. MENU - la gppdvion tou pevot OSD (mpoBoAf nvVUpATwy i TG

006vng).

BACK - EmoTpo@r) 0TO IPONYOUHEVO HEVOU.

EXIT - Na €080 amd 6Aa ta pevou.

(A/V/</»/OK) - Emitpémnouv Tnv mAorynon ota pevou tng 00évng
KAl TNV TIPOCAPHOYH TWV PUBHICEWY CUOTAKATOG CUMPWVA HE TIG
TIPOTIUACEIG 0aG. MatAoTe A yia aAayn TG Aeltoupyiag eiKOvag Katd
™ Sidpkeia mapakohouBnong tnAedpacne. Matote ¥ yia aAayn
Aettoupyiag rixou Katd tn Sidpkela mapakoAovBnong TNAedpaons.

. 44-Ta ypriyopn avamapaywyr mpog Ta THow.
22,
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

PP Na ypriyopn avanapaywyr mpog Ta eumpoc.

M- Ma avanapaywyi/navon.

Rec’ - Eyypagri PVR.

44 - Na enavexkivnon tou TpéxovTog Kepahaiou

M| - Ma powBnon oTo eMdpEVO Ke@Aao.

M - Na Siakomn TG avamapaywyng.

Rec List'- Avoiyel tn Niota nxoypa@rioewv.

EFXPQMA KOYMIIA - EmnipdoBeteg Aettoupyieg teletext kat OSD
(TpoBoAr¢ MAnpoopIWY 0TV 086VN).

!~ SiatiBetat povo pe Aeiroupyies PYR

Koupmia tnAedépaong

Vol+ AU&non évtaong fixou kat petapaon mpog ta Se&id oto pevou

Emoyn Aetroupyiag Etcodou/Mnyrg

Ma evaAhayr) HETagl Twv SIaPOPETIKWV E1008WV/OUVEETEWV.

a. X

G 0TO TA

Tag ta

Thplo:

o] A

1. Matote [SOURCE] - Epgavietal To pevol mmync.
2. MNatrjote [A] R [P] yla emAoyr) TnG 10650 oL EMOUEITE.
3. Matrjote [OK].

b. X

Tag Ta

) .
Hmé oy mAedpaon

1. Matote [SOURCE].

2. EkteNéoTe KONON TIPOG TA EMAVW / KATW XENOCIHOTTOWWVTAG Ta
koupma Vol+/Vol- yia v eicodo/myr mou emOupeite.

3. Matjote [SOURCE] yia va ekteNéoeTe TNV aAhayr} oTnv gicodo/mmyn
IOV EMAEXONKE.

Tuvdéoelg

Avatpé€te oTOV Mivaka TUMTWV CUVSECEWV Yia Ta S1aPOopPETIKA
povtéla mou givan StaBécipog otn celida 94.

ZHMEIQZH: O)eg o1 ouvSEoeis Buoudtwy mpémel va eival aopaleis,
SnA. va eloépxovtal mMRpwe Kat va pnv eivat xaAapég.

USB
EicoSolUSB1, 2

HDMI 1, 2 oig
Eio68ouc HDMI 1, 2

®

Mini AV
EicoSoc Bivteo & gicodog Bivteo rjxou Component

® ———

Mini YPbPr
Eicodo¢ Mini Component HD

TITIT00T00
1000000000

SCART
Eioodo¢ SCART

T

EIZOAOZ Kaptag Cl
Eicodo¢ Cl

© W=

EicoSo¢ RF
Eicodo¢ kepaiag padogwvou / TnAedpaong

© HEF—

Eicodog Sat*
Eicodo¢ Sopupopikig APng

@ =

ontiki ‘E€o60¢ Wngiakov ‘Hyou
Wnetakn ontikn é§0do¢

& -—

RJ45
Ethernet

®

AKOYZTIKA
'E€080¢ aKOUOTIKWV 3.5XA\0T.

Vol- Meiwon €vtaong rxou Kat Hetafacn mpog Ta aplotepd 0To
pevou

g cee—

12/24V DCotig
Elo660u¢ DC

CH

¥

AMNayn TpoypdupaTo/Kavallol TPog Ta Tavw Kal HETdBacn
TIPOC TA EMAVW OTO HEVOU

CH

ANy TPoYpauHaTo¢/Kavaliol TIPog Ta KATw Kat HeTdfacn
TIPOC TA KATW OTO HEVOL

MENU MpoBoAr pevot/OSD (unvupdtwy emi g 086vne)

*- Mévo oI uoKevé Tou ummoatnpifovtal

Mepujynon oto pevou tnAedpaong

Na mpooBaon oto pevou, matote To Koupumi [MENU] oo TnAexelplotriplo.

SOURCE Epg@avilel To pevol mmynge el065ou

STANDBY Evepyomoinon/Amnevepyomoinon KatdoTaong avapovig

MNa eicodo o pevou matriote [OK]. Av BéAete va ald&ete omoladrmote
Qo TIG TTPOETAEYUEVEG PUBUITELG, XPNOIHOTIOIOTE TA KOUUTIA KUMONG

(A/V/</»).Ta emPePaiwon omolacdrmote pUBUIONG TATHOTE TO KOUKTT

[OK]. Na £€€080 amod autd To pevol e OMOIadHTIOTE OTIyHr, TATHOTE TO
koupmni [EXIT].
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Netflix

To Kopugaio S1a8IKTUAKO TNAEOTITIKO S{KTUO GTOV KOOHO. MPoopépel
XIMASEG TaViEG Kat TNAEOTTTIKEG OEIPEG, TEpINapBAvoVTag O€IpEg,
VTOKIMAVTEP KAl KIVNHATOYPAPIKEG TaVIES. Ta péAN €xouv T Suvatdtnta
avanapaywyng, madong Kal GLVEXIONG Katd Tnv mapakoloubnon,
TAVTOTE XWPIG Slapnpioelg ) Seopevoeic. Mmopeite va cuvdebeite oe
QUTH TNV EQappoyn HE Tov urdpxovta hoyaptacpd oag Netflix. Av Sev
£xete hoyaptaopo Netflix akdpa, HTOPEITE va yypaPEiTe HEow aUTHE TNG
£PAPHOYNG I} péow Tou emionpou tototomou tng Netflix.

YouTube

Eqappoyr| Kowrg Xpriong Bivteo mou oag EMTPEMEL VA AVOKANUTITETE Kal va
mapakolouBeite mpwtoTUTIA Bivieo.

ZHMEIQZH: Na va Asttoupyrioel n epapuoyn Youtube, amaiteitat

va €XeTe 0ploel TN owoTH NUEPouNVia kar wpa otnv TnAedpaon. lNa
TIEPIOTOTEPES TANPOPOPIES OXETIKA UE TN pUBHION TNG NuEPoUnvias/

wpag otnv tnAedpacn, avatpé€te oTo KepdAaio Tou pevou QPA og autév

Tov 08nY6 xpriong. BeBaiwbeite mwg Sev mapeumodiCetar n mpéoPacn oto
YouTube amé to SikTud oag Kat 6Tt 1) TaxuTnTa TG oUVEEONS OTO (VTEPVET

elvat apKetd ypriyopn yia mpofolr mepiexouévou amé to YouTube.

MePLocoTEPEG EPAPHOYEG

lMePIEXEL TIG TTIO GUVIHOEIG EPAPHOYEG YIa YPriyopn Kat EUKOAN TTpooRaon.
AQUOS NET+ - Avoiyel Tnv AN Sharp SMART.
Weather - Epappoyr mpoyvwong kaipo AccuWeather.
NepinynTi¢ - Epappoyn yla mpdopacn og 10TOTOmouG
Héow Tou {vTepVET. MAorynon He Tov mepinynTr:

— CH+ - KUAIoN pia oeNida mpog Ta mavw

— CH- - KU\oN pia oghida mpog Ta KATw

- KOKK1Ivo Koupmi - pgavion/andkpupn g

Hmédpag Pevou Tou EPINYNTH
- Kitpwvo koupri - Mey£Buvon
— MmAe Koupmi - Zpikpuvon

Mnyeg

Amd auTO TO HEVOU, PTTOPE(TE va AANAEETE TO OrjUa E10OS0U TNG
TNAEGPACNG OE SIAQOPETIKK TINYr/CUVOEUEVN CUCKEUN.

Meoca

USB - H Aettoupyia Multimedia emtpénel tnv avamapaywyr

TIOIKIAOU TTEPIEXOUEVOU TTOU Eival AOBNKEUUEVO OE PVRHN

USB. To mepiexopevo xwpiletal og S1apopoug TUmoug

apxeiwv: Owtoypapiec, MouoIkn Kat Bivteo.

H 'EmAoyn} Apxeiou' eppavilel Kat EMTPEMEL TNV avamapaywyr OAWV Twv

TOMWV UTTOOTNPI{OHEVOU TTIEPIEXOHEVOU.

1. Mnopeite va mepinynBeite GTo PHEVOL XPNOIHOTIOIWVTAG TA KOUKMA
KUMong A/ ¥/ <4/ Na va emBeBaidoete Ty avanapaywyry/
mPoBoAr Tou emBUUNTOU GToIKEIOU, TATHOTE To Koupi [OK].

2. Katd v mpoBolr TEPIEXOHEVOU UMTOPEITE VAl ENEYXETE TIG AEITOUPYIEG
Qavamapaywyrg XPnolHomolmVTag Ta KOUKTIA TOU TNAEXEIPIOTNPIOU
1 KAOAWVTOG TO HEVOU TTEPIYNONG KAl EMAEYOVTAG TA KOUUMIA €7T{ TNG
0Bovng A/V/<4/» kat [OK]

ZHMEIQZH: Ta kaAbdia eméktaong USB Sev ouotrivovtat kabwg

UTTOPE( va TPOKAAEOOUV LEIWON TNG TTOIGTNTAG EIKOVAC/IXOU Kal

Slakomég Katd Tnv avamapaywyrj Tov meptexopévou USB.

Miracast* - Emtpémnel Tnv mapakoAouOnon mePIEXOUEVOL Ao
70 smartphone 1} v TapmAéta otnv 086vn ¢ thAedpaonc. H
acuppatn cuvdeon mpaypatomnolgital xpnotpomnotwvtag Wi-Fi
Direct, pe amoté\eopa va pnv anatteitat mpdoBacn o€ Siktuo
Wi-Fi. Mmopeite va polpacTeite meplexdpevo amo to smartphone
) TV TapmAéta oag pe ocvotnpa Android 4.4 kai veoTtepo.
Aakopetig Méswv - Mpaypatomoleital autopatn avalitnon
StakopoTwy Pnetakwv péowv (DMS) mou éxouv cuvOeBei

OTO OIKIAKO 00 S{KTUO Kal EMTPETEL TNV AvATTapaywyn Kot
TTAPOLCIACH TOU TIEPIEXOHEVOU ATTO TOUC SIAKOUIOTEG HECWV.

*- H Agitoupyia autrj diatiBstat uévo oe emAeyuévec GUGKeVEC smart-
phone kai notebook.

Eikova

Aertouvpyia e1kovag - EMAEETE amd TIC akOAoUOEC TPOEMAOYEC.

— Tumkn - MpoemAeypéveg pubpioeig

— Tawia - OpioTe yla MyOTEPO EVTOVO XPWHA KAl AyOTEPN PWTEIVOTNTA.

— MPOGWMIKOG - ZaC EMTPEMEL VO TPOTIOTION|OETE

XEPOKIVNTA ONEG TIG pUBITEIG

— OIKOVOMIKH - Katavahwvel 15% AyoTtepn evépyela.

— AuVapIKN - ZUVIOTWHEVES PUBUICELC Yyl OKNVES YPriyopng Kivnong.
Avtifzgon - Tpormomoinon tng e§looppomMong HETagy AeukoU Kat pavpou.
QwTtevéTnTa - AUENON 1 HEIWON TNG PWTEIVOTNTAG TNG EIKOVAG.

Xpwpa - YIepioxuon XpwHATWY EvVavTi TOU HAaUPoU Kat AEUKOU.
Eukpivela - AUENON 1} HEIWON TNG EVKPIVELAG TNG EIKOVAG.
OeppoKpacia XpWHATOC - OpioTe ammd TIg aKOAOUOEC TIPOETAOYEG.

— Kavowvikn - MpoemAeypéveg pubpioelg

— @gppn - AUENON TOU KOKKIVOU OTNV EIKOVA

— Kpvo - AUENon Tou PIAE 0TV EIKOVA
Noyoc Sractacewv - H pop@r) tng elkovag Stagépet avdloya
UE TO KavaA/Tn petadoon. Yrdpxel mBog S1apopeTIKWY
EMAOYWV Yl TNV KAAUTEPN AVTATIOKPLON OTIG AVAYKEG 0aE.

— Autoparo - MpoPdMetal autdpata n BEATIOTN poper €ikOvac. ETotn
£lkOva Bpioketal otn owoth B€on. Mmopei va mapoucidlovTal pavpeg
YPAHMES OTO EMAVW/KATW MEPOG TNG 006VNG Kar/r oTa MAayla.

4:3 - MpoPdaletal n €lkova 4:3 6To ApyIKO TN péyeboc.

EpgaviCovtal meupikég {wveg yla va yepilet n 08évn 16:9.

16:9 - H 006vn KaAUTTTeTal MARpWG amd KAvoviko onpa 16:9.

- Mey£0uvon 1/2 - H eicéva mpoPdMetal e Tn owoth avaloyia
MG peyeBUVETAl WOTE KAAUYEL TTARPWG TNV 086vnN.

~ Dot by Dot (HDMI) - H ikéva mpodMetal otnv

apxIkni TG avaluon Xxwpig Kapia alayr.

MARPNG 086vn - Ot avaloyieg Tou OrHATOC TPOTTOTTOLOUVTAL

WOTE va KAA@TEl OAGKANPN N 006vn.

'Hxo¢

Azrroupyia fiixov - OpioTe amo Tig akOAouBEC mpoemAoyEg
— TumKn - Mpoem\eypéveg pubpioelg
— MouoiKN - AiveTal TEPIOOOTEPN EUPACT OTN HOUGCIKH TTO TIC PWVEC
~ Tauvia - O o yivetat mo {wvtavdg Kat TAfpNg yia mpoBoAl Taviwy
~ NpoowmKaG - EMAEETE TIC MPOOWTTIKES 0aG PUBITELS XOU
— ABANTIKA - BeATioTOMOLET TOV X0 Yia aBANTIKA Tpoypdupata
looata®moti¢ - Pubpidel Tnv €vtaon Tou fXou yia TIC SIaQOPETIKEG
NXNTIKEG OUXVOTNTEC. Ta EMimESa XOU GTOV I000TABUIOTH UITOPOUV
va puBpIETOUVY pévo otav emAeyei n 'Tipoowmikn' Asttoupyia fixou.
loopporria - MNa evalhayr| Tou rjxou HETAgU Twv
APIOTEPWV KAl TwV SEEIDV NXEiwV.
Avutoparo emimedo évracng fxov - Av emmexOei n pUBLION ‘on; N évtaon
mapapével os éva oTabepo eminedo ave§aptnta amd Ty gicodo/mnyn.
DTS TruSurround - Emtpénel tnv evepyomoinon(ON) iy
anevepyormoinon (OFF) Tou @€ rixou surround.



WYneakn ‘E§odoc - Mpokettal yia tnv Opoagovikn €060
Pnprakou fixou. EmAéETe amd ta akdhouvba:
— Amevepy. - Aievepyormoinon
— Autopato - Autépatn emAoyr) Twv BEATIOTWY pubpicewv
— PCM - EmMA£ETE Qv TIPAYUATOTIOIETE CUVEEDN HE £VA OTEPEOPWVIKO
ovotnua Hi-fi péow opoa&ovikol kahwdiou (To Pulse-code
modulation PCM) (Alapdpewon maApikoU KWSika) givatn
YN@LaKA avanapaotacn evog avaAoyikol GrHaTog)
Hxntikn meptypagn (AD) - EmmpooBeTo KOPUATL X0V yla dTopa HE
TPoBArHaTa akorG. AlaTiBeTal povo o EMAEYPEVEG EKTOUTTEG DTV.
‘Evtaon fixou AD - yla Tpocappoyn TnG éviaong
TOU KOMPATIKOU HYNTIKAG TTEPIYpa@nG.
HXNTIKO KOPPATL - EMTPETEL TNV EMAOYH SIAPOPETIKOY
AXou/YAwooag yla Yneiakn TnAedpaon i péoa.
KaBuoTtépnon fixov (ms) - Emtpénel oTo xprion va
TIPOCAPUOTEL TN PUOHION XOU VI TO GUYXPOVIOHO
£1KOVaG Kat fXou amd Ta nxeia e tnAedpaong.
KaBuotépnon SPDIF (ms) - Emtpénel 0T0 XprioTn va mpooappooet
™ PUBUION FXOU YIA TO CUYXPOVIOUO EIKOVAG KAl X0V aTTo EEWTEPIKA
nxeia, mou éxouv cuvOEBEL péow TS Yn@Lakrg E650u rxou.

PuBuioceig

KANAAI
Kepaia DVB - Opiote Tov Um0 Tou orjpatog DTV (Ynetakrig tnAedpaonc)

- Emiyewa - Emiyeia(DVB-T)

- KaAwdakn - Kahwdiakr (DVB-C)

AUTOHATOC OUVTOVIOMOG - ETIITPEMEL TOV QUTOUATO AVACUVTOVIOHO
™G TNAEGPAONC YIa OAA Ta PNPLaKA KAVANQ, TOUG P@Lakou
PadI0PWVIKOUG OTABHOUG Kat T avaAoyIKd Kavahia.

ATV Xe1pokivnTtog GuVToVIoNAG - Emtpémnel Tov

XEIPOKIVNTO OUVTOVIOHS TOU AVAAOYIKOU OHjHATOC.

DTV XepokivnTtog GUVTOVIGHOG - Emitpémel Tov

XEIPOKIVNTO GUVTOVIOUO TOU PNPLAKOV CHHATOG.

Ene€epyacia kavaliov - Emrtpémnel Tn Slaypagr,

TapANewpn Kat mpoabrKn ayamnuéVwy Kavawv.

— KO6KKIvo Koupmi - Staypa@r Tou emAeypévou Kavahou.

— Kitpwvo koupri - Metakivnon tou emAgypévou KavaAiou.
Metapeite pe Tov Spopéa 0To Kavahl mou BENeTe va petakivnOel
o€ SlapopeTikn Béon Kal, 0T ouvéxela matiote 1o KITPINO
KOUWTT. METAKIVIOTE TO EMAEYUEVO KAVAAL pE Ta BEAN MANQ/
KATQ otnv embBupnth 6€on kat matriote 1o KITPINO koupri
Eavad yia empBeBaiwon tng véag BEong otn Nota KavaAlwv.

— MmAe Kouvpmi - MapdAewn Tou emMAEYHEVOU KavaAloU.

Ta kavdMa ou emAéyovTat yia mapdhenpn Sev Ba

mpoPdiovtat 6Tav matdre Ta kovpmd CH+ fy CH-.
MAnpogopisc orjpatoc - MAnpo@opieg OXETIKA pe To orjpa DVB.
MAnpogopiseg Cl - O1unnpeaiec pay per view (MAnpwur Katéd Ty
mapakoAouBnon) amartovy TNV TomobEtnon pag "égunvng kaptac”
otV TNAedpaon. Av €i0Te CUVEPOUNTAG OE pia UTINPEGIa pay
per view, Ba cag mapaoyedei and Tov mapoxo £va otolxeio ‘CAM’
Kat pa “é€umvn kapta”. To otoixeio CAM prmopei 0t cuvéxela va
TomoBetnOei otn OYPA AIEMAOHE COMMON (Eicodog kaptag Cl).
LCN - Opiote tnv emhoyn LCN ot B¢on ON iav Béhete va
TA§IVOUNOETE T KAVANA CUHPWVA HE TIG TIPOTIUNCELG TOU
TapoxoL (IoXVEL HOVo yia Kavahia DVB-T kat DVB-C).
Avutopatn Evnpépwaon Kavahiwv - av puBpioete autr Ty emioyn
o1 Béon ENEPTOMOIHZH, o1 B£0€1¢, Ta ovdpata Kat 0t GUXVOTNTES TwV
kavaMwv Ba evnpepwvovTal 08 TAKTIKN Bdon amé tov mapoyo. Mmopei
va mpokAnBoLv mpoPArjuata and autr Ty emAoyr av Tomobetioate
XElpokivnTa kavahia otn Aiota kavaliwv. € auth TV epimTwon,
OUCTAVOUE Va S1aTNPHCETE TV EMAOYI QUTH| ATTEVEPYOTIOINHUEVN.
Aiota nxoypa@noewv* - Aiota Twv
KATOYPOUHEVWY TNAEOTITIKWY EKTTOUTIWV.
Aiota mpoypappatog - MNapabEtel TI UEVOUIOELG TTPOYPAMHATWY GG,

PUBpion Sopu@opikol matov** - To pevou autd SiatiBetal
H6vo atn Aettoupyia DVB-S2. Mmopeite va emAé€eTe Tov TUMO
Sopupdpou, Tov TOUMOSEKTN oag kat Tov TUTo LNB, KTA.

OAD (Evhpépwon Aoyiopikov) - Evepyomoinon/Anevepyomoinon
evnuePWOEWV hoyiopikol OAD (over air download).

*-uévoyla £ ue patwpévn Asitovpyia PVR

**%- Movo yta povtéa pe éktn DVB-S
ATKTYO

Arapop@waon AKTOou - MpwTa MPETEeL va eMAEEETE TOV TUTTO OUVSEEDNG.
Mmopeite va emAégete petagy ouvdeong Wi-Fi r) evoippatng covoeonc.
ZHMEIQZH: a evoupuatn ouvSeon oto ivtepvet, ouvdéote éva kaAwdio Cat
5/Ethernet (6ev mapéxetai) amd Tnv TNAeSpacn 0To eVpUWVIKG UOVTEL/POUTE.
Awapop@won IP - Pubpioeig cuvdeong Siktvou LAN
— Autopatn - Mpayuatomoleital autdpatn cuvdeon
NG TNAEGPAONE OTO OIKIAKS 0ag SiKTuo (aUTH gival n
TIPOEMAEYUEVN PUBUION KAl CUOTHVETAL IOXUPA)
- Xewpokivntn - Emtpénel T xeipokivntn aAhayr Twv
oTolxeiwv IP, pdokag Siktvou, TOANG kat DNS.
Awapopewon Wi-Fi - Pubpiogig acuppatng ouvdeong
- Autopatn Avalitnon Wi-Fi - Mpaypatomoleital autépatn avalitnon
yta StaBéoipa acvppata Siktua. EmAEETe To emBupunté Siktuo Wi-Fi
KAl 0T CLVEXELD El0aydyeTe TOoV KwSIKO MpdoBacng oto Siktuo (av
70 SikTuo TMpooTateveTal amd KwdIKO TPOoPacng). Epooov yivel
amodoxn Tou kwdikoL mpodopacng, dev Ba oag {ntnBei Eava.
ZHMEIQZH: H Siadikaoia ouvSeonc umopei va Slapkéoel uepikd Aemtd. Oa
XPElQOTEl va epIuéveTe yia Aiyo. KaBe popd mou n tnAedpaon evepyomoleital,
Ba ouvdéetal autépata oTo SikTUo, KATI TOU UTTOPET va SIapKEl UEPIKG AETTTA.
MAnpo@opieg Siktvou - MANPOPOPIEC OXETIKA HE TIC PUBICEIG SIKTUOU
Aokpn Siktuov - Mpaypatomoleital Sokipr cuVSEoNg oTo SikTuo.

‘QPA

Auto Sync - PuBpiel autopaTa TNV WA Kat TNV NHEPOpNVia otnv
TNAEOPACH. ATTAITE TO GUVTOVIOUO TNG TNAEGPAONG LE PNPLAKO
onfjpa Kal/ry cUVSEoN iVTEPVET. AmevepyoroloTe Ty emAoyn“Auto
Sync” yia Xelpokivntn puBHIoN TNG WPAG KAt TNG NHEPOUNVIag. Av
amevepyomoinBei n Aerroupyia “Auto Sync” kat puBMIoTEL N Wpa Kat

n NUepopnvia xelpokivnta, Ba mpaypatomoindei emavapopd e
PUBHIONG auTH¢ dTav anmoouvdedei N TNAedpaon amod To peva.
PoAdt - Epgavilet tTnv npepopnvia kat tnv wpa. Mmopei va

puBuioTei dtav n emioyn “Auto Sync” givat amevepyomotnpévn.

‘Qpa amevepyomoinong - Emtpénel tn puBuion piag mpoodiopiopévng
WPAG YIa TNV AMEVEPYOTTOINON TNG TNAEOPAOTC 0ag.

‘Qpa evepyomoinong - Emtpémnel tn puBuIoN piag mpoodiopiopévng
WPAG VI TNV EVEPYOTTOINON TNG TNAEOPACT|G OAC, TO KAVANL KAl TNV TN
mou Ba mpoBAnOei ToTe KABWE Kat TNV évtacn Tou fxou. H Aertoupyia
QUTH YITOPE( OTN CUVEXELD VA OPLOTEl WOTE va emavalappavetal
KAOE NUEPQ 1) VA EKTENECTE O€ Hia KaBopIopévn Nuépa.
Xpovodiakomtng Umvou - Emtpémnel Tn puBuion xpovodiakdntn
(WOTE VA QTIEVEPYOTIOLEITAL QUTOUATA N TNAEOPACN HETA amd

NV TApPENELON OPIoHEVOU XPOVIKOU SlaoTripatog. Off -> 10\

->20A. -> 30\. -> 60A. -> 90A. -> 120A. -> 180A. -> 240\,
Xpovodiakomtng OSD - EMTpEnel TNV TPOCAPHOYH TOU XPOVoU
£p@Aaviong Tou Mevou emi tng 08dvng mptv e€apaviobei.

Autopatn avapovi - Mpoocappoyn TG autopatng

avapovng Katd wptaia Bripata: Off -> 3w -> 4w -> 5.

Xpoviki} {ovn - ANayr TG TpEXoucag XpovIKig {ovng.

KAETIAQMA

KAeidwpa cuothparog - Emtpémnel 1o kKAeidwpa 1 EeKAgidwpa

Tou pevou. Oa oag {nnBei va elcaydyete éva 4Pnelo Kwdikd
mpdoRacnc. Xpnotpomotjote To Koupri <« yia €060 amd v
£l0aywyn KwdiKoL TpdoRaocng. XpnoIHOMOIRoTE TO Koupri B yia
ekkaBdpion. O mpoemAeypévog KwSIKOG mpdaBacng givat 0000.
Op1opdg KwdikoL mMpéopaocng - ANAlel Tov

TpoemAeyHévo Kwdikd mpdopaong.

KAgidwpa kavahwv - KAeidwvel Tpoodioptopéva TNAEOTTTIKA Kavaia.
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lovikr kaBodrynon - KAeidwvel TnAeomTika

KavaNa pe BAEon tov epLopIopo NAKiag.

KAgidwpa mMARKTpwVY - 0ag EMTPEMEL va

KAEIBWOTE T MARKTPA TNG TNAEOPAONG.

KAeidwpa mnyR¢ - oag Sivel tn Suvatdtnta va anokpUPeTte
EMAEYHEVES TINYEC ATTO TO UEVOU TTNYWV.

Azrroupyia evodoxegiou - mpoxwpnUEVeC

PUBIOEIC Yo EEVOSOXEIOKEG HOVASEC.

AIAMOPOQXH
Mwooa - Emtpémnel Tnv alayr Tng YAWooag Tou Pevou.
M\waoeg fxou - Emtpémel Tnv aAlayr| TG Y\wooag
fxou o€ emAeypéve KavaAia DVB.
Mwooa umoTitAwy - EMtpémnel Tnv alayr Tng YAwooag
umoTitAwv o€ emAeypéva KavaAia DVB.
‘ATopa pe mpoBARHATA AKONC - AV TO OFHa TTAPEXEL UTTOCTAPIEN YIa ATOHA
HE TPOPBAHATA AKONG, Ol UTIOTITAOL HITOPOUV VA aVATTAPAYOVTAL TIATWVTAS
To Koupmi “Subtitle”. Av puBpicete v emAoyr} Atopa pe mpoBArjHaTa akorg
ot Béon ON kat petafeite o€ éva KavdAt mou umoaTnPilel UTTOTITAOUG yia
dropa pe mPoBAfRpaTa akorg, ot uTéTITAoL Ba evepyomoinBovv avtépata.
MmAe 006vn - ANGCeL TO pOvVTO GTav Sev UTIAPXEL Kapia £i0080¢ PETAgH
Stapavoug Kal PImAE govTou (AlOTIBETAL HOVO VIO OPICHEVES TINYEC).
Zuotnpa apyeiwv PVR - EmMoyég eyypagnc PVR*
- Emoyn diokou - Em\éyet BUpa USB kat Siapépiopa Siokou.
- MéyeBoc xp ¢ HETATO 16 - OpileL tn Xpovikn
SIAPKELQ YIa TN PV XPOVIKNG HETATOMIONG.
- Mop@omnoinaon - Mmopeite va oppdpete Tn ouvdedepévn
ouokeun amobrikevong USB o€ ouotnua apxeiwy FAT 32.
MPOEIAOMOIHZH: ONA TA AEAOMENA NOY
BPIZKONTAI ZTH XYZKEYH USB ©A AIATPAOOYN
- Taxvtnta - Aokipddetat n Tax0TNTa EYYPAPrS
oTIG ouvSedepéveg cuokevég USB.

*- UOVO y1a OUCKEVEG e evowpatwuévn Aeitoupyia PVR
Mpwtn gykatdotaocn - EKKIvel TNV mpwtn eykatdotaon.
Evnuépwon AoyiopikoU (USB) - Katd Kaipoug umopei va kukhopopei
ano Ty eTalpeia véo UNIKOAOYIOHIKO (firmware) yia tnv BeAtiwon tTng
Aertoupyiag tng TNAedpaong (Stabéotpo mpog APn amo To ivTePVET).
To pEVOUL aUTO EMTPEEL TNV EYKATACTAGH TOU VEOU AOYIGUIKOU/
UNIKOAOYIOHIKOU 0TnV TNAEGpaon. Mepaltépw MANPOPOPIES OXETIKA
HE auTo Ba mapéxovTal UE TO UNIKOAOYIOHIKO. EMKOWWVAOTE pE Tn
ypapun BorBeiag i avatpé€te otov 1oT6TOMO ‘Www.sharp.eu/av.
Avapadpion Aoytopikou (NET) -Emtpémel tTnv avaBabuion tou Aoyiopikol
™G TNAEGPAONG Ao TO IVTEPVET. H Aettoupyia autr mpaypatomole
avalritnon yia véo Aoytopikd kat avapdadpion, étav amaiteital.
ZHMEIQZH: H tnAedpaon Ba mpayuatomolel autépatn avalritnon
yla véeg ek6O0EIG AoyiouikoU KGBe popd mmou evepyomoieital. Av
Bpebei véo Moyiopikd, Ba oag {nteitat va emPBePaiwoete T Afyn kat
eykatdotaot) tou. Av emAé€ete "Nat'; n tnAedpacn Ba mpayuatomnolrioet
avaBdbuion otnv mo mpéopatn ékGoon AoyIopIKoU.
TMPOEIAOIMOIHZH: Mnv amevepyomnoleite TNV TnAedpaocn
waorou va oAokAnpw6ei n avapBdbuion!
Emavagopd - Ekteeital emavagpopd Twv pevou
OTIC EPYOOTACIOKEG PUOHIOELG.
HDMI CEC* - EmTp£TEel TOV XEIPIOUO CUCKEVWV TIOU EXWV
ouvSeBei péow HDMI pe To TNAEXEIPIOTPLO TNG TNAESPAONG.
- NioTta cuokevWV* - EMtpémnel TNV mpdoRacn 0To peEVOU CUCKEUWV Kal
™ PUBHION TOU HEVOU PECW TOU TNAEXEIPIOTNPIOU TNG TNAEdpacNC.
- HDMI CEC - evepyonoinon/anevepyomnoinon Aettoupyiag HDMI CEC.
- Autopatn avapovi* - EmTpénel Tnv autépatn evepyomoinon/
QTEVEPYOTTOINGCN TWV CUCKEUWV TTOU £x0uv ouvSeDe( péow HDMI CEC.
— HDMI ARC¥* - ATOGTEANETAL TO NXNTIKO OHHa TNG ETTYELAC/SOPUPOPIKAG
petddoong oto Séktn AV péow HDMI xwpic tn Xprion emmpdoBetwy
kahwdiwv fxou. AuTh n Aertoupyia SiatiBetat pévo atnv é§odo HDMI 1.
*- H Asitoupyia HDMI CEC npémet va umootnpi{etai amé tn ouvdebepévn
OUCKEUI).
Kataotaon LED- Emtpémnel tnv ENEPTOMOIHZH ry ATIENEPTOMOIHZH
™G evOEIKTIKAG Auxviag LED 1oxVog amd tov xproTn, Katd

Siapkeia Aertoupyiag Tng NAedpacne. (Otav n emAoyr) auTr| €xet
pubpiotei oe ANMENEPTOMOIHEH, n evdeiktiki Auxvia LED 1ox00¢
Ba avaBoorivel OTIOTE XPNOIUOTIOIEITAL TO TNAEXEIPIOTHPLO).
HbbTV - Emtpénel oTov xpriotn v evepyomoinon/
anevepyoroinon tou HbbTV. Na va xpnotpomoirjoete 1o HbbTV,
n TNAE6POON TIPETEL VOl OUVSEDET OTO (VTEPVET Kall TO KAVAAL TTOU
mpoPaietal mpémel va umootnpilel Tnv unnpeaia HbbTV.
MAnpogopisg ékdoang - eppavilel v ékdoon

TOU AOYIOHIKOU TNG TNAEGPAONG

Tpomomoinan mNyI¢ - EMTPENEL 0TO XPHOTN VA HETOVOUAOEL
XEIPOKIVNTA TIYEG TTOU BpioKovTal GTOV KATAAOYO

TNYWV. Ma TapAaSelypa, UTOPEITE VO METOVOUAOETE TTNYEG
XPNOILOTIOIWVTAG TA OVOUATA CUVOESEUEVWY CUCKEVWV.

AQUOS NET+

H mOAn AQUOS NET+ oag Sivel tn Suvatdtnta va amohapBAveTe molkihia
£QAPHOYWV 1 TIEPIYNON oTov 16T and Tnv TnAedpacn AQUOS LCD.

lNa mpéoPacn oto pevol AQUOS NET+ matrjote to koupri NET+ oto
TNAEXEIPIOTAPLO 1} EMAEETE TO A6 TO HEVOU MEPIOCOTEPEG EQAPHOYES TNG
TNAEdPAONG.

ZHMEIQZH: Mepipévete Aiyo yia va ouvdebel n tnAeépaon oto Siktuo Wi-Fi.
AuTé umopei va Stapkéoet Aiya Aemrtd ETd Ty evepyomoinan tng TnAedpaong.
MepinynBEite GTO HEVOU XPNCILOTTOWWVTAG T KOUUTIA KUAONG A/ VY /</p>.
MNa va emPBefaiwoete Ty avanapaywyr/mpoBoAr Touv emBuuntov
otolxgiou, matote To Koupri [OK]. Ma petaBaon mpog ta miow 'evog
Brinatog matriote To Koupri [Menu], evw yla TpdoBacn o€ emMmpOoOeTEC
AEITOUPYIEC XPNOIOTIOOTE TA £YXPWHO KOUMTIA.

lNa é€060 amd to AQUOS NET+ matrjote to Koupmi [EXIT].

ApxKn - ApXIKr) 080V PE CUCTNVOUEVEG TaIViEG

Kal EQAPHOYES TIOU AvolEav poapata

Apps - Avoiyel pia hiota Stabéoipwy epappoywv

Tawigg - Avoiyet pia Aiota SiaBéoipwy Taviwv

TnAeomTikéG EKMOPMEG - Avoiyel ia Nota

SIABECIPWY TNAEOTITIKWY EKTTOUTTIOV

Movagikn - Avoiyet pia Aiota SiaBéotung Mouaoikri¢ kat Mouoikwy Bivieo
Mayvidia - Katahoyog maixviSiiv Kat EQApHOYWY OXETIKWV HE AUTA.
ABANTIKA - KatdAoyog aBANTIKWV EQAPHOYWV.

E181 €16 - Katdhoyog 16nN0E0YPAPIKWV EQOPHOYWV.

Avalitnon - avalritnon epappoywy l0AyovTag To

dvopa 1} TUHA TOU OVOUATOG TWV EQAPHOYWV.

O1 e@appoyEg Hou - [pocBEToVTag EQapHOYEC 0ToV KatdAoyo “Ot
£PAPHOYEG HOU', UTTOPEITE Va EXETE Ypriyopn TIPOCBACN OTIC AyaTTHEVES
0aG EPAPHOYEG. Ma TPOCORKN HIAg EQAPHOYHG OTOV KATAAOYO,

AMAWE EMONUAVETE OTTOIASHTIOTE EQAPHOYI KAl TTATHOTE TO TIPACIVO
koupri. H epappoyr autri Ba epgavifetal améd Twpa oTov KAatdAoyo

"OL QapHOYEG HoU". M aQaipesn avemBUuUNTNG EQAPHOYHE Ao ToV
KATAAOYO “Ot EQapHOYEG OV’ TIPETTEL VO EMMONUAVETE TV EQappoyn

mou emOupeite va Slaypaete kat va matrioete o MPAZINO koupri.
PuBpioeig - 10 pevol pubpicewv pmopeite va aAAEeTe T YAwooa Tig
TOANG Aquos NET+, va puBLioETE éva @IATPO EQAPHOYWV CUYKEKPILEVA
yla T YAwooa mou éxel emAexOei Kal va eKTENECETE emavagpopd

OAWV TWV PUBHICEWV XPHOTN OTIC TIPOETAEYHEVEG PUBHITELC.
EMANA®OPA PYOMIZEQN XPHETH: Av emBupeite Tnv mAripn
emavagopd 6Awv Twv pubuicswv xpriotn otnv moAn AQUOS NET+, npénel
Tpwta va petaBeite 0To uevoU PUBUICEIG TNG TUANG Kat va eMAESETE
“Emavagopd ouokeuric” EmAESte NAI e Tov Spopéa kat 0t ouvéxela
natrjote OK oto TAgxelpiotripio yia emBePaiwon Twv puBuiccwy.
ZHMEIQXH: BEATIOVOUUE OUVEXWG TA TIPOTOVTA UAG TIPOKEIUEVOU va
QVTQMOKPIVOLAOTE OTIC AMAITHOEIS TWV TEAATWV [ag. ¢ amoTéAeoua

Twv ouveyI(OpeVwY mpoomabeiwy pag, 6a mpooTiBevTal CUVEXWG VEEG
epappoyéc oto AQUOS NET+. Ot epapoyéc kai To meplexopevo tou AQUOS
NET+ umopei va petaBdMovial xwpic mpoeiomoinon. Optopéves amé Tig
Agrtoupyiec kai Ta mepiexdueva pmopei va unv sivat Stabéotua otn xwpa oag.



7r'l"£ poc o&nvéc Tn)\aoleOl') ZYMBOYAH: H tnAedpaon autrj mepiéxel évav TNAEOMTIKG SEKTN, OUVENTWG
. UTTOPE( va EKTENEDEL EYYPAPT] GVO TOU KavaAioU TTou TapakoAoUBe(Te rj
MPOYPAMUMUATOC eyypagr evéc kavahiol evi) n TNAeSpacn Ppioketal oe KATAOTAON QVAIOVHC.

ZHMEIQZH: H Asrtoupyia eyypagpric USB SiatiBetat uévo otn Aeitoupyia
Ynelakric tnAedpaocng. Adyw Twv VOUwV mpooTtaciag mveuUATIKrG
Sloktnoiag kat Tng mapdvoung avtypagric/ yypagric, dev ivat Suvatrj
n eyypagrj og/amé omotadrimote GAAN mnyn e10650u/e€660u.

0O 08ny6G TNAEOTITIKOU TIPOYPANMATOG gival S1aBéoipog ot Aettoupyia

Pnelaknig tnAedpaonc. Mapéxel MANPOPOPIEC OXETIKA LE Ta TTPOCEXH

Tpoypappata (epoocov unootnpiletat amd To Yn@lakd Kava). Mmopeite

va Seite TNV Wpa évapéng kat AENG OAWV TWV TTPOYPARHATWY KAl OAWV TwV

KAVaNWV Y1 TIG EMOUEVES 7 NUEPES KAl VA OPICETE UTIEVBULIOEIC.

1. MNatjote [TV GUIDE]. Epgaviletal o 05nyog TNAEOTTIKOU MHL
TIPOYPAMHATOG VLA TIG EMOUEVES 7 NUEPEG.

*- UOVO y1a OUCKEVEG e evowpatwpévn Aeitovpyia PVR

2. [epinynBeite 010 peEVoL xpnotpomolwvtacta A/ Y/ «/».

Thpa pmopeite va: ©upa MHL (HDMI 2) - To MHL givat pe kaAwSiakn AUon mou emTpémnel
EKTENECETE £YYPAQT TOU EMAEYHEVOU TNAEOTITIKOU KAVANOU Kal NV P6ofacn ot péoa arnd To AEPWVO 1 TNV Tapmiéta ot peyéAn
ekmopmAC mativtac 1o KOKKINO koupri. 066vn otnv uPnAdTEPN avaiuon. H cuvdeon pe kahwdio MHL (mapéxetal
Opioete unevBUpIoN mat@vTag To MPASINO Koy, EEXWPIOTA) TNG KIVITFAG GUOKEUNG HE TNV TNAEdpacn kavel Suvatr tnv
Na TipOBANETE TO TPOYPAMLA TPONYOUHEVNC NHEPOC TIATAVTAC TO avamapaywyr) OAwv Twv Bivteo, BvteomaixviSiwy Kat QuToypaglwv
KITPINO Koupri. aneuBeiag otnv TNAedpaon. H MHL am\@¢ avamaptotd Ty 086vn tng
Na TipOBANETE TO TIPOYPAMLA TNG EMOHEVAC NUEPQAC TTATWVTAC TO KIVNTAG OUOKEUNG, OTTOTE B AEITOUPYE HE ONEG TIC EQUPLOYEC, EVR
MMAE koupmi. Me to koupi [INFO] epgavifovtal NemTopepeic TAUTOXPOVA QOPTILEL TN CUOKELN Yl 600 SlaoTnpa Stapkei n ouvdeon.
TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV KATAXWPION TTOU €XEL EMAEXDE.

3. I'Icm]m's TO KOupTi [EX!T] yia €€080 amé Tov 0dnyd TNAEONTIKOU MEVOU DVD*
TIPOYPAMHATOG 7 NHEPWV.

*- uévo yia povtéda ue Asitovpyia syypagn
hovoyap K Pyiagyypagnc lMa mpdéoPacn oe auTd To pevoy, TATROTE To Koupri [D. MENU]

oTO ThAeXEIPLOTHPLO. Av BéAeTE va ala&eTe omotadrimote amd Tig
Evvpa‘pr'l o€ USB - lpn‘plaKr'l hettoupyia* TIPOEMAEYUEVEG PUBIOELG, XPNOIUOTIOIOTE Tt KOUMMIA KUAIONG
(A/V/</»).Ta emPBePaiwon omolacdAmote pUBUIONG TTATAOTE TO KOUUTTE

[OK]. Na €00 amoé autd To pevol o€ omoladimoTe oTiydr, TaTtHoTE TO
v Aedpacn auth xel evowpatwOei povada eyypagrig og USB. Kkoupmi [EXIT].

H Aertoupyia auth givat Stabéotun og Ynelaxn Aetroupyia, dtav 3 } )
XPNOIHOTIOLETa 08 GUVSUACHS e SUMBATS USB stick pviun i pe okAnps  ZENISQA YEVIKWV puBpicewv

Sioko USB. Ta 0@éNn TN Aettoupyiag autng eivat ta e§nG: MNpoPoln TnAedpaong - MpoPeite o€ pia amod Tig akOAoUBeg emAoyég 4:3

« Mavon Tou {wvTavol TNAEOTITIKOU TIPOYPAHHATOC KAl 0T CUVEXELQ PanScan - NMapadootakn popen eikévag PS
avanapaywyng, yeriyopn HETABACN TPoG Ta UmPAG Kal TTPOG Ta oW 4:3 LetterBox - [Tapadoaoiakn €kova LB mpocappoopévn yia eupeia 086vn
(600 1o emTpénel To {wvTavo TPAYPAUHA). Eupsia - Mop@r ikdvag eupeiag 08ovng

« Eyypa@r pe £va koupri, av amo@acioeTe wg BENETE va eKTENEOETE Mwooa OSD - Em\é€te Ty emBupnt) Y\booa

EYYPAPH] TOU TPEXOVTOC TTPOYPAMHATOG,.
Eyypa@r| pe EUKOAO TIPOYPAUUATIONO artd Tov O8nyod TNAEOTTTIKOU

Zelida puBHIONG YOV

TIPOYPAUHATOC 7 NHEPV. PUBMon nxeiwv - Mpoeite og pia amo Tig akdAouBEeg emMAOYEC
ASyw NG PUONC TOU TTPOTBVTOG, Eival ATTAPAITNTO VA XPNOIHOTOLEITE LT/RT - OpioTe fixo AploTepd/Ae€i&
£val USB stick pvAung LYnArG TaxUTnTag (Kabwe eKTeAeiTal Tautéxpovn Stereo - Opi{0Te OTEPEOPWVIKS 1iXO
avayvwon Kat eyypagr avaueoa otny tTnAedpaon Kat To stick pviung, Telida Dolby Digital

oplopéva stick pvipng umopei va pnv givat katdAAnAa).
EAaxioteg mpodiaypagég - USB Stick pvrpng

- Taxvtnta avayvweng - 20 Mb/s (Megabit ava deutepdhemnTo)

- Taxotnta eyypa@ng - 6 Mb/s (Megabit ava SeutepdAemnTo)
Mavon {wvtavol TNAEOTITIKOU TIPOYPAUMATOS (XPOVIKK peTATOON)*
H mavon tou {wvtavol mpoypdupaTog givat ToAD .
« MaTAoTE TO KoL avamapaywync/mavong kai n tnAedpaon Ba
TiPoBAANel 0TaBEPN ElKOVa Kal Ba EKTEAEITAL EYYPAPT] TOU TIEPIEXOHEVOU.
Ta ouvéxion TNG TPOBOANG, TTATAOTE TO KOUMTT Qvamapaywync/mavong
gava. Zelida mpotipcEwV
MatroTe TO KOUTT YPriyopnG HETARAONG TIPOG TA EMMPOG OTO
£YYEYPAUpEVO TIPOYPappa (A.X. yia va TapaleiPeTe Sla@nuioeLc).
MatroTe TO KOUTT YPryopNnG HETABAONG TIPOG TA THOW OE EYYEYPAUHEVO
TIPOYpappa (A.X. av éXETE PETAREI TOND pmPOCTA).
ZYMBOYAH: Otav n tnAedpaon uetaBei oe katdotaon avapovig
1 av aAdéete kavali, mpaypatomoleital Staypagr TG UviunG
Xpovikrig petaromong. ia va apxioet Eavd n xpovikn petatémon,
TIPEMEL va TATHOETE Eavd To Kouuri avamapaywyri¢/mavone.

Dual Mono

Stereo - E€050¢ 2 KavaAlwV oL TO00 aploTePA 600 Kat Se€id
Mono L - E€080¢ r1Xou apIoTePrG MAEUPAS

Mono R - E€o80¢ rixou Se€lac meupdg

Mix Mono - E€0o50¢ povou kavahiol fxou pe pign aplotepd kat Se&id
Avvapiko e0pog - Eivat n Sta@opd petadl Twv o ouxwyv

Kal Twv 1Mo Suvativ fxwv. H puBuion aut Asrtoupyei pévo

pe Siokoug DVD mou SlaBétouv eyypagr Dolby digital.

Tumog tnAedpaonc - MpoPeite oe pia amo Tig akOAoUBEeG emMAoyEg
NTSC - ZuvrBwc xpnotpomoleitat yia Siokoug

ano t Bopela Apepikn, lamwvia KTA.

PAL - To mpotumo yia Siokoug a6 HB/Eupwrn, To

peyahUTEPO TURMA TNG Aciag, AuoTpahia KTA.

Multi - Téco yia NTSC 600 kat yia PAL

MpoemAoyn - H emAoyr| QuTr| EMTPENEL TNV EMAVAPOPE OAWV
Twv pubpicewv DVD 0TI EpYO0TACIAKES PUBHITELC.

Eyvpa(pr'] HE £éva Kou }ll‘l’i *- U6V y1a OUOKEVEC ue Evowpatwuévn povdada avamapaywyric DVD
Mmopeite va amo@aoicETe va TPAYUATOTIOIOETE EYYPAPH| TOU TPEXOVTOG

KavaMou Tou apakoAouBeiTe og omoladmoTE XPOoVIKH oTlypr. Ma va 1o

KAVETE QUTO, TPETEL VA TATAOETE To Koupmi [REC].
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TautétnTa MPoiovTog

Epmopiko oijpa SHARP
LC-24CHG6132EM LC-24CFG6132EM

Moviého LC-24CHG6142EM LC-24CFG6142EM
LC-24DHG6132EM LC-24DFG6132EM
LC-24DHG6142EM LC-24DFG6142EM

Khaon evepyeraxiic amédoong A

MéyeBoc oparric 086vn¢ (Sraywvioc) 23.6"/60cm

Karravé\won 1ox0oc o¢ kartdoaon Aerroupyi 25W

Etijola katavalwon evépyetac® 37kWh

K aAwon 1oy0og o€ Katd 1 avapovi <0,50W

Katavihwon evé EKTOCA yi N/A

Avéhuon 086vng 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- KatravdAwon evépyetac XYZ kWh avd étoc, B pévn otnv dAwan 1oxvo¢ TNAg6pacnc ov A pYEi 4 WpeG TNV nuépa yia 365 nuépec. H
payu i iAwon svépyeiag eaptdral amé Tov Tpomo Xpriong Tne TNAépaorce.

** - 6tav n tnAeépaon sivat Py Nuévn pe To TNAEXEIPIOTIPIO Katl Sev undp)el evepyn Asitoupyia



Technical specification | Dane techniczne | Technické tdaje | Technické
udaje | Miszaki jellemzok | Specificatii tehnice | TexHnueckn

cneyundpukauyum | Tehnicke specifikacije | Tehnicke specifikacije |
Tehnic¢ne specifikacije | Texvikég mpodiaypapég
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Model 2 = a = & 8 o] bt s 2 s o o 2 g
LC-24CHG6132EM T/T2/C/S2 x2 - x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-24CFG6132EM T/T2/C/S2 x2 - x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-24CHG6142EM T/T2/C/S2 x2 - x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-24CFG6142EM T/T2/C/S2 x2 - x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-24DHG6132EM T/T2/C/S2 x2 x1 x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-24DFG6132EM T/T2/C/S2 x2 x1 x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-24DHG6142EM T/T2/C/S2 x2 x1 x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
LC-24DFG6142EM T/T2/C/S2 x2 x1 x2 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1 x1
HD HD all W Uneles
SMART TV
AQuOS =R
1920x1080 1366x768 1080p A\W/4 CERTIFIED
ACE PRO
&dina e 2x H.265 Cl+
‘ HDmI HEVC

TruSurround

DOLBY
AUDIO

Picture Processing Engine

@
reddot design award
winner 2016
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Model | Model | Model | Model | Modell | Model | Moaen | Model | Model | Model | Movtého

LC-24CHG6132EM LC-24CFG6132EM LC-24DHG6132EM LC-24DFG6132EM
LC-24CHG6142EM LC-24CFG6142EM LC-24DHG6142EM LC-24DFG6142EM

Audio power | Moc dzwigku | Audio vykon | Audio vykon | Hang teljesitmény | Putere audio | MowHocT Ha 3BykoBuTe uyectoTu | Audio napajanje | Snaga
zvuka | Mo¢ zvoka | loxug rixou

2x3W
Voltage | Napiecie | ajeni ajanie | Fesziiltség | Tensiune | Hanp | Napon | Napon | Napetost | Taon
12V DC/24VDC
Power adapter | Zasilacz | Napajeci adaptér | Sietovy adaptér | Hal6zati adapter | Adaptor de alimentare | AganTep 3a 3axp Prilagodnik za nap

Adapter za napajanje | |

pajalni adapter | Metacxnpatiotrig

In.100~240V AC 50/60Hz | Out.:12V DC 4A

Power consumption | Pobér mocy | Spotieba energie | Spotreba energie | Teljesitményf

Ivétel | Consum de energie | Koncymaums Ha eneprus | Potrosnja
energije | Potro3nja napajanja | Poraba elektri¢ne energije | KatavaAwon 1oxvog

(Ecoh jard/Max/Standby/A ); EEl | (Eco/Standard/Maks/Tryb czuwania/Rocznie); EEI | (Eco/Standard/Max/Standby/Ro¢né); EE | (Eco/
Standard/Max/! dby/A ); EEI | (Ecoh /! dard/Max/Ké |ét/Eves); EEl | (Ecoh / dard/M dby/A 1); EEI | (Ecohome/Standard/
Max/ dby ); EEl | (eko-d: Jardno/maks./stanje pripravnosti/godisnje); EEI | (Ekodom/Standardni imalni/Prip t/Godisnje); EEI |

(Ecoh dardno/Najv./Pripravlj /Letno); EEI | (Ecohome/Bactkii/Méyiotn/Avapovri/Etriota); EEI
25/36W/<0,5W in; 37kWh; A 25/48W/<0,5W in; 37kWh; A
1366 x 768 1920 x 1080 | 1366 x 768 1920 x 1080

250 cd/m?
554 mm
142 mm I %E{‘:. T 45mm
23.6"/60cm
VESA: 100 x 100
355 mm 37k 328 mm
5

(akg LC-24D)

479 mm



Stand Installation Instalacia stojanu
Instalacja podstawy Allvéany felszerelése
Instalace stojanu Instalare suport

MoHTax Ha cToiikaTa Namestitev stojala
Postavljanje stalka Eykatdaotaon Baong
Instalacije stalka

English: To assemble the base stand to the TV you will need a cross
head screwdriver. To avoid damage to the TV screen during assembly
ensure the TV is placed on a soft flat surface with the LCD screen
facing downwards.

Polski: Zeby zamocowa¢ podstawe telewizora potrzebny jest
$rubokret krzyzowy. Zeby unikna¢ uszkodzenia ekranu podczas
montazu, utéz telewizor na miekkiej, ptaskiej powierzchni z ekranem
LCD skierowanym do dotu.

Cesky: Pro montéz budete pottebovat kfizovy sroubovék. Umistéte
télo TV na rovny povrch panelem smérem dold. Dbejte na to, aby
nedoslo k poskozeni panelu. Prosim, pokracujte dle pokynt v navodu
pro bezpe¢né umisténi televizoru!

Slovensky: Pre montaz budete potrebovat krizovy skrutkovac. Um-
iestnite telo TV na rovny povrch panelom smerom dole, dbajte na to,
aby nedoslo k poskodeniu panelu. Prosim, pokracujte podla pokynov
v navode pre bezpecné umiestnenie televizora!

Magyar: Az allvany TV-hez térténd rogzitéséhez csillagcsavarhiizo
sziikséges. Szerelés kozben helyezze a TV-t az LCD képernydvel lefelé
forditva egy puha sik feltiletre, nehogy a TV képerny6 megsériiljon.

Romania: Pentru asamblarea suportului de baza la televizor, veti
avea nevoie de o surubelnita in cruce. Pentru a evita deteriorarea
ecranului TV in timpul asamblarii, asigurati-va ca asezati televizorul
pe o suprafata orizontald moale, cu ecranul LCD orientat in jos.

Bbarapcku: 3a crnobaBaHeTo Ha CToiikaTa KbM Tenesusopa e Bu
6bAe HyXHa KpbCTaTa OTBepTKa. 3a f1a U3GerHeTe NoBpeaa Ha ekpaHa
Ha TeneBK3opa Nno Bpeme Ha CrnobABaHeTo, ro NocTaBeTe BbpPXy Meka
MI0CKa MOBbPXHOCT, Kato LCD ekpaHbT TpAGBa fia coun Hagony.
Hrvatski: Za pri¢vrsc¢ivanje stalka na TV bit ¢e vam potreban odvijac.
Kako ne bi doslo do o3tecenja na TV zaslonu tijekom sklapanja, TV
postavite na meku ravnu povrsinu tako da je LD zaslon okrenut
prema dolje.

Srpski: Da biste montirali osnovni stalak na televizor trebace vam
srafciger krstas. Da biste izbegli Stetu nad ekranom televizora u toku
montiranja, postarajte se da televizor bude postavljen na mekanu,
ravnu povrsinu sa LCD ekranom okrenutim ka dole.

Slovens¢ina: Za montaZo stojala na televizor potrebujete krizni
izvija¢. Da med montazo ne poskodujete zaslona televizorja, televizor
postavite na mehko ravno povrsino in zaslon LCD obrnite navzdol.
EAANVIKA: 10 TN ouvappoAGynon tng BAong Kai Tn oTepéwon g
Aedpaonc Ba xpelaoTeite €va otavpokatodfido. Na tnv amoeuyn
{nu1dg otnv 086vn TNG TNAEGPACNG KATA TN CUVAPHOASYNONG,
BeBaiwBeite mwg n TNAedpaon eival TomobeTnpévn o€ pia HaAaK,
emimedn em@avela pe v 086vn LCD otpappévn mpog Ta KATw.
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Compatible files in USB mode.

Media Codec Resolution Bit Rate Container
MPEG1/2 1080P@60fps 40Mbps ?:;pvgsp“g? m"?('\)/Eca"S;S AP, tp, mp4, .mov,
MPEG4 1080P@60fps 40Mbps .MPG, .MPEG, .mp4, .mov, .3gpp, .3gp, .avi, .mky, .asf
XviD 1080P@60fps 40Mbps .mp4, .mov, .avi, .mky, .asf
Sorenson H.263 1080P@60fps 40Mbps flv
H.263 1080P@60fps 40Mbps 3gpp, -39p
. H.264 1080P@60fps 80Mbps flv, . mp4, .mov, .3gpp, .3gp, -ts, .trp, .tp, .avi, .mkv
i HEVC/H.265 2048x1088@60fps 30Mbps .mp4, mkv
AVS 1080P@60fps 40Mbps s, .trp, .tp
AVS+ 1080P@60fps 50Mbps ts, .trp, .tp
vci 1080P@60fps 40Mbps wmv
Motion JPEG 640x480@30fps 10Mbps .mov, .avi, .mkv
VP8 1080P@30fps 20Mbps .mkv, .webm
VP9 2048x1088@60fps 30Mbps .mkv, .webm
Media Codec Sample rate Bit rate Container
MPEG1/2 Layer, Layer1 32Kbps ~ 448Kbps | .avi, .asf, .mky, .ts, .trp, .tp, .DAT, .VOB, .MPG,
23 16KHz ~ 48KHz Layer2 8Kbps ~ 384Kbps | .MPEG, .mp3, .wav, (Layer3 - .3gpp, .3pg, .flv,
! Layer3 8Kbps ~ 320Kbps | .swf,.m4a)
AG o samps-stokops | aante
EAC3 i:i:i, 44.1KHz, 32Kbps ~ 640Mbps Ec;?/gg;,'aiz, .‘nhj‘;;:,G.mov, m4a, ts, .trp, .tp,
. HEAAC 8KHz ~ 48KHz :ra;;‘"ﬂc‘kr‘r’njgpp -3gp,.mp4, .mov, m4a, ts,
VORBIS Up to 48KHz .mkv, .webm, .3gpp, .3gp, .mp4, .mov, m4a, .0gg
LPCM 8KHz ~ 48KHz 64Kbps ~ 1.5Mbps E‘:{'\‘/‘g’;s&%iﬁslzé" ‘j:avmm;s AT, o,
LBR(cook) ii:‘fq_]; 025KHz, 22.05KHz, 64Kbps ~ 128Kbps .rm, .rmvb
FLAC 8KHz ~ 96KHz < 1.6Mbps .mky, flac
DRA 8KHz ~ 48KHz < 512Kbps ts, .trp
Media Image Resolution Container
15360x8640, (1920x8 x 1080x8) | Base-line
JPEG Jjp9/.jpeg
1024x768 Progressive
i NG 9600x6400 Non-interlace png
1200x800 Interlace
BMP 9600x6400 .bmp
GIF 6400x4800 (800x8 x 600x8) .gif
File Extension Container Subtitle Codec
mp4 MP4 DVD Subtitle, UTF-8 Plain Text
Internal Subtitle
mkv MKV ASS, SSA, UTF-8 Plain Text, VobSub, DVD Subtitle
avi AVI(1.0, 2.0) XSUB, XSUB+
File Extension Subtitle Parser Remark
srt SubRip
.ssa/ .ass SubStation Alpha
External Subtitle | smj SAMI
sub Zﬂzﬂixﬁl’:ﬂg‘mvn DVDsubfitlesystem, SubViewer 1.0 & 2.0 Only
txt TMPlayer
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